Rejto Jeno

Piszkos Fred, a kapitany



ELSO FEJEZET

- Uram! A késemért jottem!

- Hol hagyta?

- Valami matrdzban.

- Milyen kés volt?

- Acél. Keskeny penge, kissé hajlott. Nem latta?
- Varjunk... Csak lassan, kérem... Milyen volt a nyele?
- Kagylo.

- Hany részbdl?

- Egy darabbol késziilt.

- Akkor nincs baj. Megvan a kés!

- Hol?

- A hatamban.

- Koszonom...

- Kérem... A csapos mesélte, hogy milyen szép kés van bennem. Egy darab huszcentis kagylo-
ritkasag.

- Forduljon meg, kérem, hogy kivegyem...

- Kitartas! A kocsmaros azt mondta, hogy amig nem hoz orvost, hagyjam bent a kést, mert
kiilonben elvérzek. A kocsmaros ért ehhez, mert itt mar 6ltek orvost is. Régi étterem.

- De én sietek, kérem! Es mit tudja az ember, hogy mikor jon az orvos? Kés nélkiil mégsem
mehetek ¢éjjel haza.

- Az orvos itt lakik a kdzelben, €s a kocsmaros triciklin ment érte. Ha szurkalt uram, hat viselje
a kovetkezményeket.

- Hoho! Azért, mert magaba szirnak egy kést, még nincs joga hozza, hogy megtartsa. Ez
onbiraskodas! Hala Istennek, van még jog a vilagon.

- Nem is jogra hivatkoztam, hanem orvostudomanyra. A kocsmaros szerint az a recept, hogy
bent maradjon a kés. Orvosi rendelet!

- Az orvos rendelkezzék a sajat holmijaval, a kés az én miiszerem!
- Hm... nehéz ligy...

- Tudja mit? Nekem is van szivem, segitek a bajon. Kiveszem magabdl a késemet, és beteszek
helyette egy masikat. Az is megteszi, amig a mentd jon.

- Jol van. Csak ne legyen kisebb a kés, hogy jol elzarja a sebet, mert az egészség mindennél
fontosabb, és recept az recept, hidba...



- Nyugodt lehet. Egy nagy konyhakést nyomok be helyette.
- Akkor rendben van.

- Forduljon... meg... hopp!... igy...

- Most nyomja bele a masikat!... Gyorsan!

- Ez itt a polcon épp j6 lesz, habar csak fanyeli.

- Benne van?

- Fenét!... Hiszen alig vérzik a sebe. Itt, a csont mellett allt meg a penge, a porcok kozott... A
mindenségit, kicsorbult a hegye!

- Nyomta volna a husba, maga kezdo!
- Varjon! Rateszek egy vizes kendot... A szvetter egész jol leszoritja...

- Higgye el végre, hogy kés kell bele! A vendéglds tudja. Itt naponta 6lnek. Tegye be a kést.
Mi az maganak?

- Nem értek hozza. Bicskazasért vallalom a felelosséget, de miitétért nem! Kérje meg erre a
szivességre valamelyik matrozt. Majd csak magukhoz térnek.

- J6, hogy emliti! Uram! Maga leiitotte tizenkét hajosomat.
- Az egyikre raesett a likérosallvany, arr6l nem tehetek.

- Az volt az elsd fiitd!

- Mit tudja ezt egy likérosallvany?

- Es ott fekszik a hajopincér. Hol lehet most pincért talalni? A Honolulu-Star reggel indul, és
se flitd, se pincér, mert maga leiitotte oket!

- Abban igazam volt. Hozzam vagtak egy korsot, és az ilyen magatartas sért.
- Egyik sem vagta magéhoz a korsot. Ezek artatlanok.

- Hat ki tette?

- En.

- Szerencséje, hogy halaltusajat vivja, kiilonben most fejbe iitném... J6 napot.
- Varjon!

- Nincs idOm. Sietek!

- Nézze meg, hogy nem kell-e kés a sebbe. Az ilyen szurast nem szabad elhanyagolni. Lehet,
hogy befelé vérzik.

- Onnan nem szurhattdk meg. Csak varjon az orvosra, az majd segit magan, ha lehet. Ha nem,
akkor nyugodjék békével.

- Ajanlom magamat...

- Sajnalom, hogy ilyen gyenge legénységet toborzott...

- Hall¢! Fiatalember! Elkisérem. Volna egy 6tletem, amivel pénzt kereshet.
- Rendben van.

- Varjon! Hej, csapos! Ha jon a kocsmaros, mondd, hogy elmentem jarni egyet ide a kozelbe.
Ne féljen semmit, ha baj van, kést teszek a sebbe! Vigyazok... No, j6jjon!
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- Sebestilésem miatt Ovatosnak kell lennem. Merre akar menni?
- Nem tudom. Se pénzem, se dolgom.

- Maradjunk a kozelben, az orvos miatt. Ejnye, nem kérdeztem a vendéglost, hogy pipaz-
hatok-e ilyen stlyos allapotban. Megkockaztassam?

- Nyugodtan. Mi lehet bel6le?
- Semmi?
- A vilagon semmi. Legfeljebb meghal. Az meg ugyis eléfordulhat.

- Teljesen igaz. Hat ide hallgasson. En vagyok a Honolulu-Star szallasmestere. Hogy hivjak
magat?

- Fiilig Jimmy...

- Miért van ilyen hiilye neve?

- Mert szeretek nevetni, és valaki ram fogta, hogy olyankor fiilig htizom a szamat.
- Csakugyan tejfolosképti alak. Jokora, csontos emberben ritkasag. Hany éves?

- Huszonnegy...

- Vakarcs.

- A csaladja.

- Ert a hajohoz?

- Hiilyéket kérdez... Byrd kapitannyal kétszer voltam expedicion, suhanc koromban.
- Milyen irasa van?!

- Foly6. Csak a nagybetlit nem mindet ismerem. Egy szalldsmestertdl tanultam irni!
- Hiilye!

- Az igaz! De a szallasmesterben ritka az okos.

- Miféle okmanyai vannak?!

- Ezt kikérem magamnak!

- Szoval semmilyen irdsa sincs?

- Rendorségtol van!

- Az jo!

- Nahat akkor nincs semmi baj! Valparaiséban kaptam egy irast a kapitanyt6l, hogy mindennap
jelentkezni kell a feliigyel6 urnal, és két 6ra utan nem mehetek az utcara.

- Az nem jo!
- Nekem mondja? Azért jottem el Valparaisobol.
- Benne van a hajoskonyvben?

- Ezt visszautasitom.
- Toroltek?



- Es ha igen! Mi kézom hozzajuk?

- Ismer engem konyv nélkiil minden hajosa a vilagnak!
- En is att6l félek. Akar dolgozni?

- Nem.

- Miért?

- Elvesztettem a meggy6zddésemet.

- Es ez mit6] jon?

- Tavaly Napolyban loptam egy kockas feloltot, és azota Ggy érzem, hogy urnak sziilettem.
Elhataroztam, hogy t6bbé nem dolgozom.

- Azelott dolgozott?

- Nem. De hianyzott az elhatarozas.

- Nézze... nekem hajopincér €s fiitd kell, kiilonben kirtignak, és nincs munkam.
- Nem baj. Azt egyiitt csinalhatjuk! En értek hozza.

- Fogja be a szajat... Itt Port Szuezben sem fiitdt, sem pincért nem talalok hajnalig. Akkor indul
a Honolulu-Star tovabb. Az idényben vagyunk. Hat ide hallgasson: itt van nalam a fiit6 és a
pincér papirja. Alljon be helyettiik. Maga ellatna kettonek a munkégjat. Ritkan lattam ilyen erds
bivalyt.

- Hizelgéssel nem megy semmire!

- De talan massal. Két ember fizetése innen Tahitiig valosagos kis vagyon. Maga megkeresheti
az egészet egyediil... Fél napot flitene, felet kiszolgalna. Senki sem tudna, hogy a fité és a
pincér egy személy.

- Es mikor aludnék?

- Hat, amikor megérkeztiink Tahitibe. Ha sokat mondok, 6t hét az egész. Odaig két ember
fizetését kapna. Na jon?... Nézze, mar késziilddnek.

- Rendben van! Elfogadom!

- Ejjel Wilson Hutchins amerikai fiit, nappal José Pombio spanyol pincér! Ezt jegyezze meg!
Tud spanyolul?

- Néhany eloétel nevét, de azzal tigy-ahogy megértetem magamat.

- Hol tanult meg eléételnyelven beszélni?

- Barcelonaban miikodtem egy étterem kirakatdban mint transzparens, hosszu ideig.
- Az micsoda?

- A kirakatban iiltem, hurkék és lepények kozott, idonként bologattam, a hasamra mutattam, és
végiil kovetkezett egy vigyor, amitdl kigyulladt néhany villanykorte a gyomromon.

- Jo allas.

- Csak ¢ész kell hozza, és uri megjelenés. Mosolyogni meg remekiil tudok! Attol van a nevem:
Fiilig Jimmy!

- Tehat?

- Beallunk mind a harman. José Pombio, Wilson Hutchins ¢és Fiilig Jimmy!

Es maris kovette a tarsat, aki egy haldoklotol igazan meglepd fiirgeséggel sietett a dokkok felé.
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Fiilig Jimmy talpig vilagfi volt. Kiilsejére, modorara igen sokat adott, szerette a muzsikat,
allandoan latogatta a filmszinhazakat, és savanyucukorkakat hordott magéanal, mint a jotar-
sasagbeli urak.

Feltiin6 ismertetdjele volt, hogy szeretett mosakodni, amit senki sem értett. Szikar, vallas alak-
jahoz nem illett a kamaszosan sima arc, amely azonban csontos ¢€s széles volt, kozépen egy
jokora szajjal és hatalmas fogakkal. Orokds vigyora nemegyszer tévedésbe ejtette azokat, akik
kiss¢ konnyelmiien a kiilsejiilk utan itélik meg embertarsaikat, és ezért a vigyorgd Jimmyt
feliiletesen kezelték vagy kicsufoltak.

Az ilyen emberek, felépiilésiik utan, sokat gondolkodtak a latszat megtéveszté benyomasairol,
¢s elhataroztak, hogy a jovOben senkirdl sem vonnak le kovetkeztetéseket alapos tajékozodas
hijan.

Kiilonos ismeretsége a szallasmesterrel ugy kezd6dott, hogy Fiilig Jimmy a port said-i Elintézo
nevll vendégloben a vacsordjat fogyasztotta, és egy kis fiizetkét olvasott. Szokasa szerint
aranylag uri kiilsovel tette ezt, ami nem vonatkozik gombhijas, sarga kabatjara, tépett gyap-
juingére, valamint harisnyaira sem. Az utobbiakra mar csak azért sem vonatkozhat, mert az
egyiket négy év eldtt Briisszelben hagyta. Azonban a felsé zsebébdl egy selyem zsebkendo
csiicske kandikalt ki, és a nyakabol egy kifogastalan, finom mivii kerékpar-attételen nyeles
papaszem, ugynevezett ,Jorgnon” fliggott, amit csak igen eldkeld €s idés trholgyek viselnek.
Egyik kezével evett, a masikkal a lorgnont tartotta, és a korsonak tamasztott konyvet olvasta,
ami figyelemre mélto teljesitmény, ha tekintetbe vessziik, hogy Fiilig Jimmynek kitlind szeme
volt, viszont a lorgnon iivege erdsen nagyitott. De az ember néha kénytelen kisebb-nagyobb
aldozatot hozni az uri latszat kedvéért.

Kozben az Elintézoben tartozkodd hiuszegynéhany matroz mar jo tiz perce verekedett. De
Fiilig Jimmy csak akkor figyelt fel, amikor egy kors6 a feje mellett tort szét a falon. Ekkor
felallt, és er0sen nagyitd livegein at koriilnézve, hlivos figyelemre méltatta a tarsasagot.

- A fejemre igen kényes vagyok, uraim - mondta pedans szigorral -, tehat az ilyen ingerkedést
lehetéleg melldzziik.

Még be sem fejezte korholasat, amikor a masodik korso repiilt feléje ugy, hogy a vallat surolta.
- A verekedésnek ezennel vége! - jelentette ki hatarozottan.

A tobbit tudjuk... Fiilig Jimmy elkezdte kidobalni a verekeddket. Mire befejezte a nagytaka-
ritast, vagy husz ember fekiidt ajultan szerteszét, és csak a Tahitibe késziilo Honolulu-Star
nevl luxushajé legényei tizenkét fonyi csoporttal képviseltették magukat aznap a port-szuezi
kozkorhazban. (K6zottiik José Pombio spanyol pincér és Wilson Hutchins amerikai fiitd.)

Ezek utan kifizette a vacsorajat, leemelte az ajult kormanyost a konyvérdl, €s elment. Csak a
kése miatt jott ismét vissza, amikor is talalkozott a szallasmesterrel.

Es este mar munkaba allt egy hajon, két ember helyett, de dupla fizetésért. Boldog volt.
Ismét dolgozott!

fgy jar, aki verekszik.
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A Honolulu-Star New York kikot6jébol indult Gibraltaron és a Szuezi-csatornan at San
Franciscoba, India és a csendes-Ocedni szigetek €rintésével. A vildg leghosszabb jarata luxus-
hajoja volt, szeszélyes milliomosok, vilaghirii filmsztarok ¢€s elkényeztetett hamiskartyasok
igényeinek megfeleld berendezéssel.

A szalonban elékeld, finom emberek unatkoztak naphosszat, kisebb csoportokban. A vacso-
rakat csodas estélyi ruhdk és ékszerek felvonulasa tette linnepélyessé. Szertartasos vidamsag,
udvarias baratkozas, megjegyzések idordl, tengerészeti szakkérdésekrol, a gépekrdl, a hajozas-
rol és mindenfélérdl, amihez nem is konyitottak; ez jelentette a tarsas életet.

A barban halk, finom dzsessz, pezsgd, hollandi ginevre és angol whisky. Egy-egy durvabb
egyéniségli milliomos, az indiai iiltetvényesek koziil, olykor mulat, ami abbdl all, hogy dalszo-
vegeket ordit, és egy pezsgdsvodorrel a fején vezényli a zenekart.

Ezt a tobbiek megszoljak. Es kissé irigylik.

Aztan elérik a Vords-tengert, ahol a kisebb flortok €s nagyobb szabasu tengeribetegségek
poetikus iddszaka kovetkezik.

José, a pincér mindenkihez szolgélatkész, tréfas, €és kiilonos kézligyességével szeret tiintetni.
Sajnos olykor mérsékelt jo szerencsével. A zsonglorok rossz szelleme iildozi. El6fordul, hogy
valamelyik holgyre mosolyog, és mintegy oda sem nézve, konnyedén tolti a teat, de kdzben,
hogy, hogy nem, a forr6 vizsugar egy id0s ur kopasz fejére dmlik. Ebbdl nagy botrany lesz, és
néhanyan a spanyol pincér azonnali tavozasat kovetelik a kapitanytol. De a csaladapak minden
tekintélyiiket latba vetve partfogasukba veszik, mert a gyerekek sokat mulatnak azon, hogy
Fiilig Jimmy leonti az utasokat. Es mi az, amit nem tesz meg egy sziilé a gyermekéért?

Ezzel szemben lenn a kazdnhazban Wilson Hutchins (az amerikai fiitd) olykor allva aludt mint
a lovak, és amikor felriadt, meleg husokat huzott elé a belsé zsebébdl. Mire elérték a Bab el
Mandeb-szorost, mar képes volt enni is almaban.

A f0gépész félt téle, mert azt hitte, hogy megszallott. Egy arab fiitd végét akarta vetni ennek
az allapotnak, ¢és beledofott Hutchinsba a lapattal, de ezt nem fogja tenni tobbé, mert azota
olyan az orra, mint egy kiilonleges formajua burgonya.

fgy alltak a dolgok Adennal. Aden utan fenn az étteremben José, a pincér aluszékonysaga tiint
fel. A f0gépész a kazanhaz lépcsofeljarojanal allva hallotta, amikor az elsO tiszt jelentette a
kapitanynak, hogy José pincér folyton almos.

A gépész erre szerényen megjegyezte, hogy Wilson Hutchins, az egyik fiitd is allandoan alszik,
¢és ugy véli, hogy valahol egy cecelégy lehet a hajon, amely ezeket a szoérvanyos alomkor ese-
teket okozza.

A kapitany szerint a gépész hiilye volt a palinkaivastol, ami elég kézenfekvd feltevésnek
latszott ahhoz, hogy a tiszt is elfogadja.

Mr. Irving, a hajo legkiilondsebb utasa dszintén szivébe zarta Josét, a sorsiildozott zsonglort és
alomkorgyanus pincért. Mr. Irving nem lehetett id6sebb huszévesnél, de annyinak sem latszott.
Szmokingban gy hatott, mint valami ledny. Szép, gombolyli szemoldoke, csodalkozo, nagy
fekete szeme, szabalyos, finom arca meghatdan kisfias volt. Alig beszélt, olyankor is halkan,
udvariasan szolt, és nem érintkezett senkivel, leszamitva az elsé kozos étkezés szokvanyos
bemutatkozasat.



Csakis Mr. Gould tarsasagaban mutatkozott a hajon. Ezt a Gouldot szivbdl gytilolték az uta-
sok. Kovér, oriasi, 6sz ember volt, és mindenki ugy érezte, hogy zsarnokoskodik a bajos
fiatalember felett. Pedig oly csendes, oly szomoruan eldkelé volt ez az ifj, mint aki papnak
késziil, vagy mély gyaszban van.

Penang elott furcsa esete volt vele Josénak. A kikotobol egy malaj orids jott a fedélzetre. Bilin-
cset tort, szoget evett, és izmait jatszatta néhany fillérért. Hatalmas izmai voltak. Késobb a
japan dzsiudzsicu birk6zas fogasait mutatta be a matrdézoknak. José ott szaladgalt fel-le a
lépcsdkon, frissitovel, tortaval, de valamelyik rosszul kiszamitott, nagy ivii, kecses mozdulata
révén a sétafedélzetrdl pontosan az erdmuiivész fejére pottyant egy habostorta.

A malaj horogve kaparta magardl a csokoladés habot, csattogtatta hatalmas fogait, és végiil
lovagias mosollyal fojtva el diihét, kozolte, hogy Josét szétmorzsolna, ha nem lenne tekintettel
az elokeld kornyezetre.

A spanyol pincér igen erélyes hangon tobbféle eldétel nevét kialtotta oda a bennsziilottnek,
amitdl az érthetden felbdsziilt.

- M’Bisung! Glonga! Bon-Bon! - horogte a malaj.
- Omlette... a la Sevilla! - iivoltotte José.
- Sihungi! Mizonga dzur bsefar!

- Olla potrida! - idézte a pincér transzparens korabol, és lerohant. Ott allt lihegve a mala;j el6tt,
¢s az utasok, boldogan a sok egyhangusag utan, mindenfeldl 6sszecsodiiltek.

Fenn a korlatnal allt Mr. Irving, szokott szomorusagaval, és lenézett unott, k6zombdos arccal.
A malaj megvillogtatta fehér fogait. Ismét mosolygott.

- Mit ez akar gyenge fehér... En megenni 6t...

- Hat csak fogj hozzé - mondta José.

- En nem iitni! Hindu énvédelem... Te iiss oda teljes erédbdl. En csak kivédeni.
- Az nem lesz jo... - szabadkozott José.

- Te iitni! Fogas biztos, gyors, ugysem talalni.

- Hat j6. Mehet?

- Mehet.

Fiilig Jimmy kivancsi volt a fogasra. Biztos dzsiudzsicu.

- Naiitni! - siirgette a maldj. - Lesz meglepetés!

Csakugyan nagy meglepetést okozott. Mert hogy valaki egyetlen pofontol valosagos szaltot
csinaljon, négy utast és tobb kisasztal malnaszorpot felboritson, az igazan meglepd.

A malaj orran, szajan, fiillén dolt a vér, és a jobb szemétdl a szaja széléig felrepedt a bére. Igy
pihegett kissé elteriilve, mikozben a négy utas allandoan siirgette, hogy keljen fel roluk.

Ezalatt José aludt egy keveset. Allva. Mint egy id6s paripa. A malaj orditva ugrott fel.
- Nem szamit! Te lenni balkezes! En varni iités jobbrol.
José véllat vont.

- Nem lehet minden pofon mellé egy forgalmi rendért allitani.



- Utni agyon... téged!

Nekirohant. José kissé hatralt, mert a maldj ragadt a malnaszorptdl, €s a pincér féltette a szép,
aranygombos ruhajat. Gyorsan elhelyezett egy horogiitést, hogy az elsé tamadoé hevet lefé-
kezze. Aztan kibujt egy balkezes egyenes alatt, €s konnyedén feliitdtte a bennsziilott allat.

Ekkor egy rugas érte.

Szabalytalan, pimasz, sportszeriitlen ragés. Fiilig Jimmyt elontotte az indulat, €és szOrnytit
kialtott:

- Insalade fritte... a la Escorreal!

Ett6] mindenkiben meghtilt a vér. Tisztaban voltak vele, hogy az 6kori mor hoditoktol szar-
mazd eskiivést hallottdk, amelyet spanyol ifjak csak olyankor hangoztatnak, ha élet-halal
kiizdelemre szanjak magukat.

Es ugrott!

Konyokhajlasba kapta a maldj nyakat, és a dereka mell¢ szoritotta. A bennsziilott bivalyszerti,
fekete nyakizmai kidagadtak az eréfeszitéstol, és...

Es ekkor Fiilig Jimmy véletleniil felpillantott a sétafedélzetre. Amit latott, attol kishijan elen-
gedte a mal4jt meglepetésében.

Mr. Irving, a korlatra konyokdlve, odavagott feléje a szeme sarkabol biztatdan, pajtasosan,
mintha azt mondana, hogy: ,,Rajta! Tanitsd meg!”

José egyet csavart a nyakon, egyet emelt térdével a gyomron, amitdl a bennsziilétt messze
repiilt és akkorat zuhant, roppant testének teljes hosszaban, hogy a hajé beleremegett.

Valamennyi szemlél6 onkéntelen tapsba tort ki. A malajt, mint led6fott bikat az arénabol, a
labainal fogva kihurcoltak a porondrol.

José, mint egy faradt hegediimiivész, konnyed mosollyal hajlongott, szorongatta a sajat kezét,
csokokat hintett, de véletleniil nekihatralt a biifének, amely allvanyostol felborult, és a tarsasag
felét lefrocskolte jeges italokkal.

...Cseng0, vidam, kellemes kacagas hangzott a magasbol. Mindenki felnézett. Mr. Irving neve-
tett a korlatnal. De ekkor megjelent a nevel6 roppant alakja, és a tiszta gyerekhang nyomban
elhalt. A fiatalember komoran, elokelden tavozott.

- Oriilt alak ez a pincér, de férfi - jegyezte meg a kapitany. Es a korszakallas, voros képii
szallasmester felé fordult. - Tudja maga, hogy milyen kemény kezii fiu ez?

- En tudom - felelte szomoruan a szallasmester, de errél nem mondott bévebbet.

- Uram... hadrom hete nem aludtam...
- Csak két hétig birja még - suttogta a szallasmester. - Az ilyesmit meg lehet szokni idovel.

...S5z¢p, langyos este volt, de kissé fiilledt. A Mal4j-félsziget és Szingapur kozott csillogo,
fekete hullamokon rohant a g6zos, és Fiilig Jimmy a kazdnhazbol vezetd vaslépcso tetején iilt,
a szallasmester mellett.

- Csak vigyazzon - stgta a szakallas. - Feltiind, hogy mindig alszik. Senki mas nem &acsorog
alvajar6 modjan.



- Mit csinaljak, ha olyan élénk utasok vannak itt?

- Ha felfedezik, hogy José pincér és Hutchins fiité egyazon ember, akkor engem is kidobnak a
csalasért.

- Ne féljen, mar csak két hét, addig elvirrasztok valahogy.

- Aludjon most egy félorat itt a 1épcsdlejaron... Majd felkeltem idejében.
Felelet helyett a pincér mar aludt is.

...K¢ésobb felrezzent, mert valaki megérintette a vallat.

- Hagyjon még... - motyogta - maga hohér... Csak 6t perc...

- Ebredjen, idegen!

Felrezzent. Nagyon elcsodalkozott, amikor meglatta, hogy ki il mellette a vaslépcsén... Mr.
Irving!

- Pszt... - sugta. - Mr. Gould azt hiszi, hogy alszom. Fogadja legmagasabb elismerésemet,
pincér. Maga pompas fit! Ezt akartam mondani.

A gumiba agyazott gépek tompan zakatoltak alattuk. Kiilonben csend volt. Mr. Irving ott iilt
mellette, a vaslépcson, de olyan {innepélyesen, mint aki komoly szertartast végez.

- Jol elbant azzal a bennsziilottel - mondta elismerden. - Ugye, maga nagyon erds? Meg-
engedi... hogy megtapintsam a karizmat? - kérdezte szinte kenetteljesen.

- Na ne hiilyéskedjen!

Az ifji szeme felragyogott.

- Ugyebar ez sértés?! - kérdezte drommel.

- Hm... Ugy tesz, Mr. Irving, mintha részeg lenne.

- Engem még sohasem sértettek meg.

- Ne mondja. Olyan erds?

- Nem tudom. Senkit sem iitlegeltem még. Mondja, idegen, hogy torténik ez a miivelet?
- Na ne ugrasson! Nem tudja, milyen az, amikor odas6znak? Lathatta eleget, ha az utcan jart.
- En soha életemben nem sétaltam még nyilt utcan.

- Nem sétalt?... Hat... kicsoda on... Mr. Irving? Nem Mr. ... Irving?

- En inkognitoban vagyok.

- Az miféle viselet?

- Inkognito az, ha valaki alnéven él...

- Nagyszeri! Akkor én is inkognitéban vagyok! Szintén szélhamos?

- Haha! Igazan kedves alattvalo maga, José pincér, de megyek, mert Mr. Gould még észreveszi
a tavolmaraddsomat.

- Mit fél attol a pasastol? Ha akarja, holnap leontom ebédnél egy adag marinirozott hallal, a la
tournedot.

- Ne, ne!... Nagyon kérem, kedves goromba tr! Szegény jo atyam teljhatalmi neveldmmé tette
Fernandez béacsit, 6 a régens herceg, és ebben meg kell nyugodnunk.
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- Kissé homalyos elottem, amit mond. Annyi bizonyos, hogy a pofa nem tetszik nekem, és
szivesen odaiitogetném a fejét barmihez, ami szilard és dudoros.

- O!... Ember! Ne merészelje! On derék dolgozo, és kegyeinket élvezi, de ez stlyos biintetést
vonna maga utan... Es most, kedves idegen, mennem kell... Egyszer majd ismét beszélgetiink.
Nagyon jol szérakoztam onnel. Ezért megjutalmazom! Akar pénzt?

- Mi?...

- Nem ismerem jol a pénz értékét. Ha Otszaz dollart adok, az sok? Nem, nem! Az tul kevés, és
megbantom vele...

- Hogy... hogy mit?... Mi az, kérem?

- Megvan! Egyszer Isten kegyelmébdl parancsold nagybatyam megjutalmazta valamelyik hiisé-
ges hivét, és kétezer dollart adott neki. Ez tehat nem olyan csekélység, hogy szégyenkeznem
kelljen miatta!... Tessék, joember...

...El6huzta a tarcajat, és atadott kétezer dollart, azutan vallon veregette a pincért, és otthagyta.
Nem hitte, hogy ébren van, vagy ha igen, akkor a fiu Oriilt, és a hatalmas, ronda ember az
apoloja.

Két... ezer... dollar! Ezen az eseten érdemes gondolkozni! De hidba tartotta ilyesmire érdemes-
nek az esetet, mert rajtatitésszertien elaludt.
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MASODIK FEJEZET

1

José pincér aludt. Aludt, mikdzben egy pillanatra megallt a levessel, aludt, amig a szakacs
talcara tette a hust, és aludt, amikor egy svéd magéantanar 6lébe kitalalta.

Az orditésra felriadt.

Hutchins, a fiit6 is aludt. Aludt, amig a szén begurult a kazanba, aludt, mikozben felemelte a
lapatot, és aludt, midon leejtette a f0gépész labara.

Az orditésra felriadt.

Az elsé tiszt kozolte a kapitannyal, hogy José, a pincér allando aluszékonysaga stilyosbodott.

A gépész kozolte a kapitannyal, hogy Hutchins, az amerikai fiitd mar csak percekre ébred fel,
ha éppen ver valakit.

Néhany matroz 6sszesugott. Furcsa tiinet harapodzik el a hajon. Mar ketten megkaptak.

A szallasmester kozolte Fiilig Jimmyvel, hogy baj lesz, mert ha a gyengélkedoket megfigyelik,
kidertil, hogy egyik sincs itt, csak Fiilig Jimmy szolgal a hajon mint atvaltozémuivész.

Fiilig Jimmy megint csak azt mondta, hogy nem ¢ a hibas, hanem az utasok. Tulsdgosan eleven
mindenki a hajon. Azonnal megnyugodnanak a kedélyek, ha mas is almos lenne. Azt igérte a
szallasmesternek, hogy majd megkisérli egyenstlyba hozni a dolgot. Mésnapra azutan
gondoskodott rola hogy az utasok élénk hangulata csokkenjen.

Es ezt nem kellett volna tennie!

Pontban fél négykor délutan (4zsiai idOszamitas szerint) a hosszasagi és szélességi fokok
bizonyos szamadatainak megfeleld helyen, teljes szélcsendben folytatta utjat a Honolulu-Star,
tizennyolc tengeri csomo sebességgel, a Malakka-szoros felé. A sétafedélzeten egy szalonzene-
kar muzsikalt, és az egyik utas azt mesélte két holgyismerdsének, hogy a hajon valami nincs
rendben. Allitolag egy alomkor-gyanus eset fordult eld, de titkoljak az utasok elétt.

Négy ora 10 perckor (azsiai id6szamitas szerint!) a hajéorvos a kapitany intézkedésére maga-
hoz rendelte a szallasmester Utjan José Pombidt, a pincért, és Wilson Hutchinst, a flit6t.
Egyszerre!

Négy ora 12 perckor (id0szamitas fenti vilagrész szerint) a szalldsmester a kabinjaba ment, és
gyermekkorabdl visszaidézett imadsagokat mormolt. Bizonyos volt benne, hogy torlik a nyil-
vantartott tengerészek névsorabol.

Négy ora htisz perckor José, a pincér megjelent az orvos eldtt, aki éppen egy konyvben lapoz-
gatott izgatottan.

Az dlomkor kiilonleges megjelenési formai, amikor szorvanyos megbetegedések alapjan
lép fel, és kiséro tiinetei elmosodnak.

A leiras egy hajo esetét vette példanak, ahol egyetlen cecelégy keriilt a rakomannyal egytitt a
fenékbe, €s még mérsékelt égov alatt is képes volt a ragalyt terjeszteni.

Az orvos felnézett a konyvbdl. Ott allt elotte José, a pincér, konnyed testtartassal, és szerényen
hortyogott.
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- Hallo!
- Ki beszél?! - riadt fel José.

Az orvos nézte. Hm... Gyanus! Szenvedd arc, ernyedt vonasok, mélyen {il6 szem, bargyin
nyitott szdj, szabalytalan 1égz¢s.

- A feje 1a)?

- Igen.

- Dohanyzik?

- Inkabb innék valamit.

- Nem kinaltam!

- Elég baj, mert dohanyzom.

- Jart Afrikéban?

- Két eve.

- Sziilei élnek?

- Az anyam.

- Az apja mibe halt meg?

- Bucsuba. Heveny 16v6ldozés meg minden ilyesmi...
- Iszik?

- Most, hogy meghalt, nem hiszem.

- Ember! Ne tréfaljon! Itt komoly dologrdl van szo! F4j valamije?
- Itt a bordéanal nyilall...

Az orvos betett valamit a fiilébe, amirdl lelogott egy gombdlyii hangerdsitd. Ezt Fiilig Jimmy
bordaira helyezte.

- S6hajtson.
Fiilig Jimmy megragadta a bordain nyugvo fémet, és belekialtott:
- Csiklandos vagyok!

Az orvos iivoltve ugrott hatra, mert ugy érezte, hogy egy nehéziiteget siitdttek el a fiile
mellett.

- Ostoba alak!... Megsiketit... Miota érzi ezt a fajdalmat a bordain?

- Amidta a kormanyos a sotétben véletlentil ralépett.

- De most mar menjen!

- Kérem szépen... nem kaphatnék valamit fejfajas ellen...? Nagyon f3j a fejem.

Ez hazugsag volt. De az orvos elhitte, ¢s azonnal odament a szekrényhez. Fiilig Jimmy kovette.
Messzirdl latta azt a kis tartalyt, amin ez allt felirva egy cimkén:

OPIUM!
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Ez striin alkalmazott gydgyszer errefelé, a megvaltozott éghajlat és a szokatlan taplalék miatt
gyakorta fellépd emésztési zavarok ellen. Az orvos mar kivett egy fejfajas elleni port, amikor
csorompolést hallott. Az ostoba pincér lelokott az asztalrol egy poharat.

- Hordja el magat!

José elsietett. De amig az orvos hatranézett a csérompolésre, addig gyorsan a zsebébe csusz-
tatott az Opiumostartaly belsejébdl vagy hat kisebb doboz gyogyszert, tobb mint felét az opi-
umkészletnek.

Ez 4 6ra 44 perckor tortént. (Greenwichi idészamitas szerint: 4 6ra, 12 perc, 8 masodperc!)
Kozvetleniil az uzsonnaiddg el6tt.

Ot ora 15-kor a kapitany felszolitotta az utasokat, hogy mindenki érizze meg a nyugalmat, a
hajo rendelkezik a jarvany lokalizalasahoz sziikséges eszkdzokkel.

A panik akkor tort ki, midon a harom 1r, akik uzsonna utan elaludtak, csak hosszas élesztge-
tésre tértek magukhoz. Az egyik Mr. Gould volt, a hatalmas neveld. Ez aludt a legmélyebben.
Pedig uzsonnatéjt még igen élénk volt.

Most mélyen aludt.

Masnap, reggeli utan (9 6ra 27 masodperc az északi ¢és déli szélesség megfeleld fokai kdzott)
két tijabb utas meriilt mély dlomba, és délben a kapitany utasitotta a radidst, hogy tudakolja a
kozelben tartdzkodo hajok neveit. Esetleg segitségre szorulnak.

Drama az 6ceanjaron!

Az utasok nagy része ekkor mar sejtette, hogy azon hatborzongat6 tengerésztorténetek egyikét
¢lik at, amelyeket oly sokszor kiginyoltak, mint példaul a Kisértethajo, vagy nem is szolva a
Bounty lazadoirol, akik emberhtst is ettek.

Azzal valamennyien tisztaban voltak, hogy még 6tven év mulva is megoldatlan lesz a rejtély a
hajorol, amely csendesen siklott Szingapur kikotéje felé, a gat mellett megallt, de nem szallt ki
utas, egy hang sem hallatszott a fedélzetr6l: mindenki meghalt! A Honolulu-Star tragédiajarol
filmet gyartanak, és az emberek beiilnek csinos ndismerdseikkel a moziba, hogy megnézzék.
Azutan azt mondjak majd: ,,marhasag!”

Egy koppenhagai zeneszerzo erélyesen kovetelte, hogy a kapitany bocsassa le a mentdcsona-
kokat, és ki-ki menekiiljon, amerre tud. Miutan a kapitdny ezt megtagadta, jegyzOkonyvet
akart felvenni az esetr6l, de kozben elaludt.

Az emberek bezarkdztak kabinjaikba. A rettegés, a rossz eldérzet lett urrda mindenkin.
Es egy utas végre igazan jol érezte magat. Este lenn a barban még zongorazott is.

Az allitélagos Mr. Irving volt ez az utas.

Ugyanis neveldje minden étkezés utan nyomban elaludt. Mélyen és sokaig.

El6szor csak az ebédloben ildogélt egy dracskaval tovabb a fiatalember. De masnap (a jarvany
tetéfokan diihongott Ugy az dazsiai, mint a greenwichi idészamitds szerint) Mr. Irving
bekukkantott a barba, ahol a zenekar tiizes fox-trottokat jatszott félalomban.

Ejfél felé a fiatalember dudolni kezdett. Az arca kipirult, a szeme csillogott, és titokban bizo-
nyara hén 6hajtotta, hogy barcsak tartos lenne ez az epidémia.
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Mar harmadik napja diihongott az dlomkor. Az admiralitas rovid lizenetvaltas utan azt ajan-
lotta, hogy a Honolulu-Star k6z6lje allanddan a helyzetét és utiranyat, tovabba ajanlatos lenne
a hajon talalhato legyeket gylijteni az eldrelathatd egészségligyi szemle részére, hogy akad-e
cecelégy kozottiik.

Egy 6rmény levélboriték gyaros dramai egyszeriséggel kozolte a kapitannyal, hogy lepraja
van.

Ilyen eddig csak rémdramakban volt!

- Ember! - suttogta a szallasmester, aki él0sulyanak felére fogyott rovid id6 alatt. - Ezt maga
tette!

- Igen - felelte 6szintén Fiilig Jimmy. - Maga mondta, hogy feltind a hajon, ha két ember
allanddan alszik. Most mar csak az kiilonds, ha ébren van valaki.

- Hogy csinalta?!

- Opiummal. Nem lehet semmi baj. Mindenki csak annyit kap, amennyi az 6piumhoz mellékelt
adagolasi tablazaton ugy van feltiintetve, hogy ,,sulyos betegek szamara”. Az pedig nem lehet
veszélyes adag.

- Ha... kideriil... En biintarsa vagyok. Tiz évet kapunk...
- Istenem... Erdemrendet nem kinalhatnak ezért. El sem fogadnam.

- Hej! Szallasmester! - kidltotta feléjiik az egyik tiszt. - Menjenek a legénnyel a raktarba!
Fogjanak legyet, és vigyék az orvoshoz!

- A legyeket is gyogykezelik? - csodalkozott Fiilig Jimmy.

A legénység teljes szamban légyvadaszaton volt. Ok is elindultak a szallasmesterrel. Pokoli
héség volt az Indiai-6ceanon. Kiilondsen itt, a géphaz mellett. Fiilig Jimmy mint fit6 derékig
levetkdzve jart, a hoségen kiviil elsésorban azért, mert egyetlen ingét Jos¢€, a pincér hasznalta.

- Ember! Vessen véget a jarvanynak! - konyorgott a szallasmester.

- Nem jon ra senki, nyugodt lehet.

Ide-oda jartak a poggyaszraktarban. Fiilig Jimmy megallt egy hatalmas utazélada mellett.
- Mi a csoda! Ezt j6l megcsinaltak! Nézze csak!

A ladan hatalmas tabla fliggott:

ITAODI
"INVLIQIOL AT1A4dT AvavZS WAN
ILVZVADIA

- A mindenségit a sok hiilyének - szitkozodott a szallasmester -, j0jjon, forditsuk meg ezt a
poggyaszt.

Mar éppen hozzéafogtak volna, amikor valaki erélyesen kopogott a lada oldalan, és érdes,
borizii hang szo6lalt meg beliilrol:

- Most mar csak hagyjak igy, ha Adenig a fejemen alltam benne.
- Mi az, hej?! Ki maga?
- Menjenek a fenébe.

Hat ilyen még nem volt! A viladg legpimaszabb potyautasat fedezték fel.
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- Hé! - kiabalta a szallasmester. - Tudja, hogy mi var egy potyautasra, ha karanténba kertiliink?
- Miért keriilne a hajo karanténba?

- Ragély van!

- Valakit megfertéztek hiilyeséggel?

- A mindenségit...

Kinyitotta a ladat, és...

Ures volt! A 1ada, amelybél egy masodperc elétt beszélt valaki!

Butén allt... A szallasmester keresztet vetett.

Varazslat...

- Ilyen alakok fenyegetnek engem - jegyezte meg az iménti hang a hatuk mogott. Megfor-
dultak.

Egy toprongyos 6regember allt elottiik. Fiilig Jimmy ijedten kidltotta:
- Piszkos Fred!...

2

Kiilonos jelenség volt az oreg. Mellig ér6, kissé hegyes formdji Osz szakallat babralgatta
hosszu, keselylikarmokban végzddo kezével. Apro ravaszsagait, nagy toprengéseit szakallanak
néma hangszerén mintegy lezongorazta, ahogy lassan jatszadozott a hosszu, szerteallo, pisz-
kossziirke, gyér szorzettel. Az arcan néhany gémbolyl, nagy szemdlcs, jellegzetes, karvaly-
szerl orr, legorbiild, széles szaj €s csillogd, okos, nyugtalan, apré szemek, némi voros nedtvel
keretezve. Kocos, szlirkésfehér hajszalai a homlokara csiingtek szét, és egy beidegzddott moz-
dulattal idonként tarkojara tolta, vagy a nyakat vakargatva lassan eldretolta az orra hegyéig
szakadt, szennyes, ellenzds sapkajat, egy igen elnyiitt, piszkos, de mégis kapitanyi sapkat.

Mert Piszkos Fred kapitany volt.

fgy jart szajrol szajra a neve, igy ismerték a tengeroblok nagy kikotévarosaiban és kis halasz-
falukban egyarant, igy emlitették, ha bliniigyek kapcsan szoba keriilt a neve:

,,Piszkos Fred, a kapitany!”

Hogy hol €és milyen hajon, mikor és milyen mindsités alapjan lett kapitany, ezt még a fegyin-
tézetek és buniigyi nyilvantartok sem tisztaztak, annyi mas koriilménnyel egyiitt, amelyek Pisz-
kos Fred személyével Osszefliggésben idonként felmeriiltek, de afeldl senkinek sem lehetett
kétsége, hogy Piszkos Fred valdoban kapitany. Ki is lenne kapitany, ha nem 0, aki név szerint
ismeri a vildg 6sszes révkalauzat, pertuban van az ausztraliai csarungi torzs varazslojaval, és
olyan ciklonban csak egyszer hajozott eddig, hogy kdzben kialudt a pipaja. (De utobb kidertilt,
hogy ez a pipa nem volt Watson gyartmanyt manillagyokér.)

Fekete szvetterén a legforrobb idében is felgombolta a magas nyakat. Vastag nadragjat ke-
ménny¢ €s szabalyosan gombolylivé formalta az id6. Valaha csikos zsakett lehetett, de ez mar
csak nyomokban latszott e ruhadarabon. Kiilonés mdédon, bokaban a cipd mellé gyiirte be a
szarat, amibdl nyilvanvald, hogy nem 6ra szabtdk eredetileg. Ez kiilonben kitlinik abbol is,
hogy hosszat a begylirés miivelete sem csokkentette megfeleléen, mert még mindig a mellka-
saig ért. Allitolag a hosszatol még feliebb is huzhatnd, de nem teszi, mert a nadrag honaljban
kissé bo.
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Idonként zsebre dugta a kezét, megrantotta a nadragjat, és imbolygo felsotesttel elindult. Volt
a lényében valami csodalatos kdzony és kihivo megvetés mindenkivel szemben.

De a legszembeotlobb egyéni jellemvonasként mégiscsak az €It rola a koztudatban, hogy 6 a
vilag legpiszkosabb embere. Ez olyan kozvetlen, bizonyitdsra nem is szoruld benyomas volt,
mint a filozofia rendszerének barmelyik, ugynevezett osténye.

Napbarnitott arca mint nagy misztériumot Orizte az utols6 mosdas idopontjat. Csak annyi
latszott futolag is kétségtelennek, hogy ez az idopont taldlgatas targyat sem képezheti mint
kozelmult datum. Egyaltalan kétségesnek latszott, hogy ez az ember valaha tisztalkodott-e?

A széllasmester onkénteleniil hatralépett, mint a miiértd, ha végre szembekeriil egy nagyhira
alkotassal.

Fiilig Jimmy percekig nem birt szdlni.
- Mit csodalkozol? Talan azt vartad, hogy egy bérmaruhas hajadon bujik el6 a 1adabol?
- Hogy jott ki onnan egyaltalan?

- Hatul. Van a ladan egy ,mlivészbejar6”. Adenig a fejemen alltam. Teljes huszonnégy orat
toltdttem el igy, mint valami kové valt erémiivész. Az egyik ostoba rakodo forditva tette le a

poggyaszt.
- Miért nem nyitotta ki el61?

- Beletort a kulcs a zarba. Ha az ember a fején all, megesik az ilyesmi. Huszonnégy oraig
tartott, amig totagast allva a hatsé deszkat meglazithattam, hogy kijarjon. Most mindent
tudtok, hat menjetek a fenébe.

- Hohd! - mondta a szallasmester. - A hajon jarvany van. Ilyenkor fobenjard bin eltitkolni a
potyautast.

- Hm... talan megvesztegessem?

- Sok pénzt kellene kapni ahhoz! Egy jarvanyra vonatkozo adat eltitkolasaért tiz év jar a
gyarmaton!

- Igaz - bolintott mélabusan Piszkos Fred.

- Nézze - szolt kozbe Fiilig Jimmy -, ha mi azt mondjuk, hogy maga onként jott eld, akkor a
kapitany enyhébben fogja fel az iigyet.

- Csak te ne védj - felelte mélységes megvetéssel Piszkos Fred, azutan hatratolta a sapkajat,
zsebre csapta a kezét, és ormotlan inga modjan elindult a feljard iranyaban. - Gyeriink. Iga-
zatok van! A jarvanyra vonatkozo felvilagositasaimat nem titkolhatom tovabb, mert bajom
lehet beldle. Azonnal sz6lok a kapitanynak, hogy tartoztassa le azt a disznot, aki dpiummal
mérgezi az utasokat.

A széllasmester meghokkent.
- Mi... mi van... Freddy batyam - hebegte Fiilig Jimmy.

- Na csak gyeriink! Legfobb ideje! Tiz évet iilni az én koromban nem kellemes. Raérek oreg
napjaimra lustalkodni.

Legalabb 6tvennyolc éves volt.

- No de... honnan veszi ezt az... 6pium iz¢t?

17



- Ne akarj becsapni, Fiilig José. A sotét raktarfolyoson hevert az arab fit6. Gyanusan hortyo-
gott. Felhiztam a szemhéjat, és lattam mindent. Opiummal akarsz megtéveszteni? Engem?

Most eldretolta a sapkajat, és tigy indult a 1épcso felg.
- Varjon! - ugrottak feléje egyszerre ketten.

- Nem lehet! Igaza volt a szallasmesternek. Jarvany az jarvany, és adatok titkolasa meg ilyesmi,
az kész életveszEly.

- De hat besz¢ljiink...

- Nincs értelme Fiilig Hutchins. Mivel vesztegethet engem meg, ilyen fobenjard tigyben két
szegény O0rdog. Eressz, sietek...

- Ide hallgasson, kapitany - szolt rovid gondolkozas utan Fiilig Jimmy -, minek cifraznank a
dolgot? A markaban vagyunk. Mondja meg, hogy mit akar, és kész! Tudom, hogy irgalmat-
lanul kiszipolyoz most benniinket, mert kapzsi és kegyetlen. Tess¢k.

Piszkos Fred gondolkozott, egyik keselylikarmaval a fogat piszkalta, masik kezével egész
keskenyre sodorta a szakalla végét.

- No jo! Ne huzzuk az id6t. Te adsz kétezer dollart, és kész.
Fiilig Jimmy halottfehér lett.
- Honnan vegyek... ezer dollart?

- A hatso zsebedben talalsz egy bortokot tiikorrel, féstivel és egy Limabol valé autoversenyzo
aranyplakettjével. Ott van a kétezer dollar.

Fiilig Jimmy elszantan a zsebébe nyult, hogy leszirja ezt az embert.

- A gyongyhazkés nem kell - mondta faradtan a kapitany, és elohuzott valahonnan egy muze-
alis jellegli, félméteres forgopisztolyt -, ha mindenaron rdadast akarsz adni, elfogadom az
aranyplakettet, de csak amig haromig szdmolok. Egy...

Fiilig Jimmy fogcsikorgatva atadta a bortokot, amely nyomban eltiint a rengeteg nadrag hatso
zsebében. Ezutan Piszkos Fred utalkozo, faradt, megvetd arckifejezése tliinddve iranyult a
szallasmester felé. Az rettegett.

- Maga fizesse ki nekem elére Hutchins fiit0 teljes fizetését Port Saidtol Tahitiig, dsszesen
szazhetvenot dollar nyolcvankét centet - mondta végiil.

- Csak... szazharminc dollart kap a fiito.

- Egy kozonséges lapatold. De Hutchins elsé osztalyinak mindsitett, kiilonilletményes, mert a
haditengerészet négy €v elott szakképzett kazankovacsnak igazolta, tehat a biztositas levona-
saval szazhetvenot dollar és nyolcvankét cent jar. Nem hagyom kizsadkményolni magamat.

A szallasmester fogai hangosan megcsikordultak. De fizetett. Piszkos Fred gondosan atsza-
molta a pénzt. Szazhetvenhat dollarbol visszafizetett tizennyolc centet.

- Nekem nem kell tobb, mint amennyi a tisztességes munkaért jar. De azt megkdvetelem.
A széllasmestert ez a tilzott modja az lizleti tisztességnek nem hatotta meg.
- Szegény Fiilig Jimmy munkabérét vagta zsebre!

- Ne feltsd te Fiilig Jimmyt - nyugtatta meg a stewardot. - Ez addig ver Tahitiben, amig
kifizeted neki Hutchins munkabérét is, az utolso centig. Alapos ember.
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A széllasmester dobbenten nézett Jimmyre.
- Ezigaz...?
- Sajnos - ismerte be szemérmesen a fiatalember. - Ez a Piszkos Fred a vesékbe lat.

- Most menjetek a fenébe, és minden étkezéskor hozzatok le egy els6osztalyt meniit. Halat
csak rantva eszem.

Ezutan bement a ladajaba, és hozzalatott, hogy megtdmje a pipajat.

- Ketten voltunk, és nem tudtunk elbanni vele! - diihongott a szallasmester, amikor a
vaslépcson felmentek.

- Ezzel nem lehet. Két év elott Delhiben kilopta a haromezer éves Buddha rubin szemét, és egy
sorompd piros iivegjelzdjével helyettesitette. Nagy botrany lett, mert amikor a Buddha
belsejében fellobogott az 6romtiiz, az Isten szeme azt hunyorogta a hivok felé, hogy:

"’

»Stop!... Stop!... Stop

Amikor a fedélzetre értek, a kapitany revolverrel a kezében vitatkozott egy csoport utassal, €s
néhany matr6z éppen kiprobalta a mentdcsonakokat.

3

Masnap Fiilig Jimmy besziintette a ragalyt, abban a reményben, hogy ezzel megsziinik az
almossag, tehat helyreall a rend. Az 6pium hatdsanak megsziintetésétol gyors eredményt vart.
Ebben nem is csalodott. A méregkeverés besziintetése néhany oran beliil csakugyan meglepo
eredménnyel jart.

Déli tizenkét ora huszkor a Honolulu-Star vészjeleket adott le, orvosokat, gyogyszert és
egészségligyi katonasagot kért a hajon pusztito jarvany ellen Szingapurbol.

Egy ora tizkor a matrozokat felfegyverezték, és életbe Iéptették a vesztegzar esetére szolo
rendkiviili intézkedéseket.

Ugyanis az utasokon jelentkezett az &tmenet nélkiili kabitdszer-elvonas valamennyi artalmatlan,
de heveny tiinete. A madzag-nagyiparos hiilni és zsibbadni kezdett, ellepte a hideg verejték, és
csak azt kérte, hogy leanyanak iizenjék meg: utolsd pillanataban is ellenezte héazassagat.
Valamennyi utas tlirhetetlen fofajasrol panaszkodott. Ez az 4lomkor legpregnansabb kisérd
tiinete... Az orvos ugy érezte, hogy hds, akirdl konyvet fognak irni, mert a szornyii kor ott
liktetett a koponyajaban, de azért vitéziil jart kabinrol kabinra betegeihez, és csak akkor ilt le
kimeriilten egy kotélcsomora, amikor az utolséd injekcios tiit is beletorte a kiilonc svéd holgy
alsokarjaba.

Az ilyen orvosokrol nemegyszer megemlékezik a szépirodalom. Az utasok mar joval kevesebb
heroizmussal viselték el sorsukat.

Sikoltozas, siras, kiabalas toltotte be a hajot. A bostoni ligyvédnél latasi zavarok léptek fel, az
argentinai miivirdggyaros kovetelte, hogy forduljanak vissza. De a legtobben valami érthetetlen
oknal fogva csokonydsen ragaszkodtak ahhoz, hogy azonnal bocsassak le a mentdcsonakokat.

Ko6zben Mr. Irving egy tizennégy éves fiucskaval kétcentes alapon garambolozott. Ebéd utan
halkan fiityorészett a tarsalgo radiokésziiléke mellett, és altalaban pokolian jol érezte magat.

Fiilig Jimmy most mar latta, hogy nagy baj lesz, ha leleplezik véletleniil. Elsésorban a nyomo-
kat eltiintetni!
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Délutan beosont az orvos kabinjaba. Az iires 6piumdobozaiba beletoltott szédabikarbonat, €s
visszatette Oket a helylikre. Azutan megkonnyebbiilten tdvozott. Most mar nem deriilhet ki a
bline, akkor sem, ha esetleg keresik az 6piumot.

A szallasmester egész nap utban volt a poggyaszraktar felé, Piszkos Fred igényei ligyében.
Vacsorahoz langusztat kovetelt, és Chateau Irat.

Az Isten tudja, hogy hol szoktattak ra.

Délben Szingapur utasitotta a Honolulu-Start, hogy nyomban alljon meg, kozolje a helyzetét,
¢és igyekezzék fenntartani a rendet az utasok kozott. Segélyhajo utban van, megfeleld orvosi
segitséggel, addig is hirdessék ki a vesztegzarat, és az eldirdsokat minden tekintet nélkiil, a
legradikalisabban alkalmazzak...

Estére néhanyan jol érezték magukat. Az étteremben egy-két utas kissé nyugodtabb hangulat-
ban vacsorazott, de a panik ott terpeszkedett felettiik, az Indiai-6cedn vihar eldtti mozdulat-
lansagaban. Az arcok tovabbra is sapadtak voltak, most mar a félelemtol.

Kivétel: Mr. Irving, aki a rémnapok alatt tobb mint egy fontot hizott. Mert Mr. Gould tovabbra
is kitartoan aludt. Déleldtt ugyan felébredt, de ebéd utan nyomban elszenderedett.

Délutani szenzacid: José, a pincér eltlint. Valoszinii, hogy ongyilkossagot kovetett el. A bos-
toni ligyvéd szerint nem lehetetlen, hogy amokfutéd lett, ami veliik is el6fordulhat, mert stirt
kiséro6 tlinete az dlomkornak. A kapitanyt megkérte, hogy ebben az esetben 6t nyomban 16je le,
¢s amikor megnyugtato igéretet kapott, sirva tordelte a kezét. Voltak, akik fertdtlenitdszerrel
fiistolték a kabinjukat, ezek allandoan kohogtek.

Mr. Irving délutan krikettezni tanult.

Az étkezés szenzacidja José volt. A pincér, aki varatlanul megkertilt. Tehat mégsem lett d&mok-
futd, vagy ha igen, tgy elfaradt, és abbahagyta. Ugy latszik, pihent is kissé, mert asztal-
kenddvel a karjan, frissen jott az étterembe. Az utasok koréje sereglettek, nézték, tapogattak,
kérdésekkel halmoztak el.

- Hol volt?!

- Mikor gyogyult meg?

- Beszéljen...

Fiilig Jimmy folényesen mosolygott.

- Holgyeim és uraim, ha szabad szdélanom, valamennyien a hisztéria aldozatai voltunk. A
hisztéria éppolyan ragalyos, mint a natha, de nincs semmi értelme, és az ember mindenféle
rosszat érez. Ilyenkor a holgyek hisztérikak lesznek. Hol hallottak mar olyan betegséget,
amelynek nincs halédlos aldozata? Miféle jarvany az, amelyikbe nem hal bele senki?

Az utasok 0Osszenéztek. Csakugyan lehet ebben valami... Fiilig Jimmy még folényesebb
vigyorral folytatta:

- Ha csak egy ember meghalna, akkor én is elismerném, hogy jaj nekiink! Az Egyenlitén tual
lehetséges, hogy néhany 6ra vagy nap mulva nincs egy €l6lény a hajon. De ki halt meg eddig?
Kérdem ondket, tisztelt turistak: ki halt meg?

Mr. Irving jott be kissé zavartan:

- Kérem, segitsenek az orvost keresni... Szegény nevelém, Mr. Gould meghalt...
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Tiz perccel késdbb egyetlen utas sem tartozkodott a kabinjan kiviil.
[tt a halal!

A hajo fedélzete, tarsalgoja, Iépcsoi elhagyatottak és félelmetesen csendesek voltak. A kapitany
az orvos tarsasagaban nyomban Mr. Gould fiilkéjéhez sietett, kinyitotta az ajtot és megallt a
kiiszobon. A kabinban vilagos volt. Kiviilrél is lathatta a hatalmas tetemet, nyitott szajjal,
hatrasiippedt fejjel, szalmaszinii bajusszal.

Az orvos tétovan csavargatta a fejét jobbra-balra. Hatarozottan 6sziilt valamit az utdbbi
napokban.

- Halott. Ez nyilvanvalé.
- Meg sem nézi?

- Kérem... a halott kozelében... egy szinyogcsipés elegendd... és a hajo ezekben a sulyos
napokban... orvos nélkiil marad...

A kapitany széja megvetden lebiggyedt.
- Rendben van.

Odalépett a halotthoz. ElIol, ahol nyitva volt a pizsama, a mellére helyezte a tenyerét, az arca
folé¢ hajolt, és felhizogatta a szemhéjakat, de ez formasag volt, nem birt fontossaggal. A
jéghideg, merev kéz csak halott emberé¢ lehetett.

- Meghalt - mondta, és kijott.

A gyonyori Honolulu-Star csendes és kihalt volt, mint egy igazi kisértethajo. Csak a sze-
mélyzet 6dongdtt ide-oda nyomott hangulatban, hogy a dolgat végezze. A nappali égbolt sziir-
késfehér lett, a tenger nyugtalan, sargaszold szintire valt, és a levegd forron, pardsan nehe-
zedett az dcednra.

Az eset utan Fiilig Jimmy gy allt ott, magara maradva az étteremben, mint akit fobe titottek...
Hogyan halt meg a nevel6? Hiszen... nincs jarvany... Az 6piumadag még sulyos betegnek sem
lehetett halélos.

Vagy... mégis jarvany?

- Most mar nem tiz év, hanem kotél! - sugta valaki a flilébe.

A széllasmester volt. Roppant orrcimpai fehéren rezegtek rémiiletében.
- Mit fél tgy? Nem halt meg még senki hajout kozben?

- De... ez az... att6l halt meg, amit maga beadott...

- Mit61? Evekig lehet valaki 6piumozo, még tobbet is szedhet, mint amennyit az ételébe tettem,
attol sem hal meg!

A szallasmester hosszan a szemébe nézett, azutan zavartan kérdezte:
- Maga... nem adott mast?... Csak épiumot?

- Bolond.

Kozel allt ahhoz, hogy beverje a steward fejét.

- Csak nem hiszi, hogy megmérgeztem?
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- Azt nem... de talan mégiscsak jarvany ez... En is furcsan érzem magamat...
- Mert az északkeleti monszun el6tt allunk, maga ostoba!

- Ne kiabaljon! En is tudom, hogy ,.rossz szélcsend” van, de attol még nincsenek latomasai az
embernek! Csak magas 14ztdl jon az ilyen.

- Mit latott?
- Kisértetet, ha éppen tudni akarja!
- Méar maga is megbolondult?

- Lehet! De aszondom, hogy ha egy ember meghal és egy masik megbolondul a hajon, az nem
lehet 6piumtol.

- Miféle hiilyeség ez a kisértettel?

- Majd megmondom. Kicsit fajt a fejem, €s a rum sem izlett mar reggel 6ta. Piszkos Fred, ez a
pidca, azt kovetelte éppen, hogy vigyek neki teasiiteményt a grog mellé. Ugy €l ott lenn, mint
egy unatkozo6 elsdosztalyu utas.

- Tan 6 volt a kisértet?

- Nem lehetett, mert beszéltem vele, mieldtt feljottem a raktarbol. Es amikor felértem, éppen
eléttem 4allt a kisértet.

- Nem ette meg a fene?

- Csak hallgassa meg. Hattal allt felém, az elsdosztalyt kabinsor utcaja el6tt, a kapitany.
Szakasztott olyan ember. Akkor még azt hittem, hogy 6. Azutan elindulok a kabinok fel¢, egy-
két lépéssel odabb kiérek a sétafedélzetre, és jobbra fenn a hidon megint csak ott all a
kapitany!... Az a kapitany, akit az imént lattam, még futva sem lehetett a parancsnoki hidon.
Azt mondom a kormanyosnak: ,,Miota all ott a kapitany?” Azt feleli: ,,Mér egy j6 ordja. Es
meg sem mozdul.” Mit sz6l ehhez?

- Hogy részeges hiilye, aki ilyent mesél.

Hallgattak. Nagy, nyuajtott szarnyu, fehér madarak siklottak keringve, alacsonyan, és ferde iv-
ben zuhantak a tengerre, ha zsdkmany tlint fel a szinthez kozel.

A széllasmester komor arccal bamult ki a zavaros, haborgo vizre.
Alacsony hullamok gurultak, és nyugtalan habtaréj rezgett a tetejiikon.
- Hej, pincér! J6jjon a huszas kabinhoz! - kialtotta egy hang.

- A huszas flilke Mr. Gouldé... - mondta a steward falfehéren.

- Na és?...

Az ordog vigye... Még ilyen rossz el0érzete sohasem volt. Minek is szallt erre az atkozott
g6zosre? Végigment a baratsagtalan, néma, elnéptelenedett fedélzeten. Kissé alkonyodott. A
kabinok és a szelldztetd kiirtdk 0sszefolyd arnya hosszan dolt végig a pallon.

Mr. Gould kabinja el6tt a kapitany varta. Az orvos mar eloldalgott kozben.

- Pincér! - parancsolta a hatalmas, hiivos hangu kapitany, aki, ugy latszik, még egy valosagos
kisértethajon is idegek nélkiil és pontosan teljesitette volna a kotelességét.

- Igenis!

- Hajlando6 a halottat lepeddbe varrni és tengerész modra eltemetni?
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- En pincér vagyok...

- A legénység: csupa gyava, kereskedelmi tengerész, megtagadtak ezt a szolgalatot.
- Otven dollart kap - folytatta a kapitany.

- Vallalom.

- Egy perc!

Mr. Irving kialtotta ezt. Epp ekkor ért oda.

- Mr. Irving - mondta a kapitany -, mar kozdltem 6nnel, hogy a vesztegzar rendelkezések szi-
goru biintetés terhe mellett eldirjak a halottak azonnali eltemetését, tekintet nélkiil az aldozat
rangjara, tarsadalmi helyzetére és hozzatartozoira.

- Ezt mar emlitette, kapitany ur.

- Igazan sajnalom. Az érkez6 orvosi bizottsag szamara fontos lenne a halott boncolasa, és még
erre sem lehetiink tekintettel.

- Elismerem. De most siirgdnydztem Szingapurba, az amerikai kovetségre. Ezt felelték.
Atadott egy siirgdnyt.

A Honolulu-Star kapitanyanak: Robin segélyhajo orakon beliil érkezik. Temetéssel
varni. Ha az egészségiigyi biztos nem ellenzi, dllitolagos Mr. Gouldot, aki Fernandez di
St. Antonio régens herceggel azonos, olmozott koporsoban a hajon tarthatjak.

Millon kapitany,
U.S.A. tengerészeti attasé

- Akkor rendben van - mondta a kapitany, és zsebre gyiirte a taviratot. - José pincér! Oltoz-
tesse fel a halottat. Puskat kiildok maganak, €s tovabbi utasitasig ort all a kabin elott.

Futolag koszont Mr. Irvingnek, és elment. Csendben alltak egy ideig.

- Maga... hiszi, erds kezii idegen, hogy Fernandez régensherceg, a neveléatyam, jarvany
aldozata lett?

- Hat... nem vagyok orvos...

- Maga most mar sok mindent tud. Bizalmunkba fogadjuk. Megengedem, hogy 6szintén k6zol-
je gondolatait, jéember...

- Akkor megmondom: szerintem nincs jarvany. Hisztérikus mindenki a hajon.

- Szerintem is hisztéria az egész! Gyava polgarok vaklarmaja. De ime, a régens, ki Isten
kegyelmébdl neveldatyam, most meghalt.

Hallgattak. Nagy loccsanassal egy madar épp a hajo mellett csapott le a vizre, és egy eziistos,
verg0do halat ragadott fel a magasba. Néhany siraly rikoltozva kovette.

- On... uralkodo, Mr. Irving?
- Nem helyes, ha kérdést intéz hozzam. Ezt mar a multkor akartam mondani.
- Ha szabad kérdeznem, miért?

- Menjen békével, joember, és teljesitse a kotelességét. Nem szerettem a neveldmet, aki Isten
kegyelmébdl régens volt, de megtettem mindent, ami megdovhatja attol, hogy méltosagahoz
nem ill6 mdédon temessék.
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Kozben, trépusi modon, hirtelen este lett.
- Hallo! Itt a fegyver - kialtotta messzirdl egy matrdz, azutan letette a puskat és elsietett.

- Maga most 0ltoztesse fel a halottat. Késébb még beszélgetiink. Abban a kabinban lakom, a
sor vége elott. Néhai neveldatyam, Fernandez régens herceg koriil teljesitett j6 szolgalataiért
jutalmazni kivanom...

- Kicsoda 6n?... - hebegte Jimmy.

- Személyemhez kérdést intézni csuf vétség a szokasok és a jo modor ellen. Ezt hat mel-
16zziik...

Es ment. Angyali gyerekarcan semmi gég, és mégis felette allt mindig azoknak, akikhez szolt.
Benyitott tavolabb a kabinjaba.

Jimmy a kabin mellé tdmasztotta a fegyverét. A néptelen fedélzeten zizegve futott at az €ledo
monszun, megrazta a koteleket, és egy nagy Ujsaglapot vonszolt magaval lomhan, meg-meg-
pihenve. A tintaszinli ¢jszakai mennybolt latszolag szokatlanul alacsonyan borult ma a tenger
folé.

Mint gézfal allt a stlyos, paras levegd. Koromsotét, forro éjszaka volt, és olykor atbugott a
hajon izz6 aramlasaval a fokonként érkezé monszun elsé ciklusa...

A halott pizsamaban fekiidt. Csakugyan ott volt mellette a szép, antik miivli, dupla fedela
zsebora. Kiilonos 6tvosmunka diszitette, és a hatlapjan id6allo, égetett zomancbol valamilyen
cimer. Ugyanez a cimer latszott a pecsétgylriin és a cigarettaszelencén.

A tetem természetes helyzetben fekiidt. Az arca nyugodt volt, csak kissé sarga, ugyhogy szinte
egybeolvadt a szalmaszinli angol bajusszal. Az 6piumt6l halt meg? Kivett a szekrénybdl egy
kabatot, a kazettabol a kitiintetéseket.

...Kint er6sodott a szél. A szomszédos flirdészobabdl tompa zaj hallatszott. Fiilig Jimmy fel-
néz. Mi...? Az ordogbe! Tan gyengék az idegei...? A kabinldmpa csikorogva lengett. Kissé
nehéz 6ltoztetni Mr. Gouldot, mert lassan beallt a hullamerevség allapota. A pillanatnyi szél-
csendben jol hallatszik az ora ketyegése...

Zuhanas, roba;!

Fiilig Jimmy kiugrik az ajton. Senki. A kabinfolyosoé lires. A vilagitast fojtotta teszi a kezd6do
kod... A sotét fedélzeten nesztelen arnyak mozognak. Jol tudja, hogy a szél lenget minden-
félét... A nyugtalan tenger harsog, és a megijuldé monszun néhdny hatalmas cseppet vag az
arcaba... Ott, a fordulé6 mély homalyaban... mintha valaki jarna... De nem... Bizonyara az egyik
mentdcsonak elszabadult ponyvaja. Az iménti robaj okat is meglatta. A puska a foldon fekiidt.
Eldontotte a szélroham...

Visszament, és tovabb Oltdztette a halottat. A nadrag dolgaban sokaig habozott, végiil ugy
emlékezett, hogy nagyurak fekete kabathoz kockas lovaglonadragot szoktak hordani. Szeren-
cse, ha az ember latott mar egyet s mast életében.

Sulyos, gépfegyverszerii koppanassal lezuhant a zapor.
Csorompolés!

A sz¢l bevagja a kerek szelloztetdablakot, €s amig Jimmy riadtan felnéz, az agyon fekvo tetem
feje lebillen, majd maga utédn rantja a testet, és egy puffanassal a padlora hullik, kiilonos
pozban, mint egy arcon fekvo, €16 ember, aki kiiszas kozben meglapul kissé.

Hogy az a...!
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Fiilig Jimmy nem ismeri a félelmet, de ez mégis kissé idegesitd. Fel akarja emelni néhai Mr.
Gouldot. Kdzben a halottnak tarkdjaig csuszik a pizsama, é€s...

Es hatrahdkol...

A mindenségit! Hat ez...

A halott feltakart hatan, bal oldalon, a lapocka alatt nagy, fekete gomb. Igen...
Egy gomb!

Nézi... megmozditja. Azutan mindent tud.

Mr. Gouldot megélték! O olte meg, tudtan és akaratan kiviil. Az 6piummal! Mert csak igen
mélyen alvo emberrel lehet megtenni, hogy hatulrol a szivébe szurnak egy tiit. Olyasfélét,
amilyennel id6sebb holgyek a kalapjukat tlizik a kontyukhoz. A kalaptii gombjat raszoritottak a
sebre, €s hatara fektették az aldozatot, nehogy kifolyjon a pici sebbdl a vér. A tli nem dofte at
elol a mellkast, de a szivbe hatolva azonnal megélte az alvo Mr. Gouldot.

Egy szélroham dobpergésével végigfut a zapor a kajiitsoron.
Gyilkossag!

Jelenteni kellene a kapitanynak... De akkor... Vizsgélat. Ki a gyants elsésorban? O, aki hamis
irasokkal tartozkodik itt. Es ha a szalldsmester vall...! Ha csak annyi deriil ki, hogy 6piumot
adott az utasoknak... Az is tiz év!

Nem. Ussza meg a gyilkos gazember biintetleniil. Neki vaj van a fején, nem sétalhat a napon...
Gyeriink, gyeriink.

Csak ez az atkozott szél ne vonitana be azzal a furcsa, mély bugassal. Es elhordja a papirokat
az asztalrol.

Kihuzza a halottbol a tiit. Most mar nem vérzik. Apro, vords folt maradt utana. Gyorsan
feloltoztette. Egy varatlan hullamtol megddlt a hajo, a tetem lezuhant, elsodorta Jimmy labat,
egylitt gurultak a kabin sarkdig. A sulyos, merev testet alig birta lerazni magarol.

Most csakugyan jar valaki a kabin el6tt. Csorompolés. Az illetd beleragott a f6ldon fekvo
puskabal!

Jimmy lihegve felallt, megnézte magéat a tiikkorben. Kissé sapadt volt. Az 6rdogbe is, sohasem
tudta, hogy hisztéria is 1étezik a vilagon.

Az es6 nem enyhitette a forrdsagot, sot alacsonyabbra verte a parakat, és a kabinban meg-
szorult levegd még fiilledtebb volt.

A folyosorol ismét halk reccsenések hallatszottak. Az ajtohoz ugrott, és kinézett a folyosora.

Valosagos zuhannyal frocskolte szembe a zapor. A szél szinte visszanyomta, €s a kilincset
vadul kitépte a kezébdl, igyhogy az ajtd csattanva kitdrult. A rogtonzott orkan tdlcsérben
sodorta a papirholmikat a kajiitablak felé, lerantotta az asztalterit6t, és néhany targy csorom-
pOlve a foldre zuhant.

Behuzta maga mogott az ajtot, €s kilépett. Sotét, és a szél zug. A fordulonal, Mr. Irving kabin-
ajtajan kiszlirddo fényben arnyat latott elsuhanni... Ez ott allt a kajiit el6tt! Egy masodperc alatt
borig azott, amig a stlyos kodben végigsietett a folyoson. A sz¢l futtaban a falhoz vagdosta.
Kopogott Irving ajtajan.
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- Kiaz?

- José.

- Tessek!

Benyitott. A fit az asztalnal iilt, teat f6zott, és olvasott.

- Felség, okom van ra, hogy megkérjem: zarja be az ajtot ma éjszaka.

- Ugyan! Ez olyasfajta tréfa, mint a ragaly.

- Nagyon helyes. De miutan ennek a tréfanak mar halalos aldozata is van, illik komolyan venni.
- Nem beszélne vildgosabban?

- Sajnos nem tehetem, de amennyiben csakugyan megkedvelt, és elhiszi, hogy én is szeretem
ont, akkor zarja be az ajtajat, és ha barki kopogtat, tartsa kézben a pisztolyat, mielott bebo-
csatja.

- Nincs pisztolyom.
- Tessék.
Egy jokora onmiik6do revolvert tett ki az asztalra.

- Ezt a sroffejet tolja el a hiivelykujjaval, egész konnyedén, €s akkor nyomban I0het. Az ajtot
tartsa zarva.

Mr. Irving csillog6 szemmel fogta meg a pisztolyt, mint gyermek, ha régen ahitott holmihoz
jut, amit csak felndttek hasznalnak.

Kilépett a fiilkébol. Hallotta, amint Mr. Irving raforditja a kulcsot. Visszafelé sietett. Mr.
Gould kabinajtaja, ezt messzirdl latta, nyitva volt, és a vildgossag széles savban hullott ki a
fedélzetre.

...Most kilép a halott ember fiilkéjébol a kapitany, €s becsukja az ajtdét. A masodpercnyi vila-
gossagban tisztan latni, ahogy gumikdpenyének magas gallérjat elol 6sszefogja, hogy a szél ne
csapkodja az arcéba a vizet. Sapkéjanak ellenzdje utolsot csillan a kajiit fényében, és kemény
Iépteivel elindul. Bizonyara azért jart a kabinban, hogy 6t ellendrizze.

Utanasiet. A forduldnal eltinik a kapitany a sotétben. Jimmy nem koveti, egyenesen tovabb-
megy a fedélzet irdnyaba. De egy masodperc mulva dermedten megall.

A kapitany ott pipazik a hidon, mozdulatlanul, képenye gallérjat 6sszefogva.
Most latta az ellenkez6 iranyban eltdvolodni!

A kisértet volt! Akit a szallasmester emlitett...

A gyilkos!

Futva igyekszik vissza. A sotét fedélzet sikos pallojan kétszer is felbukik. Egy kotélcsomon
atzuhanva megiiti a térdét, de nem torddik vele. A fel-feltamadé szé€l iivoltve rohan szembe...
Recsegés, nyikorgas... Most Gjra megpillantja a kisértetet... Egy lampa gézudvaros vilaga meg-
csillan a kapitanyi sapka ellenz6jén. Az arcat nem latja az 6sszefogott, magas gallér miatt. Csak
itt lenne a revolvere... Minden erejét 0sszeszedve rohan Fiilig Jimmy, sz¢€l ellen, a kisértet utan.
O is a fordulohoz ér... Ugrik!

Hatalmas csapassal egy léc zuhan az arcara. Kabultan hatrabukik a fedélzeten meggytilemlett
tocsak kozé.
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Percekig tart, amig tantorogva felall. A szél szinte feldonti, annyira elgyengiilt az {itéstol.
Langyosan folyik az orra vére. Kénytelen visszatérni Mr. Gould kabinjaba, hogy befejezze az
oltoztetést. A kisértetet elszalasztotta. Mindegy. Siessiink...

Hohd! Most megvagy!

Ismét meglatta a kisértetet az elsGosztalyt folyoson! Eppen kilép a halott Mr. Gould ajtajan, és
elindul, arca elott 0sszefogva a kopeny gallérjat, sapkaellenzjén megcsillan a fény... Egye-
nesen, nyugodtan halad. Fiilig Jimmy utdnaveti magat. Beéri... kezében meglendiil a révid
vasbot...

A kisértet most visszafordul.
Csak annyi ideje marad, hogy lefékezze a csapast.
A kapitany all eldtte. De az igazi!

Mar nem fogja a kopenygallért. Nedves, markans arca fedetleniil latszik. Nézi a lihegve meg-
torpano, vértdl mocskos embert.

- On elhagyta a szolgalati helyét!

Jimmy nem birt sz6Ini. Kifulladt.

- Hol volt?! Mi?! Ki verte 0ssze magat? Feleljen!

- Kapi... kapitany ur... egy kisért... egy ember az 6n ruh4jaban... jarkal...
- Mit mesél?

- Mialatt... 6n a hidon Aallt... valaki... ugyanolyan ember, mint On... kapitanyi sapkaban... itt
jarkalt... futottam... uténa, felbuktam... leiitott... A szallasmesternek nem hittem... ... mar
latta... a kisértetet...!

A kapitany elgondolkozva nézett valahova a sotétbe, a hajo korlatja felett, mintha latna valamit
ott a zaportdl harsogo, koromszinti, biidos, nehéz indiai éjszakaban.

Azutan kihuzta a kezét a kopenye zsebébdl. Pisztoly volt benne. Ujabban igy hordta, a kiils6
zsebben.

- Nézze, baratom - mondta szeliden. - El6iras szerint, aki magatartasaval panikot kelt a hajon,
azt kotelességem nyomban leloni. Figyelmeztetem, hogy én igen alapos ember vagyok, ha arrdl
van sz0, hogy eljarasom szabalyszerti legyen. Ezt mondja meg a szallasmesternek is. - Indulni
akart, de visszafordult. - A tetemet mégiscsak varrja lepedébe. Tegyen a labdhoz egy kocka-
szenet, kosse valami deszkara, azutan hivjon. Fél? A Szingapuri siirgdny ellenére vizbe dobjuk,
mert ebben a fesziilt hangulatban nem vallalhatom a felelosséget azért, hogy az utasok tudtaval
egy halott legyen a hajon.

A kapitany elment. Léptei nagyokat loccsantak a fedélzet tocsaiban, egyre tavolodva. Fiilig
Jimmy visszatért a halotthoz, €s nem sokat teketoriazott. Bevarrta a lepedobe, ahogy ez mar a
hajon szokas.

A szél kinyitotta, majd Ujra becsapta a torott szelldztetGablak keretét. A felsd kajiitagybol
leesett egy parna. Kétagyas kabint bérelt Mr. Gould. Egyediil utazott, de a kétszemélyes fiilke
tagasabb, kényelmesebb.

A nagy, lusta hullamokt6l lassan megdol6 hajo nyikorgott, recsegett... Gyerilink gyorsan! Kissé
ideges volt, pedig ilyesmi eddig ritkan tortént vele. Tan ez a halott?

Ugyan! Gyeriink azzal a lepeddével! Varrt...
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...Ugy fekiidt ott a halott, mint bizonyos szinjatékokban a sirbol megjelené szellem. A fehér
lepeddn keresztiil kirajzolédott felptiposodé mellkasa, hatrabukott koponyaja, és latszott a
labfej merdleges korvonala.

Csak gyorsan vizbe vele! Itt most egy gyilkossagi ligy sok artatlan ember nyakat torheti. A
szallasmester, Piszkos Fred €és 6 is hosszu idore bortonbe keriilnek; kivételesen artatlanul.

A vizbe veled, roppant ember, €s legyen a fenék titka egy gaztett. Nem az els0 és nem a szaz-
ezredik eset az dcednon. Vajon kinek alltal utjaban?

Es fiityorészett magaban, mert alapjaban véve kemény fia volt ez a Fiilig Jimmy. A fiirds-
szobaba ment, és felszedte azt a racsos, hosszu lécet, ami a kad el6tt van. A kabinbdl hangos
robaj €s csorompolés veri fel a csendet. Egy pillanatra megddbben, azutan visszarohan...

Semmi!
A halott odabbgurult a padlon egy hullamzés kovetkeztében, és elsodorta az asztalt.

- Nyughass, 6regem, most mar, amig elintézlek - intette néhai Mr. Gouldot, és kozben az
aggyal szemben a tiikorben megnézte magat.

Na! Lehetne jobb szinben is.
Rakototte a halottat a keskeny favazra. Csuf latvany, az bizonyos.

- Most maradj sz€p nyugodtan, a bacsi elmegy, €s egy kis szenet hoz a labadhoz. Legalabb nem
gurigazol ide-oda addig sem, amig a vizbe dobunk.

De a halott szépen odagurult 1écestdl egyiitt a fiirdészobahoz, azutan egy ujabb doléstdl neki-
szankozott az ajtonak, mint valami faltord kos.

- Hé! Nyughass mar! Azonnal kapsz nehezéket!

Es gyorsan elugrott, mielStt a visszazaduld halott leiithette volna a ldbardl. Mr. Gould teteme a
hullamzas szerint valtoztatta helyzetét. A hajo olyan merdleges sikban dolt az oldalara, hogy a
nyirkos pall6 csuszdanak is beillett.

- Na varj! Még most sem nyughatsz?
Kinyitotta az ajtét, €s kezében fogva a kilincset, koriilnézett a kiiszobrol.

Két orara jart. A légaramlas enyhébben fujt, és alig esett. Talan csak a hajo vas alkatrészein
meggylilemlett vizet hordta a csdokkend erejii sz¢él. Mr. Irving kabinjab6l még vilagossag
sziiremlett ki, €s... Ott allt el6tte a kapitany!

Vagy a kisértet!

Elengedte a kilincset, és rohant. De a szél a szabadjara maradt ajtot kivagta, s a zajra a
kapitany (vagy a kisértet?), anélkiil hogy megfordult volna, elsietett.

Szokésa szerint orra alatt 6sszefogta a kpeny gallérjat.
Jimmy utana...

Egy sotét fordulonal elérte, és mar nyult is a belsé zsebe felé, hogy fobe kolintsa a szellemet,
amikor az megfordult.

- Nami az?

Ismét az igazi kapitany volt.
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- Sz¢... szénért megyek, hogy nehezék legyen a matroztemetéshez, és lattam, hogy Mr. Irving
kabinja elott...

- Igen. Benéztem. Okom van ra, hogy vigyazzak erre a fiara. Nem mindennapi utas. Na, hozza
a szenet, hogy hajnal el6tt végezziink...

Jimmy sietett. Elérte a szénraktarhoz vezetd 1€pcsdlejardt. Itt véletleniil jobbra nézett.

...Messze, a hajotat felé, a tenger g6zolgod, nyirkos fatylan at latta elsuhanni a kapitanyt. A
masikat! A kisértetet.

Az igazi kapitany kozben az ellenkezd iranyban haladt tovabb a fordulonal, ahol az imént
beszélgettek.

Egy masodpercig egyszerre latta a két kapitanyt.
A szél sivitva rohant el a hajé mentén. Es a tenger morajlott, elveszd, meghjuléd sustorgassal.

Sietett a szénért... Csak gyorsan, gyorsan! Nem torodni semmivel. El a halottal, el errdl a
hajorol... A fordulonal kétfelé dgazott a Iépcs6d. Hirtelen Gtlettdl indittatva bal felé ment le. A
poggyaszraktarba.

Piszkos Fred, a kapitany!

Ha valaki, akkor ¢ segithet a rengeteg eszével. Annak nincsen idege. Vagy ha igen, hat drotbol
van. Odament a nagy ladahoz és kopogott.

- Kapitany, ¢bredjen!

- Mit akarsz? - dormdgte egy bosszus hang. - Tedd le a reggelit, és ered;!

- J67j6n ki... Baj tortént...!

- Nem hoztal rumot? Akkor visszamégy. Ilyen szallasmestert még nem lattam!
- Itt Fiilig Jimmy besz¢€l. J6jjon ki Freddy batyam.

- Te vagy az?... Mit kddorogsz erre éjszaka? Nem szeretném, ha azalatt eltlinne valami a
raktarbol, amig itt vagyok.

- Na mi van?
- Halott, kisértet, gyilkossag!
- Ezért keltettél fel?

- Hallgasson meg. Azt hiszem, sziikségem van magara. Tudja jol, hogy nem sok embernek
mondtam még ezt. Most se félek, csak maganak ott az a rengeteg esze...

- Sokat locsogsz. Mi van?

- Megoltek Mr. Gouldot.

- Es ha valakit megolnek, azért mindjart ilyen hithot kell csindlni!

- A hajon senki sem tudja, hogy gyilkossag tortént. Alig latszik a szaras. Tiivel tortént.
- Es persze vizbe dobték a vesztegzar intézkedések szerint.

- Nem. Egy kolyokkel volt, aki Ggy beszél, mint valami kiraly. Es siirgdnyzott Szingapurba,
hogy ne temessék azonnal a neveldjét. Nagy ur lehet, mert haladékot adtak a temetésre, amit
még nem értem meg vesztegzarban.
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- Mi a neve?

- Mr. Irving. De ez nem az igazi. Hires uralkodod lehet, szerintem. O sem élne, azt hiszem, ha
nem vagyok ott.

Elmondta, amit latott. A kalaptliszirast €s a két kapitany tigyét is, aprora.

- A szallasmester is latta, de amikor elmondta, azt feleltem neki, hogy részeges hiilye, aki ilyent
mesél. De mégis... Rejtélyes...

- Igazad van.

- Ugye?

- Feltétlentil! Szerintem is részeges hiilye, aki ilyent mesél.
- Nem hiszi...

- Mit akarsz? Rendor lettél, aki gyilkost iild6z? Ne {isd mas dolgéba az orrodat, ha nincs semmi
k6zod hozza...

Jimmy gondolkozott.

- Mondja, Kapitany, ezt most komolyan kérdezem: vannak kisértetek?
Piszkos Fred két hosszu, gyokérszerli valamit sodort a szakallabol.

- El6fordultak olykor - mondta 6vatosan.

- Ide hallgasson. Freddy batyam... Sotét, viharos éjjel van. A monszun hozza a keleti partok
felol a kodot. A kutya sem torddik magéval. J6jjon fel...

- Azt nem. Utas vagyok, minek artsam magamat a matr6zok dolgaba...

- De hat... ha ez a kisértet gyilkos...?

- Nem zavarok senkit a gyilkolasban, mert én is megkivanom, hogy ilyenkor békén hagyjanak.
- Van még 6tven dollarom. Maganak adom.

- Az més. Na ered;.

Es elindultak. A keresztfolyosonal Jimmynek eszébe jutott, hogy szénért kell mennie a raktér-
ba.

- Varjon addig itt, kapitany - sugta Frednek, €s lement a masik 1€pcson.
Vaksotét volt a fenékben, csak tapogatozva jutott eldre. Zajt hallott.

- Van itt valaki?! - kialtotta.

- Ki az? - kérdezte egy gyerekhang. Peters ftomester kisfia lehetett csak.
- Hol az apad? - kérdezte Jimmy.

- A kazdnhazban.

- Nem ott dolgozik!

- Most igen.

- Miért?

- Hutchins, a fiitd megolte magat.

Tessék? Hogy 6 megolte magat? Errdl neki is tudni kellene!
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- Mit beszélsz?

- A fitd eltiint. Mindenfelé keresték. Azt mondjak, amokfutasa volt. Ilyenkor szokasos vizbe
ugrani. Az apam dolgozik most helyette a kazannal.

gy mar érthetd. A fiité nem jelentkezett, a hajon sem talaltak, viligos, hogy a tengerbe vetette
magat.

- Te mit csinalsz itt?
- Varom apamat, és félek a kisértettol, mert az is van nekiink a hajon...
Na, ezt a kapitanynak kéne hallani.

Néhany hatalmas szénkoloncot zsdkba rakott, €s sietett. Fredet mar nem talalta a lépcso-
folyoson. Elorement? Vagy csak kicsalta tole az 6tven dollart, és visszatért a ladajahoz? Azt
csak nem tette, ha van lelke?

De van neki ilyesmi?

Vaksotét volt. Az eso elallt, de fehér, fatyolszerii parak nytjtoztak a levegdben, és a tenger sos
moslékszaga vastagon nehezedett a hajora.

Amikor elhaladt a fia kajiitje elott, latta, hogy még mindig vilagos van benn. Az ablak vékony
fliggdnyén keresztlil benézett. Mr. Irving elaludt a konyv felett kezében a revolvere. Tovabb-
sietett. Néhai Mr. Gould kabinjaban is égett a villany. A nyitott ajton at sz€p, sarga sav vegyiilt
az esOtol sikos, fényes fedélzetpallora.

Fiilig Jimmy ugy allt meg a kiisz6bon, mint akit fobe csaptak!
A halott eltlint!
Ures a kajiit!

Mi ez... Elvitték Mr. Gould tetemét?... Nem jutott eszébe semmi, nem tudta, hogy mit tegyen...
Csak allt.

Kisértethajo...! Ostobasag...

Kissé hideg nyomas fekiidt a szivén, megnyalta a szaja sz€lét, de nem futott el, nem rémiilt
meg...

Esznél légy, Jimmy... Itt valami kiilonos, titokzatos iigy bonyolodik az éjszakaban. Jelenteni
fogja a kapitanynak.

Rovid szélroham bugott at a fedélzet vasszerelvényein, és megzorgette a csigakat. Ijeszto,
hatalmas csattandssal bevagta a misztikus kabin ajtajat. Jimmy elindult. A lasst hullamverésben
alland6 ingasokkal mélyiilt, dolt a hajo minden iranyban. Masodpercenként csuszdava ferdiilt a
jobbra-balra emelkedd, sikos fedélzet.

A kapitany a hidon allt és pipazott. Ugy latszott, hogy ez az ember sohasem alszik.
- Kapitany ur!

- Nos?

- A halott...

- Elkésziilt vele?

- Eltiint!

- Hogy az a...!
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Lesietett a hajohidrol.

- Amig szénért mentem, hogy nehezéket hozzak, addig nyoma veszett a tetemnek.
- Vigyazz! - sziszegte a kapitany - itt nem lesz kisértethajo-legenda... Erted?!

- Igazan nem tehetek rola...

- Gyere!

A Honolulu-Star egyre erGsebben dolt a szapora hullimzasban. Ahogy kiértek a fedélkozbe,
rémiilten alltak meg. Vérfagyaszto, rekedt férfisikoly hasitott bele az ¢jszakaba.

Egy masodpercre megdermedtek.

Azutan a kapitany revolvert rantott, és elindult a sétafedélzet sotét hattere felé.

Egy tantorgd alak bontakozott ki. Es lassan kozeledett a homalyosan pislogé lampak felé...
- Allj! Ki vagy?!

- Aha... s74... ha... la... has... mester...

Nem birta folytatni... Vacogott a foga. Olyan volt, mint aki megtébolyodott. A szeme kime-
redt, arca krétafehér és egész testében reszketett.

- Beszéljen! Maga kialtott?
- Az... a... halott... ott... - motyogta, és a sotét felé mutatott.

A kapitany elszantan indult a jelzett iranyba. A hajo lesiillyedt egy tjabb hulldmtol. Tompa
diiborgés hallatszott egyre hangosabban. Valami sebesen gurult, és leiitdtte a kapitanyt a laba-
r6l, hogy hanyatt zuhant. A pisztoly elsiilt. A kihalt fedélzeten agyulovésnek hatott.

Senki sem mozdult. Pedig a szallasmester sikolyat, majd a revolverlovést hallani kellett min-
deniitt. De az emberek magukra zartak az ajtot, ¢és imadkoztak. A széallasmester még évek
mulva is rangatta az egyik vallat, ha ezt az ¢jszakat emlitették.

- Barmok! - {ivoltotte magankiviil a kapitany, és lerazta a lécre kotott tetemet magarol. Mert
Mr. Gould holtteste gurult ide-oda, aszerint, hogy merre lejtdsddott a hullamverésben imboly-
g6 oceanjaro tiikorsima, cstiszos fedélzete. Eppen csuszni kezdett.

- Fogja meg!... Fogja meg, a mindenségit!...

De mar késo volt. A lepeddbe varrt tetem elgurult, €s hatalmas puffanassal nekicsapddott a
Iépcsdkorlatnak.

A szallasmester mint az Oriilt meredt utdna. De Jimmy mar értett mindent. Uzébe vette néhai
Mr. Gouldot, €s miel6tt még a fedélkoz lejarataba zuhanhatott volna, lefiilelte.

- Maga az oka! - sziszegte a kapitany.

- Elismerem - boélintott Fiilig Jimmy. - Nyitva hagytam az ajtot, és ahogy a hajoé dolt, Mr.
Gould kigurult a kabinbol a fedélzetre. Azutan 6sszevissza csuszkalt.

- Es maga miért orditott? - formedt a szallasmesterre.
A szallasmester kissé feleszmélt.
- En mentem... valaki utan... ugyanis a hajon kisér...

- Nem értem - mondta a kapitany, €s elovette a revolverét. Fiilig Jimmy gyorsan befejezte a
szallasmester megkezdett szavait:
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- A hajon kisérni kell minden utast a sotétben...

- Mi?... Igen... Széval kisértem egy utast akit nem lathattam. Erre diiborgés, valami ledont a
labamrol... zuhanok... Es azutan egy halott fekszik mellettem...

-Jo, jo!... Elég! A tobbit tudjuk! José! Hozott szenet?
- Igen.
- Hat gyeriink! Be vele! Gyorsan!

...Az ég fehéredd aljan sebesen gomolygo, attetszd, gbzszerl felhdket vilagitott meg a deren-
gés elsO, halovany arnyalata. A kapitany levette a sapkdjat, és Jimmy a korlatra emelte a
deszkara kotott Mr. Gouldot. A széallasmester nem nyult volna egy vilagért sem a halotthoz.

O is imadkozott. Kozben észrevette, hogy felfeslett a varras, és majdnem konyokig kilog a
halott keze a lepedd alol. Sargaskékes, hajlott ujju kéz volt.

Jimmy visszatolta a lepel mogé, kezében volt egy masodpercig a halott néhany ujja.
Az ima véget ért, a kapitany keresztet vetett.
- Az Ur legyen irgalmas hozza!... Eressze el!

A 1éc lesiklott a korlatrol. A kéz, mintha a halott intene, ismét kilendiilt zuhanas kézben a
lepedd alol, konyékig... Egy csobbanas!

- Jegyezzék meg - fordult feléjiik a kapitany -, aki az €jszakai eseményekrol beszél, azt lelo-
vom, mint a kutyat!

A széllasmester még mindig csak makogni tudott. Nagyon megviselte a historia.

- Maga j6jjon velem - mondta a kemény, de emberséges kapitany -, kap opiumot, attol elalszik
reggelig.

A szallasmester ijedten nézett Fiilig Jimmyre. Ez lesiitotte a szemét. A széllasmester valla
nyugtalanul megrandult.

- Kéhé... rem... nem kell... 6pi... um...

- Csend! Ha kialussza magat, talan elmulik ez a vénasszonyos idegessége... Elore - kialtotta a
szigoru parancsnok. Es az 6piumosdobozbol nagy adag szédabikarbonat diktalt bele.

A széllasmester reggelig ébren fekiidt, és stirlin csuklott.

5

De Fiilig Jimmyt keményebb fabol faragtak, mint a stewardot. Egyéb hely hijan visszatért Mr.
Gould kabinjaba, hogy aludjon. Piszkos Fred ott iilt az asztalnal, és vajas kenyeret evett. Elotte
mindenféle irds, amit a szekrényfiokbol kotort elé. Amikor Fiilig Jimmy belépett, hirtelen
zsebre gylrte az irdsokat, egy cimeres, sarga szarvasbOr tarcaban.

- Feljottem, és koriilnéztem a hajon.

- Latott valamit?

Nem birt felelni, mert akkora darab vajas kenyeret dugott a szajaba, hogy a fél arca kidagadt.
- Uhiim.... - mondta végiil.

- Beszéljen.
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- Lattam a kapitanyt.

- Hol?!

- A hidon allt, és pipazott.

- Az az igazi kapitany volt! A kisértetet nem latta?

- Azt is lattam. Veled beszélgetett a fedélzetkozben.
- Az is az igazi volt!

- Akkor az 6rdog ismeri itt ki magat. Ez a Mr. Gould egyaltalan nem ivott? - kérdezte, és
koriilnézett.

- Figyelmeztetem, kapitany, nagy baja lehet abbol, ha itt talaljak, és észreveszi valaki, hogy Mr.
Gould irasai hianyoznak.

- Mér megint aggodsz értem. Meghat ez az alland6 gondoskodés. Nagyon érdekes irasokat
talaltam itt.

- Adja ide azt a taskat! Revolvert ne vegyen eld, mert a késem gyorsabb lesz!
Nyitott kés fesziilt Fred hasanak:

- Gyerlink az irasokkal. Ha ,,iizlet” van benniik, akkor ketten leszlink hozza.
Piszkos Fred k6zombdsen nézett a késre és onnan Fiilig Jimmyre.

- Nem szoktam tarsulni. Kiilonben sem neked valo iigy. Esz kell hozza.

- Azt hiszi, nincs? Most példaul visszaad mindent. A kétezer dollart, az 6tven dollart, a taskat
irasokkal, a tiikrot és a plakettet.

- Komolyan akarod ezt?

- Igen. Kiilonben hasba sziirom! Az 6piumos {igyre nincs bizonyiték. Elbanhatok egy gyants
potyautassal. Mindenki jobban van, a megolt Mr. Gouldot vizbe dobtam... Nem arthat nekem a
feljelentése... Ez egyszer vesztett, Freddy.

- Ez igaz, most f6lényben vagy.

- Fordult a kocka.

- Belatom. Csakugyan fordult a kocka.

- Az irasokat a taskaval tegye ki...

- Itt van.

Jimmy zsebre tette az irdsokat €és a cimeres szarvasbor taskat.
- Itt van a kétezer dollar. Tessék. Itt a bortok, a fésii és a plakett.
- Es Hutchins fiit6 fizetése!

- Az is. Tessék, szazhetvenot dollar.

- Es nyolcvankét cent.

- Itt van... Elbantél velem. Fordult a kocka. Belatom.
Mindent odaadott, azutan indult.

- Hallé! Es a szallasmesternek hagyjon békét. Elelmezze magat, ahogy tudja. Van elég sozott
hal a hajon.
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- Nem szeretem a halat.
- Majd lefogy legfeljebb.

Az Oreg hatratolta a sapkdjat, és ment. Jimmy kimeriilten iilt az agy sz¢lén. Ezen Oltoztette
nemrég a vizbe dobott halottat. A fels6 agyban aludjon? Mert aludni kell...

A sz¢l felsirt, €s razta a koteleket. Fred Iéptei eltocsogtak az éjszakaban. Ismét csend, csak né-
ha csikorgas, recsegés, ha a hajo megdol. A szemkozti tiikorbdl latta, hogy mennyire elnytitt az
arca, ahogy ott il Mr. Gould fekhelyének sz¢lén, az als6 agyon.

A Kkisértethajo néman, elhagyottan allt az 6éceanon, mintha csakugyan nem lenne utasa. Mr.
Gould legalabb 6tszaz méter mélységben pihen az iszapban. A tenger itt nagyon mély...

A szemkozti tiikorben ismét meglatta magat. Hm... kissé sapadt és megviselt az arca. Aludni!
Aludni!

Fiilig Jimmy bagyadtan hajtotta le a fejét. Almos volt. Az irasokat majd nappal olvassa. Most
pihenni, pihenni... Hogy itt fekiidt a halott?... Marhasag. Azért nem maszik fel a masik agyba.
Faradt, és ettdl van ez a bizonytalan érzése...

Mar le is fekiidt volna, de a haj6 annyira megddlt, hogy a fiatalember el6rehajolt iiltében...
Most zajt hallott a feje felett, €s miel6tt barmit is tehetett volna, a fels6 agybol valaki a nyakaba
zuhant... Lovagloiilésben esett Jimmy tarkojara.

A tamadas olyan varatlan volt, hogy nem mozdult. Ha a masik végezni akar vele, akkor ugyis
hidba...

Néhany masodpercig ilt elérehajolva. A lovagléd ellenség iszonyu sullyal nehezedett a tarko-
jara.
De furcsa... Miért nem tesz semmit a timadd? Mit akar ez itt rajta... Csak il a nyakan.

Kissé felnézett, anélkiil hogy mozdulna. Es elzsibbadt a rémiilettl.

A szemkdzti tiikkorben meglatta magat, amint eldrehajolva iil az 4gy sz€lén, és a nyakan lovag-
l6helyzetben a halott Mr. Gould!

A rendjelek... a nyitott, fénytelen szem, sarga arc, szalmaszin bajusz!

Egy masodpercig tgy érezte, hogy megoriil! Azutan nem térodott semmivel, nagyot kialtva
lerazta a tetemet, kiugrott a kajiitb6l, és rohant.

Mar sziirke volt az ég, és a néma hajo koriil hatalmas fregattmadarak keringtek.

A halott! A kezét fogta, sOt latta is, mikozben a tengerbe repiilt... A hulla sargas, kékiilt
kezét... Es most a nyakaba ugrott!

Ugy érezte, hogy jo lenne a tengerbe vetni magat. De hiszen ott is a halott Mr. Gould varja...

Panik volt a belsejében. Osszefliggéstelen szavakat szeretett volna iivolteni, ugralni, nevetni és
horégni... Minden erejére sziikség volt, hogy a megtébolyodas hataran visszatartsa magat az
innensO parton, mert kiszaladt a laba aldl a dolgok kozotti okszerti 6sszefliggés bizonyossaga,
¢és egy feneketlen mélységii szakadék szélén allt meg tantorogva.

Nincs tér és 1dd!

Rémiilettdl razkodva rohant... felbukott... dsszeverte magat, de nem pihent. Nincs ahhoz fog-
hat6 rettegés, mint amikor egy emberben megrendiil az érzékeibe vetett hite...
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Néhany percig allt. Lihegve, szivére szoritott kézzel. Egyforma, tejszinli megvilagitassal kife-
héredett az ég. Vigyazat, Fiilig Jimmy. Mutasd meg, hogy a megdriilésig nem adod fel a har-
cot. Talan elaludt csak, és almodta... De nem... Reszketd kézzel egy cigarettara gyujtott.

- Kapitany.

Csend.

- Hej! Kapitany! Bujjon ki!

Csend.

Beleragott a 1adéba, hogy csak tigy zengett.

- Ki az? - kérdezte egy hiivos hang.

- Fiilig Jimmy. J6j6n ki.

Nyilt a ,,miivészbejard” ajtaja, és megjelent a kapitany.

- Mit akarsz itt?

- Segitsen rajtam... Ha maga nem segit, akkor végem.

- Megint fordult a kocka?

- Ide hallgasson... Ha nem segit, akkor magénak is baja lehet!

- Meghat6 ez, hogy Iépten-nyomon aggddsz értem. Hat mirdl van sz6?
- Mr. Gould, akit holtan a tengerbe dobtam, ismét itt van a hajon.
- Hm... Szivds ember.

- Nem... érti?!... Megoriilok!

- Ezzel inkabb orvoshoz men;... Milyen éhes vagyok... Persze ma mar nincs reggeli. A kocka...
hm...

- Freddy batyam... lehet az, hogy... halottak visszajarnak?

- Ha kiraboljak oket.

Fiilig Jimmy elsapadt.

- Csak egy... cimeres... Ora... és gylrt... volt... az asztalon...
- Azért jott vissza. Add ide az 6rat és a gyurut.

- Magahoz nem jon?

- Jon, de én nem félek téle. Hat tedd csak ki szépen az orat, a gylriit meg a cigarettatarcat.
Mert azt is elloptak.

Jimmy szomoruan atadta a halott holmijat. Nem bénta. Sziiksége van a kapitanyra.
- Es most mit csinalunk, mert... a halott ott van a kajiitben...

- Az a jo6 benne, hogy ott van. Most szépen tedd ide a kétezer dollart, a szdzhetvenot dollar
nyolcvankét centet, a tiikrot, a féstit, a plakettet, mert ha itt a halott, akkor van bizonyiték elle-
ned a boncolasnal. Opium az latszik olyankor, és feljelenthetlek a kapitanynal. Fordult a kocka.

Jimmy engedelmesen lerakott mindent.

36



- Es most?... Most... mégiscsak tenni kell valamit.

- Ugy van. Most enni fogok. Els6 osztalya lunchét olasz vorosborral.

- ...konyha még nincs... nyitva...

- Szép rend. Egy luxusg6zoson.

Az oriasi nadrag kiilonb6z6 zsebeiben eltlint minden: pénz, plakett, valamint a gytirti és az ora.
- Szoval mit akarsz?

- Menjen fel... és... dobja Mr. Gouldot a vizbe.

- Megteszem, fiam, de ugy latszik, hogy az ilyesmi nem art neki... Edzett halott.

- Mondja, hogy torténhetett?... Meg kell 6riilni... A... tenger fenekérdl visszajott...

- Szép teljesitmény.

- Konyorgdm, magyarazza meg... Maga nagyon okos... Mit gondol?... Lehetséges az, hogy egy
megolt ember visszatérjen?!

- Ha nem ¢én 6ltem meg, akkor lehetséges... Mert azok koziil még egy sem tért vissza...
A sapka a vakarastol eldresiklott, hogy ellenzdje az orrhegyéig ért.
- Na most gyeriink. Megnézem azt a maszkald halottat.

...A fedélzeten még minden csendes volt. Négy ora lehetett. Az iddjaras enyhiilt. A vorosodo,
vilagoszold ég alatt mint egy keskeny tuscsik huzodott a tavoli part sotét vonala.

Jimmy a kabin kdzelébe sem mert menni. Félt!
Igen! O most fél! Gyava! Elismeri.
De nem embertdl.

Messzirdl figyelte, amint Fred kizarja azt az ajtét. Egy perc multdn megjelent. Mintha valami
oriasi csecsemoét hozna a két karjan, lepeddbe csavarva. A fehér vaszon végig befedte Piszkos
Fred terhét. Labtol és fejtol kissé lecsiingdtt a halotti lepel. Nem varrta ra, csak letakarta vele.

Azutan atemeli a korlaton... elereszti... csend...
Tompa, tavoli loccsanas...
Ugyanezt a loccsanast ma mar hallotta egyszer... Vajon megérti-e valaha a szornyt rejtélyt?

Fred Iépett hozza. Szoros allkapcsai litemesen mozogtak, amint a bagét ragta, €s ujjaival fésu
modjan végigszantott szennyes, 6sz szakallan.

- Bedobta?

- Be. Ilyenkor illendd utdnahinteni a halottnak valami kegyeleti targyat.
- Es dobott valamit?

- Egy bortokos féstit és tiikkrot. De hat ez nem sokat ér.

Jimmy szeme vadul megyvillant.

37



- A tiikrom! Nézze, Fred! Most elég volt! Megint csak nincs bizonyiték, fordult a kocka. A
halott a tengerben van...

Fred legyintett.
- Ez visszajon... Kisportolt ember!

Roppant nadragjan rantott egyet, és elkacsazott csampas, tempods lépteivel. Fiilig Jimmy nem
szo0lt semmit. Igaz. Hatha visszajon ez a Mr. Gould.

Reggel megérkezett a segélyhajo. Ezek mindenre elkésziiltek. Egy osztag fegyveres egészség-
iigyi katona, edzett idegzetli emberek, készen arra, hogy féloriiltek és betegek kozott jajve-
sz€keld embereket taldlnak a hajon. Az orvosok, még mielétt csonakba szalltak volna, bavar-
szerl izolaloruhat vettek fel, hasonldan 6ltoztek az apolok. Egy szdzados is veliik jott, de ez
nem vett magara semmit. Régi katonaorvos volt.

Az egészségiigyi katonak villamgyorsan felsorakoztak a korlat mellett. A néma fedélzet lattan
tisztaban voltak a helyzet szornyliségével: itt mar alig akad €16 ember a hajon. A buvarok veze-
téje hatratolta fehér gyolcsbol késziilt csuklyajat, és a szazados tarsasagaban a kapitanyhoz
ment.

- Palmerston tanar!

- Mellwill szazados, egészségligyi kormanybiztos.

- Wirth kapitany! - mutatkozott be a Honolulu-Star parancsnoka.
- Az orvos meghalt? - kérdezte Palmerston tanar.

- Alszik...

- Menjiink a kajlitjébe.

Az orvos egy nyitott konyvre délve hortyogott. Potldlag irta meg a ,kortorténeteket” és a
jelentést. Kozben elnyomta az alom.

Réveteg pillantassal ugrott fel.
A szazados szagldszva nézett koriil.

Palmerston felemelt néhany gondosan osztalyozott legyet a papirbol, majd egy livegcsét tartott
a vilagossag felé, azutan az orvosra pillantottak mind a ketten, végiil 6sszenéztek.

- Konstatalta mar kolléga a megbetegedések okat?

- Azt hiszem... egy kiilonds... fajtaja... az dlomkoérnak... Sajnos magam is beteg vagyok... A
fejem...

- A feje 1a)?
- Most nem... De még tegnap...
- Legokosabb lesz, ha leiil kissé, amig teljesen felébred. Igyon feketét vagy konyakot.

Ezalatt a szazados megnézte a ,kortorténeteket”. A tanar is olvasott a valla felett. Minden
beteg mellett ott allt a panasz, a tiinet, kezelés €s végiil az orvos véleménye.

Az orvos szerint a jarvany terjedését nem akadalyozhatja meg, a betegek allapota (az orvosét is
beleértve) reménytelen, a baj - tekintve az idegrendszer gyors 0sszeomlasanak szimptomajat -
feltétlentil halélos.

Gondosan attanulmanyoztak a jegyzetet, azutan ismét 6sszenéztek, és bolintottak.
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Az orvos hiild szivvel érezte: ez a vég.
A szazados kiment, és lekialtott a katonaknak:

- Mindenki menjen vissza a cirkdlora. Az apolok vessék le az izolaloruhat, és valaki hozzon fel
nekem 0Ot vilagos szivart a kopenyembol.

Ko6zben a tanar mar le is vette a buvarruhgjat, és a kerek ablakon at, apr6 darabokban, egy
teljes zsomlét dobalt ki a hajo tatjan tipego fregottmadaraknak.

- A jelentésem... - hebegte az orvos.
- Nagyon vilagos - mondta a szdzados. - [gazan héalasak vagyunk a nagyszerti munkaért.
- Es... - probalta kizokkenteni az orvostanart a flegmajabol - egy... halaleset is volt.

- Igen? - mondta inkabb udvariassagbol, mint érdeklddve a szazados. - No nézd... csakugyan...
Hol az az iz¢é, az a tetem?

- Mivel panikt6l tartottam, kovetségem utasitasa ellenére ugy intézkedtem, hogy Mr. Gouldot
nyomban eltemessék a tengerészhagyomanyoknak megfelelden - jelentette a kapitany.

A tanar hatrafordult az ablakbol, és elismeréen mondta:

- Nagy kar, hogy 6n nem lett hajoorvos.

Kinos sziinet.

- Miféle ragalyt gyanitott a hajon, kedves kolléga? - kérdezte Palmerston szeliden.

- Gondolom... az alomkor egy specialis fajtaja... vagy mas ragaly.

- Igen, igen... Erdekes... Na jo. Hat, kérem, reggeli utan majd megvizsgaljuk az utasokat.
- Es a hajo? - kérdezte a kapitany.

- Az 6rdogbe is! Azonnal folytassa az utjat Szingapur felé!

7

Dertilt napfényben iildogéltek az utasok reggelinél. A szallasmester helyettesitette a pincért.

Amikor ugyanis José széles vigyoraval belépett az étterembe, hogy felvegye a rendeléseket, az
utasok egy kiildottsége megjelent a kapitanynal, és erélyesen kovetelte, hogy a pincért azonnal
tavolitsak el a kornyezetiikbol.

- De miért?

- A pincér dobalta vizbe az 0sszes halottakat.

- De kérem! Hiszen csak egy halott volt.

- Mindegy! A pincér nem szolgalhat fel, ha éjszaka halottakat 6ltoztet.
Mit tehetett a kapitany?

José fejét koveteltek az urak, teljesiteni kellett a kivansagot. Késobb egy ujabb kiildottség
jelent meg, a személyzet delegatusai:

- Joséval nem halunk egyiitt - kozolték elszantan.

- Bitangok! Ez lazadas!
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- Akkor sem halunk egyiitt a spanyollal!

Mit tehetett a kapitany?

José fejét kovetelte a nép, teljesitette az ohajt.

Végiil felkereste Wirth parancsnokot a kétszeresen lefejezett pincér személyesen.

- Kapitany ur! - mondta Fiilig Jimmy megrendiilten. - Az On parancsat teljesitettem, és ugy
jarok most a hajon, mint egy Kain, megbélyegzett homlokkal.

- Ne dolgozzon. Megkapja a teljes fizetését. A kérdés nyugvopontra jutott, ez a 6!

- De nekem is kell egy nyugvopont, ahova a fejemet lehajthatom. Ennyit Kain is elvart volna a
helyemben!

- Van egy lres els6osztalyu kabin...

- Melyik?! - kérdezte felcsilland szemmel. Eddig leghdbb vagya volt, hogy valaha elsGosztalyu
utas lehessen.

- Természetesen a szerencsétlen véget ért Mr. Gould kabinja... Mi baja?

- Semmi, csak meglepett kissé.

- Fél?

- Sz6 sincs rola - felelte hirtelen, mert elszégyellte magat. - Nagyon kdszonom.

Ezzel, ugy-ahogy, a kérdés és Fiilig Jimmy pillanatnyilag nyugvoponthoz jutottak. Eleinte ugy
latszott, hogy a szalldsmester nem poétolja megfelelden Josét, de késébb a tobbgyermekes
csaladfok megnyugodva lattak, hogy 0 is lednti az utasok egy részét kiilonféle martasokkal.

Es a gyerekek ujra édesen nevettek.

Talan a vékony, boldog hangok vidam csengésétdl, vagy lehet, hogy minden 0sztonzés nélkiil,
maganszorgalombdl, a j6 O6reg napfény felszaritotta a fedélzetet.

Az opiumelvonas utolsé visszatéro tiineteit is kiheverték az emberek. A dertis, szép délelotton
a leggyavabb utasok sem tudtak panikszertien félni. A hajé teljes g6zzel haladt a part felé.
Mindenki j6 étvaggyal evett ezen a napon, hosszl idok o6ta eldszor.

A mosolyogva kdszongetd szazados €s a nydjas Palmerston beszélgettek a vendégekkel, de
csak ugy, mintha 6k is utasok lennének.

- Mi a baja, uram? - kérdezték egy borogatasturbant viseld urtol.

- Tegnap fejfajasom volt, és gyomorégés kinozott.

- Es ma?

- Enyhiil... alig... Nem is f4j! Dr. Hillar vagyok Bostonbdl. De a gyomorégésem most is eros.

- Igazan orvendek. Palmerston tanar. Bostonban lakik egy unokahiigom. Bizonyos Ewering
szenatorné.

- Mrs. Ewering? Jol ismerem. A gyomorégés még ma is eldvett reggeli utan...
- Hat ez nagyszerii. A boldogult Eweringgel milyen viszonyban volt?
- Szazados ur - sirankozott a stockholmi n6 -, nekem tegnap hasogatott a karom ¢és a l[abam.

- Nekem is. Egy bizonyos koron til nincs masképp.
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Azutan nem tettek mast, csak mindegyik utasnak megfogtak a filile tovét, és végigsimitottak
tarkoig a nyakukat.

A gyerekek jokedviien visitoztak.

A szézados és a tanar végigjartak a hajot, és ha valaki fajdalomrol panaszkodott, szomoruan
felelték, hogy Ok is hasonl¢ tiinetekkel szenvednek.

Masnap délben mar vidamsag volt ismét a Honolulu-Staron. Az utasok maguk is nevettek az
ugyon.

- Az 6n napl6jabol - mondta a szazados az orvosnak - vilagosan kitlint, hogy gyomorrontas
vagy vihar el6tti indiszpozicid volt a hajon.

- Es... a halott?
- Nem az els6 gyengélkedd, aki meghal tengeri tuton.
- Mi a... teendd?

- Estére jo adag opium, az megnyugtatja a hurutra hajlamos emésztdszerveket, és elalusznak
mayjd téle az ijeddsek.

...Az utasok engedelmesen bevették az opiumdobozbol adagolt gydgyszert, és masnap vala-
mennyien siiri csuklasrél panaszkodtak.

Viszont az ligyvédnek elmult a gyomorégése.

- On mikor Iépett a csavargdi palyara?
- Csaladi betegség. Az apam is az volt.

- Megengedem a kivételes hullamverésben, hogy helyet foglaljon a jelenlétemben. Nagy kegy,
de nem allando kivaltsagképpen adomanyozom, hanem mert az egyensulyhelyzete pilla-
natnyilag ezt megkivanja.

- K6szonom, Mr. Irving.

- On rendkiviili kegyben 4ll ndlam, nagy oklii idegen, és most meséljen a kikdtokrél, az 5nhdz
hasonlo erds és szeszélyes egyénekrol.

- Nem magyarazna el6bb meg, Mr. Irving, hogy kicsoda 6n?

- Ezt talan mell6zziik.

- Milyen szép sz0, hogy mell6zni. Ezt én még sohasem mondtam. Pedig ismerem az értelmét.
- Az 6n kornyezetében mit mondanak példaul, ha valaki olyasmit tesz, ami nem tetszik.

- Szo6 nélkil fejbe titik az illetét. Ez hatarozott rosszallast jelent. A kik6tében minden mas...
Ott bizonyos kiilon szabalyok vannak, mint a kartyazasnal. De ezeket a szabalyokat nem
ismerik hatulrol a csavargok.

- Széval ezek olyan iz¢€... vandor egyének? Akik a mezokon €s orszaguton halnak?
- Nagy kiilonbség! A kikotoi csavargo lenézi az orszagutit.

- Mi a kiilonbség a kettd kozott?
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- Oriasi! A kikot6i csavargd hajon jar Batavia, Hamburg és az egész vilag kozott. Az Istennek
sem gyalogol.

- Es az orszaguti?
- Nem gépereji csavargd. Az a kiilonbség koztiik, mint az Grvezetd meg a gyalogjaro kozott.
- Es... Szingapurban hova megy, ha megérkezik?

- Barataimhoz. Példaul a Négy Vidam Halottmoso étterembe. Holland konyha, svéd puncs!
Angol hidegvér!

Mr. Irving az asztalon iilt, a szamovar mellett. A vendége szemben vele egy széken. Fiilig
Jimmy érezte, hogy ez a fii megkivanja tole az {innepélyes és ri magatartast, tehat nyakaba
akasztotta a kerékpar-attételt, és emelt fejjel nézett a lornyonjan keresztiil.

- Milyen a kik6t6? Errdl meséljen.

- A kikoto olyan, mint a dzsungel, csak nem terem annyi fa benne. De sokkal veszélyesebb.
Tele van hajoval meg verekedéssel.

- Miért iitik ott egymast az emberek?

- Hogy fajjon. Ha valakinek annyira faj, hogy nem birja ki, arra azt mondjak, hogy agyon-
verték.

- Szabatos!

- Tessék?

- Azt mondtam, hogy szabatos.

- Hm... az ilyen szavakat talan mell6zziik!
- Haha!

- Ugy latom, 6n kinevet, Mr. Irving.

- Nem, nem. Csak mulatsagos, amit mond.

- A kikoto alvilagaban is megoszlik a tarsadalmi €let kiilonféle alacsonyrangli €s magasrangu
egyénekre, mint az ugynevezett ,civilizalt tarsadalomban”. Ezt a kifejezést egy ligyvéd kollé-
gam mes¢lte.

- Maga tigyvéd volt?!

- Nem. Az iigyvéd volt vizsgalati fogoly. O mondta, hogy a tarsadalom olyan izé... kiilonféle
iskolaszerti dologbdl all.

- Osztalyokat mondott, nem?

- Igen. Osztalyok vannak a vilagon az ligyvéd szerint. Egész jo hasonlat, mert néha valamelyik
sétatéren az ember csakugyan ugy érzi magat, mintha osztalyban lenne: il egy padon, €s nem
tanul semmit... kész a tea.

- T6ltson, joember.
Fiilig Jimmy kit6ltotte a teat és rosszkedviien nézegette a citromot. Rumosiiveg nincs sehol...

- Felfliggesztem az udvari szokasokat - mondta a fia kedves goggel. - Kivételesen ihat velem a
maganlakosztalyomban egy csésze teat. Ez nagy kitiintetés.

- Uram - felelte Fiilig Jimmy szomortan. - Mit ér a legnagyobb kitiintetés rum nélkiil?
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- Az én tarsasdgomban nem lehet beragni.
- Azért én megprobalnam. Hatha sikertil?
- Az ellentmondést nem tlirom.

Fiilig Jimmy nem ismerte a szolgalelkiiséget, €s barki mas megjarhatta volna, ha ezzel a hang-
gal probalkozik nala, de Mr. Irvinget szerette. Nem talalt sértét abban, ahogy a fiti parancsol-
gatott vele. Az 6rdog tudja miért, de ugy latszik, ez nagyon rendben van, hogy Mr. Irving
parancsoljon az ilyen embereknek, mint amilyen 6.

Teaztak.
- Beszéljen még a kikotorol. Szoval ott kiilon tarsadalmi osztalyok vannak?

- De mennyire. Van olyan semmitmondo6 népség, és akad koztiik elokeld osztalybeli is. Ezeket
tisztelik, mert mindig van pénziik, meg nagyon erdsek. Példaul a ,,nehéz” csempészek.

- Az mi?

- Olyan csempészés, hogy haldl jar érte. Mondjuk, fegyvert szallitanak lazadd bennsziilot-
teknek.

- Ez a legeldkelobb osztaly?

- Sz6 sincs réla. Van sok egyesiilet a Szingapuri klubvarosban, ahol szoba sem allnak ,,nehéz
csempésszel”.

Mr. Irving kipirultan, csillogd szemmel hallgatta.
- Es... ezeknek ,,igazi” klubjuk van?

- Azt elhiszem. Szingapurban az a leghiresebb, hogy ,.klubok™ vannak. Kint a Szingapur folyo
tajan, a kinai negyeden tul kovetkezik a klubvaros. Ott sok ilyen gomba iz¢ van, a fold alatt...

- Katakomba?
- Igen. Az van ott. A sok fold alatti kijaras elényds az egyleteknek.
- Melyik a legelokelobb ,,klub™?

- Hat... azt jogerdre emelt években mérik. Ha elosztjuk az Osszbiintetést a tagok szamaval,
akkor megkapjuk az elokeloség végeredményét. A Jatékos Halak, ahogy a hamiskartyasokat
hidegvériik és gyerekes foglalkozasuk miatt hivjak, 6sszesen negyven évet ha iiltek bortonben.
Tizen. Darabja négy év. Az alvilag erkodlcsi proletarjai. A Kivégzo-asztaltarsasag tagjai
tizenheten szazotven évvel mar jobb embereknek szdmitanak arrafelé. Most ha még felsébb
koroket akar megismerni, ott a Kés vagy bevételi tarsasag. Ezek a kozépen vannak. Tizenkét
tag... 6sszesen hétszaz év bortonnel. Ez Gigy jon ki, hogy tobb mint négyszaz évvel szokésben
vannak a hat6ésagokkal szemben.

- Szoéval negyven év borton a mob, az alacsony tarsadalmi réteg, hétszaz mar a kozéposztaly.
Maga, kedves idegen, melyik tarsadalmi réteg tagja?

- A fels6 ezerhez tartozom - felelte bliszkén Jimmy.
- Mi... micsoda?... - kérdezte ijedten a fit.
- Az ezerhez. Mert ilyen is 1étezik!

- Es... Hanyan... vannak tagtarsak az ezer évhez?
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- Oten. T6bb mint kétszaz év jut egyre. Ha az enyhitd koriilményeket beszamitjuk, és levonunk
a biintetés idejébdl egyharmadot, amennyit j6 magaviseletli raboknal elengednek, netto ezer év
marad.

- Ot emberre semmiképpen sem juthat ezer év borton!

- A fels6bb ezrek klubjaban tagnak lenni olyan, mint a lordsag. A legiddsebb fitigyermekre szall
az atya kitoltott Osszblintetése. Ezért szovetségiink a Hiiséges Almak néven is kdzismert.

- Miért nevezik a tagokat hiiséges almaknak?

- Mert nem estek messze a fajuktol. Az atya biintetése a fiu blinlajstromat disziti. Van itt olyan
0si csalad, hogy kinaiban is ritka.

- Es ez a legel6keldbb klub?

- Nem. Igazan megkozelithetetlen, kdzrettegésnek orvendo tarsaskor a Serémy Mumiak. Ezek
elott azutan kalapot le.

- Ez micsoda?

- Mind a két mumia igen serény. Ha nyomukban van a renddérség, idejében eltiinnek.

- De miért mimiak?

- Ha valamennyi biincselekményiiket letargyalnak, és az eldre lathato halalos itéleteket atsza-

mitjuk egyenként 15 évi bortonre (a kitoltott vizsgalati fogsaggal egyiitt), akkor a British
Museum legrégibb mumiajanak életkorat kapjuk végeredménynek.

- Es hany tagja van a Serény Miimidk klubjanak?

- Kettd. Szép. Nem? Az egyik a Nagy Bivaly. Nem szabad hozza beszélni, csak akkor, ha 6
megszolit valakit. Epp ugy viselkedik, mint 6n, Mr. Irving.

- Igen... Hm... No mindegy...

- Es ha valaki mégis sz61 hozza, akkor esetleg hasba sziirja.
- Ezt nem tapasztalhatta nadlam, kedves José.

- Igaz. De 6n még olyan fiatal.

- Es ki a masik?

Fiilig Jimmy arca elborult.

- Piszkos Fred, a kapitany.

- Az milyen ember?

- Rémes.

- Mégis.

- Neki van a vilagon a legtobb esze. Fukar, kegyetlen, mogorva, és semmitdl sem riad vissza,
ha pénzrdl van sz6. Mindenkit becsap, mindenbdl hasznot hliz, senkivel sem baratkozik, egye-
diil jarja a vilagot, és mint a neve is mutatja, teljesen piszkos.

- Es a Nagy Bivaly a baratja?
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- Gyulolik egymast. Tiz év elott egy osztozkodason Osszevesztek, a Nagy Bivaly revolvert
rantott, de Piszkos Fred kése gyorsabb volt. A Bivaly két teljes honapig élet-halal kozott
lebegett. Akkor megfogadta, hogy addig tartdozkodik a rum élvezetétdl, amig Piszkos Fredet
nem Oli meg.

- Es... maga szeret igy éIni?...
- Hat nem lehet méasképp...

- Képzelje el, hogy én szerzodtetem udvari mesélonek! Ugyanis St. Antonio de Vicenzo Y.
Galapagos foherceg vagyok, a Boldogsag Szigetek uralkodoja.

- Felség, nem meglepetés szamomra, hogy 6n uralkodd. Mar elsé talalkozasunkkor 6sztondsen
éreztem, hogy egy j6 hazbol valo fiatalemberrel allok szemben.

- En a Boldogsag Szigetek uralkododja vagyok. Székhelyem Almira, a szigetorszag fovarosa.
Es irigylem magat. Egyszeriien leszall majd a hajorol, és elindul zsebre dugott kézzel, fiityo-
részve az utcan, a kikotoben... Nyugodtan sétal. Nem vagyok nagy birodalom uralkodoéja... €s
mégis ugy €érzem, hogy helytelen, ha a sors kegyelmébdl elfoglaljuk a tront, miel6tt megis-
mernénk kozelebbrdl az embert. Ez oly kézenfekvo...

,Kézenfekvo - gondolta Jimmy. - Huszéves elmultam, és sohasem mondtam még ki ezt a szot,
hogy kézenfekvo...”

- Es...7 - kérdezte lazasan csillogd szemmel Mr. Irving. - Mi torténik, ha Gj csavargd érkezik a
kikotobe? Hogy juthat el a ,,kluborszagba™?

- Hat nem konnyii az érvényesiilés. Osszekottetéseket kell keresni... Ajanlasokra hivatkozni...
- Maga tud megfeleld 6sszekottetést... az alvilag ,,jobb koreihez”?
- En? Olyan tekintélyem van Szingapurban, mint egy magantitkarnak.

A magantitkari munkakort Fiilig Jimmy mindig rendkiviil nagyra értékelte. Nem tudta, hogy
miben all egy ilyen ember ténykedése, de ugy képzelte, hogy jol 61t6zkddd, érdekes arch trnak
kell lennie, igen nagy fizetéssel.

- Es ha én... megkérném... hogy konnyitse meg... a helyzetemet... amennyiben az lenne a
tervem, hogy...

- Ugy képzeli, Mr. Irving, hogy elvegyiil Szingapurban?
- Figyeljen, joember, és ne kérdezzen, mert az nem ildomos...
- lldomos!!! Ezt sem mondtam még soha. Pedig milyen kézenfekvo szo.

- Beszéljiink bizalmasan, 6n megérdemli, mert hiiséges és tekintélytiszteld alattvalo. En egyet-
len lépést sem tehettem eddig neveldm és Isten kegyelmébdl rokonom, néhai Mr. Gould, illetve
Fernandez régens herceg nélkiil. Saint-Cyrbdl csak a katonaiskola komor épiiletét ismerem.
Londonban a kiralyi palotat és a Buckingham-kastélyt. Itt laktam.

- Kézenfekvo - mondta, és belefijt a lornyon iires csoveibe.

- Az utcara csak hintén vagy auton jartam, mindig kisérettel és kizardlag foutvonalakon. Most
elészor hozta ugy Mr. Gould balsorsa, hogy egyediil vagyok. Es Szingapurban is egyediil
szallok partra. De a kikotOben mar var a Szingapuri udvartartasom. Palotank van ott. A
mindenkori uralkodé a Boldogsag Szigetek két legnedvesebb honapja idején megpihen Szinga-
purban. A cselédség nem ismer. Kétéves korom 6ta nem lattak.

- Azo6ta Felség sokat valtozhatott.
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- Csak hallgasson végig. Itt van most életem egyetlen, talan utolsé alkalma, hogy azt tehessem
rovid ideig, amihez kedvem van. Latni akarom az utca népét, a polgarokat ¢és az alvilagot.
Elkeriilom a kiszallasnal az udvartartast - vagta ki diadalmasan.

A csavarg¢ elképedt.
- De ha nem érkezik meg, akkor felforgatjak onért egész Szingapurt.

- Ez az... Egy teljes honapig kell Szingapurban maradnom, amig elfoglalhatom a tront. Két
napot magamnak Ohajtok. Az embernek. Erti? Es addig, hogy békén hagyjanak, hogy ne kutas-
sanak utanam, és ugy ¢lhessek, ahogy kedvem tartja, maga, idegen, helyettesit engem... Na mi
az?

- Csak kohogtem... a tea... és a meglepetés...

- On kiszall a hajobol, és ahol diszes sorfalat 14t, zsakettes, egyenruhas urakbol, oda megy.
Gomperez Hidalg6, akit szintén nem lattam még soha, az udvarmester varja. Elviszik a kas-
télyba. Ott azutan csak mondja, hogy gyengélkedik. Sétalgasson, olvasson...

- Ezt talan mell6zném...

- Szoval ha barmit kérdeznek vagy kivannak, mondja azt: ,,most nem aktualis... majd egy-két
nap mulva...” Nem csinalhat hibat. Ha hibat csinal, az sem baj. Majd én rendbe hozok mindent.

- De Felség... hogy én... ilyent...

- Nem felel6s semmiért. Mint uralkod6 gy latom jonak, hogy fennforgo kiilonleges okok miatt
képviseltessem magamat néhany napig.

- Fennforgo... fennforgo... ez... mindenesetre jo sz0... De hat ezért becsuknak...

- En parancsolom, tehat semmi baja sem eshet! On segit abban, hogy két napig az alvilag
egyszerll egyénei kozott éljek, és én megkostoltatom magéval, hogy milyen az, ha valaki
uralkodo...

- De hat az én kiilsém igazan nem fejedelmi... Leszamitva a lornyettet... Ez fennforgé... Es
ildomos... de hat egyébként esetleg...

- Mr. Gould ruhai koziil a hajo szaboémiihelyében gyorsan rendbe hoznak vagy két 6ltozéket.
Tehet vagy beszélhet, amit akar. Nem baj, ha azt gondoljdk majd egy-két napig, hogy az
uralkodé ostoba.

- Amig én helyettesitem, felség, addig ez a hir nem terjedhet el.
- Azt hiszem, 6n jobban bevalik az udvartartasban, mint én a csapszékben.

- Ott nem is konnyt érvényesiilni.

9

Masnap a hajo Parangan-szigetnél kikotott. Mar latszott messze Szingapur. Az egyszerii szén-
rakodonal még egy bizottsag jott a hajo elé, hogy feliilvizsgaljak a segélyhajo jelentését, €s
engedélyt adjanak a kikotésre.

A hajon mindenki pompdasan érezte magat. Csak €jszakai csuklasrol panaszkodtak az utasok,
pedig esténként, Palmerston tanacsara, 6piumot kapnak. Erthetetlen.
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A hajonaploban benne van a Honolulu-Star helyzete, G1gy az északi, mint a déli szélességnek és
hosszusagnak megfeleléen. Az egyik fiitének nyoma veszett, sebesség atlag tizennyolc tengeri
csomo. A huszas kabinbdl eltiint egy fiokos szekrény.

- Ebben lakott az a bizonyos Mr. Gould, akit tengerész modon temettek?
- Igen.

- Mi lett a szekrénnyel? - firtatta az egészségiigyi fétanacsos.

- Nem tudom. Eltlint. Miért fontos ez?

- Ert 6n a konyvvitelhez, Wirth kapitany?

- Keveset.

- Az Angol Bank évi mérlege egyszer két pennyvel hibazott. Teljes harom hetet dolgoztak
¢jjel-nappal, amig a sok millié font kozott végre megtalaltdk a két penny hianyt.

- Na és?
- Kidertilt, hogy kétmilli6 fonttal tévedtek. De csak a két pennyn keresztiil jottek ra.
- Ertem. De sajnos a szekrény utan hiaba kutattam. Megfoghatatlan.

Egy 0j utas is beszallt a szigeten. Senki sem tudta, hogy mi dolga volt Paranganban. O sem.
Bonifacnak hivtak, és felszallt a Honolulu-Starra. Hallotta, hogy hajopincér kell, és nyomban
jelentkezett. Majd gondoskodik rola, hogy Szingapurban kitegyék. Nem akart Tahitiba menni,
de ha ezt megmondja, akkor Paranganban marad. Zsebre dugott kézzel sétalt a fedélzeten.

Egyszerre... Mit tesz Isten! Hiszen ez Fiilig Jimmy!
- Haho!
Az illetd megfordult.

,Bonifac!” - mondta magéaban rémiilten. Ez az aljas patkany, aki allitolag renddrspicli is volt.
Ez leleplezi a parton! Vége a kiralysagnak! Es leleplezve José Pombio!

- Hallo! Fiilig Jimmy!

Felemelte a lornyont, és végignézett Bonifacon.
- Itt orditozas esete forog fenn, ugy latom!

- De Jimmy! Mi {it6tt beléd?

- Ez a hang nem ildomos. Maga marha!

- Nem nyujtod a kezedet?

- Ezt mell6zom. On &sszetéveszt valakivel. Nevem a sors kegyelmébdl José Pombio. Mit
kivan, hiilye idegen?

- Csak nem akarod letagadni, hogy te Fiilig Jimmy vagy?

- Nem értem, joember. Nem vagyok Fiilig Jimmy, hanem José¢ Pombio.
- Azt hiszed, hiilye vagyok?

- Ez kézenfekvo.

Megfordult, hogy tovabbmenjen, de Bonifac eléje Lépett.
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- Mire val6 ez a komédia?
- Eresszen utamra...

Egy pillanatra Bonifacot bizonytalansag fogta el. Lehet, hogy téved? Lehet, hogy ez nem Fiilig
Jimmy? Megragadta.

- Varjon...

- Nem varok, joember... - felelte a rejtélyes utas, és pofon iitdtte.

Bonifac agya meglodult, a szeme elott sotét lett, belerezdiiltek a fogai és elszédiilt.

Az idegen tovabbment.

A masik stirtin pislogott, azutan megtapogatta az arcat, és diadalmasan nézett a tadvolodo felé...
- Most mar beszélhetsz! Ilyen pofon csak egy van a vilagon! Istenemre, ez Fiilig Jimmy!

...Alkonyatkor mar tisztan latszott Szingapur, és sorra gyald lampai mint sargas csillagok
ragyogtak fel az ég aljan.
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HARMADIK FEJEZET

1
Lassan haladt a Honolulu-Star. Szingapur hatalmas kikotdje kozelinek latszott a mesebeli
roppant buranak tiind porfatyol alatt, amely befedte.
- Most a legsiirgdsebbeket, mosolygo idegen - mondta Mr. Irving.
- Parancsoljon, felség.
A hajo6 korlatjanak délve beszélgettek.
- On semmivel sem torddik. Kiralyok ezt igy szoktak.
- Akkor én mar eddig is kiraly voltam.
- Szilencium!
- Az mi? Szeretném én is mondani.
- Szilencium annyit jelent, hogy csend.
- Megjegyzem. Szaliceum. Ez is jo sz0.

- Figyeljen ram, baratom. Szazotven éve atyarol fira szall a Boldogsag Szigetek tronja. Egyik
hésiink kiverte onnan az elsé angol hoditokat, és a spanyol kiraly akaratabol azota csaladunk a
Boldogsag Szigeteken uralkodik. Néhai Mr. Gouldrol mar emlitettem, hogy Istenben boldogult
nagybatyam, Fernandez régensherceg volt. Nem szerettem 6t, de faj, hogy igy kellett elmulnia.

Fiilig Jimmy hatan végigfutott a hideg. Eszébe jutott a rejtély, amelyet talan sohasem fog meg-
oldani. Ki volt a halott, akinek kezét visszatolta a lepedd ala? Ki 6lte meg Mr. Gouldot? Hova
lett a szekrény? Es mi volt ez az egész téboly?

- Azt akarom, hogy megjegyezze a legsziikségesebbeket - folytatta az uralkodo. - Semmit sem
tud a vilagrol abban a pillanatban, amikor engem helyettesit. Ezt jol jegyezze meg. Semmit!
Erti ezt, joember? Nyolcéves koromig Almiraban éltem. Almira a Boldogsag Szigetek fova-
rosa. Azutan Isten kegyelmébdl nagybatyam és neveldém, aki atyam halala utan régensherceg
lett, Franciaorszagba vitt. Itt katonaiskolaba jartam. Az utols6 két évben mint az angol kiraly
vendége fOiskolai tanulmanyaimat végeztem. Most varatlanul értem jott a régensherceg. Szin-
gapurban bevarom anyam fivérét, Almira grofjat, Sir Egmontot. Derék ur. Minden évben
meglatogatott, akar Saint-Cyrben voltam, akar dfelségénél, Balmoralban. Szerencsére nincs
Szingapurban, kiilonben nem lehetne elvegyiilni az emberek kozott, mert 6 jol ismer. Jelenleg
azonban Almiraban van.

- Ha megengedi felséged, tigy én is felvilagositom néhany Iényeges tudnivalo dolgéaban.
- Nagyon kivancsi vagyok.

- Csaladomrol nem akarok beszélni. Felmendkrdl vagy jot, vagy semmit. Bar az én Oseim is
kiverték annak idején ellenfeleiket, de nalunk csapszék esete forgott fenn, és az ilyen helyeken
nem ildomos uralkodni.

- On impertinens, de mulatsagos alattvalo.

- No lam. Viszont a Szingapuri alvilagban igen j6 csengésii a neviink. Keresse fel a barataimat.
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- Példaul.

- Példaul ott van a Tiiskés Vanek. Az zseni. Tavaly gy megragott egy postast, hogy még ma
is tanulméanyozzak a klinikdn. Ennek mondja meg, hogy a Nehéz Fridolin tidvozli. Jelenleg
Martinique-on van. Kérem, irjon fel mindent, ezek igen hasznos tudnivalok.

- Rendben van. Még be is tanulom sz6 szerint.

- Az lesz a legjobb. A Kopasztok klubjaban az alelnokkel szivélyes viszonyban vagyok. Egyiitt
iddztiink a szumbavai fegyenctelepen. Pléhszemiinek hivjak. Nyers, goromba ember, de engem
szeret. Most j0l jegyezze meg ¢€s irja fel: Bataviaban a foghazfolyoson jobbra van egy lépcso,
balra a foglar iroddja, és a fal végig zold olaj, sarga szegéllyel.

- Ez miért kell?
- Csak tessék irni, felség. Nagyon fontos. Ezt igazan tanulja be, mint valami versikét.
Mr. Irving mindent feljegyzett egy piros noteszbe, €s elhatarozta, hogy meg is tanulja.

- A Veldnek mondja, hogy menjen siirgdsen hosszu ttra, mert Adenben kiszabadult a Hobbo
Fischer.

- Ezt sem értem.

- Majd ott helyben meglatja felséged, hogy ez mind okos dolog, csak jegyezze fel... Ugy.

- K6szondm. Most menjen, és 01t0zzon néhai nagybatyam atalakitott ruhajaba. Jon a révkalauz
hajoja.

- Hopla! Felség, ezt valaki ellopta Mr. Gould Fernandez kajiitjébdl. Okmanyok.

Es atadta a cimeres szarvasbor taskat. Ofelsége a bels6 zsebébe tette. Ezek Fernandez régens-
herceg diplomaciai levelezését tartalmazzak. Es most nem érdekelte a diplomacia.

- K6szonom!
- Felség! Hasznalja jol ki az 6sszekottetéseimet! Szerencse fel!
- Onnek is, baratom.

Ofelsége kezet nydjtott. Fiilig Jimmy szeretettel megrazta, és adott még egy utolsd bolcs
tanacsot:

- De a legjobb 6sszekottetés az alvilagban mégis csak egy jol iranyzott d6kdlcsapas. Ez aztan
igazan kézenfekvo, felség...

2

Ofelsége, mieltt a hajo kikotott, Fiilig Jimmy tandcsara vasarolt egy elég tiszta, de kopott
ruhat, egy par kitiport cip6t, trikot és sapkat. Jimmy, igen hosszas rabeszélésre, nekiadta az
altiszti revolvert és az 6lmosbotot. Az utobbi feldl rovid szakoktatast tartott.

- A bal belso zsebbe tegye, felség, ugy, hogy a szij feliil legyen.
- Es ez mire valo?

- Hogyha baj van, kissé mozgatja a vallat, és akkor a hona aljaval megérzi, hogy helyén-e az
o0lmos. Ez egy nyugodt érzés. Az ember kdzvetlenebbiil targyal a felekkel.

- Azutan?
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- Hat amikor komolyabb érvekre keriil a sor, az ember ugy tesz, mintha hanyagul vakardzna, a
melle kozepén kezdi, lassan a valla fel¢ iranyul ez a vakarodzas...

- De ez nem szép. Vakarozni!

- A kiilvarosban még nem zarja ki az altalanos miiveltséget. Szoval ha a kapirgald ujjak meg-
érzik a szijat, akkor suhi!...

- Mi az, hogy suhi?

- Nyolc napon tal gyogyuld, mintegy tizenkét centiméteres zuzott seb, véralafutasos elszine-
z0déssel, helyenként a koponyacsonton kisebb repedések.

- K6sz6nom.

- Szbval ugyanazzal a mozdulattal, amivel rantja, maris lecsapni a bottal! Espedig igy, mintha
kalapot csapna a zsebébdl a masik ember fejére.

- Szornyt lehet ez az iités. Esetleg halalt is okozhat.

- Ilyen jo eredményre eleinte ne szamitson, felség. A 6, hogy csak egy mozdulat legyen az
egész. Igy van a pisztollyal is. Rantas kozben, még combmagassagbol 16ni.

- Tudja, joember, hogy a verekedés, ugy latszik, éppolyan rendszeres €s célszerii tudomany,
mint a harcészat?

- Mindig arra kell vigyazni, hogy maga iisse az elsot, felség. Ez nagyon fontos.

- A katonaiskola szerint is az a harcold fél van elényben, aki magahoz ragadja a kezdemé-
nyezest.

- Es egy soroskancsot vagy széklabat. Aztan durr bele!
- Az mi?

- Olyasmi, mint a suhi, csak késdébb gyogyul, és a sértett munkabirdsat erésen csokkenti...
Mindig gyorsnak lenni!

- Napoleon szerint is a gyorsasag f¢él siker...
- Tuskés Vaneknek is ez a véleménye. Ugy mondja, hogy az nevet utoljara, aki elészor iit...

- Azt hiszem... ilyesmire nem keriilhet sor... Egy uralkod6 mégsem mehet ilyen messzire a
tapasztalasban.

- Azért nem art az ilyent tudni. A karmatlai Radzsa is igen nagy ur, és szintén széttekintett
egyszer alruhaban Hongkong kik6téjében. Senki sem merte megérinteni, amikor megmondta a
rangjat. Na de amig megmondta! ... Ott mi volt! Egy ideges ismeretlen valamilyen okbdl
odament az alruhds Radzsahoz, és hirtelen negyvenharomszor pofon iitétte, ugyhogy nem is
volt id6 bemutatkozdshoz. Azdta a Radzsa csak ugy megy végig a kikotonegyedben, hogy
hirnokok jarnak elétte, akik szétkiirtolik nevét és hatalmat.

Mr. Irving, miutan partra lépett, elsdsorban zsebre vagta a kezét. Ezt mindig is nagyon szerette
volna. De hogy tehetne ilyesmit egy uralkodé? Kiilondsen utcan. Amikor zsebre dugott kézzel
elvegylilt a Raffles Street aradataban, és nekivagott vaktaban Szingapurnak, nyomban meg-
értette, hogy az emberiség zome miért nem késziil az uralkodoi palyara. Micsoda 6rom! Két
labon jarni az utcan, 16kdosésben, egyediil!

Zsebre dugott kézzel!
Valaki nekiment, hogy a falnak tantorodott.
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- Bocsanat - mondta az illetd, és elsietett.

Eloszor életében kutyaba sem vették. Valaki raszolt, hogy ne bamészkodjon, a mindenségit,
egy rendor nem durvan, de erdteljesen félretolta a kapitdnysag kapuja el6l, mert éppen autd
gordilt ki az atra. Szemtelen utcai arusok az arca eldtt razogattak holmijaikat, egy bolt elott
valaki megragadta a karjat, és szazféle aru nevét karattyolta...

Csupa fébenjaro bin...
De milyen gyonyoriiség!

Kiiilt egy kavéhaz elé. Egyszert, kispolgari hely volt, ahol néhany savanyu arcu ligynok, egy-
két kiskereskedd €s harom japan diszmiiarus képviselte az iizlet esti forgalmat.

Vizes kavét ivott, olcso siiteményt evett hozza, és ugy érezte, hogy ez volt €letének legjobb iz
étkezése. A pincér is ott alldogalt mellette, de az utcara bamult.

Késobb megkérdezte a kiralytol, hogy hajlandd-e betarsulni egy fogadasdhoz a vasarnapi lover-
senyre? Kombinalt fogadas, €s ha 6t futambol csak kettét nyernek, mar van min osztozni.

Inkabb leereszkedd és partfogd volt a hang, amelyen a pincér megszolitotta az agrolszakadt
fiut.

Ofelsége betarsult a halmozashoz, és amikor a pincér megkérdezte, hogy hové juttassa az
esetleges nyereséget, azt mondta, hogy majd megirja Tahitib6l a cimét, de az sem baj, ha
elosztja a szegények kozott.

Jo kozérzete szinte mamorossa fokozddott, amikor a pincér tomoren marhénak nevezte 6t.
Eldszor életében nevezték marhanak! Ez is lehet 6rom.

Fiityorészve haladt tovabb a féutvonal aradataban.

Eddig nem is sejtette, hogy fiityiilni is tud. Mikor fiityorészhet egy uralkod6? Es hol? Az utcai
automataknal sorban megallt, és bedobalta minden apropénzét, huzta a fogantyut, nyomta a
gombot, mig végiil szazotven fonyi csddiilet kisérte egyik automatatol a masikhoz.

Az emberek nem értették, hogy a buzgo6 fiinak mi sziiksége van negyven cipéfiizére, husz
csomag gyufara, tizenegy doboz puderre, de ami a legkevésbé vildgos: miért dobat ki egy
mérlegbdl tizenhét jegyzéket hiteles testsulyarol?

- He! Fusson!

- Jon a rendor - kialtottak tobben is joakaratiilag, mert a hibbantakat tisztelik Keleten.
- Hej! Mit csinal itt? Mi?! - kérdezte a rendor.

- Mérem magamat.

- Na és? Talan elromlott a mérleg?

- Nem.

- Akkor mi a fenét rangatja folyton?!

- Hogy kiessen egy cédula.

- Gyujti a sulyat?

- Szétkiildom az Gjévi iidvozleteimhez mellékelve ismerdseimnek.
- Hallja! Maga részeg? Hordja el magat!

- J6ember, 6n nem olyan hangon beszél...
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A tomeg hullamzasba jott, elsodortdk a fiut, és a rendér sehogy sem férkdzhetett kozelebb...
Joindulatu ismeretlenek, akik éppen mellette alltak, szinte sorfallal vették kortil, és vitték.

- Menjen, fiatalember - mondta joakaroéi koziil az egyik.
- Ne kezdjen a rendérokkel - korholta szeliden a masik.
Ez jolesett neki. Szereti a nép.

Ujdonsiilt baratai egy mellékutcaba tuszkoltdk. Négyen voltak. Koztiik egy vords haj, térd-
nadragos, sapadt, vézna kiilsejli fiatalember.

- Csak menjen, baratom.
- K6szonom, barataim... Igazan jolesik, hogy féltetek. Derék emberek vagytok.

- Széra sem érdemes - mondta egy kis kovér nydjas mosollyal, és otthagytak, miutan udva-
riasan megemelték a kalapjukat.

A legkdzelebbi sarkon egy razs- és egy puderautomatat fedezett fel. Benyult a zsebébe...

Es elhiilt. A pénztarcaja hidnyzott! Kétrészes bérerszény volt. Egyik felén nyilt a bankjegyek
rekesze, masikon az apropénznek valo.

Otezer dollar volt benne!

Most mar eszébe jutott, hogy a négy jotevd nem ok nélkiil préselte... Az a sovany sortehaju
egy pillanatra mintha hozzaért volna a zsebéhez.

Es biztosan kilopta a pénztarcajat. A cimeres taska a belsd zsebében megvolt. Erezték, ugy
latszik, hogy hol a pénz.

Utanuk futott!

El6szor életében futott, de most nem érzett gyonyoriséget. ,,Ez hat a nép szeretete” - gondolta
futds kdzben kesertien.

- Megallni! - kialtott utanuk, amikor meglatta dket a sarkon.

A négy ember visszafordult, nyugodtan, temposan.

- Mi van? - kérdezte a sortehaju.

- A pénztarcam... eltiint...

- Na és? Azt hiszi, hogy tolvajok vagyunk?!

- Maguk 16kdostek jobbra-balra!

- Vigyazzon a szdjara...!

- Kérem... ha nem tudnak, hogy ki vagyok...

...Pontosan az tortént vele, ami a Radzsaval. A cingar, sapadt fiatalember pofon {itotte.
De hogy! Fejedelmi pofon volt! Az els6 pofon, amit életében kapott. De ennek nem oriilt.

A vékony kar boszorkanyos lendiiletét nem is latta, csak valami tompa puffanassal egy-
szersmind sok csillogd pont szokellt fel a szeme elott, hogy fejjel a falnak repiilt, és fél térdre
esett.

Fel akart emelkedni.

-Enegy...
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A kis kovér botja végigvagott rajta, hogy Orjité fajdalmat érzett a hatan, és egy ruagastol
lerepiilt a gyalogjarorol.

- Nesze! Majd adunk neked! Meggyanusitani a rendes embereket!
- Halatlan frater.

A négy ember befordult a sarkon, és...

Es rohogve futottak, ahogy csak a labuk birta.

...Lassan feltapaszkodott. Mindene sajgott. De talan a legjobban az fajt, hogy létezik ilyen
mélységes romlottsag, amilyenrdl eddig fogalma sem volt.

Egy rendor allt mellette.

- Ejha! De ellattak a bajat!

Az orrabol vér folyt, és a szaja sarka is felrepedt.
- Ellopték... a pénztarcamat...

- Mennyi pénz volt benne?

- Otezer dollar.

- Elmenjen innen! Ha bolondot 1iz belélem, hat megjarja. Otezer dollar nem ilyen ficsurok
pénztarcdjaban van.

- Nézze, j06 ember, most mar ugysem csindlom tovabb, én St. Antonio uralkodd fOherceg
vagyok.

- Es kicsoda, ha jozan? Mi?
- Kérem, vezessen a St. Antonio-palotaba. Valahol egy dombon van a varoson kiviil.

- Ott ni! Lathatja innen, ha az utca végén a kis haz teteje f0l¢ néz... De ezt a hiilyeséget hagyja
abba. Elég a viccbdl.

- Nem hiszi, hogy ezt komolyan allitom?

- Lehetséges. Mar volt ra eset, hogy hiilyére vertek valakit...

- Hagyja abba ezt a modortalan hangot, mert megjarja!

- Masképpen, hé! Mert aztan maga jarja meg! Nézd csak! Igazolja magat!

- Ott fenn a palotdban majd igazolnak.

- Hat ide hallgasson! Ennekem kotelességem minden bejelentett adatot ellendrizni. De ha...
- Figyelmeztetem ra, hogy minden tiszteletlen szoért felelni fog!

A rendOr az ajkaba harapott. Mit lehet tudni? Az 6rdog nem alszik.

- Menjiink - mondta csendesen -, de ha becsapott, hat megjarja!

A herceg ment elol. Az orra vérét szaritgatta egy kenddvel. A szivos bot titésétdl felrepedt
hatan a kabat.

,No, ha ez herceg... - gondolta a rendor - akkor én indian fonok vagyok.”

A St. Antonio-kastély dombon épiilt, és dus, 6serddszerti park fogta koriil a krémsarga, csucs-
ives épiiletet. A rendor csengetésére egy lakaj nyitott kaput.
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- A London square-i poszt vagyok. Ez az ember azt allitja, hogy a St. Antonio-kastélyban
igazoljak - mondta a renddr, s a saros szakadt ruhaju hercegre mutatott.

- Ide hallgasson, lakéj - szolt kozbe nyugodtan, friss csengésti hangon a fiatalember. - En St.
Antonio uralkodd herceg vagyok. Aki ma megérkezett ide az én nevemben, azt megbiztam,
hogy helyettesitsen...

A lakaj vallat vont.

- Nem érkezett ide ma senki.

A herceg idegesen toppantott.

- Eh! Hat akkor bizonyara még mindig a varosban iddzik az az ember a kiséretemmel!
- Ismétlem: nem értem, amit 6n mond, fiatalember.

- Mara vartak ide a herceget, és...

- Nem vartak ide mara senkit...

- Tudhattam volna, hogy mesebeszéd - diinnyogte lihegve a rendor.

- Jol gondolja meg, lakaj, hogy mit mond, mert ezért felelni fog!

- Kérem, én nem ijedek meg az on fenyegetéseitdl, de biztosithatom, hogy nem vartunk ide
senkit. A kastélyban csak a kiszolgélo személyzet tartézkodik, és Mr. Greenwood tanar.

- Ember! Miért nem mondta azonnal! Greenwood! O j6l ismert... Két honap el6tt az angol
kiralyi udvarban fogadtam.

- Ma érkezett, és alszik éppen.

- Hozza ide! Keltse fel! Rohanni fog!

A lakaj elment. A rendér habozva nézett St. Antonio hercegre.

- Ez az ember igazolni fogja, hogy on... Mr. iz¢... uralkodo?

- Minden kétséget kizardan.

- Hm... Hogy kertilhet egy uralkodo6 ilyen helyzetbe? Ilyen ruhdban?

- Nem hallotta 6n a napkeleti uralkodd, Harun al Rasid torténetét, aki alruhiban jart az
alattvaloi kozott?

- Nem szeretem a rajzfilmeket. Képrazik a szemem - felelte a renddr kissé bizonytalanul.

- Ne féljen - mondta kacagva a herceg. - Onnek nem eshet bantodasa. Kotelességtudo, ha kissé
ingerlékeny is. Gyanakvasa nem sért, ez a tulajdonsag fontos egy rendérnél. Megjutalmazom,
¢s valami kisebb kitiintetést kap, mert mégiscsak utanajart az tigynek...

,Kedves ficko - gondolta a renddr -, akar hiilye, akar uralkod6.”
- Mindenesetre jo lenne, ha igazolnak.

- Ne féljen, joember. Greenwood igazol, ¢s akkor kap az udvaromban egy pohar igazi angol
sort.

,Barcsak uralkodé lenne” - gondolta a renddér, mert szomjas volt.

De a Gondviselés ezen a napon ugy akarta, hogy a tikkadt rendér ne igyék a St. Antonio
hercegek angol sorébdl. A lakdj visszatért, és egy Osz haju, nyajas arcu urat elérebocsatott a
kapuszarnyak kozott.

55



- Itt van az a bizonyos fiatalember, Mr. Greenwood.

- Hallo! My teacher! - kialtotta boldogan a herceg, és tart karokkal kozeledett a tisztes kiilsejii
tanarhoz. - I am happy, Mr. Greenwood!

De a tanar nem viszonozta az 6romkitorést, hatrahokkenten nyjtotta ki a karjat.
- Mit 6hajt, kérem?!...

- De... Mr. Greenwood... Mit jelentsen ez...

- A... azt éllitja, hogy nem ismeri?...

- Honnan ismerném, kérem?... - hebegte a biologus ijedt joakarattal.

A herceg egy pillanatig ugy érezte, mintha a koponyajat egy roppant, lathatatlan kéz feszitené a
kozepénél kétfelé, hogy szinte érezte a homlokat recsegni.

- Mr. Greenwood... - hebegte. - Mr. Greenwood...

- Igazan sajnalom fiam, mert kétségbeesettnek latszik, de csakugyan nem ismerem - mondta
szomoruan. - Honnan kellene ismernem?

- Balmoral... 6n Balmoralban volt két honapja...

- Ez igaz! Varjunk csak!... Es ott talalkozott volna velem? St. Antonio fSherceg kornyeze-
tében?

- De hiszen én vagyok St. Antonio foherceg! Mr. Greenwood! Miféle tréfa ez?
A tudos eléje 1épett, és hosszan, kutatdan nézte a szemét.
- Szegény fin... Nem f3j a feje olykor?

- Mr. Greenwood! - kidltotta sapadtan. - Ez a félreértés eloszlik egyszer, és akkor én Ont
felkottetem. Mert 6n egy gazember! Egy hitvany gazember!

A lakdj és a rendor egyszerre ragadtak meg, de Greenwood rajuk kialtott.
- Ne merjék bantani...! Szegény... elmebeteg.
Most valami egészen varatlan dolog tortént.

A herceg zsebre dugta a kezét, és nevetett. Szivbol, jokedviien. Erre mar a rendor és a lakdj is
részvéttel nézték, pedig olyan egészséges, derlis kacagés volt ez, olyan pajzan, tiszta, csengo
hangsorozat, mintha felséges tréfat hallott volna.

- Mit nevet? - sz6lt ra idegesen a rendor.

- Arra gondoltam, hogy nagyapam 0rok idokre megsziintette a bennsziilottek testi fenyitését.
Es én ont, Mr. Greenwood, Almira fterén akasztas elott rinocéroszbdr korbaccsal addig
veretem, amig nem mondja el szazszor, hogy: ,,Szegény elmebeteg!”
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NEGYEDIK FEJEZET

Fiilig Jimmy naplodja

I

Akkoriban lejottem a hajorol, akkor elhataroztam, hogy naplét irok. Ez akkor ugy volt, hogy
elézoleg leereszkeddn csevegtem egy utassal, mert akkor mar felvettem a sors akaratabol
neveld lett halottnak néhai ruhait...

Mindegy. Szoval. A 16, ahogy mondani szokjak, a szépirodalom. Mert naplot irni, ez késobb
kideriil, mint egy tettes: az szépirodalom.

Akkor kislilt egy nagy marhasag. Mert a sors kiflirkészhetetlensége kovetkeztében kifolyo
halottnak ruhdit megfelelore atalakittattam egy szabdval, aki utazott a hajon. De arra kise
gondolna, hogy a halottnak inge is van. Azt nem renovaltak, ugyhogy sziik volt. Ki hitte volna
egy ekkora nagy megboldogultrol, hogy kis nyaka van ingben? A kis nyaka van ingben? A kis
nyak az ingét, az ingének, ingnyakanak. Alighogy megfulladtam t6le. Ebbol. Ettol.

Es még a cipd. Olyan oOriasi ember, és nem ment rdm. Ra. A cipd ra a labamra nem ment. Csak
aligéppen.

Ezzel szemben allt a nadrag. Azt burnusznak csavarhattam volna magam koré, mint az arabok,
miutdn mar benne voltam.

Akkor ezt a szabd atalakitotta. De mar a kalap karimdja a vallamig ért. Azt kézbe vittem.
Ofelsége a sors kegyelmébdl pénzt is adott, és mondta, hogy kiszallaskor majd keressem
Gomperez hidlakét. Hidalvot... Higadolt... Ez spanyol cim, de nem is kell keresni, mert 6k
figyelik, hogy hol szall le az Irving, aki én vagyok, a kiraly.

Ez nem konnyti dolog az ilyen naploiras, de majd belejovok, mint urifia a pofozkodasba.
Elozoleg még tarsalgottunk dfelségével, mert szerett velem tarsalgani, gozni, logni (ez a jo!)
- Maganak érdekes élménye lesz - mondja 6.

- Elore 0riilok - mondom én. - Szeretem az élményeket. Legutobb Kairoban volt ilyen, de mind
a harom sofor felépiilt.

Erre jot nevetett, mivel szokéasa neki ez. Ezneki.

- Vigyazzon - mondja 6 -, hogy olyasmiben ne téveggyen, amit tudni koll. Igypéldaul
fébbenjaro eseteit.

- Tessékcsak kitanitani a tényallasra, vallani aztdn tudok - mondom én.

- Els6sorban tudni kell, hogy a szigetet egy Warins nevii kaloz fedezte fel szazhetven éve. O
ott mint kal6z uralkodott a benntsziilotteken, akik igen szerették, mert sokat rabolt, gyilkolt ez
a Warins, de jo volt veliik.

- Mi lett ezzel a Warinssal? - mondom én.

- Dédapam elfoglalta a szigetet, uralkodott, és Warinst eliizte. De az utddai azota is harcolnak
otthon. Azt mondjak, nekik dukal, a trén jar nekik.

- Ez marhasag - mondom ¢én.

57



- Csak lassan. Mert van még tronkovetel - mondja 0.
- Széval t6bb is forog fenn - mondom én.

- De mennyire. Nagyapam idején az egyik Warins fellazitotta a benntsziilotteket, mert ezek
igen szeretik a Warinst. Warinsokat. Nagyatyam egy szall jogarban menekiilt a szigetbdl. ROl
(Nem kivant torlendd.) Ezt az idot felhasznalta egy Alvarez nevii volt ligyvéd és dipol dilpot
diplomata. Gyijtott sok sopredéket Szingapurban. Es amerikaji segitséggel megtamadta Wa-
rinst. Ejjel. Elfoglalta Almirat. A sepridéket felfegyverezte, és akkor ezek voltak a katonasag.
Alverez koztarsasagot csinalt Almiraban, és O lett az elnok. Akkor amerikai pénzt kapott,
csinalt iizleteket, hotelt meg autdbuszt, és bekeriilt a hajozasi vonalba, és csindltak az ameri-
kaiak egy uj propres propes prosperityt. (Az egy nagy cég New Yorkban.) Azutan lett nagy
harc kozte és Warins kozt, de a papam rajuk tort, mert kozben toborzott hajot és legénységet,
és mind a kettét megverte, elfogta. Ujra papam lett a tron kiralya. Es a birosag Alvarezt is
Warinst is azonnali kivégzésre kotelezte. Amde Alvareznek papam kegyelmet adott, mert 6
mégsem volt rablogyilkos kaloz. Ot nagyon 6sszeszidtak, és szamiizték 6rok idokre, kitiltottak
a szigetbol.

- Ez velem is volt - mondtam kozbe neki -, de engem két szigetrdl tiltottak ki.
- Azok melyek?

- Anglia és Délamerika. De a tobbi szigeteket latogathatom.

- Igen?

- Igen. Csak nem stirtin. Korlatoltan partra szallhatok.

- No had folytatom.

- No had.

- Ezeket maganak tudni kell. Alvarez volt elnokot szamiizték csalddostal. Tol. A szigetrelépés
halalosan tilos volt szdmara, és az altala kitalalt torvényeket felfliggesztették. Mivel Warins
nem talalt ki torvényeket, ezek helyett Otet, magat fiiggesztették fel személyesen. Rangjahoz
méltdjan, egy igen elokeld palma korondjara. Mer 6tet minden egy€b orszagban is felfiiszték
volna kal6zos btinok, gyilkolas, halaltokoz6 emberdlés, rablas, gyjtogatas és sok mas becsii-
letsértés jutalmaul. (Igazan nem konnyii egy ilyen naplo iras.)

Ilyeneket mesélt a hercegi kiraly, aki ezenfeliil uralkodd volt. En meg hallgattam, mert ezeket
nekem tudni illik. [lJdomos...

- Es akkormikor Alvarezt szamosan {izték, viszont ezzel szemben Warins nevii kalozt felfiig-
gesztették, tobb targy nem lévén tron kdveteldzoben? - mondom én.

- Egy maradt. A halalrakotelezett kaloznak a fia. Ezt néhany éve elfoktdk a Hollandiaok, a
Hollandusok. O még igen picinyke volt a harcok idején. Benntsziilottek rejtegették, és késdbb
0 is nagy rablo lett. Amikor elfoktak felnot koraban, akkormar neki is sok vaj volt a fején. Bob
Warins fiatalember, de maris szép sikert ért el a rablogyilkosi palyan. Ugyhogy tizendt évre
biintették 6t. Akkor megeskiidott a fotargyaldson, hogyha kiszabadul, megoli a sziget uralko-
dojat az 6sszes St. Antonidt és minden Alvarezt, és 6 lesz az uralkodd, de erre vajmi alig van
ha, aligha van kilatas, mert jol il a kényszermunkaban.

Ennyit mesélt és azt is, hogy Sir Egmont, a sziget miniszterelnoke, aki 6t jol ismeri, mert az
anyjanak a fivére és j6 ember. Ez nem jon Szingapurba persze, mert akkor nem lehetne a

heccet csinalni. De ha sz6 van rola, tudjam, hogy ¢ a sziget 6rokos miniszterelnoke, apjanak
tanacsadoja, 6sz, magas ur, a homlokan egy régi kardvagasbol kifolyd forradas képez. Ered.
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beszélnek, akkor ezt tudjam.

Akkor én ez megértem, ¢€s kikotott a hajo, viszont megfulladok a sziik ingben, ez rémes.
(Folytatasa kévetkezik.)
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OTODIK FEJEZET

A rendor szeliden megfogta a fiu karjat.

- No j6jjon.

A herceg kovette, mint valami alvajard. Ismét a varosban jartak, és egy kocsma elott vitt el az
utjuk. A rendér megnézte az orajat.

- Husz perce lejart a szolgalatom. Mi a véleménye egy pohar sorrdl?

- Nem ittam még sohasem szeszes italt, és kiilonben sincs pénzem.

- Ne tor6djék semmivel! En megvendégelem.

A herceg szeliden megrazta a fejét.

- On nem vendégelhet meg egy uralkodot. Kdszonom, joember.

,,Ki latott még ilyent? Ha igazan kiraly lenne, akkor sem csinalhatnd jobban. Szegény...”
- Midta érzi ezt a furcsa izét a fejében?

- En kiraly vagyok!

- Jol van, no! Hat j6jjon egy korty sorre... Uralkod6 is megteheti. Oroszlanszivii Richard
nemegyszer ivott a kozlegények borabol, amikor keresztes hadjaratba ment.

A fill nagy bolcsen megfogta az allat, mint aki fontolora vesz egy figyelmen kiviil hagyott
érvet.

- Igaz - felelte azutan -, egy angol kiraly péld4ja iranyado lehet.
Bementek a csapszékbe, €s a sontéspolcnal sort rendeltek.
- Most majd eljon velem baratom valahova, ahol nyugodtan pihenhet kissé.

- On megdriilt, joravalo renddr! Siirgdsen igyekeznem kell Almiraba jutni, ahol rendbe hozok
mindent. Azutan kovetkezik a vizsgalat, és jaj lesz a blindsoknek, még akkor is, ha Szinga-
purba szoktek, mert az angol kiraly igen jo baratom, és konydrteleniil kiszolgaltatja dket.

- De a Boldogsag Szigetekre nem lehet csak ugy eljutni. Hiszen az nagyon messze van -
igyekezett lelkére beszélni a renddr. - Hajot bérelni oda igen sokba keriil, és mas méd nincs,
mert ugy tudom, hogy tavol fekszik a rendszeres hajotutvonalaktol.

- Igen. Valamikor rendszeres hajojaratok érintették. De amikor a nagyatyam eliizte a lazado
Alvarezt és kormanyat, a sziget ismét visszaszerezte a régi elokeld hirét, és elkertilték a hajok.

- Hm... errdl hallottam valamit.

- Hallhatott réla, joszivii kozeg. Nagy ligyet csindltak beldle undok iizletemberek, akik a
forradalmi kormany elndkétdl megvasaroltak a sziget minden hasznot hajtd jogat, és ezt ez a
Don Barrabas Alvarez nevii lator elndk csinalta.

,»Csodalatosan ismer minden adatot a rogeszméjéhez” - gondolta a rendor, €s szeliden szolt:
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- Nem juthat el oda, fiam. Higgye el! Most majd elkisérem egy csendes intézetbe, ahol nyug-
talan uralkodokat apolnak.

A herceg dobbenten Iépett hatra.
- Maga kozeg! Csak nem akar engem beszallittatni a bolondokhazaba?
- Ugyan, dehogy... Hopp!

A herceg mint a villdm, Ggy ugrott ki az utcara. Ez volt a legrémiiletesebb fenyegetés, amellyel
megfoghatatlan élménye soran eddig szembekeriilt.

Ugy futott, mintha tigrisek ildoznék, cikcakkban, 6sszevissza, minden sarkon befordult. Nagy-
szerl, kisportolt szervezete ugy razta le a kopcos, otven év koriili, loholdé rendort, hogy
nyomaba sem ért. De hatranézni nem mert, pillanatnyi idéveszteséget sem kockaztatott, €s igy
vagy félorat rohant eszeveszetten. Pedig mar régen sok-sok utca valasztotta el a rendortol.

Kelet nagyvarosaiban az utcak késo éjszakaig forgalmasak, mert a forrdsagtol szinte langolo
boulevard-okon csak alkonyatkor kezdddik az élet.

Most mi...? Hogy?... Merre?...
Forgott a vilag koriilotte a pallott, langyos €jszakaban.

A kiilvaros felé jart. Nem messze folyot latott, €s azt mar tudta Fiilig Jimmy utasitasaibol, hogy
ott kezdddik az alvilag. Mit csindljon? Talan Fiilig Jimmy valamelyik ,,0sszekottetése” segit
rajta, hogy eljusson Almiraba. Hol vannak a klubok? Kovalygott...

Mindegy... Az bizonyos, hogy révidesen tisztdzodni fog minden. Nem valoszinii, hogy Fiilig
Jimmy és ivadékai tliljenek ezutan a St. Antoniok tronjan.

Az orra csunyan feldagadt, a szajat torzan meghosszabbitotta az, hogy felrepedt a szélén.
Ruhaja véres, saros és szakadt volt...

Es nincs egy fillérje sem. Elsésorban hat megkeresi az alvilagot. Itt van valahol, az bizonyos...
Bennsziilottek igyekeztek csoportokban zajongva a kiilvaros felé, kulik rohantak kétkereku
riksakkal, €s az izzo, nagy hold vilagat elhomalyositotta a dusan szallongd por. Ez a por
behatolt a gallérja mogé, és szurta a borét, 0sszevegylilt a verejtékével, és undok, ragadd
érzést okozott. Es a szomjusag is kinozta. De hol igyon, és mit? Egy fillérje sem volt.

Benyitott az els6 csapszékbe. Pipak blize, alkohol és rongyok paraja, larma, csorgés...
- Kérem... kaphatnék egy pohar vizet?

A vendéglés mogorvan nézett ra.

- Azt kaphat. Ugy latszik, kapott ma mar mast is.

Felhajtotta a vizet €s nagyot sohajtott. Egy zongoraverkli szolt, kiiltelki alakok és mindenféle
faji nok szoérakoztak itt.

- Mondja, vendéglds ur... Ez itt mar az alvilag?
- Mi?... Miféle alvilag?!
- Hat... Ahol Szingapurban klubjuk van bizonyos...

- Elmenjen, amig jo dolga van! Ide tisztességes emberek jarnak! Kerékparbajnok ¢és allastalan
idegenvezetok.

- De kérem...
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- Hordja el magat!

...Most mar okult. Szo nélkiil kisietett. Es késébb még néhany helyrél kellett igy elsietnie,
hirtelen. Mindenki felhdborodott a kérdésén. Még hogy alvilag! Csupa zenész, kiskereskedd és
iparmiivész jart erre a kiilvarosban.

Ugy latszott, hogy Szingapurban nincs is alvildg. De mit irnak a lapok annyit betorésrol,
rablasrol, razziakrol?

Mar a folydparton jart, szabalytalanul épitett, diiledez6 valyogkunyhok mentén. Bennsziilott és
kinai szegények mard szaga terjengett. Szinte rosszul lett. Nyilt tlizhelyek koriil, a porban iilve
halat siitottek. Csontvazszert, lerongyolodott 6piumszivok, mezitelen gyerekcsapat, karattyo-
16, kécos asszonyok és néhol egy piszkos iiveg mogott parakba siippedd, esti fény. Hihetetle-
niil ziillott, rongyos eurdpaiak is jartak erre, rossz arcuak, borotvalatlanok, részegek.

A folyon is nyiizsgott a keleti fajbol 6zonld szapora élet. Dzsunkakon laktak itt a part mellett.
A raffiakunyhos, hosszi ladikokban foztek, harmonikdztak, szandalt készitettek. A folyoba
0mlo csatornak dogvészes kdde borult erre a zsufolt kinai nyomornegyedre.

A hercegnek felkavarodott a gyomra.

Egy ablaknal fekete és sarga lanyfejek mosolyogtak ra, citera- €s harmonikajaték hallatszott,
mellette pincekocsma, foldbe vagott 1épcsdlejarattal. A sarkon, az Ut keresztezésénél, faklyak
fénye mellett, hindu fakir tartott szabadtéri cirkuszeldadast. Eloszor kigyot tancoltatott sipszo
mellett, azutan teleszirta a testét tiikkel. Ebben az allapotban tanyérozott, és kozben tovig
lenyelt egy kardot.

- Hatborzongaté mutatvany! - mondta valaki elismeréen a herceg mellett. Ofelsége mohon
ragadta meg az alkalmat, hogy ismeretségre tegyen szert.

- Nem is olyan kiilonleges. Kardot nyelni mindenki tud.
- Ilyen kardot?

- Nem hiszem, hogy éles.

- De milyen piszkos! Kész gyomormérgezés!

A fill rénézett a beszélore. Furcsa figura volt. Sovany, hossza, horgas orrt, erds allkapcsu
egyén. Az orra hegyén csiptetd, amelyrol fekete zsinor 16gott. Hosszl szalonkabatja majdnem
a foldig ért, de meztelen 1abszarabol azért jo darab kilatszott. Fatalpi szandalt hordott, mint a
bennsziilottek, €s irdatlan nagy, fekete karimaji miivészkalapja aldl 6sz, rendetlen hajtincsek
l6gtak mindenfelé. Nadragot igy az idény derekan egyaltalan nem viselt, de hogy mégis meg-
Orizze a nivot, kézeldjét siirliin el6htizogatta szalonkabatja hossza ujjabol.

A herceg nem allhatta meg nevetés nélkiil. Szomszédja vizsgalddva tekintett ra drotcesiptetdje
felett.

- Ugy latom - szolt szigoraan -, hogy 6nt megfenyitették.
- Igen! Aljas egyének elloptak a pénzem, és ram tamadtak.

- Ilyesmi el6fordul errefelé - bologatott. - Mutatkozzunk be? Nem szokas, de hat mondhat
alnevet is.

- Nem sziikséges. Nevem St. Antonio foherceg.

- Trebitsch.
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A legcsekélyebb meglepetés sem latszott Trebitsch uron. Mintha errefelé mar tobbszor talal-
kozott volna fohercegekkel.

- Jon egy pohar sorre, hercegem?

- Sajnos, nincs pénzem. Otezer dollaromat elloptak.

- Ugy? Ez kinos - felelte udvarias bélogatéssal. - No, nem baj, majd én megvendégelem.
- On elhiszi... hogy én féherceg vagyok?

- Miért ne? Ha 6n elhiszi, hogy én Trebitsch vagyok!

- De én az igazi St. Antonio féherceg vagyok!

- Akkor hat tudja meg, hogy €n is az igazi Trebitsch vagyok. De kérem, hogy ez maradjon
koztiink!

A herceg ¢éhes volt, faradt, a szemei égtek, és a lerakodott por kesernyés izzel ilt a szaraz
inyén.

- Felséged atutazoban van? - kérdezte tarsalogva az igazi Trebitsch. - Vidéki rokonai élnek a
kiilvarosban?

- Ellopték az orszagomat.

- Mik torténnek?! Es jelentette a rendérségen? A talalt targyak osztalyara kell menni.

A herceg kozel allt hozza, hogy sirva fakadjon.

- Uram! Ertse meg, én csakugyan St. Antonio foherceg vagyok.

- En viszont eskiiszom onnek, hogy az igazi Trebitsch vagyok - koriilnézett, azutan titokza-
tosan a fiilébe sugta. - A Bornedi Fahéj Tanya intézdje voltam.

Egy pillanatig vart, mint aki elkésziilt ra, hogy a fiatalember sapadtan hebegi: ,,On... A Fahéj
Tanya intézdje volt...? Egek!”

- Nagyon kérem - folytatta izgatottan -, hogy ez maradjon kettonk titka... Most j6jjon...
Es tovabb vezette.
- Kérem, én az igazi St. Antonio foherceg vagyok, és ha tréfal...

- Nem tréfaltam. Eskiiszom, hogy csakugyan az igazi Trebitsch vagyok, és Borneon a Fahéj
Tanya intézoje voltam...

A herceg végképp elkeseredett. Nagy nehezen talalkozik egy joindulati emberrel, s az is
paralitikus! Mert semmi kétség: az igazi Trebitsch, aki Borneon a Fahéj Tanya intézdje volt,

agyalagyult.

- Hova késziilt felséged éppen? - kérdezte udvariasan.

- A... az alvilagot keresem.

- Ugy? - allapitotta meg 6rommel. - Akkor egyiitt mehetiink. En is arra tartok.
- ...az alvilagba?

- Hogyne.

- Ahol... a klubok vannak?

- Oda... Minden ¢jjel ott feketézem.
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Kissé nyugtalanul kovette az igazi Trebitschet. Mar a Szingapur deltaja felé jartak, iszapos fold
cuppogott a labuk alatt, és egy kiilsé palyaudvar sinei futottak a magasra toltott parton.

Mar csak olykor tint fel egy-egy diiledezd viskd, és néha sotét alakok osontak el valamerre.
Ez félelmetes és titokzatos volt a herceg eldtt, kiilondsen a toltés feldél kanyargd piros és
ibolyaszinii jelz6lampak fénye.

Hova viszi ez az Orilt?

Ugy lépeget itt, nagy orraval, csiptetéjével, allandé nyajas mosolyaval, mint egy tisztes nyars-
polgar. A tobb agra szakadd folyotorkolat felé mélyiilt a talaj, és cuppogott a 1épéseik alatt.
Mar vagy masfél oraja gyalogoltak a kihalt vidéken.

- Hové vezet 6n engem?

- Hat ahova mondta, fenség... A... a talvilagba...

- Az alvilagot mondtam!

- Mindegy, mindegy! - biztatta nyajasan, rikolt6 fejhangjan. - Csak j6jjon.

Tavoli vonatfiitty hangzott elnyujtottan az éjszakdban. A herceg megtorpant, lihegve, félajultan
az elgyotortségtol.

- Nem megyek tovabb!

- Ugyan... Miért ez a hirtelen elhatarozas?

- Nem... megyek... Es vigyazzon jol. En az igazi St. Antonio vagyok.

- Uram, mire eskiidjem meg 6nnek, hogy én viszont az igazi Trebitsch vagyok. Fogjunk 6ssze!
Mit tegyen? Zugott a feje, és szédiilt.

- Visszafordulok.

- Fenség!... Ott, szazlépésnyire, ahol az a sarga fénypont latszik, elérjiik a régi Holland-kik6tot.
Ott megtalalja a... azt a bizonyos... iz¢€... vilagot, amit olyan jol ismerek...

Csakugyan latszott valami kodbe moso6do fénypont néhany szaz 1épésnyire.

Tovabbhaladtak. Kabdcék ciripeltek korusban, és jobbra-balra loccsandsok kisérték az utjukat,
ahogy labaik el6tt szerteugraltak a békak...

- Kissé egyhangti vidék - magyarazta vidaman az igazi Trebitsch - de kellemes, 1idit0 séta.

...A mocsaras taj zaptojasbiize szinte fullaszté volt. Es néha bokan feliil siippedtek a sarba. De
egyre kozelebb értek a fényponthoz, amelyrdl kideriilt, hogy egy lampa. Néhany foldhanyas
latszott jobbra-balra és a levegd szaga jelezte, hogy a tenger kozelében vannak.

Tobb fénypont is latszott mar a dombhullamokon, és a folyd partjan egy-egy bennsziilott is
feltint. Dudolva vagy labukat 16bazva iiltek a foly6 felett. Valahonnan sz4jharmonika és bend-
zs6 hallatszott. Az egyik holtag 6blében rozsdas hajotest emelkedett ki a vizbdl feldacolva, és
moszkitok szazezrei dongicséltek. Véresre csipték oket a szinyogok. Az igazi Trebitsch atyai
nevetéssel dorgalta a szinyogokat.

A herceget ajulas kornyékezte, és kimertilten suttogta:

- Kérem... ismét figyelmeztetem... hogy holnap talan... az egész rendorség engem keres...

- Nem baj. Itt j6l elbujhat, amig az ligy elalszik.

- De az Istenért! Ertse meg, hogy én St. Antonio uralkodé féherceg vagyok. Igazan az vagyok.
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A nagyorri megallt, és méltosagteljes haraggal végigmérte.

- De fenség! Még mindig kételkedik abban, hogy én Trebitsch vagyok! Igazdn Trebitsch!
J6jj6n! Most mar kovetelem: hogy megbizonyosod;jék!

A bodéhoz értek, ahonnan muzsika szirddott ki, €s az ajtajan nagy tabla fiiggdtt:

HOTEL HALL
A
NEGY BOLCS SINTERHEZ
OT ORAI PALINKA
TANC! ELOETELEK! BEJARAT!
HIDEG-MELEG
IDOBEN NYITVA!

- Csak 1épjen be nyugodtan! - biztatta az igazi Trebitsch. - Uri hely. Igazi szallé hall.
- Hol a szallo?
- Ez csak hall, szall6 nélkiil. Lakasa van mindenkinek, csak hall nincs hozza. Lépjen be, kérem.

Négy csupasz, meszelt fal. Két hosszi pad, és a hattérben két demizsonnak nevezett hasas,
oriasi iiveg. A vendégek egymas mellett iiltek, és combjuk kozott egy-egy badogpohar volt a
padon, borral vagy palinkaval tele.

A kocsmaros két demizsonja mellett allt, és pipazott. Az ablakparkanyon egy néger kolyok
szajharmonikazott, mellette egy cingar, bajuszos, nagyon lerongyolodott eurdpai pengette a
bendzsot.

Fel sem néztek az ajtonyilasra. Hihetetlen kozony jellemezte itt az embereket.

- Hé Big, egy baratom, aki kiilonben teljesen foherceg, Tulipant keresi.

- Hat vezesd hozza - felelte durvan a demizsonok tulajdonosa.

Valaki a herceg szemiiveges kisérdje felé kialtott:

- Nézd csak! A Buzgd Mocsing!

- Hol jartal?

- Megint az elhelyezdbe viszel valakit?

A nagyorra sajnalkozo mosollyal fordult a herceghez.

- Ne hallgasson rajuk. Egynek sem volt gyerekszobaja.

Kituszkolta az iv6 tulso felén egy gyékényajton. Vaksotétben haladtak a folyoson.
- Miért hivjék ont... olyan furcsa néven?

Az ismeretlen cvikkeres a karjanal fogva vonszolta, de kozben barati bizalommal suttogta:

- Ezeknek azt hazudtam, hogy Buzgd Mdcsingnak hivnak. De maga biztos lehet abban, hogy
én az igazi Trebitsch vagyok... Csak ne fecsegjen errdl... Hadd maradjak inkognitéban.

Ujjat tiltoan a szaja elé tartotta. Ofelsége még mondott volna valamit, de az igazi Trebitsch ezt
sugta:

- Isten Onnel... Szegény fiu... [gazan sajnalom... - rebegte, és belerugott.

...A herceg csak azt érezte, hogy megnyilik alatta a fld... Es zuhan.

65



HATODIK FEJEZET

Fiilig Jimmy naploja

II

Mostan elmondom, hogy mitél irom ezt a naplét. Mer nem egyszerti. En ritkan irtam akkor
még. Elvégeztem négy elemit, mer sziilejim mar egész fiatalon beirattak. Mit tehet ez ellen egy
védettelen gyerek, mint én? Negyedik elemiben kétszer is halasztast kaptam, egy évet mindig.
De irni mégsem szerettem.

Azonban egy érdekes tényeset mégis erre az elhatarozasra juttatott.
Espedig.

Mijel6tt partra szalltunk, beszélgetést folytattam. O mondta, hogy Gomparez, a hidlakd, nem
latta sohasem ¢és majd mérges lesz, ha utdlag rajon a cserére. Azt is mondta, hogy legyek
eccerli és kovezet kozvetlen az udvarhoz. Es attatta nekem az elsd osztalyn hajojegyet, a
kiszallashoz. O majd a személyzettel. Nekem fajt a labam, mert a sorskegyelmébdl szik
halottnak a cipdje szoritta totta.

De nagyon. Ugy, hogy a fuldoklds sem zavart akkor mar az ing miatt. Miutan kiszalltam a
hajobol, csak mentem egyenesen és leadtam a jegyemet valakibe. Valakinek. Ott allt mellettem
egy nagyon hosszufejli, vizszemii szigoru ur és akkor-mikor meglatta a leadott jegyet, mert
névre volt a finom kialtva. Kiallativa. Akkormeg elémallt és fekete hosszu kalapjat, olyant mint
egy gombolyl koporso, mélyen leemelte és akkormar erdsen latszott rajta, hogy kopaszodik.

De 6 nem ezért jott.

- Bocsanat - mondja 6. - Mr. Irving?

- Személyesen - mondom én.

Ettdl meghajolt.

- En Gombperec hidegl6 vagyok - mondta szigortan, és én megnyugtattam.

- Jo, j0, az még a kisebb baj. De ha elém 4all, akkor az utasok nem tudnak lejonni a keskeny
hidon.

Mer igy volt.

Erre elallt eldlem, és én folytattam az utat tovabb, 6 meg ment mellettem. Jobb oldalrdl egy
nagybajuszu, igen oreg tlizolto allt mereven.

Ahhoz odalép, és mutatja nekem:
- Pollin6 tabornok, felség hagyiitt, hadiigymiszerintje. Minisztere.
Tehat nem tlizolto. Mondom:

- Agyisten, Pollind. Hogy van? - mondom egyszerlien és kozvetetten, ahogy az uralkodo
ogtatott. De ez nagyot nézett nekem.

- K6szonom, felség. Igen kitlinden.

Es sok feketeruhas, fényeskalapti komoly ember jott.
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- Na - mondom ¢én -, ne csinaljunk itt csoportosulast, mert jon a rendor.

Ebben ugy latszik igazat adtak, mert a sok feketeruhds meg tlizoltokiilsejii egyén elindultak.
El6l ment a Hildagd. Hosszu labakkal, mint a golya, és még mindig egész kopasz volt. Utana
én, és olyan volt a sok feketeruhas komoly egyén, mint egy gyaszol6 rokonsag a temetésen.

Rohogtem az egész viccen, mert mi lehet nekem, velem, bajom? Ofelsége majd mentStant lesz,
¢€s megeskiiszik, ha kell.

Pollin6 tdbornok, 6felsége hadiigyminiszerre, mondja:
- Sir Egmont nem johetett felséged elé, gyengélkedik.

- Ugyan. Nincs semmi baja annak. Aszt gyerekkorom ota ismerem, anyam batyja és kardvagast
képez a homlokan.

Hallgattak. Eszek ugy hallgatnak itt feketébe, hogy most még inkébb egy temetést juttatnak
észbe.

- Késziilt felséged elé, de gyenge még.
- Ugyan. Csak nem jon el a Bolondsag Szigetekrdl ide, hogy nekem, elém legyen.

- No de - mondja 6 - felség nem tudja, hogy a terv megvaltozott, és ¢ elgyott ide veliink
mégiscsak?

Dertilt csapas volt ez nekem az ¢gbdl, mint a menykd!
- Mit mesél? - mondom én.
- Sir Egmont varja.

Most kéne futni, de koriilfog a sok gyaszold rokonsag, és elél megy a kopasz higdald, mint az
elhunyt lekk6zelebbi hozzdmtartozoja.

Ez az Egmont felismer. Esz biztos. Te jo Isten. Es akkor kiiit a botrany, és amig 6felsége
kiment, addig talan maris lelonek.

A parton egy motorcsonakhoz ériink.
- Tessék beszallni, felség.

Tiltakoznék, de hasz rendor all ott feszesen, €s mind ramnéz. Ilyent csak rossz dlomban vagy
rossz €brenlétben lattam eddig. A nagy motorsba mind betiliink.

- Hova megyliink? - kérdezem ¢én, a Fiilig Jimmy.

- A Yachtra. Megvaltozott az eredeti program. Azonnal indulunk felségeddel Almiraba, hogy
elfoglalja a tronjat.

No most jol nézek ki. Eddiggis nagy baj van. De most (folytatasa kovetkezik).
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HETEDIK FEJEZET

1
Ofelsége nem esett keményre. Zizzenés csapott fel koriilotte, és ernyedten, kabultan fekiidt a
szalman, ahova lezuhant a magasbdl.

Hiis szélaram érintette az arcat, és sustorgd hangokat hallott. A tenger itt van valahol a
kozelében... Enyhe ringas mozgatta meg...

Hajo! Hogy zuhanhatott egy hajora a kocsmabol?

Valahol, ki tudja, milyen messzeségben, magasan felette az igazi Trebitsch hangja hallatszott le.
- Hej, Tulipan! Uj ember érkezett! Harom dollart kapok!

Most a herceg kozelébdl egy borizii, érdes bariton kialtott vissza:

- Csak lassan azzal a harom dollarral! EIobb megnézem az illetét! Sok szemrehanyast kapok
mindenfeldl, mert sorra meghal az arud.

- Ez prima mindség! - kialtott le Buzgd Mocsing, akirdl errefelé nem sejtették, hogy volta-
képpen az igazi Trebitsch-csel azonos. - Egy kozéptermetii, jol taplalt, kissé¢ hibbant egyén.
Nagyon rokonszenves! Ha csak egy gramm 6piumhoz jutok ma, nem adtam volna el. Harom
dolléarért ingyen van!

Kattanas. Eles fényii zseblampa vilaga vetiil a hercegre. Mintha 6kolcsapas érné a két szeme
kozott, elvakultan, 6sszerandult arccal fekiidt a szalman.

- Ezt 6sszeverték! - kialtotta mellette a reszelds bariton. - Két dollart adok érte.

- Disznosag! - iivoltotte vissza Buzgd Mocsing. - Te szivtelen kutya! Ugy beszél egy
¢161ényrol, mintha karalabé lenne!

- Az arcéan O6sszevissza repedt a bor!

- Na ¢és? Nem virdgvaza, hogy repedten kevesebbet fizess érte! Az ilyent elobb kell mondani,
nem szallitas utan!

- Vedd vissza, ha akarod! Vagy bedobom a tengerbe! Nekem ne mondd, hogy becsaptalak.
- Kettonyolcvanért megkapod!

- Kettd!

- Soha! Lelketlen uzsoras! Inkabb dobd a tengerbe. De gazsagba nem megyek bele!

- Kettéharminc, de egy fillérrel sem tobb.

- Otven!

- Hat j6, de ezentil nem veszek at rossz arut. A Veréb majd felviszi a pénzt...

A herceg képtelen volt arra, hogy egyetlen szot szoljon, amig az alku folyt. A szeme lassanként
megszokta a zseblampa fényét, amelyet az ismeretlen vasarlo alkudozéas kdzben egy arbocszeri
rud szogére akasztott.
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...Es most tekintsiik meg Ofelsége kissé kaprazo szemével az illetét, aki két dollar 6tvenért,
tehat aranylag jutanyos aron, megvasarolta St. Antonio de Vicenzo Y Galapagos uralkodo
foherceget, a Boldogsag Szigetek kiralyat. Ilyen emberhez kéz alatt hozzajutni két és fél
dollarért még manapsag is alkalmi vétel.

A kiraly tulajdonosa egy matr6z volt.

Alacsony termetii €s hihetetleniil zomok, nem kdvér egyén, akinek rovid, vastag karja széles,
szOros, ormotlan tenyerekben végzddott. Torzse oszlopnyi combokon nyugodott. Hasos, gom-
bolyli, de barazdalt arca vords, tompa orra, siirli, hosszu borostai és kurta pipaja rajzfilmekre
emlékeztették az embert. Fehér, tiszta vaszonnadragja, kék bluza és kerek szalagos matroz-
sapkdja feltlintek ebben a kornyezetben szokatlan tisztasdgukkal. Kurta matrozpipat szivott.

- Masszon le a szénarol - mondta csendesen, de igen vontatottan.

Ofelsége nyilalld tagokkal engedelmeskedett. Egy uszaly fedélzetén volt. Koriil a sotét tenger
sustorogott halkan, jobbra, de nagyon tavol, lampak villogtak a k6don at. Ott van Szingapur
kikotéje, ahol megérkezett a Honolulu-Starral.

- Ki vagy? - kérdezte a kurta ember.

Most atvillant a herceg agyan hogy eddig a csokdnydssége miatt szenvedett, mert mindenaron
meg akarta gydzni ezeket arrol, hogy 6 St. Antonio herceg. Most valtoztat a médszerén.

- Nevem Pedro! - mondta.

- Ide hallgass, Pedro! En legénységet arusitok bizonyos hajoknak. Ezek a hajok nagy utra
mennek, az ellatas nem valami rossz, €s tan fizetnek is, ha minden jol megy. Opiumot visznek a
tavoli szigetekre, meg fegyvert is. Te most aldirod a szerzddést, €s holnap munkaba allsz.

- Engem térbe csaltak! Nem szerzddtetett sehova!
- Szoval nem irod ald!

- Nem!

- Akkor {itni foglak - mondta sajnalkozva Tulipan.

A tenger allandd sustorgasa félelmes alafestd zenével szolgalt a beszélgetéshez. Tulipan, aki
megvette a kiralyt, lassan felkelt, és koriilnézett valami ver0szerszam utéan.

- Figyelmeztetem, hogy én Bataviabol szabadultam, és a Szingapuri Klubok szamara fontos
iizenetet hozok - kialtotta hirtelen 6felsége.

...Gyorsan eszébe idézte, amit Fiilig Jimmy diktalt, és & tanulgatta a noteszébdl, amig a
Honolulu-Star kikotott.

- Mit mondasz? - kérdezte bamban a matroz.

- En tizenetet hoztam... Nagy Bivalynak... Velének, Tiiskés Vaneknek és Piszkos Fred szama-
ra...

Az uralkod6 tulajdonosa kivette pipajat a fogai koziil, és a herceg elé Iépett. Végre sikeriilt
Ofelségének olyan neveket is emliteni, amelyek némi tiszteletet parancsoltak itt.

Az angol kirallyal nem sokra ment.
- Te ismered a Nagy Bivalyt?

- Igen! - vagta ra gyorsan. - JOl ismerem. En az apam révén... tagja vagyok a Hiiséges Almdk
klubjanak...
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Most végre tigy néztek ra, mint amikor egy St. Antonio fOherceg leveti az inkognitdjat.
Es ehhez elég volt néhany rabléra hivatkozni.

- A fene egye meg ezt a Buzgd Mocsingot - szitkozodott Tulipan. - Ilyen arut hoz két és fél
dollarért. J6jj6n velem. De ide figyeljen: ha esetleg most hazudott...

- Nem hazudtam!

- Jobb ha megmondja az igazat, akkor nem torténik semmi. Megy a hajora, €s én sem veszitek
el két és fél dollart.

A vételar elvesztése igen fajdalmasan érintette.

- Vezessen kérem, a Nagy Bivalyhoz - felelte hatarozottan.

Utkozben talan elszokhet, gondolta. Kiilonben sem szabad meghatralni egy uralkodénak.

- Na j6jjon!

Egy mozdulat és a lampa kialudt. A vastag kéz megfogta St. Antonio fOherceg karjat. Csavar-
szoritd sem rogzithette volna keményebben. A sotétben hiivos aramlassal 6zonlott feléje a
kesernyés, halszagu levegd. Végigmentek az uszalyon. Mind élénkebb lett a tenger moraja, €s

kis loccsanasokkal érkezett a dagaly. Az arcaig pattant néhany felcsapd hullamsziporka hiis
érintése. A hajo végében voltak.

- Ttt egy palld kovetkezik, ami a partra ér. Ovatosan j6jjon utanam, mert ha a hajo bordaja és a
part kozott vizbe esik, akkor nem mentheti ki senki.

Raléptek a rézsut lejtd, keskeny deszkara, €s gyorsan, nyugodtan haladtak a partig. Itt Tulipan
ujra megmarkolta a karjat. Vaksotétben voltak.

- Még meggondolhatja!
- Vezessen.

Sebesen haladtak, mert 6felsége tulajdonosa jol ismerte az utat sététben is. Egy domb mogiil
lampa tlint fel hirtelen. Citeraztak valahol, és énekeltek. Mit tegyen?

- Alljunk meg egy pillanatra... - mondta szinlelt, elhalé hangon. - A szivem...
- Nal...
- A szivem...

Tétova mozdulattal a mellkasa bal oldalan kaparaszott, amerre a bot van... Hogy is tanitotta
Fiilig Jimmy?... A szij... Most az ujjan van... Most a csukott oklére fesziil.

Azutan minden erejét Gsszeszedve, a tanult eléirds szerint ugyanazzal a mozdulattal, amivel
kirantotta a botot, eldrecsapott vele, fejre!

Reccsenés...

Tulipan ugy allt egy pillanatig, mint aki fel sem veszi az ilyesmit, de bamban nyilt a szaja, és a
szeme kimeredt.

Ofelsége, bar ezt nem is tanulta, ismét lestjtott. Csak gy maganszorgalombol.
Tulipan tompa puffanassal zuhant a fldre... A herceg rohant.

Igaza volt Fiilig Jimmynek: nincs nagyobb 6sszekottetés ezen a tajon, mint egy erdteljes csapas
a fejre!
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2

Egyszer csak végigvagodott. Valaki elgancsolta a sotétben. Furcsa arnyak fogtak koriil.
- Ki vagy?

- Pedro - lihegte.

Négy sotét alakot kiilonboztetett meg.

- Hova?

- A Tiiskés Vaneket keresem, és a Nagy Bivalyt! - felelte hirtelen.

- Miért? - kérdezte egy kétméteres, kopasz csavargo.

- Csempésztiink. Tagja vagyok a Hiiséges Almak klubjanak, és a Vel6t is jol ismerem.
- Ez biztos?

- Igen... Vezessetek hozza.

- Felesleges. En vagyok a Vel - felelte a kétméteres.

Puff... Ez baj. De nyomban felelt. Hiszen konyv nélkiil tudta.

- Azt lizeni egy cimborad Bataviabol, hogy hordd el magad gyorsan, mert a Hobbo Fischer
kiszabadult!

- Igen?... Azt latom, hogy tudsz a dolgaimrol. De miért mondtad, hogy ismersz?
- Azért, hogy az tizenetet atadhassam.

- Gyanus dolog. Ami a Hobb¢ Fischert illeti, fél a fene tdle.

- Gy0ssz veliink - mondta egy masik.

...Ment. Négy embert nem {ithet le. Elfutni nem lehet. Ez a végzet. Hiaba! Egy kis 6bolnél
csonakba iiltek, €s addig eveztek, amig magas partrész mellé értek. Itt egy odu elétt megalltak.
Amikor a herceg ide belépett, és koriilfogta a nedves talaj athato, fojtd szaga, nem volt biztos
benne hogy latja-e még a csillagos eget.

Sokaig vezették zegzugos katakombakon at. Furcsa moraj hallatszott tavolbol. A zaj egyre
kozeledett, mig végiil az egyik kanyar végén gyenge fényfolt tlint fel.

Boltozatos iiregbe értek, ahol néhany lampas vilagitott, ormotlan kokoloncok kozott.
A hatalmas iiregbdl folyosok és deszkaajtdval fedett mellékiiregek nyiltak.

Ko6zépen jokora asztal, sok-sok deszkabol dsszerova. Itt néhany alvilagi tipus iildogélt. Pipaz-
tak, palinkat ittak, kockaztak. Ez a boltozatos iireg csak a ,.klubok™ eldcsarnoka volt. Itt a
,vendégek” iildogéltek. Csavargok, akik egyik alvilagi klubnak sem tagjai, de elég biztatoan all
a felvételiik. Vel6 nagyot kialtott:

- Hé! Portas Robb!
Osz csavarg6 jott el valahonnan. Igen rongyos volt, de a fején szép, 0j sapka, amelyen ez allt:

GRAND ORIENTAL HOTEL
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Erre biiszke volt. Ruhazataval, kiils6 megjelenésével, életével nem sokat torédott, de atlag
hetenként 0 portassapkat lopott, lehetdleg valamelyik finomabb szall6 alkalmazottjatol.

- Mi van? - kérdezte.

- Ez a fia lizenettel jott. Bortonben volt Fiilig Jimmyvel.
- Hol?

- Bataviaban.

Az 0sz csavargo feléje fordult. Azért hivtak Portas Robbnak, mert ellendrizte a belépoket. A
Vilag bortdnintézményeinek nagy ismerdje volt személyes tapasztalatok alapjan.

- Te Batavidban iiltél?

- Igen...

- Milyen a bels6 folyoso falfestése?

A herceg agyan most atvillant, amit tanult!

- 7Zo0ld olaj, vilagos kerettel! - felelte nyomban. - Jobbra van a féfoglar szobaja, balra a
keresztfolyoso.

Portas Robb bologatott:
- Onnét lejarat a munkaterembe. Rendes ember a fiu!

Héla Fiilig Jimmynek, ezt meguszta. Veld ¢€s tarsai némi bizalommal néztek ra. Hiaba! Egy
klubban mégiscsak szamit, ha valakinek a multjat tisztazzak.

Széles folyoso felé indultak, ahol jobb kézre, egy oduban, a Ruhataros ildogélt. Csomagokra
vigyazott, amiket a tagok adtak at megdrzés végett. Nagy résziikben szerszamféle volt. Az odu
felett tabla fiiggatt:

CSAK
A RUHATARBAN ELHELYEZETT
TARGYAKERT
NEM
VALLAL FELELOSSEGET
AZ IGAZGATOSAG

rrrrr

FIGYELEM!!
A KLUB HELYISEGEBE
LOFEGYVERT, OLMOSBOTOT, KEST,
BOXERT VAGY BARMILYEN
GYILKOLASRA ALKALMAS SZERSZAMOT
BEHOZNI
AJANLATOS!!

FEGYVER NELKUL BELEPNI TILOS
ES ELETVESZELYES!! AZ EBBOL
EREDO BALESETEKERT MINDEN
FELELOSSEGET ELHARIT
AZ IGAZGATOSAG
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A folyoson jobbra és balra deszkaajtokkal fedték el a foldbe vajt ,klub”-iiregeket. Minden
ajton egy-egy ujabb tabla. Példaul:

ZSEBESNEK ALL A VILAG
BECSULETES MEGTALALOK
TARSASKORE

Es alatta:

TALALT TARGYAK
OSZTALYA!

A herceg szinte elfeledkezett minden bajardl, testi-lelki elcsigazottsagarol.

- Az ott mi?

- A régi matrozok egyesiilete. Ezek olyanok, akik mar részt vettek a ,, Tengerészlakoman”.
- Micsodéan?

- Hat... megesik, hogy egy mentdcsonakban sokdig hanyddnak a vizen, €s elfogy az élelem...
Ilyenkor kisorsolnak valakit, és... hat... esetleg éhségiikben...

A szdban forgd tarsasag ajtajan ez allt kiirva:

DIETAS VEN FIUK
TAROKK EGYESULETE
HELYISEGEINKET A KLUB T. TAGJAI
NEM LATOGATHATJAK!

- Ugyanis - magyarazta Veld - kigolyozas utjan dontenek a felvételrdl. Aki ellen erkdlcsi
kifogas nem meriil fel, az rendes tag lesz, és nem jarhat a klubba. Akit kigoly6znak, az
bejarhat.

Az alvilag gunyt izott a tarsadalom szokasaibdl, ahonnan kikozositették dket. Idonként feltlint
egy-egy klubtag részegen, diilongélve, egyik-masik odubol kartyacsapas, pénzcsorgés
hangzott.

- Hova vezetnek? - kérdezte kissé nyugtalanul. Szomora tapasztalatai voltak az ilyen sétakkal
kapcsolatban.

- A Kegyelmeshez.
- Kegyelmes urak is vannak a klubban?

- Azt hiszem. Osszesen négyen élnek még. Csak olyant vesznek fel tagnak, aki kivégzés elott
kegyelmet kapott. Eléfordul egy kiralyi sziiletésnap, karacsony vagy ilyesmi, amikor meg-
kegyelmeznek a halalraitéltnek.

Kegyelmes tirnak lenni errefelé is nagy szerencsét jelentett.

- Ott az ajtojuk!

HALAL ELLEN VAN ORVOSSAG!
KEGYELMESEK KORE
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Vel6 kopogtatott:
- Tessék! - kiabalta valaki bentr6l.

Térddel, okollel nagy nehezen kilokték a helyébdl az ,,ajt6é”-deszkat. Meglepd kép tarult a
herceg elé.

A helyiség voltaképpen iroda volt. Nagy amerikai ir6asztal allt a hattérben, ezenfeliil szekrény
¢és két dcska karosszék toltotte ki az odat. A Kegyelmes ur nyujtotta azonban a legmeglepdbb
latvanyt.

Csakugyan diplomatakiilsejii, 6sz ember volt, bagolyszemiiveges, angol bajuszos, magas hom-
loku 1r, ujjan gytiri, mellényzsebében ora, szép selyem nyakkenddjében tii, és hiivos tiszta, kék
szemével akar a Népszovetség tanacsiilésén is helyet foglalhatott volna. De legcsodélatosabban
hatott tiszta, kifogastalan zsakettja és a sziirke cilinder egy falba vert kampon.

Eppen irt valamit, és felnézett, amikor belépett Vel a herceggel. A tobbi kisérd kinn maradt
illemtudoan.

- No mi az, kérem? - mondta kellemes, mély hangon.

- Ez az ember azt allitja, hogy a Nagy Bivalyt jol ismeri.

- Neve?

- Pedro.

- Kicsoda maga?

- Fiilig Jimmy 06ccse.

- A Nagy Bivalyt jol ismeri?

- Azonfeliil tizenetem van a Tiiskés Vanek szamara - mondta a herceg.

A kegyelmes ur elgondolkozva nézte.

- Ha ez mind igy van - mondta azutan csendesen -, akkor miért iitotte le a Tulipant?

...Es a szekrény mogiil elélépett bekotott fejjel Tulipan. Csendben koriilfogtak a herceget.
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NYOLCADIK FEJEZET

Fiilig Jimmy naplodja

I1I

M¢ég mindig nem mondtam el, hogy mi okozta nalam a naploiras altal. Mert nem az én Gtletem
volt. Az ugy tortént, hogy mielétt a Hono-Lulu-sztar kikotott, még fogalmam sem volt a naplo
irasrol.

Késziiltem leszallashoz, és izgatott voltam, és a szallasmestertl bucsuztam a fenékbe. Erzé-
kenyen mondtam neki, mert mégiscsak egyiitt voltunk a bajban:

- Sajnalom, hogy elvalunk, és mostan még Ossze is torom a pofajat, ha nem fizeti ki a fito
bérét nekem.

Baratilag kért, hogy ezt ne tegyem.

- Akkor fizesse ki nekem - mondtam én. - Szingapurig jar nekem. Becsiilettel megdolgoztam
érte.

Ami igaz is.

Eleinte vonakodott, de végiil is belatta, hogy ha tovabb iitom, akkor beteg lesz. Kifizette a bért
nekem 0 az egészet, és még jol kezet foktunk.

- Oriiltem - mondtam - a talalkozasnak. Sohasem felejtem el.
- En sem - mondta 6, és ezt el is hittem neki én.

Akkor még egy diszndsagot csindltam, de megérdemelte. Az illetd, akivel tettem, a Kapitany
volt, a Piszkos Fred. Ez egy rémes alak.

Mielott kikotottiink, a fenékbe mentem.

- Kapitany! - mondtam neki kopogva a lad4jan, melybe bujt. - Bucsuzok magatol.
- Menj a fenébe - mondta 6 kitéroleg.

- Csak elobb még egy kicsi elintézés nélkiili lovagias tligyiink van.

A ladat a hatara dontottem, és ratettem egy hatalmas koffert. Most az elsé fedele a padlon volt,
a ,,mivészbejaratot” meg elfedte rajta a koffer, ami lehetett nyolcvan kilogramm is sulya miatt.

- Te pimasz - mondja 0 -, ha ezt megteszed, akkor én megoéllek téged.

M¢ég egy nagy koffert tettem ra a tetejére neki, valaszul. Még senki sem hallotta ezt a Piszkos
Fredet rimankodni, csak nekem most:

- Jimmy - mondta. - Otvenkét éves vagyok, és eldszor életemben dolgom van valahol.
- Esz szép magatol.
Mi lehet vele? A hangja remeg az izgalomt6l, ahogy mondja:

- Ha leveszed a ladat, gazdaggé teszlek. Muszaj nekem partraszallni.

75



M¢ég senki sem nem hallotta igy konyorogni 6t. De engem nem 6-ot meg, mert csunya viselet
volt velem szemben, hogy total kirabolt, amit senki sem szeret szivesen. (Azért lassan bele-
gyovok.)

De mar alik hallottam a hangjat, mert mialatt tarsalgottunk, még tobb koffert, ladat, borondot
raktam foléje, €s csak messzirdl jott egy vékony, siri hang:

- Jimmy, gondold meg, fijam.

- Jo! Ha meggondoltam, visszajovok, és lehordom magar6l a rakomanyt, de esz tavolrdl sem
biztosra vehetd.

Minek hitegessem szegény Oreget?... Most gugsolhat a kofferben, amig reggel meg jonnek a
rakodok, mert reggel kezdik. Es akkor sem a kozépen felhalmozott 1adakon, tehat délutan is
lesz holnapra, amig a kapitany kigyon, ami ugy kell neki.

Mer sziftelen kutya ez. O taldn meg is 6lne az én helyembe engem, ha & volna én, és én 6
akkor, vagyis én Otet mint magamat megolném az én helyembe 6. Azért figyelmes olvaso
megérti, csak gondolkozni kell rajta.

En is ezen godolonk goldonkoztam, amig a csonak vitt, és a gyaszolé rokonsag iilt korottem,
legeldl a hidlako, aki mar nem volt kopasz, mert feltette a fekete hossza kalapot.

Most mi lesz, ha ez a sz6r Egmont meglétja, hogy nem a kiraly gyon, hanem én. O személyesen
is ismeri a kiralyt, tehat nem téveszti meg modorom.

Kissé druggoltam. Mer itten gyanus lesz, hogy hol a kiraly, és nem birok elszamolni Mr.
Goulddal, akir6l aszt mondja a kiraly, hogy régen herceg a sors akaratabdl. Eszt is keresni
fogjak, és szép botrany lesz, ha mondom, hogy mekhalt. Kétszer is a tengerbe dobtuk. Tehat
abszolute meghalt. Masodszor Piszkos Fred dobta. Sose felejtem el aszt az ¢éjszakat. A
kapitanykiilsejii kisértet és Mr. Gould-Fernandez, aki miutdn viszbedobtak, a nyakamra esett
fentrdl, ez a régen herceg.

Brr!
Osszeborzadtam.

- Felség fazik - mondta a tlizolto -, pedig a hajo nyilt tengeren veszteget, és ott még hidegebb
lesz.

- En mar el6re fazom - feleltem.
Es ez igaz volt.

Akkor mar odaértiink. Fényes, nagy hajo volt, de kisebb, mint a Honolu-Lusztar, és az volt
rairva asz oldalara:

ALMIRA

Trombita recsegett, €s matrozok sorba falat alltak a fedélzeten, és lentrdl latszott eldl kosztiik
pris katonakabatban, aranyos diszekkel, a szir Egmont karddal és homlokan a régi sebbol eredd
heghely.

Felmentiink a hagcson, és végig vonult a gyadszmenet, velem az élen, vonult a matrézok
vonalarca el6tt.

Es akkor odaértiink, ahol a hajé kapitanya allt az Egmont szirrel.
Tudtam, hogy most lesz a baj.
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Ez fog felorditani akkormikor meglat, és azonnal megbilincsekbe vernek. Azonnal vernek
megbilincselve.

Es odaériink. En merészen kilépek, és most észinte leszek.

- Sz6r - mondom -, 3szinte leszek. En nem vagyok hibs.

De erre csoda torténik. Azt mondja 6rémos arccal.

- Felség! Boldog vagyok, hogy fél év multan ismét viszontlathatom.
Es raborult a nyakamra akkor, 6lel és megcsokol és dlel.

En ugy alltam ott, mint akit fobesujtottak egy gumibottal deriilt égbSl. Hiszen ez ismeri az
uralkodot.

Ez akkor mit 6lel és mondja, hogy felség? Ez mi itten?

- Nem 0n a hibas felség - szol, mintha tudnd, hogy mit kezdtem mondani el. - Mialatt Gton volt,
megvaltoztattuk a tervet, majd kozoljiik, hogy miért, és igy egyenesen Almiraba megyiink,
hogy felséged alattvaloi kozott elfoglalja dsei helyét a csaladi tronon.

Ilyesmit mondott. Es a hidlaké megint nagyon kopasz volt, mert kalapjat kezében fogta, és allt
akkormar mereven mellettiink.

- Jojj0n felség a fiilkéjébe, bizonyara pihenni akar.

Mentem felség a fiilkémbe, mert csakugyan bizonyara pihenni akartam. Mert akkormar szédiilt
a fejem, pedig az még csak az els6 marhasag volt. (Folytatasa kovetkezik.)

IV

Ilyen szép fiilkében még nem laktam. Es ilyen jol sem. Mer nagyon jollaktam, akkormikor egy
matr6z hozta hozott j6 ennivalokat. Felfjtakat és szarnyas htisokat, lekvarosdzsemmet és bort.
Akkormikor rumot kértem, azt is hoztak, és amikor lattam, hogy mindent hoznak, kértem
cigarettat meg valami készpénzt.

Aszt is hosztak.

Akkor jott egy matréz és mondta, hogy Egmont sir és Pollind tabornok a szomszéd fiilkében
varakoznak ¢és kérik, hogy kihallgassam dket.

- J6 - mondom -, csak beszélgessenek jo hangosan, majd én kihallgatom innen.
De 6k nem ezt akarjak, hanem idegyonnének kihallgatodzasra.

- Az se baj, - mondom a sorskegyelmébdl €s begyottek.

A tlizoltészerli miniszter €s Egmont sir sebhelyében a kardforradassal.

- Felség - mongya Egmont sir. - Attol vagyunk itt, hogy beszamoljunk.

- Mostan - mondom ¢én -, hagyjuk a pénz dolgokat, én bizok magukba.

A tlizoltokiilseji kissé pislogott ettdl. De Egmont csak azt mondta:

- El6terjesztésiink nem pénziigyes.

Erre eszembejutott 6felsége tanacsa:

- Mostan ez aktualis. Majd egy-két nap milva - mondtam és szemhez emeltem nyeles papa-
szememet, aki felsd zsebembe csiingott valodi nikkel lancon.
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Erre a tlizoltasiigyi miniszter olyan nagy tisztelettel nézett ram, hogy teljesen nyitva lett a szaja.
De nem szér Ekmont, akinek szervezete uri dolgokkal ellen allobb volt.

- Mégis kérem felségedet, ezt hallgassa mostan ki beldliink, mert fontos.

- Am legyen - mondtam. - Kegyes akarok lenni a sors akaratabol.

- Mialatt uton volt, kaptuk az értesitést, hogy Warins Bob, a kaloz fia megszokott Bataviabol,
ahol mint kényszermunkast alkalmazta a torvényszék.

- Ez a Warins Bob, akinek tronkovetelés forog fenn?
- Igen. Rab volt a bataviai fegyhazba és megszokott.
- Pedig az igen nehéz, mert tizlépésenként Or all. Szigoru tartdzkodasi hely.

- Felséged bizonyara tudja, hogy Warins apja Alvarez ellen harcolt, és atyja 6felsége legy6z¢
mindkettot.

- Igen, ez nalunk szokas - mondtam.

- A fia, Warins Bob megeskiidott itélet elott, hogy ha kiszabadul, megdli a sziget uralkodojat
¢€s a szamiizetésben €10 Alvarez koztarsasagi elnokot.

- Az ember annyi mindenre megeskiiszik egy fotargyalason - sz61ék leereszkedon.
- Warins Bob a szigetvilag legligyesebb ¢és legveszélyesebb gonosztevoje.

- Csekélység - felelék giinyosan. - Micsoda akkor a Holdvilag Charley?

Erre kohogott.

- A bennsziilottek kozott igen sokan Warins partjan vannak, mert szerették az Oreg kaldzt,
Warins bizonyara visszatér a szigetre, talan mar ott is van, és felségednek azért kell hazajonni,
hogy a nép ne higgye gyavanak, és e nehéz oradkban ott alljon az élénk.

- Es gondolja, Sir Egmont, anyam batyja, hogy az a Warins Bob majd meg akar 6Ini?
- Biztos, hogy megkisérli.
- No, majd jol fejbe iitom - feleltem, €s ezzel a kihallgatas végetért.

Most mi lesz? Attdl a csirkefogotol nem félek, de csakugyanbaj, hogy a kiraly Szingapurban
lekéste a csatlakozast a tronjahoz.

Es mar régen ment a hajé a nyilt tengeren. Sétalok.
...5z¢p este volt. Az ég csillagos, a tenger sima. Tiikre.
Enyhe szell6 és kellemesség. Plane mer jollaktam, ami nalam a természet szépségeihez tartozik.

Mar nem is latszott a part se. Csak tenger meg ég, ¢s mert kozeledett a nedves id6, nagy kod
lett lassan, amibe belehaladt a hajo.

Igen j6 motoros volt ez, csudaszép és gyors is. Azutan lattam, hogy egy tiszt all mogottem az
udvarijas tavlattal.

- Maga nekem all itt? - kérdem.
- Igenis felség - mongya 0.
- Hat ezt talan mell6zziik - mondom kiralyian.

- De felség engedelmével, én itt a segédszarny vagyok.
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- Még akkor sem. Szeretek egyediil emlékelkedni, ez forog fenn.
Mondom.
- Parancsara de a feleléségem...

- Semmi felelosége itten nem kézenfekvd, és azonnal tavozzon - sz6ltam kiralyi haraggal. Mire
0 el.

Rogton jobban éreztem magamat, ahogy a szarnysegéd repiilt. Odament az egyik fiatal mat-
roészhoz.

Az biztos egy szarnyinas. Es elkiildte valahova. Most szér Egmonthoz kiildi bisztos.

Attol félek, tehat pucoltam. Kiilonbenis olyan kod lett, hogy az ember az orraig sem latott.
Ilyenkor igazén j6 csak a fedélzeten csavargani ogni.

Barha akkor emlékesztetett az éjjel engemet arra az iszonyu félelmetes éjszakara, amikor a
kisportolt Mr. Gould, aki Fernandez néven régen herceg, nyakamba hulla miutan vizbelokém,
halva, majd pedig vizbeloke a Piszkos Fred, kit messzir6l néztem, amint hoszta fehérrel leta-
karva ¢és ismét vizbedoba egy loccsanassal, Fernandezt, Mr. Gouldot... Rémes €jszaka volt asz
ot... Akkor is ilyen kodben halattunk, és elézdleg €s lattam a kapitany kiilsejével aszt a valakit
a kisértetett. Aki két alakban jart és...

Es megint lattam! Itt! Ezen a helyen. A kapitany kisértetett!

...A kod mint melegvizes rongy fekiidt az arcomon... csepegett minden, pedig nemvolt esé
sem, csak nagy, nagy g6zos forr6 kod az egész véktelen Ocejanon és egyszercsak ahogy
befordulok az egyik kabinnal, hat éppen beleiitkozok.

A kisértetbe!
Arc az archoz, a Hono-Lulu sztarkapitanya all eléttem!
- No mi az, José? - kérdezi hidgadt nyugalommal €s dohanyoz.

En pedig kovédermedten, mint akit villimsujta. Mer esz a kisértet. Mer mit keres itt a Holono-
Lusztar kapitanya.

- On... mit csinal? - kérdezem kissé idegesen, mivel kissé ideges voltam. Mer a kod, a nedves
monszun elétti szélcsendesség idegességet képez.

- En is Almiraba utazom, José.

- Ne mondja José. En itt egy kiraly megbizasabol kornyezetét becsapom. Azt hiszik kiraly
vagyok.

- Ugy?... No én nem akarom ebben zavarni. Ellenben mondja. Mr. Gould kabinjéban volt egy
kis fiokos szekrény. Nem sejti, hogy ez hol lehet?

Ennek most nincs mas gondja!

- Kapitany r! Berendezési targyakat én nem csenek - feleltem kiralyhoz illéen.
- Nem is erre gondoltam. De talan latta. No mindegy.

- J6 ¢jszakat kapitany ur.

- Jo ¢éjszakat kiraly ur - felelte, €s mosolyogva kezet fogott -, maga legény a talpan. Akar
cigarettat?

- K6sz6nom, de itt kiralyi dolgom van.
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Odabb ment és mér elnyelé a sziirkeség, ami gomolygott. En pedig épen ahogy mentem vissza
szOr Egmonttal talalkozam, és vele volt a segédszarnyas.

- Felség... aggodtam, hogy egyediil sétalgat.
- Nem szeretek maskép.

- Pedig uralkodonak még sajat hajojan is tligyelni kell, mert felbérelt merénylék mindenhol
lehetnek.

- Azokat én majd jol fejbeiitom, csak azt tessék mondani énfelségemnek, hogy miért utaz
vellink a Hollo-Nunulusztar kapitanya, tudtommal.

- Nincs errdl tudomasom - felelte.
No ez jo.

- Dehiszen beszéltem vele itten az elébbéppen nincs egy perce se hogy beszéltem vele. Itten az
elobb.

- Az ki van zarva. A hajon csakaz On kornyezése utazik és a legényesség valamint.

Es igy nézett ram, mintha én ép nem lennék elméji.

Nem szo6ltam. Ezt a historiat mar tilonboven ismertem, semhogy vitatkosszak. Tehat kisértet,
aki kapitanyos kiilsejli atszallt a hajora.

- Kérem felség tartdozkodjék a kajiitjébe, vagy pedig a segédszarnyassal kisértesse magat.
Mondom jo. Azutan visszamentem a fiilkébe.

De késobb ez jo az éjjelbe benne lehetett, kisliszoltam évatosan. A szarnyas nem volt kdzelben.
Azért lattam vagy tiz Iépésnyire. A korlatra tdmaszkodva allt a konyokén. Mit tudja 6, hogy itt
olyan uralkodo forog fenn, aki neszteleniil tud jarni, mert trondrokos koraban ezt az eldélete
megkivanta?...

Az ajté sem nyikorgott, hat nem sokara jo messzibe voltam. Csak itt ott jart egy matrdz, alig
lathat6 a kodben, azutan hosszl ideig csakcsend, és cuppantak a cseppek, ahogy leesett a
vasrol a sok nedvesség...

Azon a helyen nem volt a kapitany formaja kisértet. Ez biztosan valami biiniigy hattere ami
mogotte lappang. Kisértet?

En mindenesetre fejbeiitom. Ha jol birja akkor csakugyan kisértet. De ebbe nem bizom. Csak
olyan nehéz az ember melle, mintha a kddnek sujja lenne, pedig jol tudom, hogy a kod az
légiires tér. De nagyon hasogat a fejem, pedig ez a nedves el6-monszun idonek a jarasa.

Ez a halk duruzsolasa a viznek is furcsa... A kezem olyan vizes, mintha nem toriilkoztem volna.
Es hideg. Mikor pedig negyvenkétfokot mutat a pluszmérd arnyékban. Es fazik a gyomrom...
Es egyre csak nehezebb lesz ez a gézfal, ahogy megyiink beléje...

Nagyon rossz jarasa van itt az idonek. Ilyenkor mindenki veszekedds szokott lenni a kocs-
maban. Ez az a jarasa az idonek, amitdl tronorokoés koromban hamar bicskazott az ember.

Elannyira, hogy kigombolom ingem gallérom, de igy is sos nyulos, vizességgel vagyok teli, €s
ugy liiktet a torkom, mint egy percmutato...

Ott... Ez a csillanas a kddben egy sapkaellenzd visszfénye! Most el a zseblampasom, mer azt
koronazas el6ttrol megtartottam...

Utanasietek és amikor a kozelébe érek gombon nyomom a lampast. Fény a kodben! Es latom.
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O az!

A kapitany! Mosolyog, int €s siet...
De én uténa.

Megaljjon.

Azonban el6bb ér a kabinok koz¢, és elnyeli a kod. De hallom a nyikorgast. Ajtonyikorgas volt
a kozelben valahol! Ez bement egy kajiitbe. Csak nem latni hova. Mert kod...

Ha kell én atkutatom az Osszes kajiitot! De szembenézek a kisértettel!
Az els6 kabin ablaka sotét. Ez volt? Lenyomom a kilincset €s benyitok. Sotét van bent is.

De nemcsak sotét, hanem mozdulattalan minden és a bal szememen at sziur a monszunido bele,
¢és egy kodbol valod hegyes tiit az agyamba...

A sotét és a csend valami olyan kiilonds, hogy a nyelvem szaraz lesz és mintha a torkom
megvastagodna.

En ott féltem, és a szivem olyan hideg lett, meg a térdem megingott.
Jaj mi ez?

Felnyomom a gombot, hogy a zseblampa Gjra vilagitson.

Es azt hiszem, hogy meg®ériiltem!

Ha lett volna bennem hang én sikoltok. De nem volt. Csak becsaptam az ajtét és futottam, de
remegve, mintha malérids roham razna... futottam és reszkettem.

Mert a zseblampa fénye megmutatta a kabint és az asztalon egy nyitott koporsoban ott fekiidt
sargan, szalmaszinii bajusszal, fekete szemgodorrel Mr. Gould!

A Fernandez... Aki régen herceg, akit eddig kétszer a vizbe dobtak (folytatisa kévetkezik.)
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KILENCEDIK FEJEZET

1
Fenyegetd alakok kozeledtek lassan. Kozottiik elsdé sorban a bekotott fejii Tulipan, dfelsége
tulajdonosa.
A sulyos, fesziilt csendben csak a Kegyelmes Orizte meg elokeld nyugalmat.
- Varjatok - mondta csendesen. - Tisztazni kell, hogy mit akar itt ez a kolyok.
- Betolakodni, zoldfiili! - mormogta Vel6 fenyegetden.

- Az bizonyos, hogy nem kezd6 - szolt elismerden Tulipan, €s a kotéshez nyult. - Az {ités, amit
kaptam, mellette sz6l. Ezt kénytelen vagyok mentségére felhozni.

- De miért itott le, ha nem volt oka félni? Es hova akart futni? - kérdezte Veld.

- Gyanus, azt nem mondom, €s semmi esetre sem art, ha megolitek - felelte a Tulipan, és vallat
vont -, de nem kezdd, az bizonyos.

A Kegyelmes hosszan nézte ujjai kozott a szivarhamut.
- Vezessétek a Nagy Bivalyhoz! Azt mondta, hogy ismeri a Nagy Bivalyt.

Ismét vezették a herceget, kanyargos, foldalatti folyosékon. Most mar valdszinii, hogy innen
soha tobbé nem kertil élve a napvilagra. A nyirkos, penészszagu katakombakban felfelé veze-
tett az ut. Egyre meredekebb lett a kanyargo folyoso, mig végiil foldbe vajt lépcsékon halad-
tak. Azutan beléptek egy rosszul vilagitott helyiségbe. Most mar latta a herceg, hogy hol van-
nak.

A Négy bolcs Sintér nevi ,hotelhallba” hoztak. Tulipan ment elol. Veld és tarsai kozrefogtak a
delikvenst.

A kocsmaros még most is ott allt a két demizson nevii liveg mellett, kozonyds vendégei a
padon iiltek badogpoharaikkal, csakugy, mint az imént, és az ablaknal az a fii sz4jharmoni-
kazott, aki a herceg belépésekor is az ablakparkanyon iilt. Egy kovér, kocos, mulatt ndvel
boviilt csak a tarsasag, aki a pad eldtt a foldon fekiidt és hortyogott.

Ott iilt tovabba egy ladan Buzgd Mocsing, akirdl a herceg tudta csak, hogy alapjaban véve az
igazi Trebitsch. A fenyegetd csoport, €1én a tomzsi Tulipannal, nem keltett feltiinést.

- Buzgo Mocsing! - kialtotta Tulipan. - Azonnal add vissza a két és fél dollaromat.

Az igazi Trebitsch felhaborodottan Iépett eléjik.

- Ezt kikérem magamnak! En leszallitottam az arut - és a herceg felé fordult -, maga a tantm.
- A te arud fejbe iitott! Es megszokott.

- Erds és ligyes embereket kértél. Hat aki téged leiit, az nem gyenge, €s ha elszokik, akkor
iigyes is... Nézzék meg ezt a fiut! Csupa eré! Ne hagyja magat szidni, baratom...

A herceg tjabban gyantsan népies tiineteket €szlelt magan. Példaul hirtelen haragt lett, €s
ilyenkor {itni szeretett volna. Most is szép lassan felforrt.

- Maga piszok rabszolgakereskedd! - kialtotta diihdsen. - Hitvany gazember!
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- Most nem err6l van sz6 - felelte idegesen az igazi Trebitsch. - Személyeskedéssel nem
megyiink semmire.

- Legszivesebben betorném a fejét.
- Mi hatraltatja ebben? - kérdezte csodalkozva Veld.
Puff!

Ofelsége legmagasabb 6kle olyan szabalyos balegyenessel csapott bele az igazi Trebitsch
arcaba, hogy elismerd zigéas honoralta. Viszont Buzgd Modcsing bravuros gyorsasaggal, de
rendkiviil erdteljesen szajon kapta 6felségét, hogy elsodorta a kocsmarost, valamint az egyik
demizson nevii oriasiiveget.

- Azt hiszem - lihegte Buzgd Mocsing -, iidvésebb, ha nem torzsalkodunk.

A herceg ismét ravetette magat, de egy jabb pofon, megtoldva egy gyors rugassal, a falhoz
repitette. Az arca mar szinte felismerhetetlen volt a sok veréstdl. Az agyaban ezer harang
csengett-bongott, €s iszonyuan fajt a bal fiile, amely a cimpa mellett beszakadt kisseé.

- Szerintem ne folytassuk - ajanlotta ismét Buzgd Mocsing.
- Adjanak egy pohar vizet! - suttogta a herceg. - Délutan ittam utoljara.

Rongy- és palinkaszagu kazan volt ez a kis bod¢, a mocsaras vidék talajg6zoktol sulyos
forrésagaban.

A kocsmaros megvet6 arckifejezéssel betoltott egy fél poharka palinkat, €s vizzel higitotta. A
herceg felhajtotta, és ugy érezte egy pillanatig, hogy nyomban megfullad. Minden erejére
sziikség volt, hogy ne kohogjon.

Azutan forrosag ontotte el. Es nekiugrott a tiirelmesen varakozo igazi Trebitschnek. A ragast
elkeriilte, a csattan6 pofont most nem érezte... Csak lihegett a mohd vagytol...

Megdlni!

Propellerszerti sebességgel zuhogtak az 6kodlcsapasai, és az 6rdog tudja, honnan szarmazott ez
a mozdulata, térddel gyomorba rugta az ellenfelét, hogy felbukott. Zuhanas kozben az igazi
Trebitsch magaval rantotta. Horogve, harapva, bokszolva gurultak a f6ldon... A herceg véré-
ben langra kapott a palinka. Forron zagott az agya, allati, gyilkos, pusztito 6rommel verte az
ellenfél fejét a padlohoz.

Amikor Gjra felugrottak, mint valami tigris vetette magat a harcba. Rugott ¢€s iitott, mig egy
horogiitéstél Buzgd Mocsing a lebuj sarkaba repiilt, és mielott felallhatott volna, dfelsége a
legels6 keze tigyébe keriilo iires ladat belevagta, és mar ugrott volna az alélt emberre, hogy
megolje, de visszarantottak.

- Hoho!
- Eressz! - horogte.

- Ha egyszer rongy lett, akkor békén kell hagyni - mondta Vel6, mikdzben fogta a herceget,
aki kissé diilongélt is a rumtol.

Ofelsége arca egyetlen darab nyers hus volt, két szeme alig latszott ki dagadt iiregébdl, tiilok
formajura vert orra, néger modra feldagadt széja, kék és ibolya horzsolasok, dudorok a csinos,
finom vonasu herceget ritka jellegzetes csavargova torzitottak.

Buzgd Mocsing lassan felemelkedett. Pacoltra pofozott arcan alig volt egy ép folt, de azért
diadalmasan szolt oda Tulipannak, mikézben a fitra mutatott:

- Es ez neked rossz aru?!
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- Mit akartok itt ezzel a vad suhanccal? - kérdezte a vendéglds.

Mar rajta is maradt az Uj név. Az alvilagban gyorsan keresztelnek, és mindig talalé nevet
adnak.

- Gyanus alak. Orvul megtamadta Tulipant. De azt mondja, hogy a Nagy Bivalynak hozott
uzenetet.

Erre csend lett.

- A Nagy Bivallyal akar beszélni - mondta Vel6 a vendéglosnek. - Szolj neki.
- En?! Talan meg®riiltél - felelte rémiilten.

- Menjen be 6 maga, ha ismeri - ajanlotta egy masik.

Valaki megfogta a herceget a nyakénal, és a kis elfliggdnyzott ajton keresztiil belokte egy
helyiségbe.

Ott allt a Nagy Bivaly szobdjaban. Hercegi lakosztalynak felel meg az alvilagban. Négy pené-
szes valyogfal, semmi butor, a foldon egy gyékény, azon fekiidt a Nagy Bivaly, az ember-
gytlolo, és mellette lampa biizlott fiistologve.

A Nagy Bivaly mesztic volt. Valoszintitleniil magas és széles. Valosagos hustomeg. Gombdlyii,
kopasz feje, nagy, bennsziilott szeme €s duzzadt néger ajkai félelmetesen idegenszertivé tették,
mert a bére szinte teljesen fehér volt.

Kifejezésteleniil nézett a fiura. Fatorzs vastagsagu karizman egy horgony latszott, kék és
rozsaszin tetovalassal. Kivagott trikoja még néhany tetovalas szegélyét szabadon hagyta.

- Oljén meg - mondta a herceg -, azt hazudtam, hogy ismerem magt.

A Nagy Bivaly iires, halott tekintete mozdulatlanul meredt ra.

- Ki vagy?

- Fiilig Jimmy... 6ccese... - megprobalt elokelo rokonsagara hivatkozni. Ilyesmi sokszor bevalik.
- Hazudsz.

A petroleum és a fold szaga langyos tombként allt az oduban. A Nagy Bivaly felemelkedett,
lomhan, nyugodtan.

- Ki 16kott be hozzam?
- Nem... tudom...
A herceg vakargatni kezdte a mellét, szépen befelé, a bot iranyaba.

Azutan lesujtott! De a Nagy Bivaly keze boszorkanyos gyorsasaggal kapta el, és magahoz
rantotta. Amikor a fii nekizuhant fejjel a hatalmas mellkasnak, ugy érezte egy masodpercig,
hogy ez az ember konnyedén eldobhatna 6t, mint valami kis kavicsot. Elkabult.

Ro6vid mozdulattal kiloditotta az ivoba.
- Ez az ember le akart utni 6lmosbottal!

Az ivoban tartozkodok (igen sokan elmentek, amikor a herceget belokték a Nagy Bivalyhoz)
vigyorogtak.

- Azt akartam, hogy megnézzétek, mieldtt szétlapitom!
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- Azt mondta, hogy ismer téged... - jegyezte meg a kocsmaros.
A Nagy Bivaly megfogta a herceg nyakat.
- Majd mondd a halaknak is...

- En a Piszkos Fredhez jottem...! - kialtotta kétségbeesetten, mert érezte, hogy a nagy marok
egyetlen szoritasara vége lesz.

Nagy Bivaly szomoru, kegyetlen szemei egy pillanatnyi sziinetet jeleztek.
- Mi?... Te ismered... Fredet?...
- Csak ngy, ahogy téged - jegyezte meg a vendéglos.

- Ez tévedés - mondta valaki, aki most Iépett be a helyiségbe, de nem vették észre. - A kolyok
csakugyan jol ismer, €s ne merd megdlni, Bivaly!

Piszkos Fred allt az ajtéban.

A herceg agyaban totagast allt minden. Gyermekkori baratai letagadjak, hogy ismerik. Piszkos
Fred, akit sohasem latott, kijelenti, hogy j6 ismerdsok.

De a Nagy Bivaly keze egy hajszalnyit sem engedett a szoritasbol. Ugy nézett Piszkos Fredre,
hogy néhany gyengébb idegzetli rablogyilkos megborzadt. Zoldesfényli, vérszomjas gytlolet
izzott a tekintetében.
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TIZEDIK FEJEZET

Ofelségem I-s6 Fiilig Jimmy napldja

\%

Mi Ofelsége elsé Fiilig Jimmy irjuk eztet kelt mint fent sajat keziinkiileg uralkodasunk els6
évének sorskegyelmébdl valamelyik napjan.

Mostan el kell sajatitani eszt a kifejez6 modot, mert ilyen leveleket latok naponta és aldjuk
irok. De még mindég nem mondtam el, hogy mitdl irom a naplot. Asz ugy volt, még a hajon,
épen besz¢ltlink errdl a kirajal, amikor még azt hittem, hogy nagy dolog uralkodni.

Rajottem, hogy uralkodni nem is nehéz, csak trénhoz jusson az ember ebbe a tolongésba.
Mer az egész vilag olyan mint egy nagy tolongas: hol elél van az ember, hol hatul.

Uralkodasom els6 esztendejében érkesztem Almira szigetébe a fovaroshoz. A parton 0krot,
agyukat ¢s rakétakat is siitogettek, fellobogdztak meg zene. Es egy csomo katona sorvfalt allt
¢és kenddvel intettek €s mind a par szaz ember igy szolt hozzam: Eljen! Eljen!

Tobb alkalommal bejartam a vilagot, de ilyen szép fogadasban még nem részesitettek egy
kikotdben sem.

A partra ugy szalltunk, hogy elol ment a hidlako, aki ujra megkopaszodott, mert 6t hajon volt.
Kezében a kalap. Azutan En és Egmond és Mogottiink a gyaszold rokonsag. Es kozben zene,
de mindenki szalutalt, vagy hajadon allt fén és a néptomeg erre ismét megjegyezte, hogy: Eljen
a kiraly ami igen helyénvalo kozbe sz6las ilyenkor.

Egmond szor, akit régen ismerek, mert tudom, hogy anyam batyja és homlokan egy régi seb
miatt a kardheg. Azonban igy szolt:

- Integessen Felség!

Es én erre szotfogadva hunyoritottam szemmel és hivogatva integettem a fejemmel, de misze-
rint Egmont szor, anyam batyja ettdl egészen ideges lett.

- Ne igy, Felség, hanem kézzel.

Erre mutatoujjammal tréfasan megfenyegettem népemet és Egmond sohajtva mondda, hogy
inkabb eztet most hagyjuk abba egy idore. Ennek az egmondnak semmi se jo. Pedig egész
belejottem.

Akkormikor én is partra léptem megint zenesz6 mellett, igy szolt mind: ,.€ljen!” és engem
elvezettek egy egész beviragozott hintohoz.

Most mentiink a féleg varba. Mert itt volt egy hegy, azon egy fOlegvar. Err6l mar beszélt az
elkalodott uralkodo, hogy ami tetén van az folegvar.

Igazi nagy var falakkal, agyalorésekkel és felette az éggel. Es itt is elsiitottek agyut és bele-
vagtatank a varudvarra, ahol a teljes hely6rség (mind a 20 ember) kinn alt gladé gélad gléda-
ban. Egy egész sor tiizet adtak, és szerencsésen megérkeztiink és kiszallank.

Majd pedig elémjott a kapubol, egy magas, mosolygos, sz€p asszony, de teljesen 6sz.

No most az anyakiraly gyon, gondolom, ez fog a fijaért sirni.
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De esz érthetetlen! Hallottak ilyent?
Kitarta a karjat és elém jott:
- Fijam!

Igen. Azt mondta, hogy fija vagyok. Es nem mintha tudnam. Mit sz6lnak? Ha legalabb hason-
litanank 6felségemre. De nem is.

Ebbe meg kell bolondulni!

De olyan kedves volt esz asz asszonysag €s ugy atolelt, megcsokolt és bizonyez régen nemvolt
velem, hogy én is 6t megcsdkolam. Mer engem nem csokolt meg anya tobb mint tiz éve. Most
jol esett esz, akkor is ha az anya masé.

Az anyai csok és Olelés mégis asz enyém volt és nem cseréltem volna el egy igazi szépleany
csokjaért.
Mer ilyen marhasagok vannak €s én korondmra mondom (ami kiralynal nem csekélység), akkor

€ppen ugy szerettem ezt az asszonykiralyt, mint a magam valodi mamajat.

Pedig azt nagyon szerettem, pedig Davonshireben nyugossza orok almat szegény amilyen jo
volt, a sirban szegény.

Nem szégyelem leirni esztet, mert még egy csavargonak is lehet mamaja épp gy, mint a jobb
embereknek...

...Hogy a targyra térjek, én mar gyerekkoromban is nagyon kivancsi voltam, mint természett.
En egyszer feltortem az iskolaba lort Nelszon mellszobrat, hogy 1assam, mivan benne.

Semmi sem volt benne, csak légiires tér. De aszt lattam. [gy voltam most is, mer nem tuttam,
hogy mi ez a jaték velem itten? Es egyediil maradtam Gombperec higaldoval, aki bizonyara
mindent tud beliil az agyvelejében errdl az iigyrdl, és szivesen feltortem volna a fejit, mint
ahogy a mellszobrot szokas, hogy lassam, mivan benne.

Lehet, hogy csak légiires tér.

- Felség - mondja a hidlaké -, 6hajt pihenni?

Akkor méar szobaban voltam, aszén kiralyi lakdsomban.
- En szeretnék beszéIni szér Egmonttal.

- Holnap délel6tt a kihallgatason szokas szerint.

- Aszonnal - mondom ellentlirést nem ismeré hangon. Erre 6 szomoru arccal kiment. Szomoru
volt, mert neki fontos az udvari tikett, ahogy mongyak.

Jott a sz6r, Ekmont.

- Felsék - mondja -, 6n 61t6zz€k a marsal nevii katona uniformisaba, mert ez a kirdly ruhgja
itten.
- Dehat én vagyok itt az 0j kiraly?

- Ugy van. Fernandez, aki régen herceg elhunyta és 0j régen herceget nem jeloliink, eszt egy
hoénap elott torvényeztiik. Igy on tehat gyakorolhatja kiralyi jogat, amihesz kiskora volt. De
most esz nem baj, mert mar nem annyira kiskoru.

- Nésze! - mondam eccerlien. - Maga anyam batyja, jol ismerem homlokan a sebet. Maga tudja,
hogy én nem vagyok €n, hanem egy helyettesem, aki kiraly. Asz igazi St. Antonio Szingapur-
ban van. Tehat ezt itt mire véljem miszerint?
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Ro6vid habozas utan mondta:

- Halallal biinhédne, ha elhinném felség, amit mond: hogy 6n nem az igazi uralkod6. Torvé-
nyeink szerint, aki a kiralyi méltdsagot bitorolja, azt kotélaltali akasztasra mond;jak ki.

- De engem a kiraly megbizott.

- Eszt nehéz lenne itt most bebizonyitani, valakinek, akit reggelre felakasztas altali itéletben
blinosnek mondanak ki.

A mindenit. Ez keszd meleg lenni a helyzet. De szor Egmont nevet.
- Azonban ez csak tréfa. Ugyebar tréfalt felség? Ugyebar 6n a mi kiralyunk?

- Asz vagyok, - felelém csendesen €s ¢ ram hagyott engem, magamra, hogy az inas feladja
nekem a marsal nevli katonaruhamat, amellyel szép kis pac kezddédik itt. (Folytatasa
kovetkezik.)
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

A Nagy Bivaly szoritotta a herceg nyakat.

- A fiut nem 6lheted meg - mondta Fred.

- Ugy. Es miért?

- Mert én 616m meg! Es aki ebben megakadélyoz, az mehet a fi utan.
A mesztic 0rias bamban nézett egy masodpercig.

- Ez a gazember a Honolulu-Staron utazott - kezdte vészjoslo arccal a kapitany. - Tudta, hogy
egy ladaban voltam a hajofenékben, €s mielott kikotott a hajo, ez a kolyok felforditotta a
borondot, és ratett egy csomo nehéz poggyaszt.

- Kérem ez tévedés... - mondta a herceg - fogalmam sem volt réla, hogy 6n is a hajon van, Mr.
Piszkos.

- Hazudsz! Te voltal! Ejfélig fekiidtem a fedelére boritott bérondben!... Majdnem megful-
ladtam!...

- Ha-ha-ha...

A Nagy Bivaly felkacagott, és amikor Piszkos Fred nagy 1éptekkel megindult, hogy jogos
aldozatat kovetelje, eléje allt.

- Ez a fit matol kezdve a baratom! Ertetted?
- A fiit én meg061om!

Fesziilt varakozas.

- Verekedni akarsz?

- Végezni akarok veled! Ez a suhanc, aki bolondot csindlt beldled, tetszik nekem! Jaj annak,
aki hozzéanyul...

A kapitany lassan at- meg athuzta csuf kecskekdrmeit a szakallan. Arca ezer rancba vonult egy
gunyos vigyor koré:

- Itt mindenki fél téled, mert nem tudjak, hogy buta vagy. Olyan buta, hogy az er6d sem
szamit. De én elbanok veled Bivaly! Tudhatod!

A toprongyos, szakallas, kissé 6reg Piszkos Fred ugy beszélt Szingapur rémével, mintha egy
jambor kecskegidat szdnna, mert ostoban a sinekre tévedt. Mi volt az, ami mégis visszatartotta
ezt a kolosszust, hogy szétlapitsa egyetlen csapassal a gondozatlan, 6sz kapitanyt? Talan a
szennyes kezek egyike, a bal, amelyet hanyagul a nadragzsebébe siillyesztett, mikozben
jobbjaval a szakallat cirogatta.

Az a bal kéz egy kést vagy pisztolyt szorongat, és Piszkos Fred nem szokott habozni.
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- A fiut nem bantod, vén fecsegd bolond.
- A fiaval végzek, te ¢l6 marhakonzerv!

,Csak tudnd az ember, hogy mit szorongat ott, ahol az 6kol formédja kidudorodik a zsebében™ -
gondolta a Nagy Bivaly, és fujt diihében.

- A fii sehova nem megy nélkiilem.

- Az nagyon okos lesz - vetette kozbe Tulipan, és bekotott fejéhez nyult. Az igazi Trebitsch is
helyesléen bologatott egy nedves rongy aldl, amelyet feldagadt arcéara boritott.

- A Vadsuhanc megérdemelne egy kis ,,hideget” - mondta a vendéglos -, leiitdtte a Tulipant,
Osszetorte Buzgd Mocsingot, ratamadt a Nagy Bivalyra, és kikezdett veled is, kapitany.

- Csakugyan szorgalmas fiu - jegyezte meg Piszkos Fred Osszehtzott fél szemmel. - Azért
mégis végzek vele.

A Nagy Bivaly szinte ravetette mar magat, de Piszkos Fred zsebében még jobban kipuposodott
az a kés vagy valami, ahogy megszoritotta.

A Nagy Bivaly kihuzta magat.

- Nekem ez a fiu tetszik! - mondta végiil is hatarozottan. - Nemcsak azért, mert kicsufolt egy
vén bolondot, hanem azért is, mert nem ijedt meg itt senkitdl... Vadsuhanc! A baratom vagy!
Menj a szobamba! Ezentul egyiitt lakunk, és senki sem fog bantani!

Altalanos megdobbenést idézett el6 a kijelentés. Az embergyiilold Nagy Bivaly lakotarsat vesz
magahoz? Egy kolykot?

- Csak fecsegj. Minél tobbet beszélsz, annal nevetségesebbé teszed magad, mert a fiuval
végzek - dormogte Piszkos Fred, és leiilt a foldre. Miutan a Nagy Bivaly elment 6felségével, a
kapitany még mindenfélét morgott magéaban halkan, azutan a vendégléshoz fordult:

- Egy atkozott detektiv elkobozta a kikotdben a revolveremet, de ami rosszabb: a késemet is.
Kinek van egy bicskéja?

Es el8huzta bal kezét a zsebébdl, a kidudorodo valamivel.

Egy alma volt nala minddssze.

2

A herceg halalos faradtsaggal iilt a dohos odupadlon.
- Ehes vagyok - mondta Nagy Bivalynak, mert nem tor6détt mar semmivel kimeriiltségében.

Az orias egy pillanatra zavarba jott. Azutan kiment az odubdl, és rovidesen visszatért kenyérrel
meg hussal. Komoran nézte a fiit, amint eszik. El6szor ¢€letében fordult eld, hogy megtett
valamit, amire kérték.

- Honnan j6ssz?

- Bataviabol szoktem.

- Mit akarsz itt?

- Nem tudom... Es... most aludni akarok. Kimeriilt vagyok.

Es végigfekiidt a gyékényen. A Nagy Bivaly gyékényén. Tobb gyékény nem volt a helyiségben.

Az 6rias ott iilt keresztbe font labain, mozdulatlanul, reggelig. Es nézte az alvot. Vigyazott ra...
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Es masnap mar mindenki tudta, hogy a Nagy Bivaly elvesztette az eszét. Egy kolykot becéz,
mintha a dad4ja lenne, vigyaz ra, és magaval cipeli mindenfelé.

Jaj lenne annak, aki belekdtne vagy bantand. A Nagy Bivaly, aki soha életében senkit sem
szeretett, tisztara megvadult a szeretettol.

Este valaki bekialtott:
- A Kegyelmes 6sszehivja a Hidegek Tandcsat! Egy 6éra milva var téged is!

A Nagy Bivaly el6szor a keze tigyébe eso tiveget emelte fel, hogy hozzavagja a hirnokhoz. De
a herceg egy konnyti mozdulattal elvette tole.

- Ezt nem szeretem - mondta szemrehanydan, és a mesztic ugy pislogott, mint egy meg-
szégyenitett kutya.

- Mondd... hogy ott leszek - motyogta azutan a bekukkant6 egyénnek. - De varj csak. A
Vadsuhancot is viszem, mert Piszkos Fred esetleg kihasznalna az alkalmat, hogy megtamadja.

A hirnok szinte tdamolyogva ment el. Soha ilyen csodat! A Nagy Bivaly meghiilyiilt!
- Mi az a Hidegek Tandcsa? - kérdezte a fiu.

- Minden tarsasdgnak van egy elndke, és ezek az elnokok is egy klubban vannak. Ez a
Hidegek-klubja. Olyanrol tanacskoznak, ami itt mindenkinek fontos.

- Es miért Hidegek?

- Mert nem melegiti 6ket beliilr6l semmi. Mindig Ggy tesznek, ahogy az érdekiik kivanja, és aki
masra is hivatkozik, azt kinevetik.

- Es ki a Kegyelmes? O is biin6z6?

- Nem olyan mint mi. De nagy biint kdvetett el, amiért halalra itélték.

- Hol?

- A Boldogsag Szigetek fovarosaban. St. Antonio uralkod6 foherceg itélte halalra.
- Mi?... Hogy hivjak a Kegyelmest?

- Alvarez néven koztarsasagi elnok volt... Mi bajod?!

Ofelsége elszédiilt kissé.
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- Err6l mondj el mindent - kérte a Nagy Bivalyt.

- Nem lehet itt sokat tudni. Alvarez éppen Warinsszal, a kal6zzal harcolt, amikor mindketto-
jukre lecsapott St. Antonio. Alvarez pénz nélkiil érkezett ide. Ez mar régen volt. Tobben
menekiiltek onnan az 6 emberei. Sok nagyvallalat hirtelen megsziint Almiraban, és ezek ujra
gazdagok lennének, ha St. Antonio elveszitené a tront, és megint Alvarez kdztarsasaga jonne.
Ezek a véllalatok segitik pénzzel, és Alvarez megszervezte itt az allastalan matrézokat meg
egyéb népeket a klubokban. Minden klub vezetdje, ha kell, egy csomo embert allit a tagjai
koziil, és Alvarez valami alkalmat var, hogy ezeket felfegyverezze, és rajtaiisson St. Antonion.
Az is igy rohanta meg 6t. Ha elfoglalna a szigetet, akkor az nagy jutalmat, nyugodt életet
hozna a klubok lakoinak. De addig is pénzt €s mindenfélét ad nekiink.
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- De hat... az angolok védik a St. Antonidkat... - mondta a herceg, aki egészen elképedt
mindattol, amit hallott.

- Politikdhoz nem értek... Az biztos, hogy Alvarez nemcsak az alvilaggal érintkezik... Vannak
magas allasu urak, akik tudnak a klubrdl... Kiilondsen amerikaiak... ezeknek sok pénziik
fekszik a megbukott koztarsasagban. De ez mind homalyos...

Ofelsége csiiggedten hallgatott. Mennyi intrika, mennyi alattomos terv lappang a trénja koriil...
Mi lenne, ha ezek tudnak, hogy 6, St. Antonio, itt van a fogsagukban? Nyomban megdlnék.

A herceg elindult, és Nagy Bivaly, mint valami 6ridsi mameluk, kdvette. Azon az uton ment le,
amelyen Vel6 és tarsai felhoztak. Ez az este még most is €lénk szinekben virult az arcan. A
daganatok kék, zold és voros véralafutasai kozott egy felismerhetd vonasa sem maradt meg a
csinos, angyalarci fiatalembernek. Inkabb torzképre hasonlitott, mint emberre. Két szeme
szinte eltlint egy-egy fekete daganatban.

Vagy tizen iildogéltek a Kegyelmes koriil, kiilonlegesen torzonborz, fantasztikus kiilseji egyé-
nek. Kozottiik Tulipan és mellette egy hozza hasonld alak. Ez az ember éppolyan tomzsi volt,
mint 6felsége régebbi tulajdonosa, de teljesen sertésszerti, gdmbolyl, borostas fejjel. A tomzsi
egyén a Diétdas Vig Fiuk sportklubjanak elnoke volt, és Kannibal Béby néven kozrettegésnek
orvendett.

Ott volt még Piszkos Fred, a kapitany. Egy felforditott 1adan {ilt, és késével a kormét piszkalta.

A kozépen egy zo6ldruhdas, sovany, hihetetleniil hosszu férfi iilt, karvalyorra fejjel. Ez kétezer
fontot ért €lve vagy halva, és Holdvilag Charley volt itt a neve. Egy részeg, rongyos, 6sz nd is
részt vett a Hidegek-tanacsaban, akit Mimozanak hivtak, és kabitoszerekben specialista volt.
Es az amerikai iroasztalnal, kaprazatos eleganciaval, ott iilt a Kegyelmes. Mar csak a Nagy
Bivalyt vartak, de végre megérkezett.

- A Vadsuhanc nem vehet részt a Hidegek Tandcsaban - rikacsolta Mimoéza.

- Semmi k6z6d hozza, boszorkany! Majd éppen te mondod meg... - vicsoritott ra a mesztic
oOrias.

- Kint varok - sugta a fiu -, nem kell veszekedést kezdeni.

Nagy Bivaly nem ellenkezett, és a herceg kiment. A klubhelyiség el6csarnokaban pillanatnyilag
csak Portas Robb iildogélt elmeriilten, aki Buzgdé Mocsinggal kockéazott. Egy Brussabol
érkezett méregkeverd meglepte Robbot a kockakkal, amelyek egyik felilkon némi 6lommal
voltak preparalva, azért ligyes dobassal ugy jatszhatott velilk az ember, hogy a nehezebbik

lapjukra essenek, és a jo eredmény ne pusztan a szerencsétdl fliggjon. Miutdn mindketten
ismerték a kockanak ezt a tulajdonsagat, a jaték korrekt volt.

Kiilonben csak atsiettek egyes alakok ide vagy oda gytilésre. Szokatlan izgalom, siirgés-forgas
latszott az alvilagban.

Portas Robb mogott az egyik akna ajté jellegli deszkajan szines tabla fliggott:

AKIMER, AZ NYER!

Itt a hamiskartyasok tomoriiltek egy Onsegélyezé és dalar egyesiiletbe. Egy hatalmas tabla
figyelmeztette a tagokat a kovetkezokre:

92



NE RONGALJUK A KARTYAT
KORMEINKKEL!
A LAPOK HATAT NEMZETKOZI JELZESSEL
ELLATTA
AZ IGAZGATOSAG
MINDEN TOVABBI KARCOLAS FELESLEGES!
JELSZAVUNK:
NINCS UJ A LAP ALATT!

- Hallo! - kialtotta a Buzgd Mocsing baratsagosan, mintha a legjobb cimborak lennének. - Mi
ujsag? Apropd, nem akarom megbantani, de 6n tartozik nekem.

- En... onnek?

- Na nem kell nagyon a szivére venni. Ez a Tulipan visszavette a két és fél dollart. En nem
tehetek arrdl, hogy maga nem volt alkalmas eladasra. De nem lényeges... Ne csindljon gondot
beldle. Ha lesz mibdl, megfizeti. Ilyen 6sszeggel nem érdemes tartozni. Igaz?

Ekkora szemtelenségtdl ofelsége elképedt.
- Ez igazan furcsa - kezdte diihosen, de az igazi Trebitsch mosolyogva legyintett:

- Sokféle furcsasagot fog még tapasztalni itt, ha Piszkos Fred nem vagja el a nyakat, amire,
sajnos, kevés az esélye... Itt csak a Nagy Bivaly és Tiiskés Vanek mert eddig ujjat htizni vele.

- Tiiskés Vanek! - kialtotta a herceg. - Hallg! Hol talalom?! Uzenetem van szamara.
- Ott van a Pudingok k6zott, ha érdekli magat. Egy voros haju disznd!
Es dithosen elment. A Pudingok ajtajat egy folyosoval arrébb az igazi Trebitsch megmutatta.

- Kik ezek a Pudingok? - kérdezte dfelsége, akit nem kinozhatott annyira semmi, hogy moho
érdeklédése csokkenjen.

- 1z¢... Ezek biztositassal foglalkoznak.

- Mi? Hiilyéskedik velem? Mi ellen biztosithatnak ezek valakit?
- Almatlansag ellen...

- Ember! Ne csufolodjon.

- Becsiiletszavamra. Ha egy kereskedd bizonyos Osszeget fizet, akkor biztositjak arrél, hogy
toliikk nyugodtan alhat... Es az ilyen helyre nem is tornek be... Tehat kettds biztositas: Almat-
lansag és betorés ellen!

- Széval... Zsarolok?

- Hat... Ez kissé erOs kifejezés, de igaz!... Azért hivjak ket Pudingoknak, mert akit kisze-
melnek, az addig remeg toliik, amig fizet.

- Ah4! Es a puding is remeg.

- De nem fizet. Ez az egyetlen hibdja ennek a tésztanak.
Ko6zben odaértek a Pudingokhoz.

A herceg bekopogott az ajton, amelyen egy tabla fliggott:
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PUDINGOK NYARALOJA!
ZSAROLTA-LAK!

KERJUK A T. TAGTARSAKAT,
HOGY A KLUB HELYISEGET NE
LATOGASSAK KOZVETLENUL
A BUNTETES KITOLTESE UTAN,
MERT

AZ ELBOCSATOTT RABOKAT
FIGYELTETTI:

a rendorség

A kopogasra semmi valasz.
- Rlgjon az ajtdba egy nagyot - tanacsolta az igazi Trebitsch.

A herceg nekifekiidt az ajtonak, €és benyitott. Olyasféle helyiségbe ért, amit a harcaszatban
»rokalyuk” nevii fedezéknek ismernek. Félkor alaku kazamata volt, fiist, palinka és 6pium
szagatol fullaszto 1égkorrel.

Egy racsos hajolampa fliggott a mennyezetrdl, az szolgéltatta a vilagitast, de igen gyengén.
- Ki az? - dormogte a homalyban egy borizii basszus.

- A Tiiskés Vaneket keresem.

- Ugy?... Itt vagyok.

Oldalrol eléje Iépett valaki.

A hercegnek tatva maradt a szdja.

Az a tiiskés haji, sovany, vords egyén volt, aki harmadmagaval ellopta a pénztarcajat. Ez nem
ismerte meg a homalyban a torzképpé kékiilt és dagadt, piszkos, rongyos suhancban azt a
finom kiilsejli idegent, akit kifosztottak.

- Mit akarsz?

A herceg ismét azt az orias verekeddvagyat érezte, amely az elsé Gsszecsapas utan allanddan
kiizdésre ingerelte, ha bantottak. Maris elfelejtette az lizenetet, mindent...

- A pénzemet akarom!

Tiiskés Vanek, aki maga is sapadt, suhancszeri ember volt, és senki sem hitte, hogy mire ké-
pes, amig nem keriilt sor verekedésre, kdzel hajolt a fi arcéhoz.

- Hat ez ki?!

- Semmi k6z6d hozza! Gyavan €s orvul megiitottél, miutan elloptad a pénzemet...

A homalyos sarkok megelevenedtek. Néhany imbolygo, fenyeget6 arny kozeledett.

- Varjatok!... Hogy keriilsz ide, te kolyok?

- Talan huszan jottok ram megint? Délel6tt is négyen bantatok el velem... Gyava sakalok!

- Mindenki menjen innen! - iivoltdtte Vanek. - Ez a kolyok emlegesse meg, hogy sakéalnak
nevezett.
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- Helyes - felelte a fiu, és megnyalta az ajkait izgatottan. - De késobb se 1épjenek kozbe.
Basszus hang szodlalt meg a sotét sarokbol.
- Senki sem 1ép kozbe. Tiiskés Vanek iigye meg a tied.

A herceg, ravasz csellel, mikozben a borizli hang tulajdonosa besz¢lt, a gyanttlanul varakozo
Vaneket teljes erejébdl megrugta, és mint a vadmacska ugrott ra.

A Tiiskés Vanek felkialtott, és hatratantorodott. A herceg, aki valami csodalatos, kiflirkész-
hetetlen harci kedv maniakusa lett, maris két sebesen csapkodd 0kollel vetette magat a cingar
Vanekre.

De hirtelen egy ismerds, acélkemény csapas zuhant az arcaba. Tiiskés Vanek vékony karjai
hihetetlen erdvel tudtak {itni.

A dagadt, eltorzult arc félig gyogyult sebeit iszonya kinnal szakitotta fel az {ités. A masik
balkezestdl hanyatt esett, és nagyot koppant a feje.

- Akarsz még? - lihegte a Tiiskés Vanek.
A herceg tantorogva labra allt. Tiiskés nyugodtan, hidegen, ujra belevagott az arcaba.

Harmadszor mar csak nehezen emelkedett fel. De Tiiskés Vanek gépies pontossaggal lecsa-
pott.

Az eddigi kinok semmiségnek szamitottak a harmadik kegyetlen O0kolcsapas fajdalmahoz
viszonyitva.

Ofelsége félig agyonverten zuhant a foldre, és egyetlen véres, égd huisdarab volt az arca.
Elajult.

95



TIZENKETTEDIK FEJEZET

Ofelségem, I-s6 Fiilig Jimmy napléja

VI

Kelt mint ma uralkoddsom esztendejében, fent. Almirafévaros sajat keziinkiileg idején Mi elso
Jimmy, uralkodésakor.

Ebbe is belejon az ember mint idovel. Mindig oda kell irni, hogy ,kelt”. Mer mostanmar
megmagyaraszta az Ekmont, hogy fontos a kelet. En mint néhai tengerész nemcsak a keletet,
hanem a sz€lr6zsa mas irdnyait is fontosnak tartom. De itten mas a szokas amik vannak, hat
mindegy.

Igaz. Még nem montam el mitél irom a naplot. Asz mék a hajon tortént ottan. A kiraly
iszgatott volt a kiszallas mijat és monda, csak rendben menjen minden. Reméli, hogy itten 6t
senki sem nem ismeri majt. O nem tuthatta, hogy koszben Warins szokése miatt jon asz
Ekmont is érte, aki ismeri. Mert aztat mar tudom, hogy senki sem nem tudja a valdsagot, csak
Ekmont (akit régen ismerek, mer anyam batyja.)

Eszek ketten Ekmont és Helena kiralné tudjak hogy én nem vagyok én, hanem magam helyet
engem kicserélt az igazi masvalakivel. Ok kiskoromtol fogva ismernek, ezért hat tudjak, hogy
sose lattak.

De minek esz?

Es a tobbiek a tlizoltd, a hidlako és az egész gyaszold rokonsak miért nem tudja? Mert nem
tudjak. Azt lattam, akkormikor a tronusra iiltem a marsal nevli uniformis ruhdban. Mellemen
baloldalt egy csésze allja zold csillaggal és sok hamis gyémantkd mek arany sparga meg egész
vastag aranykotél is és a vallvirag arany. Es én akkor podortem egy cigarettat.

Erre ugy nésztek ram mint deriilt égbdl a lecsapd bomba. Csak a kiralyné és Egmont, akit
régen ismerek, mosolyogtak.

- Azt mondta a felsék - fordult a gyaszold rokonsakhoz - hogy eldl fog jarulni a takarékos-
saggal, ahoty asz angol kiraly tanacsold, mer asz fontos. Es ezért kirdlyunk ¢ maga a tronon
sodor cigarettat ¢s tinnepélyesen elszivja.

- Ugy van - mondom és asz ongyujtot is eldvettem fennrdl, a csészealj mogotti zsebbdl, de
csak szikrazott, ahogy nyomogattam ¢és mondam: - A fene eszt a tiizkovet!

Es a hidlaké erre ugy rangatta a valat kétszer-haromszor mintha virtustanca lenne. De szér
Egmont mégiscsak adott tiizt gyufabol és monda:

- Most iinnepélyesen kivarjuk a takarékossak jelképére képezo szivarkazast.
Es mind feszesen alltak.

A fene tud igy dohanyozni, ha enyi ember felemelt allal nészi! Ugy hogy néhany slukk utan
eldoptam a cigarettat és ahogy jol nevelt hejen illik ratapostam, mert a tréonus szényege nem jol
birna a parast.

Erre ketten csuklani kesztek és Egmont szola:

- Ofelsége eltaposta e szertartassal a pazarlast. A szerklinek vége.
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Esz ugyanis masnap volt, amikor szerkli van. Mert masnap mindég szerkli van egy uralkodo
haszba. El6szor nem tudtam, hogy milyen hangszer a szerkli, de miszerint mar belegyottem.

Szerkli az sem nem evés sem nem ivas, hanem az uralkodé koriilmegy és mekkérdezi sorban
mindt6l, hogy hogy van és mi ujsadg, de ez nem érdekli, és azutan tronjaba iil és sorban
jelentenek.

Ez a szerklizés. Szép tanc de semmi értelme €s lehet, hogy el fogom térolni.

Szerkli utan szér Ekmont még maratt ¢s monda, hogy nekem vigyazni kell uralkod6i méltosa-
gomra. Es hogy tronon ne dohanyzak. Mondtam, hogy eszt nem fogom tenni, és akor magam-
ra hagyott engemet ott.

Mar csak asz 6zvegy kiralynd volt ott, €s nézett ram a szemével. De olyan nagyon szomoruan.
En tuttam, hogy itt valmijért gy kell neki tenni, hogy elhitesse, én vagyok fija a kiraly és 0
mert anya mostan azért szeretné télem tudni, hogy mivan az igazi fiaval neki.

Mert anya asz anya, akar kiralynd, akar népné. Esz igy igaz. Megéresztem. Monda:
- Nem talalkozott 6n egy itteni polgarral a hajon?
Ertettem, mert nem vagyok hiije.

- De. Egyiitt utasztunk azzal az illetovel, akire gondol. Vidam volt egészséges, €s szereti
nagyon a mamajat, akinek batyjat régen ismeri.

- Léatta partraszallni?

- Nem mert akkormikor kikotés elétt voltunk én a fenékbe mentem egy potyautast jol meg-
mérgesiteni.

- Igazén?

- Igen. Volt egy utas ladaban és én ratettem mék sok ladat, hogy kikotéskor ideges legyen,
mert masnapig nem szabadulhat, amig lerakodnak, majd réla a munkasok.

- Esz kellemetlen - mondja 0.
- De megérdemli az illetd - modom ¢én -, aki Piszok Alfréd nevii kapitany.

Etto6l elajult. (Folytatdasa kévetkezik.)

VII

Kelt fent, mint ma uralkodasom esztendejében, felségkeziileg fovarosom altal, Almiraban.

M¢ég mindig nem mondtam el, hogy mit6l harapodzott el bennem a napléiras altal. Ezt az igazi
St. Antonio idézte okozatul, mer mondta mielétt 6 €n lett és én neki helyettesitettem atvalto-
zassal, hogy nagyon j6 dolgom lesz csak vigyazni kell kicsit a hazasallamtartasra. De nem volt
igaza. Nem szivesen uralkodok. Esz nem nehéz, de igen unalmas és 1.hangu. Bar a sok szoba
nagyon sz¢&p. Bejartam néhany orszagot, de ilyen jo lakdsom mék nem volt.

Ma tartottdk az ugynevezett koronatanacst, amiben résztvettem. A kupola nevii teremben
jottek Ossze, a tiizoltd, Egmont, a gyaszold rokonsag ¢s Gombperec a hidlako, aki még kopa-
szabb lett, mert mar a kezében sem volt kalap. Mondtak, hogy én fogok elndkleni. Ez rossz
volt mer kisebesedett a labam, mert nem gondoltam arra, hogy az udvari cipész a meglévo
cipém utan, tehat Mr. Gouldérdl csinal samfat, majd Gj cipot.
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Mer aki kiraly annak két par cipdje van. Nagyobb orszag uralkodojanak harom is. Mer fényii-
zés van az udvarnal. Es esz a cipd sziik és két nap alatt kisebbesedett a ldbam és most mar
irtozatosan fajt, ott ahol feltdrt és égette is mert ugynevezett lakkbol volt a cipd, ahogy a
csiszolt bort hivjak.

Es akkor Egmont felallt és monda, hogy a trondroklési rend fennmaradasarél intézkedd tor-
vénykezest akar beitatni, hogy ha engem baj ér, akkor 6rokolhesse a koronat az anyai ag. Ezt a
torvényt kell bepikkelyezni.

Mondtam, hogy engem nem szokott baj érni.
De ha mégis, feleli Egmont, a tronoroklés kérdése még nincs torvényesen beitatva.

A labam tgy fajt, hogy nem birtam mar. Kiilomben sem akartam én itt olyant tenni, amit nem
értek. Eszt mondta a kiraly.

Aszt mondtam, ,,ez most aktualis majd néhany nap mulva. Addig én nem pikkelyezek”
Esz fontos, mondja egy masik, mer éppen most forog veszély az életemben.

- Ez hol forog fenn? - kérdezem.

- Warins Bob nevii kaldz utdd, kit a bentsziilottek szeretnek, koveteli a tront.

Mondtam, hogy aszt jol fejbeiitom és kész. Azonban a cipd olyan fajast képezett, hogy
kapraszott a szemem.

De Egmont igen mérgesen monda, hogy ezt muszaj bepikkelyezni torvénynek. Mer Warins
Bob mar lehet, hogy a szigeten van.

- Milyen vendéglében étkezik? - kérdeztem elszantan.

- Biztos a bentsziilottek kunyhdiban rejtéz valamelyik kornyékézd szigeten és nagyon ligyes
meg kitiind gonosztevo.

- En sem vagyok kutya - felelém és kijavitdam -, ha kiizdeni kell.

Demar akkor csillagokat lattam a szememmel, és szinte ajultam a cipdnek, cipdbdl (cip6tol,
Helyesbitek).

- Felség - monda ezenkiviil Egmont. - On ma hagyomanyok értelmében, amidén tronjaba iil,
hogy helyet foglaljon az dsei koronajan, csak akkor uralkodd, ha hoz egy torvényt, melyet
bepikkelyeziink. Addig nem is lehet a sziget valosagos belso uralkodoja.

- Ellenben - mondam -, hogy mégis kiraly legyek, &m hozok térvényt asz allamtanacskozasok
uj modijarol!
Egmont ugy csodalkozott, hogy nagyon. Atobbi sem érté.

- Tudjék, hogy nekem asz angol kiraly, mikor vendége voltam sok tanacst adott, mer asz dreg
igen jo kollega. Akkor mondta nekem aszt is, hogy ha elfoklalom a tront, legyek takarékos a
cigarettaval. Gondoskodjak arr6l a két dologrol: takarékossag a pddrésben és fesztelenség az
allamtandcsban.

Egmont figyelt élesen. A tobbi nézett a szemivel. En meg folytattam a mondanivalot:

- Asz angol kirdly aszt mondta: - folytattam én - nalunk szokés, hogy a polgarmesteri lort
major gyapjuzsakon il ha allasba beiktatjak (asz olyasmi mint a pikkelyezés) és esz koszvetlen.
En is elhataroztam, hogy feszesség ne legyen itt és az udvari tikett nélkiil beszéljiik meg az
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allamiigyeket. Es ezt fejessziik ki avval (felalltam), hogy matol kezdve az allamtandcs tagjai
cipd nélkiil tanacskosznak.

Nagy sziinet. Ekmont felukrik. De én nem birtam. Le a cipdvel!

Le a mindenségit!

- Es én! - folytattam - a kiraly, eloljarkalok a példaval harisnyaban!

Le vele! Le azzal a hohérral! Miel6tt mék szohoz jutottak, a cipd lent volt a labamrol.

Ezutan kovetkezett uralkodasom legszebb idészaka, két teljes percig. Amik élvezetvolt, hogy
nem faj. A lab.

Eszek nem idegeskedtek ahogy hittem. So6t! A hidlako felallt és szertartdsosan fiizte a cipdit,
azutéan szola:

- Ez szép ¢és tanulsagos torvény lesz. Fesztelenség jelképe az allamtanacsban.

Es mindenki levette a cipdjét, még Ekmont is, pedig rajta latszott, hogy irté diihds. Azutan
elémtették asz irast, én raiitottem a pecsétet és az allamtanacs bepikkelyezte, hogy cipd nélkiil
kell tartani ezeket a megbeszélés tanacskozmanyokat. Matol fogvast kezdddden (inditatva.
Helyesbitek.).

Lehet, hogy hozok még egy torvényt, ami szerint palinkat is kell inni kozben, de ezt még meg-
hanyom magammal, mer uralkodni bdlcsen kell. Remélem eddigi cselekedeteim a nép javat
szolgéaztak. Ezutan felalltam, kezemben a cipdvel, Ok is igy alltak meg és én szolék:

- Az allamtanacs eszennel tavozhat. En el8l tavozom a jopéldaval. Legyen maskor is szeren-
csém! Ajanlom magam!

Es tavozak. De sutyomban fiillemet az ajtora szoritdm és hallam, amit fecsegnek emberejim.
Mer rém kivancsi vagyok.

Egyik mondta:
- Sz6ér Egmont! O felsége kiilonosen viselkedik magat.
- En is ugy talalom - mondta egy maésik, mire Egmond:

- Ofelsége mék gyerek. Es sajna lejesett lovaspold kdzben Anglidban. Most mar kozolhetem,
hogy szomort jelentéseket kaptam rola akkor. Fejsériilése kihat majd uralkodéasara. Ezt
mondtak az orvosok. Es ugy latom, helyes volt diagnézisunk (esz egy agybajt jelent kiilfoldi
nyelven.)

Hat ilyen ravasz ez asz Egmondt. Persze semmisem igaz abbol, hogy a kirdly lezuhant a 16
tetejérdl és fejreesett, amitdl agydiagnozist kapott. Eszt azért mondja Egmont, mert éles
megfigyeldk valamibdl arra kovezhettek, hogy nem vagyok sziiletett kiraly.

Csak tudndm, hogy mibdl vették észre?
Még hallom, ahogy Ekmont aszt mongya:

- Ha rosszabbul a baj, akkor esetlek az allamtanacs az anyakiralynd felhatalmazasaval 6felsé-
gének gyamul nevezhet egy régen herceget.

De akkor elsliszoltam onnan kezemben a cipdvel és bementem a lakosztalyomba. A lakaj éppen
tett vett €s mondom neki, hogy hanyas laba van?

Aszongya 45-0s. Sz&p szam. Asz enyémmel egyez. Mondom:
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- Nem latja, hogy kezemben a cipém?! Azonnal vegye le a cip6jét! Allamtanacskor a cip6-
viselet sziinetel!

Erre rokton leveté nagy hofehér cipdjét és én mondom tegye le és menjen el.

Es ahogy mekfordult felkapam cipdit, hofehér cipok jol illettek a meggypiros, arannyal diszitett
gyonyorii marsel nevii inofurmisomhoz €s a melléglépcson lesliszoltam a var hatsobejaratahoz,
ahol egy Or jart fel és ald - ala és fel sziinds sziintelen.

Esz csak 10-telgett és én lementem sétalni. Ez a gyonyorii inuformus csak ugy ér valamit, ha
latjak a népek.

Lesétaltam a dombrol, de utkdézben lattam a régiidék nyomat mer valamikor idegenforga-
lomban jat a félegvarba. De akkor koz- és részvénytarsasag volt itt.

Igen heves nap volt és sok sok moszkitd, és a nedves id6 itt nagyon rosszul art az egészségnek.
Seholsem lattam embert, és mindentitt a nagy varosi ¢életnek az a nyoma, ami Alvarez koz- és
részvénytarsasaga idejébol maradt, amikor ocejanos hajok kotddtek ki itt. Volt ety flilke amint
allt Wagonlites (eszt pontosan lemasoltam).

Olyan volt ez mint a mesebeli Csipte R6za kolegandém, aki kirdlyian aludt és koriilotte mindent
besz6 haloval asz id6 vasfoga.

Aszutan lattam ety bodét, amint allt:
GYORSFENYKEPESZ!

De esz nem volt elatkozott. Nem érdekes? A kirakatablakban képek, az ajtd nyitva, pedig a sin
melletti kisvasut megalld beomla régen. A nyitott ajtoban egyszdke, kocos, vizszemii ember,
lehet vagy negyven éves koriili, barna ruhaban, a fogat piszkalja €s teljesen szemiiveges. Mikor
engem meglat, futélag megemeli a kalapjat és aszt mondja:

- Jo-napot felség.

Es tovabb piszkalja a fogat unott, siralmas arccal. En odamegyek.
- Maga mit csindl itt sors kegyelmébdl alattvald?

- En itten a fogamat piszkalom, felség.

- Eszt latom. De hogy megy a botja?

- Néha jon valaki felség.

- Kicsoda jon ide?

- Hat tavaly volt egy halasz, aki fogott egy nagy halat és lefotografaltatta fénképnek. Es két év
elott a részeges révkapitanyt kiementettem a vizbdl, mer beleesik mindig, halabol csinalt egy
csaladi képet, ami 6 meg a kuty4ja.

- Hat akor fénképezzen le engem is.
- Nagyon szivesen. Akkor legalabb kiirhatom, hogy udvari fényképezo.
- Nem banom - feleltem.

De ben asz iizletben meglepett nagyon, hogy egy 6reg holgy iil, aki olyan, mint a halal. Osz és
fehérarcu és sziirkeszemil és nem szo6l, csak néz.

Esz segitett, amig a fénképész levett, kiralyi pdzban, revolverrel a kézben ahogy ép rafogom.

- Magat hogy hivjak? - kérdem.
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- Firmin. Esz a nevem. Henry Firmin. Es a holgy Madam Ponciere.
- Maga itt mindig fényképész volt?

- Nem. Vezérigaszgatd. Hajozasi és vasuti. De amikor Alvaresz elment asz én részvéneim
leestek és én veliik.

Ezutan siettem. Hadd lassa a ruhat a nép, mer boldogga tett, a jo, b6 cipd. Le a varosba!
De volt is latvanyossag! Koriil fogtak és ¢jjent montak.

Olyan 6rém voét, hogy csuda. A részeg révkapitanyt kimentették, mer vizbeesett a csodalattol.
Esz nem tud uszni.

Es a vendéglékben, mer bementem egy rumra, igy szolék uralkodoilag.
- Hej kocsmaros! Az egész birodalom asz én vendégem!

A révkapitany térdrehulla.

- Eljen a kiraly!

Es mindenkinek esz volt a véleménye. Es akkor emelém poharamat:

- Matol kezdve pertuban vagyok a lakossaggal! Szervusz nép! - és Ok iivolték ,,szervusz
kiraly!”
Es ittunk és sszedlelkeztiink.

- Eljen a kiraly! Vesszen Warins! - jegyezték mek allandoan vagy kétszazan.

Erre ittunk és én jatszottam a citeran és elénekeltem a ,,Lulu ha visszatérek Fidzsir61” cimii dalt
¢s mindenki megsimogatta a ruhamat ¢és sirtak és nevettek €s mindig igy szoltak, hogy ,.Eljen a
kiraly!”

Es akkor jove vagtatva a katonakkal Sir Ekmont. O maga hintoba ilt. Lihegve és sapadtan
ugrott le. No erre vége volt a mulatsagnak és menék vissza. Nem is probaltam ellenkezni.

De micsoda rivalgas volt, amikor ujra meg ismét igy szolanak:

,.Eljen a kiraly!”

- Felség - monda Egmont, amikor ment a hint6 -, asz hiba, amit 6n teve.

- Asz hiba, ha szeretik a kiralyt? Nésszen hatra anyam testvére, akit régen ismereg!
Es hatramutattam.

Az emberek integettek utanunk €s faklyakat gyujtanak és énekeltek, boldogan. Mer pertut ittak
asz uralkodoval. Esz erre felé¢ nagy mektiszteltetés. Szambamegy.

Mi pedig mér az elatkozott sinek mellett haladunk, messze, Es ekkor elddrrent valahol egy
16vés ott fiityiilve el a goly6 kdztem és Egmont kozott.

Merénylovés!

A katondk a bokrok k&zé nyargaltak, és én is iildozni akartam a gaszt, de Ekmont megfogott
¢s a kocsi sebesen gordiilt tovabb.

- Ezért hiba felség, amit tett - monta Egmont.

Es most asz egyszer igaza volt. (Folytatasa kovetkezik.)
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TIZENHARMADIK FEJEZET

1

A sotét folyoson tért magahoz 6felsége. Ide ropitették ki Vanek és baratai, miutan elajult.

Bizonytalan léptekkel elindult, hogy megkeresse a helyiséget, ahol a Hidegek tanacskoztak.
Jobbra ment egy folyoson, ugy tudta, hogy ott az ajtd. Azutan balra fordult, mert vildgossagot
latott. De csak egy ciganytanyara ért, ahol egy oregasszony halat siitétt, és néhany rongyos,
bamba arcti bennsziilott hevert.

Mintha Iépéseket hallana maga mogott messze, a homalybol...
Sietett.

Mindenfelé folyosok, ladakkal, szeméttel zsufolt aknak... Egy hosszu, sotét labirintus végén
ismét fényt pillantott meg... Most mar vilagosan hallotta, hogy koveti valaki. Meggyorsitotta
1épéseit. Az illetd mogotte futni kezdett.

Maga sem tudta, miért, 6 is futdsnak eredt. Mar egész kozel csattogtak az idegen léptei...
Megfordult, de elkésett...

Megragtak hatul a bokajat, hogy 6sszeakadt a két laba, és végigesett. Valaki a hatara térdelt,
¢s arccal a foldre szoritotta.

- Figyeljen... - suttogta a hang. - Nem kell tartania télem. Jobaratja vagyok... Maradjon
nyugton.

Ki ez a jobarat, aki elgancsolta, hogy kishijan betorte a fejét?

- Barmi torténjék, de jol jegyezze meg: barmi, maga nem arulja el, hogy kicsoda!

- Maga tudja, hogy ki vagyok?

- Hogyne. St. Antonio herceg!

- Kicsoda on...

- Az Intelligence Service embere. Ha nem kdvet el ostobasagot, akkor minden rendben lesz. A
legkisebb hiba romlasba donti magat, a hozzatartozoit €s a szigetorszagot.

- Mit kell tennem?

- Semmit. Csak ne leplezze le magat. Usszon az arral, és minden jo lesz... En mindig a koze-
Iében vagyok... Ugy, ahogy eddig... Bizzon bennem, fiam...

- Kicsoda maga?
Az arny tavolodott.
- Megalljon!

- Nem szabad utanam kutatni... Sok ember romlasat idézné eld, ha leleplezne. Ha felismerne
valamirdl, akkor is letagadom a személyazonossagot. Kar foglalkozni ezzel - sugta az idegen.

- Midta van a kozelemben...?
- Evek ota...

A herceg felugrott, hogy megfogja, de az ismeretlen mar eltavolodott.
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2

- Az egyik keresztfolyosonal ismét meglatta hiiséges 6rzojét.
A Nagy Bivaly jott, és fjtatott, mint valami lokomotiv.
- Bantott valaki?

- Senki - felelte a herceg. A Tiiskés Vanekkel fennallé tigyét nem akarta masra haritani. - Es ne
gyamkodjék felettem, mert akkor nem lakom egyiitt magaval!

A Nagy Bivaly komikus volt, ahogy megrémiilt.

- Ne bolondozz... - mondta erdltetett vigyorral. - Csak nem hagyod ott 6reg baratodat?... Hat
jol van no, nem banom, arra jarsz, amerre akarsz...

A fil megsajnalta a kolosszust, aki olyan bolondul megszerette.
- Nem akarom, hogy maga miatt féljenek télem.

- De a Piszkos Fred! Az elvagja a nyakadat.

- Nem félek t6le sem.

Ez ugyan nem volt igaz, mert a furcsa, flegmatikus kapitanytol félt. Maga sem tudta, hogy
miért. Tan Fiilig Jimmy meséi ijesztették meg.

Valaki futva jott.

- Vadsuhanc! Hol a Vadsuhanc?

- Itt van - mondta Bivaly, és eléje allt.

- Azonnal j6jjon a Voréskaromhoz.

- Mit akar téle? - kérdezte kissé ijedten a Nagy Bivaly.

- Nem mondja. De te is gyere. A Hidegek Torvenye elé keriil a fin.

- Mi?!... Es ha azt mondom, hogy nem iilhet senki torvényt a Vadsuhanc felett? - mondta a
Nagy Bivaly falfehéren.

- igy mondta a Véroskarom - felelte a masik.

Ki lehet az, akinek a nevétdl a Nagy Bivaly is elsapadt? Akitdl a mesztic orias is fél?
Ki ez a Voroskarom? Es miért hivatja 6t? Mi az a Hidegek Torvénye?

- Gyere!

A Nagy Bivaly elszantan utnak indult. Szokatlanul komor volt az arca. Most kifelé mentek, a
tengeri bejaro iranyaba.

- Vigyazz mostan, mert a Hidegek Birosdagahoz kerlilsz, és ott senki sem tehet érted semmit.
Engem is elintéznek, ha nem tetszik valami nekik.

- Ki az a Voroskarom?

- Minden. O meg a Kegyelmes dontenck arrdl, hogy mi legyen. De 6 a Kegyelmesnek is
parancsol. O mindenkinek parancsol, és egy intésére az alvilag minden embere megmozdul.

- Te félsz tole?

Nagy Bivaly habozott.
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- Elpusztit, ha akar. Es olyan szeme van, hogy nem lehet birni. Egészen zold lesz, és mintha
vilagitana. A tenger valtozik at tigy, ha hirtelen felhé mogé bujik a nap...

Ko6zben a folyosd végén mar nappali vilagossag latszott. A herceg nem értette, hogy hova
mennek. Az alvilag vezére talan nem lakik itt? Csonakba {ilnek?... De nem lat ilyesmit a bejaro-
hoz kotve...

Néhany méternyire a nyilastol a Nagy Bivaly megallt.

- Itt vagyunk.

- Hol?...

Meglepetten felkialtott. A folyosé oldalaban, a falban, kis fafiilke latszott, amelyen nem volt
ajto.

- Gyere.

Belépett a kamraba. A mesztic megrantott egy kotelet €s néhany masodperc mulva emelkedtek.
Lift!

Egy haz eldszobajaban szalltak ki a liftbél. Utkozben tehat nem menekiilhetett senki, az akna
megszakitas nélkiil folytatodott a helyiségig, ahol kiléptek. Fent, a tenger partjan allt ez a haz.
Tiszta, rendes urilakas elészobdja volt, ahova értek.

Itt a herceg legnagyobb meglepetésére tiz tengerész fogta koriil dket, mindegyiknél gumibot,
¢s mielott még szolhatott volna, egy csomo flirge kéz végigtapogatta, elvették a fegyverét,
o0lmosbotjat, kiilonben mindent nala hagytak.

- Hoho! Lefegyvereztek?! Ez eddig nem volt itt szokas! - kialtotta a Nagy Bivaly, és revolvert
kapott el6 a zsebébdl. - El innen - dorogte -, aki kozeledik vagy a fithoz nyul, annak vége!

Az egyik matrozt konnyedén ellokte, de ez a futdé mozdulata elég volt ahhoz, hogy az illet a
helyiség tulsd végébe repiiljon. Csak most latta dfelsége, hogy milyen félelmetes ereje lehet a
félvérnek.

A matrézok gytirijébol egy angol sorhajohadnagy Iépett el6. A herceg elképedt.
Hogy keriilnek a Voroskarom nevii rabl kornyezetébe haditengerészek? Es egy tiszt?
- Te itt fegyvert mersz huzni? - kérdezte a tiszt.

- Tudni akarom, hogy mit terveztek a kolyokkel!

- Azt Voroskarom fogja megmondani. Erted?

Hm... Egy angol sorhajohadnagy tegezddik Nagy Bivallyal?

- Jegyezd meg, Foorvos, hogy a pokolba kiildelek téged és a pojacaidat, ha valaki hozzaér a
Vadsuhanchoz.

- Tegye le a revolverét - mondta a fit. - Nincs értelme.

Nyugodtan odalépett a Nagy Bivalyhoz, ¢€s elvette a revolverét. A kolosszus morogva tiirte,
mint egy oroszlan, ha a szelidit6 a torkaba nytl mutatvany kozben.

- Hat ha te akarod, nem banom, de annyit mondok, hogy egy haja szala se gorbiiljon meg a
kolyoknek, mert akkor...
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A tengerészek kozrefogtak dket, és vezették. Az ablakon latszott a tenger és a tavoli kikoto. A
herceg csodalkozva nézett jobbra-balra a finoman berendezett lakasban. Mar vagy a harmadik
szoban mentek 4t.

A tlikorben megpillantotta az arcat. Az orra sz€p, kékesvoros uborkava nott. A szaja kereszt-
ben repedt at, nyulszerivé duzzadt, két szeme sotétibolya daganatokba mélyiilt. Haja kocos
volt, ruhdja csupa rongy és piszok. Kevés jellegzetesebb fegyhaztoltelék bolyongott ez id6 tajt
a kiilvarosban, mint 6felsége St. Antonio herceg.

Azutan beléptek egy szobaba, és szemben az ajtoval ott iilt egy asztal koriil a Hidegek
Torvénye.

A Holdvildag Charley, a Kannibal Béby, Tulipan, Miméza és a tobbiek voltak egyiitt. Piszkos
Fred, a kapitany fel és ala jart, a szakallaval babralt, és bagdt ragott. A Kegyelmes kinézett az
ablakon.

,»Hol a Voroskarom?” - gondolta a herceg.
- Mit akartok a Vadsuhanctol? - kérdezte fojtott dithvel a Nagy Bivaly.

- Fogd be a pofadat - szolt ra hivatalos gdggel Holdvilag Charley. - Majd a Vordoskarom
megmondja, amit akar.

- A te miived! - fordult Piszkos Fredhez, de a kapitany nem figyelt rd. Az ajtofélfanak dolt, és
riszalta magat, mert viszketett a hata.

Egy radiostiszt jott sietve, szintén az angol haditengerészek uniformisaban.
- A Voroskarom jon!

Nagy Bivaly is az asztalhoz sietett, leiilt egy iires helyre, és nagyon felindultnak latszott. A
herceg kivancsian nézett a bejarat felé, amelyet a szoba masik végében fiiggony takart el.

A fliggdny szétlebbent, és belépett a Voroskarom. Mire a herceg megkapaszkodott egy hadi-
tengerészbe.

A Voroskarom no volt.

Szoke, fehér bort, fiatal leany. Hatrafésiilt, sima hajan fényabrak tancoltak, mikozben besietett.
A legeldkelobb luxusszallod halljaba is beillett volna az a kissé frivol, testhez allo angol ruha,
amelyet viselt. Gyongysora, arany karordja és foképpen vordsre lakkozott, hosszu kormei
inkabb tarsasagbeli modern nére vallottak, mint az alvilag rettegett vezérére.

Csak a szemei. A furcsa, tiszta, kékeszold, nagy szemek jelezték, hogy rendkiviili nd.
Nyugodtan leiilt a kdzépre, azutan csengd, kellemes hangon mondta:

- Hol az a fin?

A herceg koriil félrealltak.

- Magat nevezték el Vadsuhancnak?

- Igen.

- A Hidegek Torvenye itéletet fog hozni maga felett. Jol vigyazzon minden szavara.

Es a herceg tisztaban volt vele, amikor ennek a leanynak a szemébe nézett, hogy élet-halalra
megy a jatek!
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Ofelségem, I-s6 Fiilig Jimmy napléja

VIII

Eszt a naplot aszért kesztem irni, mert egy killonds felvilagositas kovetkesztében Ofelsége
amikor bucsusztam tobbrendbeli figyelmeztetésre hivta fel a kovetkezékben. Ez akkor volt,
amikor atattam ennek aszt a cimeres szarvasbOr taskat, amit Piszkos Fred ellopott Fenantesz-
tol. Esz az Ekmont is olyan szigoru, mint asz volt.

De én elbantam vele éspedig igy. Ambar:

Kihallgat6zasra jott, amikor négy napja mar a folegvarban minden ajtaja le volt zarva osztaly-
lakomnak. A legutobbi nép kozé vegytilés miatt.

Akkor jott a Higdald, ez a Gombperec. Es monda. Z5ld papagély ruhdban volt aranyos disszel:
- Itt van a fogado idd. Kivan valamit felsé¢g?

Mondom: Igen, kivannék valamit.

- Mitpedig felség?

- Vegyen egy parokat, mer kaprazik a szemem a kopaszsagtol, ha csillog a lampaknal.

- Parancsara - monda. - Felséged eldirhatja, hogy milyen parokat vegyek.

- Mondom: z6ldet, mer az megy a ruhajahoz.

Azt monda erre, hogy akkor 6tet majd kinevetik. Megnyugtatam, hogy az igy is megtorténik,
tehat nem kockaztat semmit.

Erre bejelenté Egmontot, aki jott. Ketten beszélgetiink kétszemkodzt Ekmonttal, mert Gomb-
perec ki vitte az ovét.

- Felség - mond4 Ekmont. - Holnaputan allamtanacs. Onnek meg kell hozni az 1ij térvényes
pikkelyezést a tronoroklést illetdleg.

- Aszt én nem teszem - mondam. - Maga jol tudja, hogy én nem vagyok a kiraly, mert
gyerekkorom ota jol ismer, és homlokan heged a régi sebes kardos nyom. Tehat tudja, hogy
nemvagyok kiraly, tehat nem hozhatok 0j térvényt.

- Ha igy lenne, ezt mar mondtam egyszer - felelte igen diihhel -, az haldlos kivégzést vonna
maga utan.

- Es én magam utan vonnam ont. Mert ismeri a kiralyt! Miért nem leplezett le azonnal? Miért
hagyta, hogy a tronvitorlas tértényen? Ha én biinds vagyok maga a palast!

Igy odamondtam! Egyenesen neki!

Erre kissé falfehére halotthalvanyult. Jol visszavagtam. Mer ha én nem vagyok a kiraly és idaig
hagyott engem fajulni, akkor 6 is palastblinds és ezért mellém itélik a szomszéd kotélre
birdilag.

Egész elém allt. De én nem ijedék, mer esz nem csaladi nekiink.

Igy szobla:
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- De... azt konnyii bebizonyitani, hogy 6n ép nem elméjii és gyamsag jon. En leszek a régen
herceg €s Ont a foleg varba ¢életfogytig varja a...

Itt valami n6t mondott, aki var. Bizonyos Ella. Az varja a bolond uralkodét. Bizonyara apo-
16n6. Tudom mar! Aszt monda:

- Ont vérja a Citad Ella!

- Nésze - mondtam -, én nem vagyok egy szivbajos uralkodd és velem nem lehet a sors
kegyelmébdl kitolni. En nem hoszok térvényt, amig nem vagyok személyesen itt. Mer most
csak helyettem vagyok itt. Maj ha visszatér az igaszi. Asz hoz.

- Harom nap gondolkozasi idt kap. Ha addig... nem szanja el magat, akkor cselekszek! Erti...
felseég?!

- Nem vagyok hiilye - mondam kegyesen.

- Es mi a valasza?

- Az, hogy majt pont magatol kapok szivrohamot az ijedségbdl folyodlag.

- De...

Kegyesen csengeték a gombon:

- A kihallgatodzas véget nyert!

Es nem felelhete mer jott a Hidlako fehér parokaban fekete maslival hatul.
Ekmont remegve diihtdl tdvoza.

- Esz a paroka régi francia aloncs nevezetii... Esz j6? - mondta a Hidlako.

- Olyan azzal a maslival, mintha egy hibbant sz né bakfisnak hinné magat. De jobb, mint sajat
fénycsiszolt, hajtalan skalpja.

Mondam. O fordula és mente. Es olyan volt hatulrél nézvést copffjaban a fekete propellerrel,
mint egy kiilonds hitroplan.

En pedig bementem a konyvtarszobaba és kivettem a polerdl, a konyvek tara mogiil palinkat.
Es ivék.

Es amikor este lett, akkor jelenté lakdjom:
- Az agy eldalla.
Miutan atkoltoztettek éjszakara, selyembe és mar lefekiidtem volna, amikor kopogtatnak.

Egy képen. Mert a falon egy kép abrazola atyamat, aki elhunyt, egy 6reg St. Antoniot. Es ujra
kopogas hallatszott, a kép mdogil, amirdl kideriilt, hogy rejtekajtdé mint filmben. Mert félrelé-
pett a kép, és mogiile a keretben egy folyosobol megjelent egy holgy.

A kiralyné allt ott. Anyam! Akinek nem én vagyok a fia, csak helyettem potolom magamat.
- Bocsasson meg uram! Nem volt médomban idejonni masképp.

- Mas kép nincs is a szobdban - mondom ¢én -, de kegyeskedjék elhagyni kereteit felséges
kiralyanya.

Es bejott.
- Ezt a jarot csak én ismerem ¢€s boldogult férjem.

Nagyon szomorunak latszott a kiralynd. Sajnaltam. Szivbol.
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- Mit tehetek felséges anyakiraly?

- Uram! Ne irja ala a pikkelyezésrdl szolo6 torvényjavaslatot!

Habozott és a hajahoz nyula.

- Mek kell biznom magaban - monda majdpedig. - Ugy latom, egyszerii de okos €s jo ember.

Es most mint valami polgari asszonysag, egyszeriien mekfogta a kezem. Ez nagyon jol esett,
mintha csak asz én mamam lenne. Nekem is volt. Mer nem csak kiradlyoknak lehet mamajuk,
hanem sokszor a legecceriibb csavargonak is. Es mék aszt monda:

- Hallgasson ide fijjam!
Igy monda!

- Ekmont, a fivérem, a koronat akarja maganak. Sajat magéanak. Ha az a torvény van és magat
szerencsétlenség éri Warinstol, hogy a merényld megoéli, akkor vagy én vagy 6 lehetne a kiraly,
az uj torvény szerint, amit magaval akar beleitatni uj torvénynek. A mostani szerint, nem lehet
mas a kiraly, csak vérbeli St. Antonio.

- Ilyen gaz ez asz Agmont?
- Fél. Nagyon fél.
- Mit61?

- Asz régi torténet. Husz év eldtt én nem voltam kirdlynd, hanem Wilbour Tehodor fregatt-
kapitany felesége voltam, €s sziiletett egy gyerekiink. Az elhunyt kiraly, St. Antonio foherceg
egyszer latott Tahitiben, ahol laktunk és belém szeretett. Neki is volt akkor egy gyereke és
felesége. En hat nem is alltam vele szoba mint asszony. Hiszen nés, csalados volt. O akkor
éppen tron nélkiil €It Tahitiben, mer lazadas miatt menekiilt. Felesége a kiralynd sohasem latta
Almirat. Azutan egy ragalyba meghalt felesége és gyereke, és nagyon szerencsétlen volt €s
sokat jart hozzank. Kedvelte férjemet, és fivérem, Egmont, bizalmasa lett. Akkor asz én
gyermekem volt kétéves. A férjem Wilbour Theorod fregattkapitany akkor uton volt. O soha-
sem volt joviszonyban Ekmont fivéremmel. Es egyszercsak Ekmont aszt jelenté nekem, hogy
Theodor betegen jott haza fregattjan, és a Szingapuri korhazban van. Es engem yachtra iilte-
tett, hogy hosza menjek. Es akkor amikor a yacht nyilt tengeren volt kisiilt, hogy Ekmont
hazudott és elvittek Almiraba. Erével. A gyermekemet elore elvitték télem, €s miatta én is
mentem. Csukott kocsiba vittek a kikotobol a Folegvarba, de a nép éljenzett. Asztat hitték
hogy én vagyok a kiralyné. Mer a kiraly ezt hirdette ki. Pedig a kiralyné az igazi trondrokossel
még Tahitiben meghalt. De a nép ezt nem tutta, csak lattak, hogy jon egy gyerek meg egy no.
De az én voltam. Mit csindlhattam én a folegvarban? Férjemet nem értesithettem. Vele
elhitették, hogy elhagytam. Belekellett nyugodni lassan, lassan. Es a gyerekem igy tronorokos
lett. Egmont mindig tudott engem tenorizalni. Most is. A St. Antonio, akit maga ismer, az
Wilbour Theodor fija, és ezt senki sem tudja, 6 se tudja, csak Egmont, én és most maga. Es
tutta a meghalalozott, a néhai kiraly batyja, Fernandez, aki régen herceg volt...

Esz nagyon regényes historia.
- Es - kérdem - mit tett a fregattkapitany Wilbour Theodor?

- O keresett sokaig. Aszutan évek mulva megtalalt. De a fija miatt hallgatott, hiszen mar akkor
tronorokos volt és csendben elment. Ekmontnak pedig irt, hogy ha a fia kiraly lesz, megmond
neki mindent. Esz lesz a bosszuja. Es Ekmont mindég félt ettél, és ha mostan térvény jon, hogy
asz ¢én kirdlyndi csaladom is 6rokolheti a tront, akkor 6 mekkorondsztatja sajat magat €s a
fijamat kisemmizi a trénbol.
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Mostan értettem.

- De - kérem - miért vagyok itten én? A kiraly a hajon tutta aszt, hogy engem elhosznak ide?
Nem igaz, hogy 0 vegyiilni akart?

- A kirdly nem tudta, mi tortént, csak aszt akarta, hogy maga helyette Szingapurban legyen,
amig 6 sétal kissé. Am a Titkos szolgasag egy embere ezt kihallgatta, kozben mi radion
megtuttuk, hogy Warins Bob megszokott a bortonbdl, és jon merényletet elkdvetni. Ekkor
kapora gyott a Titkos Szolga értesitése, hogy fijjam magaval személyt cserélt.

- Aha! Es igy nem a kiralyt merényli, hanem engem 61 meg.

- Igen. Egy Greenwood nevii tudds tanart kellett csak értesiteni, hogy tagadja le a herceget. O
koszolte azota, hogy megtette, de nagyon fajt. Es maga elé utazott Ekmont. Mivel az érke-
zésnél atdlelte magat, mindenki azt hitte, hogy maga a kirdly. De nekem ez igy nem tetszik, hat
megmondtam. Es ha nem akar ebben a veszélyben maradni, menjen.

- Ezt nagyon j6 tudni, amde nekem megpuccolni nem szokasom.

- De a pikkelyezést ne engedje, mert Ekmont a fijamat, amire visszatér, kijatssza a kinul-
lazasbol, hogy 6 legyen a kiraly sajat keziileg.

llyen egy kdrmdsfont ez asz Ekmont homlokan a feltiind ismeretjel dacéra.

- De - felelém - hogy hagyhattak ofelségét egyediil Szingapurban, mijutan az a Greenwood
megtette (de nagyon fajt.)

- Mer a mi titokzatos szolga alatunk embere ott a hajon aszt mondta, talalt valakit, aki 6fel-
ségét leszallastol kesztve koveti és megvéti, €s ez olyan ember, aki bisztos meg tudja 6vni, mint
a testOrsége. Es majd 6felségét elvezeti egy hajora, amellyel Tahitibe viszik.

- Es igy tortént?

- Nem sajnos - és sohajta szegény. - Asz asz ember nem birt ott lenni a kiszallasnal, és most
nem tudom, hogy mi van a fijammal.

- Ki asz asz ember?
- Akit maga bezart huszonnégy orara. Piszkos Fred, a kapitany, a ladaba.
Most mar tuttam, hogy milyen igasza volt, amikor elajult.

Kelt mint, ma uralkodasunk ann6jaban, Almira székestronvaros folegvar altal kézzel. Fojatas a
kovetkezd:
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TIZENOTODIK FEJEZET

1

Az egész ugy hatott, mint valami torz alom. A kidiilledt szemi, rémiilt Nagy Bivaly, Holdvilag
Charley halalfejével, a bekotott homlokt Tulipan, az a részeges, rongyos, 0sz holgy, a
diplomataszeriien elegans Kegyelmes és Voroskarom, a nagyvilagi szépség, végiil Piszkos
Fred, a kapitany, amint sargas szakallat morzsolgatja fekete szegélyli, hosszii karmai kozott,
szinte valdsziniitlenné tették az ijeszto képet.

- Kapitany - mondta a né Frednek -, mit tud a fitrol?

- Semmi jot. Azzal a pimasz Fiilig Jimmyvel suttogtal a hajon. - A fia felé fordult zsebre dugott
kézzel. - Egyszer épp akkor jottem, amikor kétezer dollart adtal annak az alaknak.

- Ez igaz?

- Igaz - felelte a herceg. Vordskarom arcan némi undor vibralt at, amikor a mocskos, tépett,
torz emberre nézett.

- Hany éves? - sz6lt kdozbe a Kegyelmes.
- Huszonegy.
Voroskarom kutatoan nézett a torz, utalatos arcba.

- Hallottam, hogy egy nap alatt sok mindent tett, ami masnak évekre elegendd. De itt nem
segithet magan a batorsag.

- A batorsag mindig elonyos lelkidllapot. Kiilondsen holgyek értékelik nagyra - felelte vidaman.
A Nagy Bivaly kétségbeesett kedvencének hihetetlen szemtelensége miatt.

- Alljon ide, egészen elém! - szolt hidegen, élesen a leany.

- Boldogan! - felelte a herceg, és egészen az asztalig ment.

A Hidegek Torvénye fenyeget6 ziagassal vette tudomasul a szemtelenséget.

Voroskarom felugrott. Most olyan volt a szeme, amilyennek a Nagy Bivaly leirta. Egészen
furcsa, arannyal vegyitett hidegzdld, mint amikor a tengeren 01j szin vonul végig, mert a napot
egy atsieto felleg elfedi.

Ugy latszott, hogy egyetlen szot fog csak mondani, és a herceget mar viszik elveszejteni. De
lassan kihunyt a méregzold szemfény.

- Ne merészeljen ilyen hangon besz€lni, mert...
- Felesleges kisérletezés, hogy megijesszen. Nem félek.

- Mondtam nektek, hogy szemtelen a kdlyok, és megérett arra, hogy elintézzék - szolt bele
Piszkos Fred.

- Miota itélkezik a Hidegek Torvényén ez az alak? - szolt fogcesikorgatva a Nagy Bivaly.

Tobben nyomban a fiu partjara keltek csak azért, mert a kapitanyt senki sem szerette.
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- Rakjal ki mindent a zsebedbdl - szolt kozbe a Kegyelmes. - Megnézziik, mi van nala, ott a
kabatjaban!

Most eszébe jutott! - a szarvasbOr taska! Fernandez herceg irataival! Ha megtudjak itt, hogy
kicsoda... Egy percig sem €l!

A Foorvos nevii tengerésztiszt elvette az irasokat, €s atadta Voroskaromnak.

A nd alighogy belenézett az iratokba, meglepetten felkidltott. Azutan még ijesztObb aranyzold
fényt kapott a szeme.

De nevetett.

Es ez a nevetés, minden harsogé vidamsaga dacéra ijeszté volt.
- Ki ez az ember? - kérdezte a Kegyelmes.

- Bob Warins!

Holdvilag Charley és a Kannibal Béby egyszerre rantottak ki pisztolyaikat. Mindenki felugralt,
Osszevissza kiabaltak, és a Nagy Bivaly meszticarca sargas arnyalatra halvanyodott.

2

- Maradjatok csendben, €s senki se merjen revolveréhez nyulni itt! - siivitette a leany.
Csend lett.

- Maga Bob Warins! - fordult keményen a fithoz.

»Mulatsagos” - gondolta a herceg.

- Feleljen!

- Mit akarnak télem?

- Ne kérdezzen, hanem feleljen!

- Nem felelek! Nekem ne parancsolgasson. Itt van ez a sopredék, ha parancsolni akar. Ezek
félnek magatol. En egy cseppet sem.

- Tisztaban van azzal, hogy 6t perc mulva halott ember? - rikacsolt Holdvilag Charley. - Azt
hiszi, hogy az mindegy?

- Ha megdlnek, akkor csakugyan mindegy.

- Maga idejott kémkedni, mert tudta, honnan fenyeget a vesz€ly - szolt kozbe a Vordskarom. -
Bob Warins, ez a kirandulas halomra dont6tte a szamitasat.

Kozben a Kegyelmes elolvasta az irasokat.
- Es ha eddig kétséges volt, hogy megoljiik-e, most mar bizonyos lehet benne.
- De hat mit tett? - nyogte a Nagy Bivaly.

- Ez az ember 0sszejatszott Fernandez régenssel, és megolte St. Antonio herceget!
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3

Mint 6nmagénak gyilkosa allt ott. Ez kissé meglepte.

A Voroskarom feléje fordult.

- Maga azért késziilt visszatérni, hogy uralkodjék a Boldogsag Szigeteken?

- Ezt beismerem.

- Ezt a levelet és az okmanyt Fernandez régens, St. Antonio herceg gyamja irta Warinshoz.
,,Hm... Mi lehet azokban az irasokban?”

- Tudni akarok mindent! - mondta Voroskarom, és elvette a Kegyelmestol az irasokat. Gyorsan
atfutotta.

- Micsoda aljassag! - kialtotta, €s dithos megvetés villant fel sokszinli szemében. - Szoval
Osszejatszott azzal az alantas régens herceggel, hogy elteszi 1ab alol a fiatal St. Antoniot.

- Nem igaz! Gyalazatos ragalom!
- Hallgasson! Itt van a régens keze irasa, és a magaé is! - Olvasott.

Ha valaha elfoglalom a St. Antoniok tronjat, Fernandez régensherceget illeti meg a
koztarsasag idejében kiadott dsszes koncesszio rendelkezési joga.

- A mi tliziinknél akarta megsiitni a pecseny¢jét! - kialtotta ginyosan a Kegyelmes. - Még
szerencse, hogy Bonifac klubtag feljelentette Fiilig Jimmyt.

A herceg szinte fuldoklott a fajdalomtol, amikor belenézett az irasokba, és felismerte a régens
keze vonasat. Milyen szornyliség! Tehat Fernandez bacsi 0sszejatszott egy tronbitorloval, egy
kaléz fiaval, aki szokott fegyenc!

- Vilagos! - mondta a Voroskarom. - Megolték a herceget, és Fiilig Jimmy a régens segit-
ségével atvette az uralkodo szerepét.

- Te most menj... - mondta a Kegyelmes a leanynak. - Jelentsd be egy bizonyos turnak, hogy
besz¢€lni akarunk vele.

Miutan a lany kiment, egy ideig csend volt.

- Hat ez rejtélyes - szolt a Kegyelmes -, hogy akarja Fiilig Jimmy a csaladdal elhitetni az
azonossagot... Mi a véleménye, Fred?

- Piszkos Fred, mit sz6l az tigyh6z? - kérdezte Tulipan.

A kapitany bobiskolt.

- Magat nem érdekli a dolog?

- Miféle dolog?

- Nem hallotta, mit mesélt Bonifac, akit Fiilig Jimmy felpofozott?
- Bonifac egy részeges gazember.

- Bonifac azt allitja, hogy Fiilig Jimmy mint kiraly érkezett meg a Honolulu-Staron. Miutan
sokat suttogott ezzel a kolyokkel. Bonifac szerint Fiilig Jimmyt magas rangu urak egy A/mira
nevil yachton a Boldogsag Szigetekre vitték.

- Es mi koze ennek a suhancnak az tigyhoz?

- Letagadta, hogy ismeri Bonifacot.
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- Ezt meg tudom érteni. En sem dicsekszem vele.
- Mi a véleménye?

- Nem art ezt a kolykot elintézni... - Utalattal 1attak, hogy Piszkos Fred most is csak a fia elleni
bosszujaval térodik.

- Es... az Almiraba sietd angol cirkalok Fiilig Jimmy kiralysagat védik - szolt kozbe Holdvilag
Charley. - Mert két cirkalo van allanddan a kozelben.

- Nem valészinti, hogy Fiilig Jimmy tronjaért az angolok kozbelépjenek.

Ez csakugyan valoszinlitlennek latszott, és Ofelsége kezdte rosszul érezni magat. Veszélyes
lehet, ha az angolok védelmére szorulnak... és Fiilig Jimmy {il a trénon.

- Itt a perc - mondta a Kegyelmes -, amelyre évek 6ta varunk! Elmegylink Almiraba! Lelep-
lezziik Fiilig Jimmyt, és a zlirzavarban visszaallitjuk a koztarsasagot. Akkor ti valamennyien
nagy jutalmat kaptok az embereitekkel egyfitt.

- Es ez a kalozkolyok?

- Végezzetek vele!
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TIZENHATODIK FEJEZET

Ofelségem, I-s6 Fiilig Jimmy napléja

IX

Almira f6legvar szobamban. Kelt mint bent.

Most mégiscsak lejirom, hogy a napldé mitdl jon ra az emberre; mer nekem magamtél sohasem
jutott volna az eszembe.

Asz ugy kezdddik, hogy 6felsége mégis akormikor a hajon alltunk, monda:
- Majd vigyazzon azért mindenre, nehogy galibat csinaljon.

- Felsék biszhat - mondam higgadtan -, én megallom a helyét a tronon, illetve megiilom, mivel
alldogallni nem szokasom.

Akkormég tugy hitte, hogy 6 jon helyettem kirdlynak. Pedig én mentem helyette, mert Green-
wood 0t letagatta (pedig fajt neki) Egmont meg engem felismert és az nem fajt senkinek, hogy
a gyllkos Warins €s az 0sszes bentsziilottek egy csavargot oltek meg a kiraly helyett. Csak aszt
sajnalom, hogy egy napra ladaba zartam Piszkos Fredet, és igy nem birta elszoktetni Tahitibe a
kiralyt.

No mintegy. Reméljiik a legjobbat. En csupa jobbhelyre attam ajanlast 6felségének ezért, ha

nem lesz baja, akkor oOriilhet, hogy meguszta.

Mostanaban a konyvtarban palinka helyett konyvet is néztem tobb alkalommal. Nagy uralko-
dok volt a cime, és tanultam ebbdl a szakmat.

Itten van asz, hogy minden uralkodonak csaladi faja van, de amint latom, aszon nevek nonek.
Aszutan all, hogy egy uralkodo, bizonyos Boneparti aszt monta, hoty kenyérrel és vassal Ki-
naig is eljut Franciaorszagbol. Asz nem kunszt. Probalja meg egy vas nélkiil, ahogy én szok-
tam. Tovabba uralkodok kegyesek, leereszkeddk és fent ségesek €s nem tetszé egyéneket a var
fogan lelovetnek. Vagy pedig lefejezték a nyakukat.

Meg eszt modjak: ,,Uralkodasa alatt népe felviragzott és a fOtéren egy szoborba megdre-
gitették masat. Népe céljat tiiszte ki boldogulasul...”

Van itt egy 8-adik Hendrik, asz mindég a hohérnal tartott valopert. Igazan elvesztették érte
fejliket a nok.

Hét esz nem érdekes. Sokkal izgatobb, hogy a folegvar erkélyén at latok jonni egy ismerds
alakot.

Es megrémiiltem... Szentatyam...
Miféle csoda?
Ez Bonifac!

Semmi 2-ség. Ez a szélhamos megismert a hajon és megsejtette asz lizenetet! Ide jon zsarolni!
Na megallj! Sajatkeziileg csengeték, és amikor jott a lakdj, kinek cipdjét még mindig hordam
(sajat labulag), a hidlakot kértem.
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Na jott. Copffjan a propeller, ruhdja z6ld és mintha holta utan marvanyba megdregitették
volna.

- Gombperec ur! Egy ember jon a folegvar felé! Fogassa el.

- Miért felség?

- Ez az én dolgom. Azonnal fogassa el, vessék bortonbe és hajnalban a var fogan...
- Felség! - rebegé.

- Csend! Kora hajnalban a var fogan felpofozni €s kitoloncolni a szigetrél. Tobbé nem latogat-
hatja.

- De... ez nem torvényes eljaras! En itten egy miniszter rangjaban a torvény 6re vagyok.

- Kollegam egy bizonyos 8-adik Hendrik, aki szintén szigeti kiraly volt, még Moérhus Tamas
nevil miniszterét is lefejezé.

- Felség... ez nagyon régi volt.

- Majt én visszahozom ezeket a régi szép idoket. Menjen s tegye amit parancsolni kegyem vala.
Aszt az embert hajnalban a var fogan egy balegyenessel kitoloncolni.

Rezgett a feje szegénykének, amig ment. De parancs az parancs, jol tudam.

Amikor kinésztem asz ablakon, éppen elfogték eszt a sakal Bonificot. Es ha nem nésztem
volna kiralyi tekintélyemet, enenkeziileg kenek le neki, mert ilyesmit nem jo masra bizni.

Eszutan jelentené a lakaj, hogy a flird6 talalva van. Mer kirdlyoknal ez tigyszélvan mexokott
mivelés. Majd utana ismét jott Gombperec a hidlako, de a feje még mindék reszgett. Egyik
kezében hoszta a cipdit €s harisnyaban volt.

Igen kevéssé elbiivolé latvany fiatal holgyeknek. Es mar esteledett. Monda:

- Felsék, asz allamtanacs varja.

Meghajolt és tavozott, mer harisnyaban volt. En is késziiltem a cip6t lehuszni, és jott a lakaj.
- Sz6r Ekmont!

- Johet - mondom én.

Es jott: Egy masodpercig farkasszemet néztiink. Azutag szola:

- Kész van az allamtanacshoz?

- Igen. Csak... megfiirodtem éppen.

- Roviden: ha a mai allamtanacs nem pikkelyezi a trondroklési torvényt, akkor gyamsag ala
jon, és a Citag Ella varja magat.

Bisztos egy oreg nd, hogy igy ijeszt vele. Mostan baj volt aszonban a gyamsag miatt.
- Nézze Egmont... eszt... ugy all a dolog, hogy adjon id6t még... mondjuk...

- Hiaba 5-61 6-ol. Esz fiksz! Esz hadiizenet. All Timatum!

Ez valami bentsziilott atok lehet. De mingyar elment.

En meg ott alltam megfiirddve.

Most mi legyen? A kiralyné kért, hogy ne irjam ala. A kiraly sem akarhattya, hogy én a képébe
torvényt hosszak.
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Kinésztem.

Sok, sok csillag volt és nehéz nedves esti levegd... Mindenfelé a palmak és a szapad természet
jO szagai, meg arra messze a sima fekete Indiai Ocejan.

Eh! Fiilig Jimmy! Mire varsz? Vigyél el néhany €kszeres kitlintetést orgaszda barataidnak és
gyerlink! Nem teneked valo az uralkodéi ipar!

Mar most vaty két napig nem jol alszom asz agyban és nincs étvagyam. Toulonban egy vizes
balan jobban halnék €s fejedelmi lenne utaszni egy hajofenékbe.

Esz nekem elég volt! Mire elmulik a monszun, j6 lenne valami larméas kiktobe lenni...

Hat gyeriink. Es eszennel kivalto tisztelettel ajanlom magamat! Néhany kisebb fém emléktér-
gyat, aranyt meg ilyent azért viszek. Asz ember ingyen nem uralkodik! Ahogy a kiralynd
mutatta, elforditok a kép mellett egy fat €s a keret odébmegy. En besliszolok és visszatolom.

Jo napot. Csak varjon a tisztelt allamtanacs harisnyaba, amig nathat kap. Végigmegyek a folyo-
son. Mert a zseblampamat megdrzém uralkoddsom idején. Keszdetétdl napjainkig.

Néhany szép nagy patkany riadtan szétfutkal. Helyes kis allatok eszek. Es végiil gyovok egy
nagy kapuhoz. Eszt kinyitom és ottan vatyok a hetyoldalnal.

Szabad ég alatt!

Teleszivom magamat a friss levegdvel! De nagy 6rom, ha az ember tetronidzalhatja magat...
Ott van a vasuti sin fiivel bendve... Istenem! Hogy is van a csavargok nagy mondasa?

,Mindeniitt jo, de a legjobb sehol!”

Hoho!

Es mar indulnék, amikor egyszerre egy csendes hang mondja:
- JO estét José.

Ott allt eléttem a kisértetkapitany, és egy pisztolyt tart az arcom elé, de nyugodt és kozOmbos,
mint mindig, és sapkaernydjén, meg a gummikopenyén folydogald parak vizcsoppjein megesil-
lan a holdfény.

- Maga...? - mondom kissé rekedten, mert furcsa volt.

- Igen.

- Ki maga?

- Mindegy José. igy nem hagynak ott egy tront, battyaval, éjszaka!
- Mi koze?

- Csend... Még sziikség van magara José. Maradnia kell, érti?...

- Es ha nem?

- Akkor lelovom.

De ezt szinte szeliden mondta. Es cigarettazik.

- Mondja José, igazadn nem tudja, mi lett avval a szekrénnyel, ami Fernandez szobdjaban volt,
aki régen herceg?

Mit akar ez evvel? Valami kigyd zorren a bokorban.

- Feleljen, de dszintén, mert nagyon fontos lehet.
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- Felelek. Nem tudok a szekrényr6l... Dehat esz miért fontos?

- Mer... lehet, hogy amikor én magaval vizbedobattam Fernandezt, akkor a halott helyett ez a
szekrény volt a lepedod alatt.

- Aszt nem lehet! Lattam a halott kezét kilogni. Sziirke, nagy kéz...
Valosaggal felderiilt az arca:

- Esz biztos?!

- Bisztos... Dehat...

- Menjen vissza, José.

Konnyl sz¢€l jott erre at a dagallyal a tenger feldl €s sés szag volt... Lattam is messze, ahoty
egy repiild hal felugrott a viszbdl és tiikrozve fitszankolt...

De jo6 lenne menni.

- Vissza José - mondta ismét csendben és nekem vissza kellett meni, pedig olyan csuda kodok
jottek befelé a tengerrol...

- Hm... - jegyeztem neki mentében. - Félek az allamtanécstol...
- Nem lesz allamtandacs! - kidlta utanam ¢€s becsapta a kaput.
Hallottam, ahogy egy nagy sziklat diiborgon ragurit.

Fogva voltam, most mar. Erre nincs tobbé kijaras. De miért monda, hogy nem lesz allam-
tanacs?

Pedig nem, volt. Jol tudta.

Engem mér mindenfelé kerestek és mind cipSben. Es rémiilten.
- Itt van Warins - mondta rekedten a hidlako.

- Mi tortént?

- Szér Egmontot megolték. O volt a bossza elsd aldozata. (Folytatasa kovetkezik.)
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TIZENHETEDIK FEJEZET

1
A herceget 0sszekotozték. Nyugodtan tlrte. Jol tudta, hogy meg kell halnia. Akar Warins, akar
St. Antonio, itt nem szamithat irgalomra.

- Engedjék meg - szolt a Hidegekhez mosolyogva, csengd hangon -, hogy elblcsuzzam a
baratomtol.

Odalépett a Nagy Bivalyhoz, és kezet nyujtott.
- K6sz6nom, hogy segiteni akart rajtam, €és sajnalom, hogy nem jutalmazhatom meg ezért.

A Nagy Bivaly arcan valami bornirt megilletédés latszott. Ugy fogta a fin kezét, mintha nem
tudna, mi az. Nézte a finom kis mocskos ujjakat, forgatta, tapogatta.

- Te kolyok... te voltal az elsé ember... akivel... szivesen voltam... és...

Koriilnézett sdtéten, de annyi revolvermarkolatot fogtak koriilotte mindenre elszant emberek,
hogy tehetetlen kinjaban megcsikordult a foga, hangosan, banton.

- Gyeriink - mondta Holdvilag Charley -, vigyétek ezt a férget a Vészkijarathoz.

Két haditengerészet elvezette, és ezzel befejez6dott St. Antonio uralkodd herceg Ofelsége
rovid talalkozésa a szabadsaggal...

Most nem vitték a lifthez. A haz belsejébdl néhany 1épcsd vezetett le valahova. Azutan fold
alatti folyosokon at haladtak sokaig vaksotétben.

- Menj eldre! - mondta az egyik kiséro.
Engedelmeskedett.

Egyszerre megcsuszott, és gurult... gurult. Nem sokat. Néhany métert mindéssze egy saros,
meredek lejton.

Mi ez neki? Fel sem kialtott. Az egyik haditengerész hangja zigott végig a boltozatok kozott:
- Ordog Will!

Fénypont kozeledett imbolyogva, majd megjelent egy ember, csakugyan olyan, mint az 6rdog.
Szénfekete néger volt, egy lampassal és egy revolverrel felszerelve.

- Valaki tavozni fog a vészkijaraton - mondta az egyik tengerész, ¢és elmentek. A kis lampa
fényét megsokszorozta a sziik folyoso.

A herceg egy aknaban iilt, sima agyagfalak k6z6tt. Szemben vele egy ajto latszott. Olyasféle,
mint modern barok bejarata. Lent rovidebb a foldnél, kozépen kétfelé osztva. Kilincs nélkiil.
Az ajté mogott sotétség, sustorgas €s rossz, sos tengerszag.

Ott a halal?

Az ajton hatalmas tabla fiiggott:

VESZKIJARAT!
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Alatta masik:

ADJA RUHAJAT ORDOG WILLNEK!
Tamogassuk a nincsteleneket!
A TULVILAGON MINDEN JOTETT SZAMIT!

Az 6rdog leszolt fentrol.

- Akarsz enni valamit? Van itt egy hering.

- Nem kell.

- Pélinka sem?

- Az sem. Mi lesz itt velem?

- Hat... bizonyara meghalsz. Nem a legrosszabb. Volt egy nagybatyam, az leprat kapott.

Jo fit ez. Vigasztalni akarja. A herceg a sikos lejtd aljan iilt, és nézte a meredek falakat, ahogy
a szeme megszokta a félhomalyt.

- Masfeldl is le lehet ide jutni? - kérdezte az 6rdogot.

- Nem hiszem.

- Hogy megy fel az ember innen?

- Nem tudom - felelte tanacstalanul. - Onnan, ahol te most vagy, még senki sem jott fel.
Csendben voltak. Loccsanas hallatszott. Cseppek hullottak.

- Mondd! Ordég!

- Na!

- Hogy halnak itt meg?

- A dagély feljon majdnem idaig, ahol én vagyok. Addig rég véged van.

- Miért nem 6lik meg egyszerre az embert?

- Mert amikor derékig ér a viz, sokan elmondjak, hogy hova dugtdk a rablott pénzt, és azt
kinek adjuk. Ha egyszertien lepuffantandk az illetét, tigy sok értéktargy veszendobe menne.

- Kegyetlen, de bolcs szokas.
A csobbanasok kozelebbrdl hallatszottak! Jon a dagaly!

- Azért a ruhadat nekem adhatod, meg ha van valamid. Ambér nem ugy nézel ki, mint akinek
valamije lehet - tette hozza mélységes emberismerettel.

- Es... ez az ajto minek?

- Azon jon be a viz. Ostobasag az egész. Valamikor ott lakohely volt, amig a tenger nem mosta
ald a partot. Azota még nem rothadt ki egészen az ajto.

A kis csapdajtd megbillent. Némi viz sziiremlett mar az aknaig, és mozgatta a laza szarnyat. Jo,
hogy mint Warins hal meg. Nem mélto vég egy St. Antonidhoz.

- Nem j6 mesterség az enyém - mondta az Orddg. - Mert némelyik ordit, atkozodik. Volt,
amelyik kovet dobott ram. Pedig hat mit tehetek én az egészrdl?... Ha nem lenne egy-egy jo
ruha néha, hat semmiért sem vallalnam. - Es még hozzatette nyomatékkal. - Mert a ruhat, azt
nekem lehet adni. Minek elvinni a halakhoz nem?

119



Ezt a herceg is belatta. A szabadon lengé ajtoszarnyak stirtin nyikordultak a befel¢ sziiremld
vizt6l. Az akna aljat mar néhany centiméter viz boritotta el.

- Kapd el! - kialtotta a herceg, ¢s feldobta a mocskos, szakadt bluzat. Azutan a nadragot.
- K6szondm... - vigyorgott boldogan az Orddg. - Csakugyan nem akarsz heringet?
- Nem kérek.

Ott allt meziteleniil, bokaig vizben, és a dagaly egyre erdsebben aramlott. De még térdig sem
ért a viz, amikor néhanyan érte jottek.

Kozeledett a Féorvos nevii haditengerész.

- Hallo, Warins! - kialtotta.

- Mit akar?

- Ledobok egy kotelet. Fogja meg. Visszajon a Hidegekhez. Siessen.

A viz mar térdig ért. A herceg elkapta a kotelet. Felrantottak.

O volt az elsd ember, aki visszatért innen.

- Orddg! Add oda a ruhajat! - parancsolta a Féorvos.

- Az mar az enyém! - hordiilt fel a néger.

- Add oda, mert beverem a fejedet.

Siralmas arccal nyujtotta at a holmikat.

- Szép eljaras... - sirankozott az Orddg. - Elveszik, ami jogosan az enyém!
Ismét felmentek. A herceg nem sok reménnyel tért vissza. Mit reméljen?

Abba a szobaba vitték, ahol az imént allt a Hidegek el6tt. Amikor végignézett a birain, szinte
sajnalta, hogy nincs még vége az egésznek.

- Warins - mondta a Vordskarom. - A halélitéletét megvaltoztattuk.
- Ugy. Es mi fog velem torténni?

- Feleségiil vesz engem...

Csodalkozva allt.
- Nem értem, kérem... - szolt azutan.

- Megmenekiilt a halaltél - magyarazta tiirelmetleniil Voroskarom. - El fog venni engem
feleségtil.

- Sajnos - felelte a herceg - akkor mégiscsak végem.
- Miért? - kérdezte amultan Vordskarom.

- On csinos, kedves holgy, de nem az én izlésem. Ne haragudjon. - Es a matrézokhoz fordult. -
Fiuk, mehetiink vissza.

A Nagy Bivaly hapogott, mert kimaradt a I¢legzete, a Kannibal Béby diszndarca hosszu lett, €s
a rongyos, 6sz holgynek torkan akadt egy fél szivar a meglepetéstol.
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Voroskarom félelmetesen ragyogd szemmel nézett a fiara. Felallt, és lassan odament. A herceg
elé allt olyan kozel, hogy csaknem Osszeért a testiik.

Az aranyfényl, hideg z6ld szemek félelmetesen ragyogtak. A szép kis szaj félkorré gorbiilt, az
apro orrcimpak megrezdiiltek, és parfimds lehelet csapott 6felsége arcaba.

Most igazan ijesztd volt a leany.
- Maga sopredék! Maga csufoldodni merészel?

- Nem csufolodom, és tisztelem oOnt, sot kissé félek is e pillanatban, de a fenyegetés nem
megfeleld mdd arra, hogy tetszésemet megnyerje.

- Maga... maga mit gondol - mondta, és utalattal nézett a kék-lila hurkakkal lepett daganatokra
a herceg arca helyén -, miért akarom, hogy feleségiil vegyen?

- Bizonyara megfelelé élettarsnak képzel. De ebben téved. En szeretem az italt és a szabad
¢letet.

- Bolond.

- Az igaz, de nem annyira, hogy elvegyem. On igen csinos, azonban nekem nem tetszik. Telt
idomu, fekete holgyeket szeretek. - Es Gjra a matrozok felé¢ fordult. - Gyeriink, fiuk, mert
elmulik a dagéaly, és akkor iilhetek hat 6rat abban a godorben...

A herceg jol tudta, hogy alnéven kotott hazassagok éppolyan érvényesek, mintha St. Antonio
féherceg néven eskiidne meg a leannyal.

- Hat akkor... Majd megtanitom, hogy masképp kell beszélni velem... Itt elbannak az ilyen
pokhendi kolyokkel.

- Tulipan - mondta Holdvilag Charley -, ezt az alakot egy guandtelepre add el.
A herceg egykedviien vallat vont:

- Tehetnek velem, amit akarnak. Nem nésiilok. Olessen meg, tépjenek szét, siissenek meg lasst
tlizon: én €lek-halok a fekete haju, telt idomu nékért.

Es ehhez egy szutykos torzkép vigyorgott Voroskaromra.

- Ide hallgasson, Vadsuhanc - mondta a Kegyelmes. - Maga olyan szorny( alak, hogy a lea-
nyom abba a szobaba sem ereszti be, ahol napkdzben tartozkodik. Nekiink bizonyos célok
eléréséhez sziikségiink van magara. Ha felhasznalhatjuk, akkor megkimélnénk az életét.

- De honnan tudom, hogy ez igy van? Hatha utolag belém szeret tisztelt leanya, és ragaszkodni
fog ahhoz, hogy vele maradjak? Olyan karhatalom all a rendelkezésére, hogy kényszerithet
erre.

A ndé most mar nevetett, és szo6 nélkiil kiment, de nagyon bevagta az ajtot. A Kegyelmes
utdnasietett.

- Mit teketoriazunk! - kidltotta Holdvilag Charley.
- Igen vagy nem? Feleljen!

- Ne feleljen - mondta Kannibal Béby. - Adjatok neki 6t perc gondolkodasi idét. Vigyétek a
Szaritoba.

- Kérem...

Ujra vitték.
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A Szaritd egy gombolyl iireg volt. Olyasféle, mint valami okori sirbolt, sima kemény fallal
koriilvéve. Pedig nem emberi kéz formalta ezt az lireget. Kinai diszmiikészitOk laktak a
kiiltelken, és itt hevitették a formalt agyagot, foldbe vajt kemencékben. Ejjel-nappal izzo,
betapasztott godrok fogtak koriil ezt a Szaritonak nevezett kavernat. Az amugy is pokoli
forrésag itt elviselhetetlen volt.

Sok mindent elmondtak mar a Szaritoban, amit nem szantak kozlésre. Ofelsége elészor azt
hitte, hogy nyomban megfullad, amikor betaszitottak €s a nyilast elzartak egy kdvel.

Azutan elvesztette az eszméletét.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET
Ofelségem I-s6 Fiilig Jimmy napldja

En egy marha vagyok sajat esziilleg! Ez a gyana kelt mint bent asz agyamban, és ahogy a
kirajok irjak asz idét: ambo domind mai datum.

Mer ott volt a gyilkos velem, beszéltem vele és nem sejtém. Es egész id6 alatt nem sejtettem,
hogy a kisértet kapitany kicsoda, ami pedig kézfekvden vildgos volt.

Mer nem volt kisértet. Esz a kapitany, a hajon még ugy gondolom valami cinkosat jaratta
kapitanyi ruhdban, hogy asz ¢ gasztetteit masra tolhassa. De 6 maga aki nyugodtan pipaszott a
kapitanyi hidon, 6 maga volt a gyilkos. Mer most jut eszembe, hogy ¢&jjel a Sztaron-Nonolu
hajo 1.1s6 osztalyu folyosdjan lattam, amikor meghalt Fernantesz, aki régen herceg.

Erre is magamtol jottem ra.

Es kicsoda esz a kapitan? Warins! Ez a Warins Bob Szumbafarél nemoda szokott ahol vartak.
Hanem St. Antonio hajoja elé Por-Cueszbe.

Erre is magamtol jottem ra.

Tuthattam volna elébb is. Hiszen esz a Wirth nevii kapitan, amint hallottam csak Por-Cueszbe
jott a hajora. Gondolhattam volna eldbb is, hogy 6 Warins Bob. De én egy marha vagyok.

Erre is magamtol gyottem ra.

A rentérség Javarol mostan ir: Aszongya. Elnyerte a megallapitast, hogy a fegyenc nem a
Bolondsag Sziget felé vette Gtjat, amint aszt elejinte hittiik, hogy bosszut alljon, hanem zseni-
alis modon a kiraj elé szokott Por-Cueszbe. Es 6 is a Holo-Nununsztaron gydtt, mert Szinga-
porban kishijjan elfoktuk a nyomat. Tugyuk egy Bonifac neviinek a bejelentésérdl (esz a spicli
mék kihussza télem a legmagasabb lutrit) hogy a Nono-Holasztarlulu fedelezén gyott, Warins
Szingapurba. Megnyerte tovabba az allapitast: A hajo kapitanya Porc-Tueznél megbeteg lett és
itt egy kitiind irasokkal ellatott amerikai kapitan vette at a veszetését a Hollo-Sztarnulunak, de
most mar tugyuk, esz hamis iras volt mind. Igy fot ételezhetd, hogy Warins mekmérgeszte a
kapitant és hamis iratokkal elutazott hejette a Holono-Luszatoron Szingapurba.

Hat enyi elég volt, hogy ragydjjek: Warins volt a kapitan! Eszért akarta, hogy engedéj dacara a
hajorol viszbedobgyam Ferndnteszt, aki régen hercek. Es Szingapurba atslisszolt az Almira
yachtra.

Asz viszont bisztos, hogy eszt a szegény Egmontott 6 6lte meg. Es ebbdl az alkalombol ta-
vozott a titkos ajton. Ahol késébb nekem szembeallt revolverrel. Eszért monta, hogy ,,nem lesz
allamtanacs”. Mer tudta, hogy Ekmont pillanatnyi elhalalozasa mijat elhalasztjak...

...A szigeten igen ers a nyugtalansak. Félnek a bentsziilottektdl, akik szeretik Warinst. Es
latom asz ablakbdl a kiko6tot, hogy minden felé kis csoportok targyalnak iszgatottan.

Itt a palotaban is igen begyulladt udvari elokeloségek jarkalnak. Eszt a szor Ekmontot ott 6lték
meg kés altali halalra, a tanacsterem el6tti szobaban, ahogy éntélem kiment. Orvul és esz igen
csuf szokas. En akkor szokni akartam a képen at, de elébb atmentem mashova néhany
ingdsagos emlékért, eszalatt Warins megolte Ekmontot és épen eldttem kilogott a képkereten.
Aszutan enkem visszakergetett a szabadbol.
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Es én mostan itt jol nézek ki.
A kiralyn6 gyott hozzam at a képen eképen:

- Maga... maga volt? - kérdezi izgatottan és a szeme ki van sirva és olyan sok szenvedés latszik
szegényen.

- Mit tetszik?
- Maka olte?

- De kirajné kérem! - kijaltom. - En nem vagyok ajjas gyilkos! En szemt6l szembe esetlek
odaszurok, de nem hatulrél. A Fiilig Jimmynek mindenki nyugodtan hatat fordit.

- Nem... Bocsasson meg... Maga nem lehetett...
- Warins volt!
- De... miért Egmontot?

- Mer engem ismer a hajorol, hogy nem vagyok kiraly. Hiszen egyiitt gyottiink. Ezért nem akar
megdlni, nem tehetek rola, igazan sajnalom.

A kiradlyné az ujjait toredezte.

- Idefigyeljen. Az angol katonai ataséf irt. Hogy Szingapurban alhirek vannak a kiraly szemé-
lyérdl. Es szeretné megcaflani.

Esz baj! Egy katonai adatséf asz nagy ur.

- Mi lesz? - kérdezte télem.

- En eltlinok - mondom. - Es asz kisebb baj, mintha a svingli kideriil.

- De... akkor nincs kirdly...

- Asz igaz, hogy valakinek kell asz allamiigyek folyasat iranyba képeszni, dehat én méksem...
- Istenem... istenem...

- Hat mitol kegyeskedik igy ijedezni? - kérdém.

- Ha az angolok leszedik rolunk a keziiket, akkor Alvarez itten terem hajokkal... Szingapurban
var mindenféle sopredék €lén egy alkalmat...

- Dehat a foherceg és Piszkos Fret hol vannak?

- Semmi hir... Menjen legalabb maga. - Sohajtott - menekiiljon innen. Maga joszivli, de rég
fiu... Itt most 6sszeomlas lesz, harc, halal.

- En nem hagyom cserben... Itt maradok.

Odagyott és személyesen mekfokta a kezemet. Egy konny jott ki szegénynek.
- Varjunk - mondam -, talan térténni fog valami.

Es tortént.

Délutan megolték Gombperec hidlakot kopasz fejével.

Az olaj tisztviselok csomagoltak, és a sziget lakoji fegyvereket tisztogattak €s Gombperecet is
hatva szurtak. A rentdrség ismét volt pontra jutott.

En mek felvettem a szekrénbdl az én eccertli csavarg6i 6ltozékemet €s mondam a kiradlynonek.
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- Mostan kisliszolok.
- Mégis... megy?

- Igen. Vadaszni. Megkereseni ezt a Warinst ¢€s {itogetni fogom, amig nem ¢éli tal. Akkor rend
lesz.

- A bentszulottek...

- En nem vagyok egy begyullados uralkodo. Eszt kell csinalni. Nagy vadaszas lesz asz éjjel. Es
ha nem térek vissza, asz nem jelenti, hogy mexdktem innen, hanem hogy alland6 tartozkodasi
helyem van Almiraban uralkodasom végétol, feltamadasig.

Es ismét mekfogta 6nhatalmtlag a keszemet.

- Nem sokat szamit most mar az sem ha Warinst6l megszabadult.
- Miért nem sokat?

- Mer eszért...

frast mutatott, amit a katonai ataséf kiildott:

Hogy értesiti az udvart: a kosza hirekre vald tekintés miat Parker tengernagy holnapra kihall-
gatodzast kér ofelségétol...

Hm... Esz baj.
- Kihallgassam? - kérdém.

- Parkert? Ugy ismeri a fiamat, mint én! Az idén nyaron két hétig hajojan latta vendégiil a
kiralyt.

Puff neki.
- Hat... ne fogadja... En most gyengéskedem...
- Parker Admiralist... nem fogadni?... Vége... Az angolok ilyesmiben nem ismernek tréfat.

Itt nagy baj van. Aszt lattam. De mindegy. A kiskapun gyorsan kisurrantam, és vadaszatra
indultam az éjszakaban... Semmit sem banok, most csak meglassam valahol a tengerészruhas
Warinst! Csak mekfoghassam a nyakat ¢és akkor... (Megfojtdasa kévetkezik. )
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET

1

Hogyan valtozott meg rovid id6 alatt annyira a helyzet: halalos itélet helyett hazassag?

Amikor 6felségét elvezették a Vészkijarathoz, a Nagy Bivaly fogai ismét hangosan csikorog-
tak. De mit tehetett ennyi ember ellen? Piszkos Fred most néhany egyenletes térdhajlassal
lecsuszott, és felemelkedett az ajtofélfa €lénél, mert ugy latszott, hogy teljes hosszédban viszket.

- Azt hiszem - mondta Holdvilag Charley -, hogy ez a fit megérdemelte a halalt.
- Igen - dormogte Piszkos Fred -, Charley meg én igy latjuk, és igy helyes.

Ez a kozbeszolas kinos volt Holdvilag Charley-nak, mert mint emlitettem, Piszkos Fred nem
volt errefelé tulsagosan népszerii. Fitymalva, megvetden nézett végig rajtuk. Bozontos, 0sz
szemoldoke koziil a jobboldali bosszantoan €les szogben vonult fel a homlokéra.

- Miért nem sirtok? Talan mar sajnaljatok, hogy szegény Warins kalozt elteszitek a lab alol?
Volt valami diihitéen pokhendi a hangjaban.

- Es ha igen?! Mi k6z6d hozza? - horkant ra Tulipan. - Engem fejbe iitott, és mégsem innam a
vérét dithomben, mint te.

- Most mar sajnalom a fiut - szolt Holdvilag Charley -, legszivesebben visszahozatnam.
Piszkos Fred végigmérte.
- Miért? Ki vagy te?

Valamennyien méla utélattal nézték a kielégiilt bosszjaval hetvenkedd, gonosz, pimasz
kapitanyt.

- Ugy csinalsz, Fred, mintha te lennél itt az els6 személy - rofogte a Kannibal Béby.

- En kopok ratok - felelte vallat vonva, és ujra csend lett. Azért kikezdeni valahogy mégsem
mertek vele, ki tudja, miért.

- Hallgassanak, ennek nincs semmi értelme - mondta a Kegyelmes, de latszott, hogy neki sem
tetszik a kapitdny modora. - Inkébb arrdl besz¢ljiink, mi a tennivalo.

Piszkos Fred az asztalon heverd szarvasbor taska tartalmaban turkalt, és egy ciradakkal baraz-
dalt bérdarabot vett fel:

- Totem - mondta.
- Na és?

- Ez a bennsziilottek szerzédése az 6reg Warinsszal, akit a St. Antoniok felkotottek. Ez a fiu
tizenkét éves volt, amikor apjat, a kaloz Warinst felkototték. Azota Bob Warinst nem lattak a
szigeteken. A bennsziilottek nem ismerik személyesen, csak a totem igazolja, hogy 6 Warins
Bob.

Es nézte az abrakkal teleirt bordarabot. Lassan kezdték sejteni, de csak homalyosan. Az
bizonyos, hogy mar keveri a kartyat.

- Beszéljen mar, az Istenért! - diihongott a Kegyelmes.
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- Egyszerti - mondta Piszkos Fred. - Szerziink egy suhancot, aki ezzel a totemmel a benn-
szulottek elott mint Warins jelenik meg, és keziinkre jatssza a torzsek segitségét... Ezt az
egyént késobb megodlnénk.

- Es addig?

- Addig feleségiil venné a Vordskarmot.

Az emlitett Voroskarom éppen akkor I€pett a szobaba, és csodalkozva allt meg.
- Mit mond?

- Hogy szerziink jo pénzért egy fiatalembert az alvilagbol, és ez a Warins Bob néven feleségiil
veszi Voroskarmot.

- Részeg? - kérdezte a Kegyelmes.

- Igen, de az nem tartozik a targyra. Az illetd feleségiil veszi, vagy legalabbis azt mondjuk,
hogy elvette az 6n leanyat, és akkor a miénk minden. A bennsziilottek szeretik Warinst, a
polgarsag szereti Alvarezt, az angolok nem allhatnak Fiilig Jimmy uralkodo mellé, és az ame-
rikaiak mellettiink vannak. Egy merész expedicio kell, amely Warins Bobot és nejét, Alvarez
elndk leanyat hozza.

- MegOriilt!
Nagy zaj volt.
Fred ugy allt ott, mint aki nem érti, mit talalnak a tervén kivetnivalot.

- Ne beszéljen errdl kapitany! - szolt a Kegyelmes. - A leanyomat nem adom &ssze valami
csirkefogoval semmiféle politikai elony kedvéért.

- De hiszen - magyarazta a kapitany - ezt az illetot késébb megdlnénk!

Voroskarom elgondolkozva nézte az apjat. Sokat szenvedett Alvarez. Es mindezt egyetlen
célért.

- Elfogadom a tervet, kapitany! Ha Ferenc csaszar lednya férjhez mehetett egy korzikai iigyvéd

fidhoz, akkor én sem tiltakozhatom Warins Bob ellen!

- Es nem is Warins Bobhoz megy n&iil, mert az rovidesen meghal - szolt kozbe a kapitany. -
Csak valakihez, aki a totemmel és az irasokkal a kalozfia helyett szerepel.

Most felugrott a Nagy Bivaly orditva:

- De miért ne az igazi Warins vegye el a leanyt? Miért csaljunk?!

Piszkos Fred paprikavordsen rikacsolta:

- Mert azt mondtam, hogy annak meg kell halni! Kimondtuk, és kész! Es senki se merészelje...

- Tan fenyegetsz! - ugrott fel Holdvilag Charley. - Azt hiszed, te parancsolsz nekiink? Tudd
meg, hogy a véleményem most mar ugyanaz, ami a Nagy Bivalyé! A fiura sziikség van!

Oriilt, hogy oka volt elhagyni a Piszkos Freddel kozos tabort. Es a tobbi is diithodt kéjjel
partolta Warinst.

- Azért sem 0ljiik meg!
- Atkozott satan! - iivoltotte a Nagy Bivaly.
Ugy latszott, hogy nyomban meglincselik.
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- Csendet kérek! - szolt a Kegyelmes. - Ugy hataroztam, hogy ebben az iigyben a leanyom
dontson.

- A fiat kiszabaditjuk - mondta hatarozottan Voroskarom -, mert hozzd megyek feleségiil.
Hivjatok a Profétat!

...Piszkos Fred egy sotét oldalfolyoson megelégedetten sodorgatta a szakallat. Az volt a kote-
lessége, hogy a herceget védje, és pillanatnyilag éppen az é€letét mentette meg. Mert Piszkos
Fred még abbdl is hasznot tudott hiizni, hogy mindenki gytloli. Megszerezte a Nagy Bivalyt a
herceg testorének, dnmaga ellen, de mellékesen mindenki ellen. Azutan kirantotta a halalité-
letbdl azzal, hogy vadul kovetelte a halalat. A herceg élvezte Piszkos Fred népszeriitlenségének
minden elonyét.

2

Mindenki kereste az alvilag misszionariusat, Burtont, akinek Proféta volt a gunyneve, de sehol
sem talaltak. Késobb feleslegessé is valt a keresése, mert a herceg a telt idomu, fekete nokre
val6 hivatkozassal visszautasitotta Anna Alvarez kezét.

Buzg6 Modcsing, aki kiilonds atmenetet képezett itt a magantitkar, a gyorskiildonc és a hohér
kozott, szokott helyén bobiskolt a ruhatari fiilke mellett. A kdzelében Portas Robb, a borton-
rendszerek ellendrz6 szakértdje hideg martast evett csirkével. A Fdorvos felrazta az igazi
Trebitschet.

- Hé! Mocsing! Gyere a Szaritohoz vigyazni. Ott a Vadsuhanc, tisd fejbe, ha felmaszik.
Az igazi Trebitsch megigazitotta allandoan lehulld, sotét madzagu drotcsiptetdjét, és elindult.

- Valami nagy dolgot tudhat ez a kolyok, hogy ennyit unszoljak - mondta Portas Robb, azutan
elcsoszogott. Egy masik folyosorol nyilé ajtohoz ment, amelyen ez allt:

RAKTAR
MINDENKINEK TILOS A BEMENET!

Portas Robb kinyitotta az ajtot, és megkezd0dott a raktarban 6rzott kézigranatok, revolverek,
puskak és tengerész egyenruhdk kihordésa.

A Kegyelmes kiadta a ,,riadot”. Mennek Almira ellen. Akar Warins nélkiil is.

- Amit jobbra hordatok, azt a Radzeerre viszitek - mondta a Féorvos -, a tobbi a Papete nevii
orias gézosre kertil.

- Két hajoval megylink? - kérdezte Tulipan.
- Igen, Holdvildg Charley vezeti a Papetet.

Ko6zben Buzgd Mocsing, az igazi Trebitsch elaludt iiltében. Hortyogott, és a szemiivege
rezgett az orran. Végiil odaesett a Szarito nyilasat elzard k6 peremére.

Az alvo nem veszi észre, hogy valaki macskaléptekkel odaoson, elhizza a kovet, és ledob
valamit a Szaritoba, azutan elsiet.

...Ofelsége kozben mar kissé meghalt. Levetett minden ruhadarabot, nedvességtdl patakzo
teste égett €s viszketett, az ajka felhasadozott, a gégéje fajt, és horogve 1¢élegzett...
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Egyszer csak leesett a magasbol egy sszegyiirt iras. Es leesett a k6 peremérdl Buzgd Mocsing
drotszemiivege, hosszu, fekete zsinorral, amig ¢ gyanutlanul hortyogott. A herceg kibontotta
az irast. Kézzel irt, hevenyészett levél volt. Kaprazo szemmel olvasta az ongyujtoja fényénél:

Felseg!

Burton nevii lelkész nehany év elott meghalt. Aki itt Proféta gunynéven az 6 irataival
szelhamoskodik, nem pap. Egyezzen bele a hdazassagba. (Mivel nem pap esketi, tehat
ervénytelen.) Egyezzen bele mindenbe, akkor Almiraba viszik, és ez a fo. Ott ugyis
vége a kalandnak, és siman tisztazodik az tigye. A Titkos Szolgalatban vakon bizhat!

Ne kutasson utanam. Nem fedhetem fel magamat.
Leghiiségesebb embere

Az irast eltette. Sokkal jobban érdekelte a szemiiveg. Ezt leejtette az illetd, amikor az {lireg folé
hajolt. Szinte langolt a teste, de mégis megkisérelte, hogy gondolkozzék. Hol latta ezt a
zsinoros tiveget?... Ki hord ilyen kispolgari drotcsiptetot az alvilagban?

Buzgd Mocsing! Az igazi Trebitsch! O A Titkos Szolgalat embere! Kétségtelen! Buzgd Mo-
csing megszolitotta, amikor az els6 nap ott acsorgott a kardnyeld koril!

Igaz, hogy eladta a Tulipannak (két és fél dollarért), de talan késobb kiszabaditotta volna...
Zsenialis tettetd ez az ember...

Most... meg kell tudni biztosan, hogy a szemiiveg az 6vé-e. Akkor kétségtelen, hogy az igazi
Trebitsch az Intelligence Service embere!

...A szemhéjai forron szurtak, és a nyelve hasadozott... A levelet apré darabokra tépte, és falat
kapart ra... Azutan Gjra elajult.

3

Kozben Alvarez kétlaki életének uribb felét élte az Orientdl Szallo teraszén. Innen latszik a
tenger ¢és a sok-sok palma. Egy amerikai trral beszélgetnek. A roppant selyemernyd arnya alatt
is éget a forrosag.

- Nagyon érdekes - mondja az sz amerikai. - Benniinket, amerikaiakat a legcsekélyebb sziget
sorsa is érint az Indiai-6cednon.

- Nem is sz6lva az amerikai tOkérdl, amelynek az én koztarsasagom lehetdséget ad, hogy
terjeszkedjék a civilizacio elonyére. Ehhez kérek tamogatast.

- Tamogatast kér?

- Csak akkor, ha bebizonyosodik, hogy a sziget jelenlegi kiralya bitorolja a St. Antoniok trén-
jat.

- En megigérem 6nnek - mondta az amerikai admiralis habozva és minden szotagot fontol-
gatva, mint amikor a gyogyszerész halalos mérget adagol kanalas orvossaghoz -, hogy beszélek
illetékes korokkel. Es ha kedve van... ellatogathat mint vendégem a Boston cirkalon Almiraba.

- Es szamithatok amerikai segitségre?
Az admiralis felallt.

- Mi a St. Antoniok angol védnokségét tiszteljiik, de ha - ismét adagolt - nincsenek ott az
uralkodé hercegek... akkor hat... - Gondolkozott. - Es Warins? - kérdezte hirtelen.
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- Warins a vélegényem - szolt kdzbe a leany -, €és ezzel, azt hiszem, hosszu idére megoldottuk
a kormanyzat kérdését.

Az admiralis tagra nyilt szemmel meredt a gyonyori leanyra, azutan megértéssel bolintott.

- On nagyon okos... Es... azt hiszem... (egy kavéskanalnyi adag) szamithatnak rank. Illetve...
ram... (Végiil hatarozottan.) Illetve Amerika partfogasara.

4
...Ofelsége arra tért magahoz, hogy bar pokoli meleg van, az arcan hils simitas vonult at. Vizes
ruhat boritott ra valaki.
Voroskarom térdelt mellette, selyemruhdban, az agyagverem foldjén.
- Micsoda gazsag ilyent tenni! Jobban van?...
- Igen... feleli elhaldan - de az izlésem sajnos nem valtozott.

- Ostobasag. Nem tudtam arr6l, ami magaval tortént. Fel tud mar jonni ebbdl az undok verem-
bo1?

- Nem vihetnének mindjart oda, ahol legkdzelebb kinoznak?
- Senki sem fogja kinozni tobbé!

Egy tengerész segitségével felvezették az odubol. Ott iil a ké mellett, a f61don Buzgd Mocsing,
de mar nem alszik. Igen szomort.

- Maga miatt mennyi bajom van - mondja diihsen a hercegnek. - Oda a szemiivegem.
Hoho! Hiszen ez jeladas!

- Nem ez volt? - kérdezi nyomatékkal és mohon, mikdzben atnyhjtja a verembe hullott
szemiiveget.

- De... O! Koszonom!
A herceg sokatmondoan rakacsintott. Az igazi Trebitsch bamulva kérdi.
- Mi az?... A szemébe esett valami?

- Jo, jo - feleli 6felsége és Gjra hunyorit. Az igazi Trebitsch mar nem is csodalja. Amit ezzel a
fiuval itt csinalnak, attoél nem csoda, ha hibbant lett... Azonnal elsiet.

- Jol érzi magat teljesen? - kérdez a leany diplomatikus nyajassaggal, mert kiismerte az elvete-
medett, konok ifju természetrajzat.

- J6l... De most mar nagyon szeretném tudni, hogy mi lesz velem?

- Valaszthat Warins: a rendérségre akar inkabb menni, vagy elvesz feleségiil...

- Semhogy bezarjanak, inkabb elveszem ont. De miért kivanja ezt télem?

- Elfoglaljuk a St. Antonidk tronjat a klubok népével.

- Azt hiszi, hogy ott k6 kdvon maradhat, ahol ennyi csirkefogo segit a honfoglalasban?
- En nem félek téliik!

- Mert nem tudja, mi az, uralkodni! - kialtotta hevesen a herceg.

- Magat talan kiskoratol kezdve egyébre sem tanitottak?
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- Tessék?... Hm... Hat a kaloz Warinsok jo1 uralkodtak allitolag... Es hogy képzeli kérem ott a
szigeten... Postafordultaval éljiink majd csaladi €letet?

- Azt hiszi, hogy van annyi esztend0 és van olyan puszta sziget, ahol a kozelembe johet?
- Olyan cstinya vagyok? - kérdezte lehangoltan 6felsége, és megnézte magat egy zsebtiikorben.

A torzult képli csavargd vonasait még rutabba tette a hdség. Kék és biborszinii daganatain
felpattogzott a bore.

- Most menjlink a Hidegek elé - szolt Alvarez leanya, és elindult.

Ofelsége minden baja dacara latasra alkalmas fél szemével nagyon is megnézte a finom vonal
csipdket, a hatarozottan lépegetd, formas labakat, mert fejedelmi tragédidja és testi fajdalma
nem martak keresztiil egészséggel impregnalt, 6sszesen husz életévét.

- Tehat jobb elhatarozasra jutott? - kérdezte Alvarez, amikor a herceg Gjra a Hidegek el6tt allt.

- Rosszabbra. Hajlandé vagyok az erdszaknak engedve feleségiil venni senorita Alvarezt, de
kérem jegyzOkonyvbe foglalni, hogy mindvégig hangoztattam, mennyire érdekelnek a telt ido-
mu, fekete haja holgyek.

- Nem fontos az On felfogdsa - mondta Alvarez. - De ha a pap el6tt is kényszerre fog hivat-
kozni, ugy rovid uton végziink magéaval Warins.

- All right! - bolintott a herceg.

Valaki megjelent a misszionariussal, aki eddig kiinn varakozott. Magas, fekete ember volt, €s
azzal a kenetteljes gdggel nézett koriil, ami a legszigorubb felfogast lelkészeket jellemzi, ha
vilagi hely kiiszobét 1épik at.

- Ez a fiatalember itt Bob Warins, aki szeretné néiil venni a leAnyomat, Anna Alvarezt.
Ofelsége és Voroskarom a pap el6tt alltak.

- Bob Warins - szolt a templomhoz szokott, messze hangzd, csengd tenorban a misszionarius. -
Akarod feleségiil venni Anna Alvarezt?

Lelkesiiltnek alig nevezhet6 ,,igen” hangzott el. Azért a herceg elismeréssel adozott magaban a
Profétanak. Micsoda szinész lett volna ebbdl az alhittéritobol!

- Es te Anna Alvarez, akarod férjediil Bob Warinst?
- Igen...

Ekkor a pap Osszetette a keziiket, és ugy fogta, mikozben a hazastarsi kotelességekre figyel-
meztette Oket. Majd igy szolt.

- Bob Warins! Anna Alvarez! Isten és ember elott hazastarsak vagytok, immar egy test, egy
lélek!

Valamennyi rablo fedetlen fovel allt, és nagyon komolyak voltak. A misszionarius eldvette az
imakonyvét... Voroskarom valami egészen furcsat érzett. Dacara, hogy aki mellette all, az egy
torz képli, piszkos alvildgi szorny... De Anna Alvarez mégiscsak polgarnd volt, aki életében
el0szor eskiidott meg arra, hogy holtaig szeretni fog egy embert...

- Az isten aldasa kisérjen utatokon, gyermekeim - mondta végiil a misszionarius, €s elment.
Senki sem sietett szerencsekivanatait kifejezni az ifji parnak.

- Jol csinalta - mondta kissé idegesen o6felsége. - Még jo, hogy ez a Proféta a mennyorszag
helyett itt a pokolban tartozkodik.
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- Ez a pap - mondta a Kegyelmes - nem a Proféta volt. Az az alak elmaszkalt valamerre, és
kénytelenek voltunk egy jezsuita atyaért kiildeni a maldji missziohoz.

Ofelsége koriil egyet fordult a vilag. Ezek szerint neki most torvényes felesége a Voroskarom!

- Es most elég volt ebbdl az utalatos jatékbol - mondta megvetéen Anna Alvarez, és fogalma
sem volt rdla, hogy e pillanatban mar a Boldogsag Szigetek kiralyndje.

132



HUSZADIK FEJEZET

1

A herceg kiszédelgett a nagy terembdl. Uram, Atyam! Mit tett?!! Elvette a ldzad6 elndk pol-
gari szarmazasu leanyat... mert ha Warins Bob néven is eskették, jol tudta, hogy az alnéven
kotott hazassag érvényes.

Osszevissza bolyongott a katakombédk folyosoin, amelyek ezen a napon szokatlanul élénkek
voltak. Végre megpillantotta az igazi Trebitschet. Ot kereste!

- Ember! Ez mi volt, ami odabent tortént ma a pappal? - kérdezte lihegve.
- Hogyhogy? - érdekl6dott riadtan az igazi Trebitsch. - Eskiivo lehetett. Nem?
- Nem a Proféta esketett!

- Nem hat! Hiaba kerestiik! A Proféta a kikotobe jart, és elarulta a rakoddknak, hogy a kinaiak
lopjéak a palinkat.

- Na de mi lesz ebbdl?

- A rakodok megverik a kinaiakat.

- Azt mondja meg, hogy velem mi lesz?!

- Maga is lopott a palinkabol?

- Ne tettesse hiilyének magat.

- Eskiiszom, hogy nem tettetem magam - hatralt ijedten az igazi Trebitsch.

- Az én hazassagom érvényes?

- Természetesen.

- Miért nem értesitett, hogy a Proféta nincs itt?

- En is csak most hallottam, hogy a kinaiak eldl bujkal. Fél, hogy este agyonverik.

- Micsoda szornyliség... Te jo Isten! - Megragadta Buzgd Mocsingot: - Mondja, ember.
Legalabb van valami terve?

- Igen. Este kimegyiink huszan dorongokkal a Proféta elé.

- J6l van... Latom, hogy hidba keresek kozvetlen érintkezést magaval. Nem kérdezek semmit.
De egyre figyelmeztetem: ha térbe csalt, akkor megolom!

Es otthagyta. Buzgd Mocsing elhiilt amulattal nézett utana és kétségbeesett tajékozatlan-
sagaban felvonta a két vallat:

- Csak tudnam, hogy mit akar télem?
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Huszonnégy oraval késobb kifutott a Radzeer!

Az indulast néhany szenvedélyes jelenet el6zte meg. Mindenekeldtt Freddel volt a baj.
- A Radzeer utjat természetesen a kapitany iranyitja - mondta a Kegyelmes.

- En ugyan nem - felelte Piszkos Fred, azutan felallt, és honaljaig hiizta a nadragjat.

A Radzeer cirkalot annak idején pillanatnyi szorultsagaban Piszkos Fred lopta az Angol Kiraly-
sag hajolétszamabol. Végiil ugy addodott, hogy kitlintették magukat, €s igy nemcsak biin-
bocsanatban részesiiltek, hanem a Radzeer cirkalot is odaajandékozta az allam Piszkos Frednek
¢s cimborainak. Egy ideig békében jartak a tengert, de Piszkos Fred zsarnok volt, azonfeliil a
hajo iizemkoltségére szant fedezetbdl allanddan sikkasztott, mig végiil a cirkalon zendiilés tort
ki, és a kapitanyt egy viharos €jszakan, a Joreménység foka magassdgaban dramai el6zmények
utan felpofoztak. Azéta szakitott a Radzeerrel.

Hogy tortént? Erthetetlen, de tény, hogy Piszkos Fred nélkiil a Radzeer nem soka jart az
oceanon. Ki tudja, miben allt a vén biinds tudomanya. Sehol sem szerették, mindentitt lar-
mazott, kovetelt fenyegetdzott, de volt olaj, szén, ennivald, jovedelem, és vihar elétt, hogy
hogy nem, mindig kikoté kézelében voltak.

Miutan leraktdk a cirkaloérdl, megakadt minden, azutan iizemanyag hijan Szingapurban
vesztegelt a hajo. Végiil a Kegyelmes bérbe vette matrozostul.

Amikor Fred varatlanul megjelent Szingapur alvilagaban, ¢és keverni kezdte rejtélyes médon a
kartyakat, szoba sem allt egykori cimboraival.

- Csak maga vezetheti a Radzeert - mondta Voroskarom is.

- Eszembe sincs. Megmondtam, mi a teendd, most mar egy hiilye is megcsinalja. A Féorvos
vezesse a tarsasagot.

- Nézd, Fred - szolt a Féorvos, és nagyot nyelt -, én hajlandé vagyok elégtételt adni neked. Te
nagyon csunyan viselkedtél, sokat lopsz, szivtelen, gonosz kutya vagy, de elismerem, hogy
nélkiiled megbuktunk. Te az 6rdoggel cimboralsz, €s mindenkit becsapsz. Ezért megbantuk,
hogy aljassagaidért teljes joggal kiragtunk a cirkalérol. Még szebb elégtételt akarsz?

- Nézze, Fred - mondta a Kegyelmes, elfojtva egy mosolyt -, ez férfias beszéd volt a Féor-
vostol.

- Hat ide hallgass, FOorvos! - szolt a kapitany.

- A Kegyelmes kedvéért visszatérek a hajora. Feltételeim: annyit iszom, amennyit akarok,
annyit lopok, amennyit nem vesznek észre.

- Jol van - felelte a Féorvos. - De azt kikotom, hogy az iizemanyag elszdmolasban nem
fordulhatnak el6 szivarok.

- Jo, ezt is elfogadom - hagyta ra a kapitany keserti megvetéssel, mint egy csalodott martir.
- Hat akkor - fejezte be a Kegyelmes - fogjanak kezet.

- Az nem volt kikotve - mondta erre Piszkos Fred, és kiment.
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3
Amikor néhany napja tton voltak, és messze elhagytdk a partot, a herceget felhoztak a fiil-
kéjébol. Kiilonben a fedélkdzben tartottak elzarva.
- Sétalhatsz kissé - mondta a Féorvos.

A herceg szédelgett, amikor a napvildgra ért. A hajot kiséré capak uszonyai megcsillantak a
napfényben.

- Nagy Bivaly hol van? - kérdezte a kisér6jétol.

- Nem lehetett 6ket Piszkos Freddel egy hajora engedni.

- Es Voroskarom, illetve nejem 6nagysaga?

- O a parancsnok. Mindenki szereti, és mégis félnek tSle... Igazi férfil...
- Ugy? Akkor minek megy férjhez?

Jo forrd nap ragyogott a fedélzeten. Ofelsége kimondhatatlanul élvezte a sétat. Piszkos Fred
hangja siivoltott ra:

- Hej! Féorvos! Hogy merted felhozni a Vadsuhancot? Aki fogoly, az fogoly! Ezt nem tlirom!
- Fiityiilok arra, hogy te mit tlirsz!

- Te kutya! - recsegte lihegve Petters, aki érthetetlen meggy6zddése szerint az egyik Szinga-
puri mozgdképszinhaz portasi egyenruhdjaban intézkedett a fedélzeten. - Megolnéd ezt a fiat!
Talan haljon meg unalmaban egy sotét odtiban?

- Igenis pusztulni fog! Gyilkos, szélhamos, rablo!

- Es te mi vagy, mi?!

- Ne tereljiik az ligyet mellékvaganyokra. Most nem rélam van szo!

- Hat vedd tudomasul - sipolta harsogo suttogéssal Petters -, hogy fiityiiliink rad.
- A fedélkoz fiilkéjében kell maradnia!

- Gyere, Vadsuhanc! Azért is!

Bevitték a Féorvos kabinjéaba.

- Ezentul itt laksz, hogy az az 6rd6g megpukkadjon mérgében.

A kapitany iranti ellenszenv Warins fel¢ irdnyitotta a szimpatiat. Nemcsak ennivalot kapott,
hanem még flirddt is készitettek szamara, és egy uniformist is szereztek a fiinak. Mintha raon-
totték volna. A Radzeer egykori kadétjanak az egyenruhaja volt ez.

A herceg arra mar visszanyerte régi, szelid angyalszeri kifejezését. Miutan tisztalkodott, borot-
valkozott és végiil megjelent a kadétruhaban: szinte megtapsoltak.

- Majd meglatjatok, hogy mit sz6l a Vordskarom! - iivoltotte Piszkos Fred. - Mi 6t szolgaljuk!
- Ugathatsz, vén capa! Mi nem szolgalunk senkit! A magunk iigyét szolgaljuk!

- Hogy f4j neki egyszerre a Voroskarom!

Tulipan bizalmatlankodva mondta a kormanyosnak:

- Biztosan {6z valamit a Voroskarommal.

- Lehet, hogy f6znek valamit - diinnydgte a FOorvos is tiinddve.
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...Amikor Voroskarom este kisétalt a fedélzetre, néhany sotét pillantassal talalkozott a tekin-
tete. Csak Piszkos Fred tisztelgett széles, nyajas mosollyal, és most kideriilt, hogy mennyivel
kellemesebb az arca, ha mogorva.

- Nagyszerli utunk van, parancsnok! - jelentette gavalléros alazattal, és a rekedt Petters, aki
tavolabb allt, megvetden kopott.

Ki hitte volna! Piszkos Fred mint stréber! Vizidszerli! A parancsnok sem lehetett elragadtatva
téle, mert révidesen a kabinjaba ment.

Reggelre feltlint a tavolban Tahiti. Vordskarom kisétalt a fedélzetre. A korlatnal egy ismeretlen
egyént latott, joképili, vidam, kadétruhas fiatalembert, nagy fekete szemekkel, aki néhany di6
meg egy pakli kartya segitségével blivészmutatvanyokkal szérakoztatta a legénységet. Nagy-
szerlien mulattak az emberek, és amikor Vordskarom kijott, elhalt a mosoly. Csak Piszkos
Fred koszont harsanyan a hidrol.

- Féorvos! Ki ez az ember? - kérdezte Anna Alvarez.
- Az 6n férje, parancsnok, Bob Warins.

Miféle valtozason ment at, amiodta utoljara latta? Ez az értelmes, csinos arc ugyanaz lenne,
amire felnyogott, ha elé jott almaban?

Most a fiatalember feléje nézett, csufondaros vigyorral szalutalt, valamit mondott a matro-
zoknak, és ezek rohogtek. Voroskarom a kajiitiébe ment, €s tigy vagta be az ajtot, hogy csak
ugy csattant.

Sokaig idegesen jarkalt, azutan csengetett:

- Bob Warins j6jjon ide!

- Foglaljon helyet, Mr. Warins.

- K6szonom, szenyorita.

- Miért szolit szenyoritanak? En asszony vagyok.

- De ennek nincs gyakorlati jelentdsége. Diplomaéciai allapot.

- Miért kertilt olyan szérnyt kiilsovel elém?

- Néhany emberrel verekednem kellett el6zdleg. Szokott fegyenccel eléfordul...
- Maga... gyilkolta meg St. Antonio herceget?

A fit kedves mosollyal bolintott.

- Természetesen.

- Es... Fernandez régenst is?

- Hogyne. Kérek még egy kis teat.

- Hany... embert 61t meg ¢életében?

Ofelsége tinddétt, mint aki utanaszamol, mert nem szeretne hozzavetdlegesen sem tévedni.

- Na... hat Istenem... pontosan nem is tudnam megmondani... Ha leszamitom a bennsziilotte-
ket, mintegy negyvenre tehetd aldozataim szama.
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Anna Alvarez nyitott szajjal, rémiilten nézte.
- Es tudott aludni?

Ofelsége sohajtva legyintett.

- Amig az ember nétlen.

Mennyi konnyed, kedves el6keléség, didkos baj... Es gyilkos! Egy kaloz fial A totem és az
irasok kétségtelenné teszik, hogy Bob Warins iil itt.

- On tigy beszél, mintha ginyolddna! Nem tudom, mennyi az igaz abbol, amit mond.
- Megmondjam? - Ofelsége felallt, és odament Anna Alvarezhez. - Egyszer hazudtam énnek.
- Miben hazudott?

- Abban - felelte St. Antonio herceg lesiitott szemmel -, hogy a telt idomu, fekete ndket
kedvelem. Ebb6l egy sz6 sem igaz... Sajnos pontosan az olyan szoke, karcsu holgyekért szoka-
som meghalni, mint amilyen on...

...Es miel6tt még Voroskarom felelhetett volna, gyorsan atkarolta, és megesokolta.
De alaposan.

Anna Alvarez vagy két masodpercig tirte, tehetetlenségbdl vagy masért, ki tudja? Azutan
teljes erejével eltaszitotta a herceget.

- Kal6z! Briganti!... Ez példatlan, amit merészelt! Példatlan!

- A hézastarsak kozotti gyengédség megnyilvanuldsa korunkban elég ritka eset, de mégsem
példatlan.

Es vigyorgott. Es borzaszto kedves volt a kadétruhaban.

Azutan tisztelgett:

- J6 ¢éjszakat... Anna Alvarez.

A n6 arcan kiilonos kin vonaglott at... ,,Gyilkos...” - mondta magaban. ,,Kaldz... rabl6...”

Rémiilten vette észre, hogy mindezek dacara képtelen arra, hogy utalja!
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET

1

Buzg6 Mocsing mar napok o6ta nem hagyta el a kajiitjét. Félt a hercegtdl. Ez a fiu ott kinozza,
ahol éri. Kiilonben mint irni €s szdmolni tudd egyént az anyagraktarnal hasznaltdk, irodave-
zetonek. O konyvelte el, amit Piszkos Fred sikkasztott.

Tizenkét ora tajban valami zajt hallott a szomszéd helyiségbdl. Eldvette a revolverét, és lassan
kinyitotta az ajtot.

- Csendesen Mocsing, mert 0sszenyomlak.
A Nagy Bivaly allt mellette.

- Mit akarsz? - hebegte az igazi Trebitsch.

- A Vadsuhanccal kell besz¢lnem.

- Hogy keriilsz ide?...

- Még Szingapurban elbtjtam...

- Ebbdl baj lesz! Minek keversz engem bele?

- Benned bizom. Egyszer megmentettelek, amikor négy kinai agyon akart verni. Nem fogsz
elarulni.

- Gondolod?

- Tudom, mert nemcsak halas vagy, hanem gyava is... Hivd a Vadsuhancot.

- Azt nem! Olj meg, vagy akarmit...

- Ne is folytasd, maradunk az 61ésnél...

- Na! Nal!... Hatraugrott a készségesen mozdulo 6rids kezek eldl. - Hivom mar...

Szomoruan elindult. Egész biztos, hogy megint nekirohan ez a bolond. Amint felért, megpillan-
totta a herceget. A korlaton iilt, és ukulelén jatszott. Azonfeliil énekelt, és a matr6zok zome
koriilfogta.

Mit tagadjuk, Ofelsége alaposan megvaltozott, amiota Fiilig Jimmyvel elcserélte legmagasabb
személyét. Olyan csodalatos népi tiineteket produkalt, amelyek tavol allhattak az 6si St. Anto-
niok vérétdl. Ilyen volt példaul a dal és a pofon. Ofelsége ugy pofozkodott és énekelt, hogy
vén matrozok elso latasra a sziviikbe fogadtak.

Voroskarom megjelent a parancsnoki szoba ajtajaban. Piszkos Fred, aki eddig mindenkinek
hatat forditott, galans meghajlassal szalutalt, és olyan volt, mint egykor tinnepelt, vidéki sziné-
szek, amikor elhatalmasodik rajtuk az aggkori elmegyengeség.

- Jo estét Vordskarom... - mondta és megvetden a szorakozokra mutatott. - Nem nekiink valo
tarsasag.

Voroskarmot kellemetleniil érintette Piszkos Fred hliséges ragaszkodéasa. De mit tegyen?

- Warins, kérem!
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- Parancs!

Odasietett. Beszélgetve sétaltak Voroskarommal a korldt mentén. A leany beszél, a it moso-
lyogva bologat, ¢ is mond valamit, azutan...

Azutan egy kecses ugrassal a tengerbe veti magat!
Mindenki dermedten all! Itt is, ott is sotét uszonyok csillannak meg a holdfényben. Capak!

Zaj, futkosas... larma...

- Eresszenek le egy csonakot! - sikoltja halalfehéren Voroskarom.
Csak Piszkos Fred nyugodt. Bekialt a szocsObe:
- Lassits!... Vissza! Allj!

Feltiinik a fia feje, amint kiizd a viharos habokkal. Gyakorlatlan usz6 ehhez! Mieldtt a capak
valamelyike elkapja, talan megfullad. Sivitva nyikordul egy csonak koétele, amint fut a csigan. A
kiizdo kis ponttdl nem messze roppant uszonyok villognak...

Vége...! Voroskarom remegd kézzel megkapaszkodik. A dobbent emberek feje felett valami
atsuhan... Egy loccsanas.

A kapitanyi hid iires... Es egy szakallas fej bukkan ki a vizbél, tavol a hajotol.
- Piszkos Fred beugrott a hidrol!
Osszevissza kiabalnak.

Nil... Ott uszik! Elérte a fiat!... Tempdzd jobb karja hatalmas ivben atcsap egy hullamon, és
elkapja! De koriil uszonyok villognak, itt is, ott is... Miféle kiilon istene van ennek, hogy elérte
a fitval a csonakot?

Mar itt is vannak... A latszolag vén, keshedt kapitany gy hozza fel karjan a fiat, mintha pehely
lenne.

- Vigye a kajiitombe! - stgja remegve Voroskarom, de a fit magahoz tér, hiszen csak sokat
ivott a sos vizbdl. Talpra all, €s megrazkodik.

- Hé! Oriilt r! - sivitja Petters. - Kevesen mondhatjak el magukrol errefelé, hogy kint vannak a
vizbdl!

- Amit... értem tett... kezdi a herceg Piszkos Fred felé.

- Mit fecsegsz? - mordul rd a vén medve. - Fiityiilok rad. Ha annyit bajlodtam egy iizlettel, azt
nem adom a capaknak. Erted?

Diinnyogve a kabinjaba ment, és kiivott egy iliveg rumot. Hidba! Ez ilyen ember. A capak
szajabol kilopja az ennivalot, ha iizletr6l van sz6, de szive nincs a kutyanak egy csepp sem. Az
biztos. Valaki azt mondja, hogy két capa uszott mar a fih felé, de amikor meglattak a
kapitanyt, csliggedten visszafordultak...

Ezt a torténetet az Ovatos capakrol még évek mulva is mesélték a kikotokben, és mindenki
elhitte...

Mi volt az ugras elézménye? Ennyi:
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- Beszéljiink okosan - mondta Voroskarom. - Rovidesen megérkeziink. - Aranyzold szemei
egészen szomoru fényben ragyogtak. Es fogyott valamit az utolsé napokban. - Mit tenne, ha
megszabadulna?

- Elaruljam ellenségem 6nagysaganak a haditervemet?

- En elarulom. Talan elkeriilhetjiik a harcot. Az angolok nem léphetnek kozbe a maga oldalan,
Warins. Az amerikaiak viszont segitenek nekiink megszallni Almirat, és a kdztarsasagot tdmo-
gatjak. Mit tehet ez ellen?

- Nem tudom.

- Ha feladja a sanszat, akkor kap huszezer dollart. Telepedjen le valahol Dél-Amerikaban. Még
fiatal, megjavulhat.

- Igen. Ez csakugyan lehetséges - felelte elgondolkozva 6felsége -, de azt hiszem, fiatal vagyok
még a tisztességhez. Aztan meg kell akadalyoznom, hogy ezt a sok blin6z6t odahozza a
szigetre.

- On nem keresztezheti a terveimet! Csak szolgalhatja azokat, akkor is, ha kifogasa van ellene!
- Ebben téved!

- Ugy? Hat bizonyitsa majd be, Warins Bob, hogy mivel huzhatja at a szamitédsaimat?

- Példaul ezzel.

Hopp! Szép ivben atropiilt a korlaton, és csak egy loccsanas hangzott.

A tobbit tudjuk...

Ofelsége talan szivesen meghalt volna. Végre is itt egy szornyii komplikacié van. Megndsiilt.
Elvett egy polgari nét.

Es raadasul cstinyan beleszeretett. Mi lesz ebbd1? De amikor szaraz ruhaban ismét kilépett a
fedélzetre, mégis Oriilt a megkertilt életnek.

- Vadsuhanc - stgta eleve ijedten a Buzgd Modcsing mellette. - Gy6jjon a fiilkémbe... Na! Mit
akar?!

A herceg megragadta:
- Miféle terve van?

- Aljas hazug volt az illetd, aki bebeszélte onnek, hogy én egy mérnok vagyok, vagy hadvezér,
csupa tervvel.

- Es miért hiszi, hogy jora fordul minden?
- Van Isten... - probalt felelni kinban. - J6jjon, kérem.
- Fog valamit tenni vagy nem?!

- Letelepszem Hawaiiban, ott ¢l egy unokandvérem - mondta Oszintén ¢és kissé ijedten, mert a
herceg egy fenyegetd mozdulatot tett, de azutan kovette.

A fiilkébe érve két iszonyu kar ugy olelte at, hogy nem kapott percekig levegot.
- Te... Kolyok... Hat élsz?

Ofelsége meghatva latta a Nagy Bivalyt. Megint olyan furcsan fogta a fii ujjait, és nézte, mint
valami idegen holmit. Alacsony, széles homloka elborult.
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- Rosszul bantak veled?
- Egyaltalan nem. Remek fituk, és nagyszertien mulattunk.

Megelégedetten nézte a védencét. Micsoda finom, szép kiilsé. Ha neki ilyen fia lehetett volna
valaha...

- Ide hallgass: azt tudod, hogy a Vordskarom fel akar hasznalni a terveihez...
- Tudom. Maga mondja meg, mit tegyiink? - kérdezte a herceg Buzgé Mdcsingot.
- Egyiink valamit - ajanlotta ez jo szivvel. - Abbdl nem johet ki bonyodalom.

- Ide hallgass - mondta a Nagy Bivaly. - Két nap milva a Boldogsag Szigetek magassagban
leszlink. Akkor te csonakba {ilsz velem, és elszokiink. Ha elérjiik a Boldogsag Szigeteket, hat
nyert ligyed van.

- Rendben van, szokiink! - bolintott 6felsége.

- Nem kell szokni! A Radzeer elviszi magukat a sziget kozelébe, és mehetnek, ahova tetszik! -
szolalt meg egy hang mogottiik.

Voroskarom allt ott! Az utolsé szavaknal nyitott be a fiilkébe.

3

Az ligy elézményéhez tartozik, hogy Mrs. Warins, illetve St. Antonio hercegnd érintetleniil
kiildte vissza a vacsordjat. Azutan kisétalt a fedélzetre. Itt kisebb csoportokban izgatottan
vitatkoztak az emberek. Es... hat nem valami baratsdgos modon néztek feléje.

- Féorvos! - sz6lt Vordskarom.
- Parancsol?
- Nem szeretem a kétszintiséget. Valami bajuk van velem?

- Nézze... mi mindig szerettiilk magat - mondta a FOorvos. - De hat ami a Vadsuhanccal
torténik...

- Talan atpartoltak? - kérdi gunyosan, és maga sem tudja, hogy miért faj ugy a szive.

- Ha egyszer hozzdment feleségiil, miért akarja megdni?! Mi nem vagyunk tisztességes em-
berek, sok itt a tolvaj, a rabld és mas szakmunkas, de az a véleményiink, akiket a pap 0ssze-
adott, azok ne gyilkoljak egymast!

Voroskarom egészen sapadt volt, és a szajat ragta.
- Minek bantja a Vadsuhancot?! - kialtottak tobben is.

- Ez nem a ti dolgotok! - orditotta kozbe a hidrol Piszkos Fred. - Voroskarom meg én iranyi-
tunk itt!

- Marhasag! - sivitotta Petters. - Tudni akarjuk, hogy mit f6ztok.

Voroskarom dobbenten latta, hogy a lazadas a levegdben log. Vad ztgassal kozeledtek. Pisz-
kos Fred mintha elvesztette volna az eszét, ordit:

- Mi azért alltunk 6ssze, hogy iizletet csindljunk! Nem akarok kolykot dajkalni!
- Warinsszal is van tlizlet, ha melléje allunk!

- Emberek! - kialtott Voroskarom. - En azt hittem, hogy ti biztok bennem és szerettek.
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- Megmondom nyiltan! Amidta Piszkos Freddel vagy szdvetségben, nem szeretiink - sivitott
Petters.

Voroskarom erre sz6 nélkiil elsietett. Mogotte zagott, morajlott a fedélzet.
Piszkos Fred hatratolta sapkajat a tarkojara.
- Elég volt beldled, készivii gazember! - kidltottak tobben.

- Hiaba orditoztok, engem ez nem érdekel - felelte hidegen, és eldvette a pisztolyat. De hatul-
rol valaki egy kotelet dobott ra, és lerantotta. A 10vés valahova félrement, és egy perc alatt
megkotozték.

- D6g06ljon meg!
- Ussiik agyon.
Ha a Foorvos ¢és Petters nem védik tigris modra a vén rokat, akkor alaposan megjarja.

Mire a ledny visszatért a herceggel és a Nagy Bivallyal, Piszkos Fred megtépve, bevert orral
allt egy szellozteto kiirtéhoz kotve.

- Bob Warins! - mondta a Forvos. - Elhataroztuk, hogy atpartolunk hozzad. Es maga a
foglyunk, Voréskarom!

A fordulat kissé meglepte 0felségét.
- Nos? - fordult feléje Voroskarom. - Mit fog tenni? Megdlet? Bezarat?

- Egyik sem siirgds - mondta a herceg, és az emberekhez fordult. - Kedves barataim, elso-
sorban oldozzatok fel a kapitanyt, ha csakugyan én parancsolok.

Némi habozas utan a Foorvos elvagta Piszkos Fred kotelét. Ez leporolta magat, és durvan
raférmedt.

- Hol a sapkam?... - felszedte valahonnan, zsebre vagta a kezét, és a fiilkéjébe ment megveto
modjan. Es attol fogva nem lattak. Ismét szakitott a Radzeerrel.

- Most pedig figyeljetek ram - szolt éfelsége. - En nem kothetek veletek iizletet. Mert ldzadok
vagytok. A lazadokat én nem szeretem. Azonfeliil becsapni sem akarlak benneteket: ha a
Szigetre érek, és uralomra jutok, valamennyieteket deportalnalak.

Dobbent csend lett.

- A mindenségit!.. - jegyezte meg valaki. Azutan egy ideig tanakodtak.

- Voroskarom! - mondta a Féorvos. - Mi ezt nem tudtuk. Vedd at Gjra a parancsnoksagot.
- Nos? - kérdezte 6felsége mosolyogva. - Mit fog tenni? Megdlet? Bezarat?...

- Emberek! - kezdte Voroskarom. - Nem torodom azzal, ami tortént. A cél szentesit minden
eszkozt. De csak akkor szovetkeziink ujra, ha Bob Warinst szabadon bocsatjatok.

Ez bomba volt! Tatott szajjal alltak! Mi van itt?!
- Mindegy.

- Legyen becsiiletes a jaték. A Vadsuhanc mehet. Holnap este a Boldogsag Szigetek magas-
sagaban ¢lelemmel és amire sziiksége van, csonakba szallhat.
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- K6szonom.... Es ha nincs kifogasa ellene, igy magammal vinném a Nagy Bivalyt.

Sulyos kod nehezedett a hajora, ami csak fokozta az idegességet. A herceg paratél fényes
gumikabatjaban, tiszti sapkajaban szinte egykedviien allt ott, a lazadok kozott, az dceanon.
Most latszott, hogy ez az angyalarct fiu igazi férfi.

A lazadok zavartan alltak, ugyanazt a kinos témat érintették gondolatban. Végiil Petters
kimondta:

- J6 lenne megkérdezni Piszkos Fredet...

Mert az 6rdog latott ilyent. Ahogy kihuzza a labat koziliik az a vén, szivtelen kutya, hat
megall minden.

5

Leeresztették a csonakot. Néhany ladat, hordot, ponyvat és egyéb holmit helyeztek el benne.
- Nagy Bivaly - mondta a herceg. - Hozd magaddal Buzg6é Moécsingot.

- Azt a szélhamost? Minek?

- Ne torodj semmivel, csak hozd, ha kell, er6szakkal.

Ezutan bement Vordskaromhoz blcsiazni, €s a Nagy Bivaly, mint hiiséges mameluk, hozta az
igazi Trebitschet. A nyakanal fogva.

- De kérem... - hapogta ijedten. - Ez a fit1 6riilt... Osszetéveszt egy josndvel!
- Beszallsz, vagy ledoblak?
Buzg6 Mdcsing az elébbi mellett dontott.

Ofelsége kissé buskomoran allt gyonyorii, széke felesége mellett, akivel mindezideig csak
diplomaéciai viszonya volt.

- Anna... Nem gy6z6m hangsulyozni, hogy a telt idomu, fekete ndk irdnt mennyire k6zombds
voltam mindig...

- Maga tréfara vesz sok mindent...
Eh! Hat mi van vele? Hogy all itt €g6 arccal, kdnnyes szemmel egy gyilkos el6tt?

- Ha gydzok, akkor is van még megoldas. Mondjuk, ossza meg velem a tront mint igazi
¢lettars.

- Magéval?! Soha! - kialtotta.

- Kérem - felelte csliggedten az uralkodo. - Ha nem, hat nem.

- Kalozivadék felesége legyek?!

- Nincs igaza, ha lenézi a felmend agi rokonaimat, de hat... bele kell nyugodnom.

Nehéz szivvel fogta a nd kezét. Istenem... O itt szép csendben beleszeretett a feleségébe. De
hat ki gondol manapsag ilyesmire? Es megcsokolta a lednyt, szokott alapossagaval.

...Voroskarom iszonytan szégyenkezve, de néman tiirte. Azutan ott allt egyediil a szobaban, és
a kodos fedélzet homalyabol még feléje villant az elmarado alak nedves gumikabatja, tiszti
sapkdja...

Keservesen sirt.
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Ofelségem I-s6 Fiilig Jimmy napldja

XI
Itt olyan j0 nyugodt csont van, ha az ember a szabadbaért, és lefelé ment a hegyoldalban.
Valami madar nevet a fak kozott harom egyforma hangon allandoan.

Nem is tudom, mitdl leszek szomort. Itten valami romlés, valami végzet 16g le a levegdbol és
faj a szivem. Eszek itten dolgosznak békében, és egyszercsak lecsap deriilt €gbdl a veszély,
mintha a f61dbdl nétt volna ki!

...Es ottan van a kikotSben két darab angol torpedd lerombold és nem sz6l semmit.

Eszt a Warinst most mekkeresem, €s a vasbottal kipuhatolom a fejit, hogy légiires tér van-e
ott? Ezzel tartozom népemnek, és dseimnek, akik bizonyara letekingetnek néha ram a menyei
tolonchazbol.

Megyek az elatkozott sinek utan... Meglatom a gyorsfényképészt. Kinn all és a fogat piszkalja.
- Joestét felsék - mongya. - Sz&p idonk van.

- Joestét alattvalom - felelem.

- Felséged fényképét kitettem transzparensnek.

- Az minek, hiszen maga nem étterem.

Megnézem. Ott alltam €16 nagysagban az liveg alatt revolverrel. Egy uralkodo, talpig onvéde-
lemben.

- Eszt megveszem!

- Felsék! On nem eladd, Ekmont szér mar mindenfélét igért, hogy vegyem be a képét. De a
torvények szerint nem kényszerithet erre.

- Nem is kell. A kép nagyon jo megoregitése a kiralynak.

Aszt hiszem, hogy miel6tt elutazok, eszt a képet sajnalatomra ellopom innét, kénytelen. De
miféle csoda tlint elém a kirakatban! Ott van kint Pollino tiizoltdé! A hidlaké és Ekmont, aki
megsziint. Az udvar utdnzott! Esz tetszett.

- No joéjszakat Firmin alattvalo.

En megyek. Kinn a tengeren valahol nagy vihar lehetett, mer j6 sok kod gurul a sziget belseje
felé¢ lassanként. Tuttam, hogy keressem a szellem-kapitant, aki most mar senki mint Warins
Bob. Ahol erdd van és benne a sziilottek. Ott lesz!

Azott fak csaptak az arcomba, pedig nem is esett. Es tszuppogott a fold a labom alatt. Es
mindég tobb siirti kod jott, €s muszaj volt kohogni... mer itt az erdoben még fullasztobb, mivel
a sok tropusi fa lélekzik. Ezt egy nagy tudds magyaraszta, aki az adeni fegyhazban lelkész volt.
Azonban léptek neszelnek oldalt felé. Semmit sem laték joforman... De valami mozog!...
Megvan!
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Egy tengerészeti sapka fogoja csillog a fehér holdas kodben. A kapitany-kisértet lehet csak,
azaz Warins Bob! A fak koszt a kddben éppen errejon az arny. Megint csillog valami! Nedves
sapka ellenez6! Kapitanyi!

Egy alaposat iitok a vasbottal, éppen az arnyalak tetejére. Azt sem mondja, hogy ,,pardon” €s
elajula. Eszt csinalja utinam barmelyik nagy Péter vagy Lajos!

Véllamra doptam az ajult alakot és vittem...

Egyenesen a fOlegvar titkos kisbejaratahoz sietek, ott fel a Iépcson, végig a folyoson, be a
lakosztalyomba és odavagom a dogot a padlora, hogy csak ugy dong...

Szent Isten!

Esz akit én leiitottem, 6felségem az igazi St. Antonio herceg Szingapurbél. Es ugy vagtam
fejbe, hogy alig van élet benne. (Vége kovetkezik.)
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HUSZONHARMADIK FEJEZET

1

Ofelsége csonakja a fiilledt, kodos dceanon a sziget felé igyekezett.

Nehéz huzni a jokora ladikot, €s Buzgd Mdcsing nagyokat nyog.

- Mit tesziink, ha elérjiik a partot? - kérdi t6le 6felsége.

- Egy halaimat rebegiink - feleli Buzgd Mocsing.

- Ide figyeljen, Trebitsch! Ha kideriil, hogy megtévesztett, akkor jaj magéanak!

Buzgd Mocsing sirankozva fordult a Nagy Bivalyhoz. - Ha én mondom neked, hogy nem
normalis...

Ofelsége a tavolba nézett, amerrdl lassan kibontakozott az egzotikus sziget partjanak bizony-
talan korvonala.

- Csak azt sajnalom - dormdgte a Nagy Bivaly -, hogy azzal a gyaldzatos Freddel nem tudtam
leszamolni...

- Azt nem szalasztottad el - mondta egy gazdatlan hang, és a csonak orraban felhalmozott depo
mogiil elobujt Piszkos Fred, a kapitany!

...Egy ideig néman bamultak ra. A Nagy Bivalynak tatva maradt a szaja meglepetésében.
- No mit csodaltok?

- Most végziink egymassal, Fred - kialtja végiil Nagy Bivaly.

- En kopok rad. - Es megtette. - Az lizletem végett jottem veletek.

- Miféle piszkos lizletet akarsz Warins Bobbal?

Piszkos Fred a sapkaja ala nytlt, és a fejét vakarta.

- Mondd csak, Nagy Bivaly, miféle rakomany lehet a te koponyadban agyvelo helyett? Te azt
hiszed, hogy ez a fiu itt Warins?

- Ha nem az, akkor kicsoda?

- St. Antonio uralkodé herceg!... Hé! Nézd a hiilye, hat nem kiejti az evezo6t?

2

- Te... maga... - hebegte a Nagy Bivaly - St. Antonio...?
- Igen baratom - felelte 6felsége. - Kétszeres jutalmat érdemel a hiisége, miutan ezt nem tudta.

- Es kétszer kell lefejeztetni ezt a gazembert, aki meg akarta 6lni! - kidltotta Fredre, aki egy
kurta pipat piszkalgatott nagy gonddal.

- Mit sz61 ehhez, kapitany? - kérdezte a herceg.

146



- Méarmint én?... Semmit. Tudom, hogy felség kiutal tizezer dollart, és esetleg kinevez valami
herceggé, mert a rablogyilkos Nagy Bivaly kezeibdl kiszabaditottam... Nincs valakinek egy
hossz tiije?

- Mikor szabaditottad meg az én kezeimbdl a Vadsu... 6felségét?!

- Amikor meg akartad fojtani. Eppen akkor érkeztem a Négy Bolcs Sintérhez. Azt mondtam,
hogy dfelsége nevetségessé tett és gylillolom, erre azonnal védelmedbe vetted, és ezt akartam...
Azért ne fejeztesse le kétszer, felség. Elég lesz egyszer is. Nekem van szivem.

- Azt akarja mondani... - kérdezte a herceg - hogy az én érdekemben tette?

- Ezt a politikat Giztem végig. Amikor elvitték ont megdlni, én addig Oriiltem, amig vissza-
hozattdk, csak azért, hogy én megpukkadjak a méregtdl. Azutan elkezdtem a Voroskarmot
szeretni, és addig szerettem, amig elhidegiilt t6le mindenki, és fellazadtak ellene. Mert az én
szeretetem 01, butit €és nyomorba dont.

- Gratulalok - kialtotta nevetve a kiraly. - Zsenialis munka volt. De miért allt az én oldalamra?
- Mert tudtam, hogy Bob Warins meghalt.
- Mit mond?!... Mikor halt meg?

- Amikor leszartam.

3

Késo6 ¢éjszaka volt, mire elérték a szigetet. A parton tlizet raktak, és megpihentek kissé.
- Most mondjon el mindent, kapitany. Hol 6lte meg Warins Bobot?

- A Honolulu-Staron. Wirth kapitany, az angol haditengerészet Titkos Szolgalatanak egy tagja
levaltotta Port Szuezben a Honolulu-Star kapitanyat. Engem régen ismer... ugyanis valamikor
tengerésztiszt voltam...

- Te?... - motyogta a Nagy Bivaly. - Tengerésztiszt voltal?

- Igen. Onnan kiizdéttem le magam idaig. Wirth kapitany felfedezett a fenékben, de azt mond-
ta, maradhatok, csak tartsam én is nyitva a szememet. Késobb Fiilig Jimmy iizleti igyei ugy
kivantak, hogy idénként megmérgezze a hajé utasait, és vesztegzar ala keriilt a Honolulu-Star.
Ez kapora jott valakinek, aki végezni akart Fernandez régens herceggel, mert a gyilkos tudta,
hogy vesztegzar-eljaras esetén nincs vizsgalatra és boncolasra mod, hiszen a tetemet azonnal el
kell temetni.

- De én siirgonyileg kivételesen haladékot kaptam Szingapurbol - sz6lt kozbe a herceg.

- Igen... Ez kissé kinos lehetett a gyilkosnak. Bob Warins is fellopakodott a hajora. Nem
Almira felé szokott a fegyhazbol, hanem Eszaknak, egyenesen Port Szuezbe, és bevarta Felsé-
ged hajojat. A hajon olyan kdpenyben ¢€s sapkaban jart €jszaka a kodos sotét fedélzeten hogy
futolag Wirth kapitdnynak hitték, majd pedig kisértetnek. Amikor Fiilig Jimmy segitségiil
hivott, én is taldlkoztam a kapitanysapkas Warinsszal a fedélzeten, és szembenéztem vele. O
pisztolyt rantott én kést. Azutan meghalt.

- Es biztos, hogy & volt?

- Nala volt a sajat korozvénye a fényképével. A fedélzeten egy elszabadult tetem gurult arra.
Fernandez régensherceg. Pillanatok alatt odakdtdztem a helyére Warins Bobot. Ezt dobtdk a
vizbe a régensherceg helyett, Fernandezt visszavittem a kajiitjébe, ahol késobb Fiilig Jimmy
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nyakara zuhant. Fiilig Jimmyt ez az eset legalabbis gondolkoddba ejthette. Lejott hozzam, és
kért, hogy dobjam ujra vizbe a halottat. Kint vart ram a kajiit elétt. En bementem, de érthe-
tetlen modon Fernandez teteme eltlint!

- En vittem el - mondta a herceg -, véletleniil benyitottam, és meglattam a halottat. Elrejtettem
az én kabinomban, és a masnap érkezé Palmerston tanart megkértem, hogy vigye Fernandez
tetemét Szingapurba, ahol majd gondoskodnak az elszallitasardl. Az egészségiigyi hajo elvitte
a halottat. Bizonyara az Almira yachtra keriilt, ahol bebalzsamoztak és hazavitték.

Hallgattak. A fiilledt éjszakéban egy kakadu rikoltott élesen.
- Sz¢ép életet ¢lt Fernandez herceg - szolt a kapitany -, de igen hanyatott halala volt...
- Es hova lett az a Wirth kapitany?

- Atadta Szingapurban a kapitanyi szolgalatot, és kovette Fiilig Jimmyt, hogy ne csindljon
valami ostobasagot mint kiraly. Wirth nem hitte el nekem, hogy Warins meghalt. Azt gondolta,
hogy egy eltiint kajiitszekrényt kotoztem Fernandez teteme helyére. Pedig a szekrényt Fiilig
Jimmy megnyugtatdsara dobtam a tengerbe lepedOben, a halott régens helyett. Ha ez a
csavargd nem zar el a ladaban, akkor felségedet Tahitibe viszem. Igy késtem egy napot, és ez
csinalta a zavart.

- De hat - kialtott Buzgd Mdcsing - azt is mondjak meg végre, hogy mi voltam én ebben az
ligyben?

- Egy nagy 10 - felelte Piszkos Fred rovid megfontolas utan.

...Es kés6bb 6felsége kiséret nélkiil elindult, hogy visszatérjen Gsei tronjara, a fellegvarba. Am
ebbdl az alkalombdl Fiilig Jimmy jol fejbe vagta.
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HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

1

A Kegyelmes az amerikai cirkaloval érkezett Almira kikotéjébe, és bevarta a Radzeert. Délutan
az admiralis, Voroskarom és a Kegyelmes latogatast tettek az angol hajon, és szivélyes
tanacskozasra liltek 6ssze Parker admirélissal.

Az admiralis figyelmesen végighallgatta a torténetet.
- Onok szerint St. Antonio herceg meghalt?
- Igen - felelte a Kegyelmes.

- Borzasztoan sajndlom. Nagyon szerettem ezt a rokonszenves fiatalembert. Warins minden-
esetre véres fejjel megy el a szigetrol!

- Tengernagy ur... Bob Warins a férjem... Kérem, erre mindenesetre legyen tekintettel, ha...
elfogja... - szolt kozbe Anna Alvarez.

- Szenyorita - mondta tiszteletteljes hangon a tengernagy -, Bob Warins sorsar6l nem dontenek
az 6n hozzaszolasa nélkiil...

- Es ami a tovabbiakat illeti? - kérdezi az amerikai.

- Ha csakugyan egy csavargd bitorolja a tront, gy a Home Fleet egyetlen romboldja sem
mozdul az uralmaért - felelte az angol.

- Hogyan lehetne a kérdést diilére vinni?

- Kihallgatast kértem Ofelségétdl - mondta Parker, - akit igen jol ismerek. Azt hiszem, elfo-
gadjak télem a személyazonossag igazolasat?

- Feltétleniil - felelte az amerikai.

Délutan egy tiszt érkezett a hajora, €s kozolte, hogy Ofelsége szivesen latja este Parker admi-
ralist és amerikai kollégajat, tovabba Alvarez volt elndkot a leanyaval a kiralyi varban.

2
A kirdlyi var nagytermében valamennyi csillar teljes fényben ragyogott. A diszruhas udvari
emberek olyan zarkozottak voltak, mint egy-egy igen kozeli gyaszold rokon.

- Hiszed, hogy az a csavargd megjelenik itt? - kérdezte Alvarez a lednyat. De Anna alig figyelt.
Valahova a semmibe nézett, szomoru volt.

Most minden tekintet az ajtora tapadt. Egy kiildottség érkezik, hofehér szakalli kapitany
vezeti, vadonat(j egyenruhaban: Piszkos Fred!

De nemcsak 6 jott el. Mogotte ott all Holdvilag Charley, a Féorvos, a Kannibal Béby és a
Nagy Bivaly. Ilyent még nem latott a St. Antonidk 6si varkastélya! Kinos elegancidjuk tudata-
ban félszegen topognak. Pollino miniszter odalép a kapitanyhoz:

- Oriildk, uram... Onrél sokat hallottam... Hol kapta a kitiintetéseit?

- A Simon Arzt aruhazban...
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...Az arcokon varakozas, izgalom, {innepélyesség. Azutan nagy csend.
- Ofelsége a kiraly! - jelenti Gomperez hidalgé utoda.

Két tiszt toppan be feszesen. Azutan gyors, de hatarozott, kemény lépések hallatszottak, és
megjelenik mosolyogva az uralkodd! A vilag legfiatalabb marsallja! A nagy csendben egy
izgatott roffenés hallatszik.

- A Vadsuhanc!...
De ezt mintha nem is hallanak. Mindenki Parker admiralist nézi, aki a kiralyhoz 1ép.

- Felség! - mondja Oszinte 6rommel. - Igazan boldog vagyok, hogy tidvozolhetem a biro-
dalmaban.

De most nagy zlirzavar tamad, mert Anna Alvarez elajul...

3
Amikor magahoz tér, faradt feje egy arany vallrozsan pihen. Senki sincs koriilottiik. Csendes
kis szalonban vannak.
- Anna - mondta az uralkodo -, remélem, most mar nem lesz kifogasa a csaladom ellen...
- O... maga... kicsufolt - feleli diihosen, de a fejét ott felejti a vallrozsan.

- Ha valni akar, mindenesetre kitiind oka van ra. Eskiivo el6tt tobbszoros gyilkosnak mondtam
magamat, €s utobb kideriilt, hogy megtévesztettem... Nos? Elvalik...

Alvarez leanya nem felelt. Ugy latszott, gondolkodik. De a fejét végképp ottfelejtette a
vallr6zsan, és amig a dontést mérlegelte, addig 6felsége megcsokolta.

Természetesen szokott alapossagaval tette ezt.

4

Piszkos Fred kihallgatason volt az 6zvegy kirdlyné magéanlakosztalyaban.
- Ne sirj, Helena. Ez a fit mindenért karpotolhat téged is.
- Mennyit szenvedtem... Hiszen a te fiad. Azt hittem, hogy kiiitkozott beldle az apja vére.

- Hat vizz¢é nem valt - mondta Ontelt mosollyal Piszkos Fred, a kapitany. - Neki sohasem kell
megtudni, hogy nem vérbeli St. Antonio. Minek?

- Mondd... Theodor... Fernandezt te... 6lted meg?

- Nem. Az amerikai Titkos Szolgalat egy kapitanya tette. Fernandez megallapodott Warinsszal.
Fernandez gytlolte az idegen vérbdl befogadott St. Antoniot. Inkabb Warinsszal szovetkezett,
aki megengedte volna, hogy japanparti kinaiak szamara fegyvert szallitsanak innen. Tehat az
amerikai végzett Fernandezzel.

Hallgatnak.
- Isten aldjon, Helena.
- Hova mész, Theodor?...

- A tengerre...
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Az asszony lehajtott fejjel a szOnyeget nézi...

- Megbocsatottal nekem... Theodor?

Csend... A kiralyné lassan felemeli a fejét, és egyediil van a szobaban. Piszkos Fred, a kapitany,
sz&p csendben elment, és nem latta tobbé soha.
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HUSZONOTODIK FEJEZET

Fiilig Jimmy levele az uralkodohoz

XII

Kelt mint itt Szanfranciszkdban uralkodasunk elmultdval magamkeziileg.

Igen tisztelt kiraj Gr, kedves mamaja €s T. neje 6felsége! Mai nappal keltfent levelét vettem és
kibontdm.

Ezennel felelek tisztelettel értesiteni!

Szives mekhivasara, hogy udvarara telepeggyek nyugodt életre, amit Felség gondtalanit, van
szerencsém Gszinte sajnalattal. Mer ott nekem nagy strapa a tétlenség. En varosi lakos vagyok,
ha nem is bejelentett, ami csak egy iires formalinsag. De varosi lakos nehezen szokja a vidéket.
Es egy sziget, akarmilyen kicsiny, mégiscsak kiralyi udvar, tehat nem a nagyvilag. Pedig
szivesen emlékszem vissza uralkodasom nacceri idejére, amej felviragzasba hoszta a
orszagot... Es asz sem lepne meg, ha Almiraban megéregitenék fénykoromat és a fét téren
szobrommal talalkoznék sétalva. Mer a nép bezart engem a szivébe, €s jOo, hogy mégsem kell
zacskot ragasztani, amint egyéb bezaras esetén ez fentforog.

Voltam Szingapurban is a klubbokban. Mar nem az, ami volt. Vanek lebukott egy lopasbol
kifoly6 rajtaérésbol. Azt hiszem jol esne neki, ha felséged irna egy par sort. Hadd lassa a
Vanek, hogy felséged nem felejti el baratait, ha aszok bajba jutnak. Buszk6 Mocsink mondta,
irjam mek; hogy felséged, ha van mibdl, megadhatna neki a két és fél dollart, amit felsékedért
Tulipant nevii kozos baratunknak visszafizetett. Mert egy uralkodd nem csindlhat addssagot.
Eszt 6 monja. Mi uralkodok tudjuk, hogy ez nem igaz. De mikor iilt ez a M6csink egy tronon?

Itt mar minden nem a réki. Unalmas és csendes lett. Szegény Veld kétoldali pisztolylovésben
mekhalt, pedig lizentem neki, hogy a Hobo Fischer kiszabadult. Mondom: unalmas itt minden
és csendes, tigyhogy azonnal Honkongba mentem, mert ott sincs semmi dolgom. Es az ilyesmit
én elintézem.

Jelenleg ugyanebben az ligyben tartézkodom Szanfranciszkdba.

Ha mektenné felsék, én egy Firmin nevii urban felejtettem a késem. Ott van eldsva a gyors-
fényképezOogép mellett. Ha egyszer arra sétal €s nincs mas allamiigye fojoba, assa fol a pasast
¢s vegye ki beldle a késem. Nem éri meg ez a Firmin. Egy darab kagylo a nyele. Konnyti
megismerni. De csak ugy kérem eszt, ha igazan nincs dolga €s szivesen csinalja.

Ugy tortént esz a halaleset, hogy amikor felségedet ledoptam a foldre és rémiilten lattam, mit
tevék. De idom se volt raja ¢€leszteni, amikor megjelent a kisértd kapitany. A Wirth. Aki
veszette a Nono-Holasztarlulu hajot.

Es revolvert foga:
- Itt az id6 José - monda. - Elmehet. De most nagyon gyorsan.
- Ki maga? - kérdem hiijén.

- En Wirth kapitany vagyok. A Titkos Szolgaktol. A kikotében egy motoros varja és elviszi
Tahitibe... Es 6 adott nekem pénct is. (Aszért koszondom, hogy felséked is kiildott. A pénc az
egyetlen j6, amibdl nem art a sok.)
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Amikor elmentem, az Utban aszt gondolam, elhozom a fényképemet ettél a Firmint6l. Ahoty
odaértem, belestem asz ablakon és mekrémiiltem.

Ott fekiidt a halottarcu 6reg nd, de jol fejbeiitve. Aszonban volt neki élete még, mert vizzel
ontoztem.

- Uram... - mondta - megolt. Firmin... A részvények...

...Hat kideriilne, hogy asz a Firmin meg az asszony részvényesek voltak Alvarec elndk ural-
maban. Amikor asz elnokot elkergették a részvények folyama arbaesett. De mekvoltak nekik
kett6jitknek értékteleniil. Es multkor jott Ekmont meg Gombperec fényképezni és kozben
mondtak, hogy az értéktelen részvényt mekveszik toliik. Firmin eladta potomért. De az
asszony monda, hogy 6 nem adja. Esz emlék. Igy hat csak Firminét vitték el. Mire gydtt a
Pollino fényképeszni, neki nem juta részvén. Eszért €l ma is, csak tudna minek?

Az tortént elézoleg, hogy Ekmont €s a tobbi gyaszoldo rokon megtudtdk Bonifac fogolytdl,
hogy gyon Alvarez csapatokkal és gy6z. Nekik majd menekiilni kell. Tken am, de akkor a
részvének régi, j6 folyamara lesz érvényes megint! Es itt megvették a régi részvéneket.

Amikor mar Firmin is mektutta, hogy visszajon Alva Rez, akkor maj mego0riilt, hoty potomér
atta a papirokat. De Ekmont kirugatd. Gombperec dett6. Erre 6 megolte dket, mer tutta, hogy
Warinst fogjak gyanusitani a tényallassal. Vékiil leiité ¢€s kirabld részvényeibdl a halalfeja
urinét.

Amikor felalltam a sebesiilt asszony mellél, ez éppen jokor volt. Mer lesujtott ram hatulrol esz
a Firmin, aki valamiért visszagyott. De mar ép felalltam, nem talalt.

No asztan kovetkezett egy rovid testgyakorlas miutan elastam (S.K.) Amde benne felejtettem a
miuszert a fényképészbe.

Ezzel zarom soraimat alanti tisztelettel felségednek régi baratja, ma is és a kedves mama
Ofelségének és az uralkodd 6nacssaganak kézcsokkal. Kelt most lent: Néhai kollégaja:

az eksz Fiilig Jimmy, sajatulag.

Almiraban ma is szivesen emlékeznek vissza Fiilig Jimmyre, az els6 uralkoddjara a vilagnak,
aki népével pertut ivott. Es ma is érvényben ban a ,,LEX FULIG 193... 1. T.c.: A KULSO
MEGIJELENES KOTELEZO EGYSZERUSEGEROL, A KORONATANACSBAN”, amely
szerint harisnyaban kell a koronatanacsban részt venni. A Nagy Bivaly ott maradt Almiraban
mint 6felsége testore, és igen jo dolga volt.

Es Piszkos Fred?

Valaki mesélte, hogy nemrég Alaszkaban lattak, ahol jatékbarlangot nyitott az 6rok ho biro-
dalmaban, és allitolag az aranyasok komoly formaban foglalkoznak a gondolattal, hogy meg-
lincselik. De mire kivitelre kertil a sor, a kapitdny mar bizonyara messze jar, mert olyan ¢éles az
esze, mint a borotva.

Egyszer hire jart, hogy meghalt, de utobb kideriilt, hogy 6 a kapitanya annak az ocska kis
g6zosnek, amely dithongé viharban segitségére sietett a zatonyra futd Tokio-Maru luxus-
g6zosnek, és Otven utast megmentett. Ezek késobb észrevették, hogy minden értéktargyuk
eltlint.
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Azota is feltlinik idonként Kantonban, Triesztben vagy Rio de Janeiroban; mogorvan, egyediil,
mint a kikotok vandorlasra itélt Bolygd Hollandija, és csak kevesen tudjak, hogy valahol az
ocska ruha ¢és a szakadt ing mogott mégiscsak olyan sziv dobog, amelyik tudott szeretni, fajni
¢€s aggodni is valamikor.
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